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Birinci BorLtim
CENOVA: DENiZiN BUYUSU

iytik kigifin dedesinin babasi Antonio ile dedesi Giovanni Colom-
B bo, koyliiydii. Chiavari’nin yukarisinda yer alan Moconesi koytinde

yasarlardi. Koyiin bugdayr Padano Ovasi’'ndaki Piacenza’dan egek
sirtinda gelirdi. Moconesi ile ¢evresindeki koylerde bugday diizenli akan
bir irmagin suyundan yararlanilarak degirmenlerde 6giitiiliir, elde edilen
un yine katirlarin sirtinda Quinto’ya gétiiriiliirdii. Bugiin Cenova’nin ¢ev-
re kasabalarindan biri olan Quinto, o zamanlar kiyida, kentin bes mil (qu-
into = besinci) dogusundaki bir koydii.

Piacenza’dan Moconesi’ye giden ve bugdayin katirla tasindig: yola
ekmek yolu denirdi. Colombo’nun atalar1 muhtemelen bu yolu agarak Mo-
conesi’ye gelmiglerdi. Giovanni ekmek yolunda gidip gelirken Quinto’ya
yerlesti ve topragim ekip bigmeye devam etti. Burada diinyaya gelen oglu
Domenico ise yiin dokumaciligi 6grenip Cenova’ya yerlesti.

1439-1447 arasinda Domenico kendi meslegiyle ugrasti. Ne var ki, o
sirada Cenova’da Adorno’larla Fregoso’lararasinda siddetli bir catigma varda.

Hemen hemen ayni dénemde yagamug bir tarih¢inin tanikligina ku-
lak verelim: “1447 yilinin 4 Ocak giinii Barnaba Adorno bir entrika ¢evire-
rek duka secildi,” diye yaziyordu iinlii Giustiniani, “Ne var ki, Barnaba'nin
dukalig1 ¢ok kisa siirdii, ¢linkii, 30 Ocak’ta, dort yil siireyle Adorno ailesini
stirekli taciz etmis olan Fregoso’lardan Giano bir maceraya atildi. Duka
Barnaba Adorno’nun ¢ok sayida askeri arasinda Aragon Kral Alfonso’nun
gondermis oldugu alt1 yiiz segme savas¢1 da vardi. Giano gece bir kadirgay-
la gelip kente girdi ve seksen bes arkadagiyla birlikte Dukalik Sarayr’ni bas-
t1. Orada siddetli bir direnigle karsilagt: ve kanl bir catigma meydana geldi,
Giano’nun biitiin adamlari yaralandi. Ama Giano 6ylesine erdemli ve yti-
rekliydi ki zaferi elde edip dukalig: ele gegirdi.”

Domenico Colombo, kent surlarinin iginde Fregoso’larin tarafim
tutan pek ¢ok kent sakininden biriydi. Gliniimiizdeki deyigle, bir eylemciy-
di. Giivenilir ve sadikti. Bu yiizden de 4 Subat’ta, yani bes giin sonra, yeni
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duka Giano “Olivella Kalesi'nin ve kapisinin muhafizligina sevgili Dome-
nico Colombo’yu” atad:.

Hassas ve kirl bir gorev olan kap1 muhafizligi, geleneklere gore on
ii¢ ay stireyle yapiliyordu. Bundan dolay: 5 Kasim 1448 tarihinde Olivella
Kalesi artik Domenico Colombo’nun sorumlulugunda degildi.

1450 yazinda, bagka bir Fregoso, Pietro, dukalik gérevini iistlendi ve
kap1 muhafizliini yeniden sadik eylemci Domenico Colombo’ya verdi: Ta-
rih 1 Ekim 1450 idi.

Bu arada Domenico, ¢eyiz olarak kendisine Quezzi’de bir ev ile bir
tarla getirmis olan Susanna Fontanarossa ile evlenmisti.

Cristoforo Colombo 1451 yilinda, ya kent kapisinin yaninda, Olivel-
la Sokagi'ndaki evde ya da annesi o dénemin geleneklerine gére dogum
i¢in kayinpederiyle kayinvalidesinin evine gittiyse, Quinto’da dogdu.

Domenico 1455’te Sant’Andrea di Ponticello yoresindeki Santo Ste-
fano kilise bolgesinde yer alan Vico Diritto’da bir eve tagindu.

O doénemden bizi ayiran beg yiizyil icinde ev yeniden onarild: ve in-
sa edildi. Ama evin giinimiizde de o zamanki haliyle duran Sant’Andrea
Kapisi'nin elli metre agsagisindaki yeri aynen korundu. Zemin katta babasi-
nin yiincii ditkkdns, st katlarda oturma béliimleri vard. Igik azdi. Ciinki
ev dar sokag cevreleyen diger binalarla bitigikti. Arkada, birbirini kesinti-
siz izleyen binalar ile kent surlar arasinda, bahge denen dar nemli avlular
vardi. Colombo’lar bir parca toprak sahibi de olmusglardi. Ustiine eski
Sant’Andrea Manastir’nin inga edilmis oldugu araziydi bu.

Diikkan ile annenin &biir kiigitk ogullarin yetistirdigi ev arasin-
da sikigip kalmak zeki cocugun diis diinyasini zorluyordu. Bu dar diinya
¢ocugu bunaltiyordu.

[ste boylece, Cristoforo’nun ilk imgesi: Diiglerin ulagilamaz, ben-
zersiz mutlulugunu tatmay: 6greniyor. Cocuklugundan beri karanlik oda-
nin bir késesinde ufuklarin sonsuzlugunu dugliiyor. Tipk: bagka biiyiik bir
[talya’nin, Leopardi'nin servilerin cevreledigi bir bahgenin késesinden ug-
suz bucaksiz, uzak ufuklar1 yagamasi gibi.

Evin duvarlarinin, bahg¢enin 6tesinde kent vardi: Cenova. Ama ora-
da doganlar ve elbette Cristoforo Colombo i¢in Zena.
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Cenova: {lk kez denizden gorenlerin hayranlk ¢igliklan atmasina
yol agan giizel kent...

Cenova: Kiliseleri, evleri, saraylariyla muhtesem kent. Castelletto
Kalesi’'nin tepeden baktig1 anitsal merdivenler. Ezelden beri zengindi, ebe-
diyen de zengin kalacak.

Cenova: Biiyiicii. Insani biiyiileyen ve durduran ama higbir sey ver-
meyen daglarin arasina sikigmis; topraksiz ama nankér degil; {istiinde sa-
dece ailiz otlar ve denizden esen riizgarin carpiklagtirdigi calilar yetigen. In-
sana hi¢bir sey veremez o, bu yiizden de kendisi i¢in her sey olan, varim
yogunu aldig1 denize, en iyi ¢ocuklarinin emegini, inadini, heyecanini, ye-
tenegini, zekdsin iter.

Cenova: Peri. Yontulmamig ama uysal ve sevgi yoniinden hi¢ de
cimri olmayan kadinlariyla; insani derinliklerine davet eden ve baglayan
kumsalsiz deniziyle; yildiz yelinin estigi sayisiz giinlerde, acik, aydinlik
gokylziiyle, insan1 neseye bogan gokytiziiyle; daglarin tepelerinde, agkla-
rin, denizin, semanin 6tesinde insana Tanriy: hatirlatan tapinaklanyla...

Iste, bu Cenova’dir. Bugiin fabrikalarla ve birkag mimari lekeyle ¢ir-
kinlegmis de olsa. Bu, o zaman da Cenova idi. O giin bu giindiir ayni; ¢iin-
kii daglar onu kirletilmekten korudu ve deniz de hi¢ degismedi.

Denizden goriiniigii muhtegsem. Saraylari, kiliseleri, yollar: ve bii-
yitk meydanlari muhtegsem... Ama aralarindaki o labirent de ne? Arabalar,
bakimsiz, ihmal edilmig dar yollar, kemerlerin, yap: iskelelerinin, kirisle-
rin, basamaklarin, siralarin kalabaligi. Tipki Augustus oncesi dénemde
Roma’daki tabernae’ler® gibi binalarin birinci katina yaslanmis ahsgap
diikkanlar.

Muhtegem, ama dar, sikigik.

Ceneviz ozelligi yuzyillar boyunca boyle kaldi: Biiyiik seylerde, sur-
lar, kuleler, kapilar, saraylar, kiliseler, denize agilan limanda yiice ve derin;
karanlik, dik ve kivrintili, dolambagl yollarda meydana gelen alisilms, her
zamanki giinliik olaylar konusunda da duyarsiz ve hir¢in, gecimsiz.

Colombo bu Cenova’da dogdu, bitytidi.

Kiigiik diikkan —ed.n.
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Bu Cenova’'nin dar sokaklarinda, annesiyle babasinin yaninda ilk
adimlarim atti. Bu daracik sokaklarda ilk ¢ocukluk maceralarini yagada.

Cocuk Cristoforo, Vico Diritto’dan bir yanda Sant’Andrea Kapisi-
nin, 6biir yanda da Molcento Tepesi'nin hemen altindaki Santo Stefano Ki-
lisesi'ne giderdi sik sik; Fregoso’larin ileri gelenlerinin, Adorno’larin, Spi-
nola’larin, Fieschi’lerin atla geldikleri Dukalik Sarayr'nin 6niine de giderdi,
hanimlarin tahtirevanlarini gérmek icin de Regia Yolu'na.

Bu deneyimlerin Cristoforo’yu hognut ettigi soylenemez, bu tiir
seylere 6zel ilgi duydugu da. Yiinciiler Loncasi’nin ilkokulunda egitim go-
rityordu. Din, aritmetik, cografya ve denizcilik sanatiyla ilgili ilk kavramla-
r1 —Cenova dilinde—~ 6greniyordu. Jiil Sezar ve Cicero'nun déneminden bu
yana oldukea degisen, ama kilisenin ve Cenova Cumhuriyeti belgelerinin
resmi dili olan Latince yaziyordu.

Kendisinin de dogruladig: gibi, Cristoforo kiigiik yaglarda denize
acilmaya bagladi. Ama su kesin ki, denizle ¢ok daha 6nceleri tanigmigti.
Nerede mi?

Limanda ve kumsalda.

Limanda: Pek goze goziikmeyen ve 6nemsenmeyen bir ¢ocuk i¢in,
limanin rengéirenk kalabaligina katilmak zor degildi. Her tilkenin farkh dil-
ler konusan denizciler ve Akdeniz’in dért bir yanindan —Dogudan ve Bati-
dan- hatta Portekiz’den, Flandre’dan ve Ingiltere’den gelen gemiler. Ne ¢ok
yelken! Ka¢ gemi yalpa vuruyor, 6ne arkaya, arkaya 6ne sallaniyor, birbiriy-
le kargilasiyor ve birbirine ¢arpiyor.

Hepsinin iistiinde, her yerde, denizin kokusu. Insanin bagini dén-
diiren, insan costuran, pesinden siiriikleyen koku.

Iste ikinci imge: Yedi, sekiz yaglarindaki Cristoforo rhtimda dola-
styor, demir alan ya da dalgakiranlara yanasan, palamarlar1 baglamak tize-
re olan yelkenli gemilerin hareketlerine, yelkenlerin, diimenin, ¢apanin
nasil kullanildigina bakmak i¢in saatlerce duruyor. Ve diis kuruyor: Gii-
niin birinde denize, tertemiz iyot kokulu ac¢ik denize ulagmak tizere li-
mandan ayrilan su gemilerin birinde, ust giivertede olmay: diigliiyor.
Dogruca baska limanlara, bagka kentlere... Bunca farkli ve ilgin¢ insanin
yasadig1 yuizlerce kentte.
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Cristoforo'nun Albaro Denizi'ne, hatta Bisagno Irmagi’min ¢akilh
agzina bile gitmis olmasi1 miimkiin degildir; ¢iinkii bunun icin kentten ¢ik-
mak ve ac¢ik arazide birkag kilometre yol yiiriimek gerekiyordu. O dénem-
lerde kentten digar1 ¢itkmak bir yetigkin i¢in bile sorundu, bir ¢ocuk i¢in ne
olabilecegini siz tahmin edin.

O donemde kadinlarin biiyiitk cogunlugu ve erkeklerin bir bolimi
kent surlarinin ¢emberi i¢cinde doguyor, yasiyor ve dlityordu. Cenova’da
da durum Italya’nin, Provence’in, Fransa’nin, Flandre’in diger kentlerin-
deki gibiydi.

Belirli bir siyasi hizbin taraftar1 olsa da, zanaatkir ve tiiccar Dome-
nico Colombo’nun farkli davranmasi diigiiniillemezdi. Quezzi’de dogmus
olan Susanna Colombo Fontanarossa i¢in de ayn1 durum s6z konusuydu.

Ama eger Cristoforo kent surlarinin digina ¢iktiysa, bunu babasinin
ya da annesinin ya da her ikisinin egliginde gerceklestirmis olmali. Nereye
gitmek icin?

Quinto’ya.

Quinto’da biiyiikbabanin evi hild duruyordu. Ligurya koyliilerine
ozgii evlerden biri: Belirli bir yiikseklikte, ¢at1 katini olusturan tahtalarla
béliinmiis dért duvar. Ust ve alt kati birlegtiren ahgap dar bir merdiven. Alt
katta, girig kapisi, ocak, bazen inek, dana, esek, birka¢ arag-gere¢ ve biraz
yoksul erzaki. Evin kadins, tarlada toprak islerinde kocasina yardimci olma-
dig1 zamanlar iplik egirir ya da dokuma yapar, ¢ocuklarini burada biiyttir,
yetistirirdi. Yetigkin kizlar da ona yardim ederler ya da kirlardan, bahgeden
toplanmus, zeytinyagi ve tuzla ¢esnilendirilmis otlarla dolu tencereyi ocak-
ta kaynatirlardi: Bu yemege prebugioun denirdi. Geceleri anne baba ve ¢o-
cuklar kamigtan yapilmig bolmelerle ayrilan yukaridaki odada uyurlardi.

Kuskusuz Cristoforo da yagaminin ilk yillarinda ve daha sonralarn,
yazin ya da sonbaharda yapilan sade, gosterissiz bagbozumlarn sirasinda
Quinto’daki evde yagadi. Bu evden ¢ikip, ¢ayirlardan, dik bayirlardan, dar
vadilerden gecip denize inmek ona zor gelmiyordu.

Simdi biitiin bu bolge evlerin, asfalt yollarin iggali alinda. Ancak
deniz hala, bazen kursuni olan, bazen de kahverengiye doniisen kayalarla
kucaklagiyor
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Bugiin bile, arkadaki mimari karmasayi, dagimikhg ve kentin gii-
riiltii patirtisini unutarak bu kayaliklardan birinde derin diisiincelere dal-
may1 bagaran kisi ya da ¢ocuk, Colombo’nun hissetmis oldugu heyecan,
duygulan kuskusuz yeniden yasayabilir. Ender olarak sakin, genellikle fir-
tinali, degisken renkli, bazen soluk g6k mavisi, bazen lacivert denizin, ne-
redeyse mora ya da bastan agag1 siyaha ¢alan mavi geritleriyle ufku sonsu-
za varan denizin yol a¢t1f1 duygular.

Gokytizii agik, deniz olaganiistii sakin olsa bile, bu duygular asla ya-
tigtirics, huzurlu degildir. Bu duygular giiglii, siddetlidir, insani derin derin
diisiinmeye, yiizeysellikleri ya da hafiflikleri tamamen reddetmeye zorlar,
kisiligin ¢eligine su verir.

Cristoforo, Cenova Limani'nin disinda, denizle ilk kez bu kayalik-
larda tanigt1.

[ste, cocuk Colombo’ya dair iigiincii imge: Yiizmeyi 6grendigi deni-
zin kumsali 6ylesine dardi ki, eger 1slanmak istemiyorsa hi¢ yaklagmamak
daha hayirhiydi. Colombo denizi daha simdiden taniyor ve onu seviyordu.
Bir kayanin tizerine oturup denize bakiyor, uzun uzun bakiyordu. Artik
ufuklan diglemiyordu. Ufuk gézlerinin 6niindeydi, onu goriiyordu... So-
nunda gidip ona dokunacag: giinii diiglityordu.
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ixinci Bortim
COLOMBO’NUN KULTUREL KOKLERI

olombo’nun Cenova’da dogmasinin -bir tarih¢inin ¢ekinmeden
C yazdig1 gibi— yagamini hi¢ de etkilemedigi séylenemez. Hi¢ kusku-

suz —bunu da goérecegiz— batiya giderek doguya ulagma gibi biiyiik
bir diigiincenin dogdugu yer Atlas Okyanusu’ydu, Cenova degil. Dolayisiy-
la, Ligurya da degildi.

Ama bu diigtinceyi kafasinda olusturan ve sonra da gerceklestiren
deha nerede bigimlendi? Bir an olsun sarsilmayan kararlilik, inat, kendine
giiven gibi neredeyse insaniistii bir 6zellik tagiyan bu karakter nerede olus-
tu? Kokleri neredeydi? Peki, manevi hayattaki bog inanglardan uzak, her
zaman Yiicenin gizemiyle korunan, ete kemige biiriinen S6z’e, en soylu ve
insan ruhunun gereksinimlerine en uygun iki kiiltte -Meryem Ana ve Aziz
Francesco’da- sik sik dile getirilen inanca, o ¢cocuk, delikanli Cristoforo ne-
rede kavugsmustu, inang¢ nerede onun icine dolmustu?

Cuinkii Cenova’daydi. Ciinkii Liguryaliyda.

ABD donanmasinin amirali ve Colombo hayrani Morison g6yle yazi-
yor: “Cenova topraklari, biitiin topraklarin 6tesinde, geng bir girisimcinin ru-
huna denizde seriiven yagsama tutkusu agilamaya en uygun olandir.” Dene-
yimli denizci Ingiliz Bradford da sunu ekliyor: “Diinyanin en biiyiik, en iin-
li1 denizcilerinden birinin Cenova’dan ¢ikmis olmasi son derece dogaldir.”

Cenova nedir? Cenova ile birlikte Ligurya nedir? Daglarla deniz ara-
sinda dar bir toprak parcas; bir deniz kiyisi, uzayip giden kayaliklar, kor-
fezler, koylar, girintiler, kiiciik koylar, iskeleler, limanlar ve kiiciik liman-
lar, cakil taglariyla ya da sapsar1 kumla kaph kumsallar. Hepsi kisa olan bu
kumsallar bazen kayaliklarla, bazen de gérkemli camlarin 6rtttigii burun-
larla boliiniir. Ligurya, yalmizca Ligurya Denizi i¢in oradadir. Yiizyillarca,
bin yillarca ulagim biitiiniiyle ve yalnizca denizyoluyla gerceklesti: Leri-
ci’den Nice’e kadar insanlar ve mallar siirekli denizyoluyla tagindi. Ticare-
tin tamami yada tamamina yakini denizyoluyla yapildi. Bagka bagka tilke-
lerde yasayan aileler arasindaki iktisadi, kiiltiirel, duygusal iligkiler de de-
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nizyoluyla gerceklegiyordu. I¢ bolgelerin en uzak kéylerine adeta hapis
olan Ligurya halki, bu iligkiler sayesinde aile ici evlilikler yapmak zorunda
kalmadi. Yogun mali, hatta siyasi iligkiler, cumhuriyetin zayif ve daginik
" yapisindan ileri gelen seyrek baglar da deniz yoluyla gerceklesiyordu. Niha-
yet dini iligkilerin de yolu denizdi. Cenova, Ligurya yayini olugturan bolge-
nin dogal bagpiskoposluk merkeziydi ve bugiin de 6yledir.

Denizin Ligurya halk: i¢in neyi temsil ettigini her yiizyihin tarihi,
her yilin, her dénemin kronik yazarlan dile getirir. Tipik Ligurya karakte-
rini agik denize dogru uzanan dar toprak seridi belirler. Topragin getirdigi
kisitlamalara icedoniik ruh yapisi ve ¢ok s6zii edilen cimrilik de eklenir.
Ama cimrilik namuslu bir tasarruf duygusunun ifadesidir. Peki, ya deniz?
Genellikle kumsalsiz, derin, her zaman engin bir ufka acik olan deniz, ze-
kaya derinlik, kisilige ciddiyet, ahlaka tutarlilik katar.

Bu iki etki iktisat, maliye, ticaret alanlarinda miikemmel sekilde
birlesip kaynagir; diriistlitk giiven verir, kusku da baskalarinin aldatilma-
sina engel olur. Iki etki uzmanlik konularinda da bitlesir, ciddiyetin dogur-
dugu sebat en az zeka kadar gereklidir. Din konusunda birlesir; burada de-
rinlik, Tanriya yonelmeyi 6giitler ve ahlaki yukiimliilikler hayatta ikiytizli-
likk ve uzlagsmayla lekelenmemis bir dogrulugu garantiler.

Toplumsal ve siyasal iligkilerde sonuglar farklidir. Siyasete duyulan
siddetli nefret ve giivensizlik de biiyiik denizcilik yeteneginden ve tarimsal
kaynaklarin yetersizliginden dogmustu. Denizde, yelkenli tekneler sonra
da buharh gemiler dolagirken, en azindan 20. yiizyilin baglangicina kadar,
ylrekli kaptanlar denizcilerin saygisini, hayranhgimni, yiirekten baglihigim
kazaniyordu. Rotayr saptamak; gokyiiziiniin, sisin, akintilarin, derinlikle-
rin bin bir tuzagindan sakinmak; boralari, firtinalar1 yenmek; akarsu ve ka-
nal agizlarina higbir zarara ugramadan, sag salim girmek; dalgakiranlara
yanagmak, bunlar gii¢ iglerdir. Yelkenli gemiyle denize agilmig olanlar bu-
nu bilir. Denizin onlar yutmak i¢in her giin ve her gece, neredeyse her sa-
at pusuda bekledigini de bilir. Varsin kaptan sert, katy, i¢ine kapanik olsun.
Homurdansa ve asla hognut olmasa, sana tek bir 6vgil s6zctigii séylemese
de ne 6nemi var? Gemiyi kazasiz belasiz yoneterek senin yagsamini giiven
altina alhiyor. Bir kaptan i¢in siyasal erdemler gerekli degildir.
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Kisiligin, cesaretin, yetenegin, kusurun, Liguryali zekdsinin, deha
derinliginin bu sentezinde hepsinin en biiyli§iiniin sentezi vardir: Cristo-
foro Colombo.

Cristoforo Colombo, 15. ylizyilin ikinci yarisinda dogdu, yeniyetme-
lik ve genclik déneminde Cenova —iinlii Braudel’in tanimladig: gibi— “Av-
rupa kapitalizminin metropolii” haline gelmek tizereydi.

Cenova yiizyillardan beri Akdeniz’in biiyiik liman kentlerinden bi-
riydi. ilk Hach seferlerinin ordulari ve donanmalar buradan hareket etmis-
ti. Kusursuz bir dogal limana sahip oldugu ve Akdeniz’in neredeyse tam
ortasindaki derin bir kérfezin kuzeyinde yer aldig1 i¢in Tiren Denizi'ni Is-
panya ve Kuzey Afrika Miisliimanlarina, Pisa’ya, Provence’a, Katalonya'ya
kars: bagariyla koruyabilmigti. Hareket 6zgiirligiinden, Ligurya Denizi'ne
ulagan rotalarin denetlenmesinden vazgecilemezdi, ¢iinkii insanlarin ve
gemilerin arama amaciyla Akdeniz’de serbestce dolagabilmeleri gerekiyor-
du. Cenovalilar iirtin ve pazar bulmak i¢in deniz kiyisinda yer alan bu nok-
talardan daha i¢ bolgelere dogru hareket ediyorlardi. Son derece yetkin,
sentez konusunda da 6zellikle basaril bir tarihgi olan Giovanna Petti Bal-
bi, Cenovalilarin ikinci bin yilin baglarindan itibaren Sardinya ve Korsi-
ka’ya, sonra Tunus ve Ispanya kiyilarina gittiklerini dogruluyor. Demek ki
batiya, Birinci Hagh Seferi’yle gittikleri dogudan 6nce ulagmislardi. Bu se-
kilde, gercek bir Ceneviz sémiirge imparatorlugu kuruldu: Bu, siyasal de-
gil, iktisadi bir imparatorluktu, ¢iinkil sermayeyi, gemileri, insanlar1 ve ti-
cari girigimleri Akdeniz’in su ya da bu bolgesine yonlendirenler, Zaccaria,
Vignoso, Ghisolfi, Adorno, Lomellini, Centurione gibi bireylerdi. Hatta bu
kigiler anayurtlarinin yonerge ve diizenlemelerine aykir1 davraniyorlard:
Ispanya’da, adalarda, Kuzey Afrika’da, Ege’de, Karadeniz’de, Ceneviz yerle-
simleri olusturdular. Bu yogun ¢ikar ag1, Atlas Okyanusu'na (Portekiz, In-
giltere, Felemenk) oldugu gibi, Iran, Hindistan ve Cin’e de yéneliyordu.

Cenova, 15. yiizyilda artik kapitalist ya da —isterseniz— merkantilist
diye tanimlanabilecek bir iktisadi rejime sahipti. Serbest piyasa anlayigini
ancak arada bir ve kagamak bi¢cimde kabul eden feodal ortagag: ardinda bi-
rakmigti. Geng Cristoforo bu tiiccarlar diinyasinda biiyiidii. Babasina ait ya
da babasinin adi gegen 77 noter senedinin de gosterdigi gibi Cristoforo, bol
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bol alighirma yapiyordu. Aliglar, satiglar, faizler, yiizdeler, katilim paylar,
karlar... Ortagagin bilmedigi bir dil... Bu iktisadi bilgi dagarcigiyla Colom-
bo Cenova’dan ayrildi, Britanya denizlerini dolagti, Atlas Okyanusu ve Af-
rika’daki Portekiz ve Ispanya’ya ait adalarda ticaretle ugrasti, Sevilla ve Kor-
doba’ya gelmeden 6nce Portekiz’de yasadi ve kralla is iligkilerine girdi.

Colombo burada en énemli Ceneviz girisimcilerini bulacakti: Ador-
no, Doria, Centurione, Grimaldi, Pinelli, Spinola, De Mari, Di Negro; zen-
ginler zengini Cenova’nin varlikh tiiccar sinifinin anli ganl isimleri.

Iste burada, Endiiliis’te is yapan Ceneviz bankerlerinin, tiiccarlari-
nin, gemi sahiplerinin diinyasinda, Cristoforo’nun biiyiik girigimi olgun-
lagacakt.

Demek ki Colombo’nun Cenevoya ait kiiltiirel kokleri ona iktisat
diinyasinda agik ve tartigmasiz bir yarar saglamgti.

Simdi kendimizi farkli, ama tiimiiyle degisik olmayan bir alanda
buluyoruz: Cografya.

15. yiizyllda Cenova deniz haritaciifinin merkezlerinden biri, belki
de en 6nemlisiydi ve Venedik, Mayorka ve Arap okullariyla rekabet ediyordu.

Cocuk Cristoforo Colombo, Yiinciiler Loncasi’nin okuluna devam
ederken, cografya ve gemicilikle ilgili ilk kavramlari, bu konularda son dere-
ce duyarli ve derinlesmis oldugu bilinen Hiristiyanlik merkezinde 6grendi.

Demek ki Cenova, Amerika kasifinin yalnizca dogum yeri, resmi
yurdu degildi. Onun kiiltiirel vatan1 da olmustu: Colombo, karakterini,
inancini, denize olan egilimini, bilimsel merakini, iktisadi girisimciligini
Cenova’dan ald1.
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Ugtincti BoLtiM

SAKIZ ADASI: DOGUNUN BUYUSU

ristoforo Colombo 1459 yilinda sekiz ya da dokuz yaslarindayken-
‘ Fregoso’larin ¢okiis donemi baglar. Tam S. Andrea Kapisi'nin yaki-

nindaki dramatik bir catigmada Pietro Fregoso 6liir. Bagka bir Fre-
goso, Bagpiskopos Paolo, hili tiim siddetiyle devam eden i¢ savasta miica-
deleyi yoneterek dukalig: ele gecirmeyi basarir. Ne var ki 1464 te yenik dii-
ser, gemiyle kacarak Korsika'ya siginir. Cenova da Milano dukalarinin,
Sforza’larin y6netimine geger.

1466-1470 arasinda Fregoso’larin sanli iktidarinin sona erigiyle bir-
likte miitevazi yagsami imkansiz hale gelen Domenico Colombo Savona’ya
yerlesmeye karar verdi. Artitk makam ya da ¢ikar saglama umutlan yok ol-
mugstu: Tuttugu taraf gézden diigmiistii. Tebdil-i mekanda ferahlik varda.

Savona, Cenova’'nin bir uzantisiydi. Daha o dénemlerde, genellikle
kronik yazarlarinin belirttifinden ¢ok daha genis ticari ufuklara sahipti.
Ama sunu da soyleyelim, Cenova tarafindan sémiiriilityor, haksiz yere asa-
gilaniyor, su ya da bu ailenin bagindakine ve taraftarlarina, Anjou, Fransa,
Milano, Aragon gibi iilkelerin ordularina hizmet ediyordu. Bu iilkelerin
hiikiimdarlan Cenova’ya saldirmaya giderken hareket noktas: olarak, basa-
risiz bir baskinin ardindan da siginmak i¢in Savona’dan yararlaniyorlardi.

Demek ki, Colombo’nun déneminde de, yiizyillar boyunca hep sii-
regeldigi gibi, Savona’nin tarihi Cenova’ninkine siki sikiya bagliyda.

Domenico, Savona’da yine yiinciilik yapti, ama meyhane de igleti-
yordu. Peki ya Cristoforo? O artik on bes yasina gelmis, denizcilige bagla-
mugtt: Ligurya, Provence ve Korsika denizlerinde dolagiyordu. Denize agil-
madig1 zamanlarda, Savona’da, babasinin San Giuliano —bugiin dei Cassa-
ri— sokagindaki diikkkidninda ¢aligiyordu.

Siirekli denizde kalmig olsaydi, belki de denizcilik meslegi yeni ve
daha genig ufuklar diislemesine zaman birakmayacakti. Oysa, karada bu-
lundugu siire i¢inde, artik denizin engin zevkini tatmig olan delikanl gele-
cege doniik hayallere daliyor, sonsuza bakacagi giinii arzuluyordu.
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Boylece, biitiin zamanlarin en iinlii kasifi olacak kisinin denizci ka-
deri Savona’da bagladi. Karayip Denizi'ndeki Ligurya kokenli tek yer ismi-
nin rastlantiyla mi, yoksa kahramanimizin karariyla mi verildigi bilinmi-
yor. S6z konusu denizde, o zaman ve giiniimiizde de varolan isim Sa-
ona’dir: Hispaniola'nin giineydogusundaki giizel bir ada.

Colombo’nun ilk uzun yolculugunun —gelecegini kesinlegtiren— va-
r1s noktas1 Ege Denizi'ndeki Sakiz Adasi’ydi. Ada, gliniimiizde eski ¢aglar-
daki Iyon kolonilerinin ismini yeniden aldi: Khios. Yolculuk 25 Mayis 1474
tarihinde, Savona’dan basladi.

Sakiz Adasi’'nin yiizol¢iimii 858 kilometrekaredir. Yani Elbe Ada-
si'nin neredeyse dort kati;; Mayorka'nin yaklasik dortte biri; Man Adasi’nin
asag1 yukarn iki katindan biraz az. Bugiin niifusu elli bindir. Ama bir za-
manlar daha kalabalikti.

Anadolu’nun en bati ucunu ¢evreleyen bir adalar zinciri olan Spo-
rat Takimadalari’'na dahildir. Dar bir deniz geridi Sakiz’1 izmir Kérfezi'nin
giineyini kapayan yarimadadan ayrir.

Sanl bir ge¢migle, yani Homeros’un burada dogmus olmasiyla gu-
rurlanan Sakiz, Colombo déneminde Roma-Bizans diinyasindan arta ka-
lanlarin Osmanhlarin israrli ilerleyigleri karsisinda direniginin temel direk-
lerinden biriydi. Cenova ile Venedik ortagag boyunca, 14. ylizyilin baglari-
na kadar birbirleriyle catigtilarsa da, Sakiz Adasi neredeyse araliksiz Ceno-
valilar1 ait oldu. Once Zaccaria’lar (1304-1329) hiikiim siirdii adada, sonra
da Maona, yani bir gemi sahipleri girketinin s6zii gecti (1346-1566). Bu sir-
ketin ortaklar1 daha sonra Giustiniani adini aldu.

Sakiz’da Colombo Dogu’ya asik oldu, ¢iinkii ada doguya agilan bir
kapy, ticari etkinliklerin canli ve zengin oldugu bir pazardi. Limanda, ¢arsi-
larda, diikkdnlarda, egzotik ve alacal giysileriyle dogudan gelen tiiccarlar,
batidan gelen ve ipegin, incilerin, degerli taglarin gizemli y6relerine gitme-
ye hazirlananlara karigiyordu.

Sakiz ¢ok giizeldi, simdi de giizeldir. Daglar kirag olmakla birlikte,
denizin hemen kenarindan yiikselisleriyle muhtesemdir. Tipk: bati Ligur-
ya’daki Alpler gibi. Ama al¢ak yamacglar, tepeler, ovalar giir bitki 6rtiisiiyle
kaplidir ve Ligurya’dan tamamen farkh bir goriiniim olusturur.

i
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Korsika

Sardinya

 Akdeniz

1- Sakiz Adasi’'na ilk yolculuk (1474).

Adagayi, kekik, yabani mercankogk, havaya keskin kokular salar.
Biitiin bunlara sakizin nefis kokusu egemendir. Sakiza “Miravolos” denir:
“Bin bir kokulu.” Sakizagacindan elde edilen sakizin ige igleyen kokusu
son derece ozeldir. Sakizagact Akdeniz’de hemen hemen her yerde bol
miktarda yetigir; Colombo Kiiba’da da sakizagaci buldugunu sandig za-
man bundan pek ¢ok kez s6z edecektir. Ama yalmizca Sakiz Adasi’nin gii-
ney kesimindeki agaclarin dalina bir ¢entik atilirsa degerli, hos kokulu sa-
kiz akardi. Sakiz, o devirde de, giiniimiizde de adanin baslica ekonomik et-
kinligini olusturan bir tiir reginedir.

Ortacagda, once Venedikliler ve sonra da Cenovalilar sakiz iiretimi-
ni kiskanglikla kendilerine sakliyorlardi. Osmanl sultanlar1 da gururlan-
sinlar diye gozdelerine sakiz verirlerdi. Sakiz giiniimiizde de Yakindo-
gu’da esans, icecek ve tath imalinde, diglerin bakiminda ve sindirimi kolay-
lagtiran ickilerde kullanilir.
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Sakiz iiretimi ve elde edilen zenginlik Colombo’yu etkiledi: Yilda el-
li bin duka getiriyordu. Bu rakam giiniimiizde asag: yukar: yedi milyon do-
larlik getiriye denk diiser.

Ama Colombo’yu 6zellikle tahrik eden Sakiz’in nefis kokular: oldu.

Unlii Cenovalinin olaganiistii koku alma yetenegini vurgulamakta
yarar var. Herkes neredeyse altinc1 bir his gibi denizi hisseder. Oysa, deni-
zin zevkine varabilmek i¢in yeterli olmasa da gerekli kosullardan biri belir-
gin bir koku alma duygusudur. Enginde, insan riizgirlarin ve akintilarin
oynagmasini adeta icine ceker.

Sakizin nefis kokusu icgiidiileri cogturur, keyiflendirir, degisik he-
vesler uyandirir, diigleri tahrik eder. Haremlerde yeglenen giizel kokudur.
Gizemli duygular esinleyen ve ruhu mistik diiglere hazirlayan giinliigiin
kokusuna oldukg¢a yakindir.

Sakiz Adasi’nin mis kokular1 geng Colombo’ya biiytilii bir zevk ve-
riyordu. Hayat1 boyunca dogunun, biiyiilii dogunun uyandirdig: heyecani
icinde hissetti. ’
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DorDUNCU BOLUM

PORTEKIZ

olombo, Akdeniz’de Sakiz Adasi’'ndan bagka yerlere de gitti. Ceno-
C va’nin batisindaki biitiin kiyilar1 Katalonya’ya kadar tanidigini yazi-

larindan biliyoruz. Korsika’y1, Sardinya’y1, Napoli ve Sicilya’y: tani-
yordu, Fas kiyilar1 boyunca gemiyle dolagmisti. Roma’dan hig s6z etmiyor.
Bu nedenle, Civitavecchia ya da Tiber iizerindeki Ripa’da karaya ayak bas-
ma firsati bulamadig diisiiniilebilir.

Oglu Don Fernando’ya atfedilen Historie’de, René d’Anjou’nun em-
riyle Tunus Korfezi'nde korsanlarin bir Aragon kadirgasina saldirigindan
soz edilir: Baz kigiler boyle bir saldirinin gercekten olup olmadig: hakkin-
da kusku duyarlar. Yazarin abartili anlatimini ve bébiirlenmesini bir kena-
ra birakirsak, olayin gercek oldugunu diigiinebiliriz. 1470-1480 arasinda
Anjou’larla miittefik olan Cenova pek ¢ok kez Aragon ile savagmisti. Co-
lombo, René d’Anjou’ya hizmet ederken kentinin politikas: ve babasinin
taraf oldugu hiziple ayni ¢izgideydi.

1476 yazinda Colombo ilk kez Akdeniz’den Atlas Okyanusu’na
agildi. Ilkbaharda Cenova’dan ingiltere’ye ticari bir sefer diizenlenmisti;
kiigiik donanma Gioffredo Spinola’nin kadirgasindan, Nicolo Spinola’nin
balina gemisinden, Teramo Squarciafico’'nun bir kadirgasindan ve Gian
Antonio di Negro'nun kumanda ettigi Beffinella adl1 kadirgadan olusu-
yordu. Ayrica, Noli Koyu'nda Bechalla adli, Felemenk kokenli, silahli bir
gemi daha vardi. Miirettebatin cogu Savonaliyds, kaptan da Cristoforo Sal-
vago’ydu.

Colombo ilk kez Atlas Okyanusu’na agiliyordu: Gemi Cebelitarik
Bogazi'n1 gectigi zaman duydugu heyecan: tahmin etmek ¢ok zor olma-
sa gerek.

Oniinde ugsuz bucaksiz agik deniz: Okyanus. Okyanuslardan biri
degil, ctinkii diger ikisi —Biiyitk Okyanus ile Hint Okyanusu- heniiz bi-
linmiyordu. Onun, Cristoforo Colombo’nun, bir giin biiyiik amirali ola-
cag1 okyanus.
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Gemiler Portekiz’in en giiney noktasini olusturan Sao Vicente Bur-
nu'nu agmak iizere, kuzeybatiya diimen kirda.

13 Agustos 1476 giiniiydil.

Santa Maria Burnu ile Sao Vicente Burnu arasinda, konvoy beklen-
medik bir anda Fransiz korsanlarin saldirisina ugradi.

Cenova, Portekiz ile oldugu kadar Fransa ile de barig halindeydi,
ama Fransiz korsanlar, belki Ceneviz donanmasinin niyeti konusunda ya-
nilgiya diistiikleri icin, belki de bityiik bir avin ¢ekiciligine dayanamayarak,
savasa giristiler. Cenevizlerin direnisi giiglii oldu. Deniz savas1, aksamiistii
her iki taraf i¢in de yiirekler acis1 bicimde sonuglandi. Beg Ceneviz gemi-
sinden yalnizca ikisi Kastilya’da Cadiz’e siginmay basards, diger tigii yan-
d1 veya batti. Miirettebatin ¢ogu bogularak 6ldii. Korsanlardan da (bir bel-
geye gore) dort bilyitk gemi (bir bagkasina gore bes gemi) ytizlerce deniz-
ciyle birlikte sulara gomiildii.

Kazaya ugrayanlarin bazilar1 Lagos adli Portekiz koyiiniin baliket
gemileri tarafindan kurtanldi. Colombo da kurtuldu.

1505 mayisinda Kral Katolik Fernando’ya yazdig: bir mektupta, Por-
tekiz kiyilarina salimen varigindan soyle s6z ediyordu: “Tanri, Zat1 Saha-
nelerine hizmet sunabilmem i¢in mucizevi sekilde beni gonderdi. Mucize-
vi gekilde diyorum, ¢tinkii Portekiz’de karaya ¢iktim.” “Mucizevi sekilde”
ve “karaya ¢ikma” sozleri —birincisi iki kez yinelenmistir— gelecekteki ami-
ralin olagandig1 kosullarda, talihin yardimiyla Portekiz sahiline nasil ulag-
tigin1 agikca ve kesin bir dille ifade etmektedir.

Su halde, 13 Agustos 1476 tarihi, Colombo’nun yagsaminda unutul-
maz, anilmaya deger bir giindii.

Inanchi kigi, Cenovali denizcinin Lagos kiyilarinda deniz kazasina
ugramasinda Tanrinin igaretini goriiyor. Kuskucu ise, rastlantinin tarihte
oynadig akla hayale sigmaz ve benzersiz roliin isaretini goriiyor.

Lagos, kii¢iik bir akarsuyun agzinda yer alan bir balik¢1 kéyiidiir.
Kayiklar irmakta bagli durur. Irmagin sular sakin sakin bir koya dokiiliir.
Evler yoksuldur; Akdeniz kiyilarinda yer alan balikg1 koylerinde goriilenle-
rin esidir. Koy genis ve sakindir. Okyanusa agik oldugu fark edilmez. Oysa
Atlas Okyanusu’nun tarihine baglanmigtir bile.
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2- Batiya yolculuk (1476)

Denizci Henrique'nin* diizenledigi okyanus seferlerinin ¢coguna bu
koydan ¢ikilmigtir.

Denizci Henrique: Prens Henrique. Colombo ondan s6z edildigi-
ni daha 6nce duymus muydu? Belki de. Ciinkii Atlas Okyanusu’nun de-
nizcileri ondan s6z ederlerdi: O tarihti, efsaneydi, masal kahramaniydu.
Daha 6nceleri s6z edildigini duymamis olsa da, hi¢ kuskusuz adini ve hi-
kayelerini Lagos’lu balik¢ilardan dinlemisti; ¢iinkii koytin yaklagik on beg
mil uzaginda Sagres ve Sao Vicente burunlan yer alir, Denizci Henrique
de yagsaminin biiyiik boliimiinii burada gegirmistir. Aragtirmalarini, ¢a-
ligmalarin1 burada yapmuis, kesiflerini orgiitledigi karargdhini burada
kurmustur.

%

Henrique o Navegador (1394-1460). Portekizli prens. Koruyuculugunda Madeira Adalar: ile Bat
Afrika kiyilarina seferler diizenlenmis, Portekiz karavelasinin yapim: gerceklestirilmis, haritacilik tek-
niklerinde, denizcilik aletlerinde biiyiik gelismeler olmustur. —ed.n
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Denizci Henrique, yasamiyla ve caligmalariyla adeta Portekiz’in
misyonunu ve tarihini 6zetler. :

Kilavuzlan ve kaptanlari, haritacilari, gokbilimcileri ve denizcileri,
Portekizlileri, Katalanlar, Cenevizleri, Venediklileri, Yahudileri ve Kuzey Af-
rika ile Ispanya Miisliimanlarim cevresinde toplamigti. Habegistan ve Basra
Korfezi'ne kadar uzak tilkelerden bilgi toplamay: bagarmigti. Sarayi, denizci-
lik kitlttiriiniin ve sémiirgecilik deneyimlerinin toplandig: bir merkezdi.

Kendisi bir denizci, bir kasif olmadi, ama yeni bir gemi tiirtinii, ge-
vik, hizli, agik denizlere elverigli karavelay: yaptiran oydu: Prens Henrique.

Somiirgeciligin feodal olmayan yeni merkantilist yontemlerini (fab-
rika, bags, sirket, tekel) baglatan ve bir sisteme oturtan da ilk oydu..

Haritacilara Afrika’nin o dénemde heniiz kesfedilmemis Atlas Ok-
yanusu kiyilarina kadar yeni adresler, yeni gérevler veren o oldu.

Ortagagin ge¢ dénemlerinde Amalfililer, Pisalilar, Venedikliler, Ce-
nevizler, daha sonralar da Floransalilar kendilerini haritacilifa adamiglar-
di. 13. ile 15. ylizyillar arasinda, haritacilik ézellikle bir Ceneviz ugrasiydi.
Bu sohretleri sonsuza dek stirecektir. Mayorka’daki Yahudi haritacilar bu
sanati Cenova’dan 6grenmis, yayginlagtirmiglardi. Barselona’daki Katalan,
Lizbon’daki Portekiz ekolii, Arap ve daha sonralar1 da Felemenk ekolii Ce-
nova ekoliinii taklit etmisti.

Tarihin en biiyiik kisifinin Cenova’da diinyaya gelmesinin ve orada
yetismesinin ilging bir rastlant1 olmadigini s6ylemistik. Cenova, erken or-
tacagda haritacilik ve kozmografya kiiltiiriiniin de baskentiydi. Lizbon’da
Cristoforo’nun yani sira, erkek kardesi Bartolomeo’ya da rastlamamiz da
tuhaf bir tesadiif degildi.

Bu, kozmografyaya ve deniz haritalarina duyulan ilginin Cenova ile
Portekiz arasinda -ticaret ve maliye trafiginden 6nce— olusturdugu giiclii
bir bagdir. Bu bag: daha da kuvvetlendiren Prens Henrique olmustu ve bu
bag Colombo’da girisim fikrinin olusmasinda da pekistirilecekti.

Ne var ki, Prens Henrique’'nin denizcilikle ilgili ugraslar haritacili-
gin Otesine de gegmektedir.

Colombo’nun biiyiik kesfinin onciilil olan kesif onun orgiitledigi
girisimler sayesinde yapilmistir: Céliin 6tesinde, en uzak bolgenin ote-
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sinde, verimli, yerlesilebilir bir karanin ve asilabilir bir denizin varoldu-
gu inanci...

Yiizyillar boyunca bilimsel ¢evrelerin disindakiler Colombo’nun
diinyanin yuvarlak oldugunu tahmin eden ilk kisi ya da ilk kisilerden biri
oldugunu duistindii; bugiin bile béyle diigiinenler vardir.

Bu yanlig bir kanidur.

Klasik cografyada diinyanin yuvarlak oldugu ¢ok iyi biliniyordu, or-
tacagda bu kavram unutulup gitti. Ama, daha 15. yiizyilin ortasinda cograf-
yacilarin ve genellikle de bilim adamlarinin geldigi son nokta yine diinya-
nin yuvarlakligiydi. Demek ki Colombo, diinyanin yuvarlak oldugu temel
ilkesinden hareket ederken basat diisiinceye yaklagsmaktan bagka bir sey
yapmiyordu.

Daha ileride, Colombo’nun ¢ok uzak bolgelerin yasanabilir ve dola-
yistyla da gidilebilir yerler oldugunu kabul ederek Batlamyus ve ortacag cog-
rafyasinin goriislerine cesaretle kars: ciktigini gorecegiz. Burada ise klasik
cografyanin ii¢ ilkesini vurgulamakla yetinelim: 1) Diinya bir kiiredir; 2) Gii-
ney yanmbkiirede yagsanamaz; 3) Cok uzak bolgeler yerlesime uygun degildir.

Fenikelilerin, Yunanlilarin, Romalilarin, Hiristiyanlarin diinyas,
giineyde yalnizca ugsuz bucaksiz bir kum denizi oldugunu saniyordu.

Giineydeki karanin Atlas Okyanusu’na bakan kiyilar da, kayalik ol-
mayan yerler de kumla kapliyds, yani ot bile yetigmiyordu.

Moritanya’nin giineyinde: Kum. Numidya'nin giineyinde: Kum.
Libya'nin giineyinde: Kum. Misir'in giineyinde: Daracik Nil seridinin her
iki tarafinda da tamamen kumla kapl bir bélge, Niibye.

Ilk¢agdan Hiristiyanlik déneminin 1400. yilina kadar, yalnizca Eti-
yopya’'nin varlig1 biliniyordu, Niibye Colii'niin 6tesinde, bitki 6rtiisii ve ya-
samiyla efsanevi bir bélge.

15. yiizyilin baglarinda, Gine hakkinda bir sey bilen yoktu. Sinirsiz
¢6l, Yunan-Roma-Hiristiyan uygarhig: ile Afrikal siyahlan birbiriyle iligkisi
olmayan iki ayr diinyaya doniistiirmiigtii.

Marco Polo kara yoluyla Katay’a (Cin), sonra da Cipango’ya (Japon-
ya) ulagsmay: basarmisti. Kara ve deniz yoluyla Yunanhlar Hindistan’a var-
mislardi. Hiristiyan misyonerler kara yoluyla kuzey kutup dairesine ve bii-
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yik Rusya’'min en uzak bozkirlarina gitmislerdi. Vikingler deniz yoluyla
Gronland’a ve Kuzey Amerika’'nin buzla kaph kiyilarina ulagmiglardi. Hi-
ristiyan misyonerler Nil Irmag: ve Kizildeniz boyunca yol alarak Etiyopya’y1
Hiristiyanlagtirmiglarda.

Ama, Afrika’nin ortasinda ve batida, Sahra’nin giineyinde uzanan
verimli topraklara, biiyiik akarsulara kimse ulagamamagti.

Asya’nin sayisiz ve bilyitk akarsuyu, Avrupa’nin sayisiz akarsuyu
vardi.

Afrika’da tek bir akarsu biliniyordu: Nil. Bir anakaranin bir tek 1r-
maga sahip olmasi garip goriindiigiinden, hi¢ akarsuyu olmamas: daha
mantikh geliyordu. Iste bu nedenle Misir’in Asya’da yer aldigina inaniliyor-
du. Afrika verimli deltanin batisinda, ugsuz bucaksiz Biiyiik Sahra’ya kadar
uzanan Libya Colit’yle baglhyordu.

Akdeniz, Kizildeniz, Arabistan Korfezi, Mang Denizi, Kuzey Deni-
zi, Baltik Denizi, Atlas Okyanusu'nun kuzey bolumii, denizler -herhangi
bir deniz yiizeyi— kusaklar boyu insanlarin ve uygarliklarin iletigimi igin
acik alanlar olusturmustu.

Deniz evet. Kum denizi, ¢6l hayar.

Sayet Moritanya'nin, Numibya'nin, Libya'nin giineyinde, Isa’dan
once 5. ylizyilda Kartacal tiiccarlar, sonra da Agustinus'un ¢agdas: Haristi-
yan misyonerler ya da halifelerin Arap siivarileri denizi bulsalards, her gey
cok farkl olurdu.

Deniz onlar1 durdurmazdi. Col durdurdu.

Bu nedenle Hiristiyan ve Arap diinyasinin bilgisi, kuzeydeki vahalar-
dan Gteye gecemedi. Giineye dogru gidildikge her yerin gitgide 1ssizlagmasi
ve hicbir bitki 6rtiisiiniin bulunmayisi, Yunanl filozoflar: bu sicaktan yakip
kavuran bélgenin insan yerlesimine elverigli olmadigina inandirmgtu.

Aristoteles boyle demisti, biiyiik cografyact Batlamyus da.

Onlar dogrulayinca, Aristoteles’in sadik yandaslar1 Araplar da kabul
etti, Albertus Magnus” da. Bu sonuncusu, 13. yiizyilda bile, bu yakip kavu-

Albertus Magnus (y.1193-1280). Dominiken piskopos ve diigiiniir. Aristoteles’i savunmus,
Magnus (Biiyiik) diye anilmug bir yazardir. —ed.n
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ran bolgenin kiyilarinda ve adalarinda organik yasamin varolabilecegine
inanmakta tereddiit ediyordu.

Iste bu nedenle, Portekizli denizciler Senegal Irmaginin agzina
ulagtiklarinda, bu, sanki biiyiik ve beklenmedik bir sirrin agiga ¢ikmasi oldu.

Bugiin bile dogadaki pek ¢ok olay bizi hayrete diisiirebiliyor.

Sonsuzmus gibi kabul edilen ve &yle de gériinen Fas kayaliklarin-
dan ve Sahra ¢oliinden sonra, Senegal Irmagi’'nmin agzinda, sonra da Gam-
bia’da bu kadar yesilligi gérmenin ilk késifler i¢in ne demek oldugunu bir
distiniin.

Alplerden inen barbarlar gibi miydiler? Hayur, ¢iinkii barbarlar Ital-
ya’da glinesin ve sonsuz mavinin tilkesini bulacaklarini biliyorlardi.

Aya inen insan gibi mi? Hayir, ¢iinkii orada nelerin bulunacag:
hakkinda pek ¢ok sey biliniyordu.

Oysa ilkgag ile ortagagda, diinyanin —giineyde— “cok uzak bolgeyle”
son bulduguna inaniliyordu. O biiyiik ana kadar, Hiristiyan diinyanin de-
nizcileri de boyle saniyorlardi.

Biiyiik an. Y1l 1445.

Kahramani Dionisio Diaz’dir. Cok daha iinlii olan Bartolomeo Di-
az’in atasi. Senegal Irmagi’nin agzina ve Capo Verde’ye [Yesil Burun] gi-
den oydu.

Siyah Afrikahlar Diaz’in karavelasina hayran oldular. I¢lerinden en
yuirekli dordii, sularin istiinde ilerleyen bu canavara yaklasti. Ne oldugunu
anlayamadilar. Balik mi, kus mu, yoksa bir hayal mi? Ama insanlar: gériin-
ce Oylesine hizla geri dondiiler ki Portekizliler onlara yetisemedi.

Demek ki buras: siyahlarin iilkesiydi. Ne var ki kegfin 6nemini, giir
ve beklenmedik tropikal bitki 6rtiisii olugturuyordu. O giine dek hi¢ kimse
Afrika kitasinda boylesine bir yesilligin varolabilecegini hayal etmemisti.
Ekvator’un yalnizca on beg derece uzaginda, insani yakip kavuran bslgenin
ortasinda, giir, saghkl bitkiler, hem bir¢ok iri hayvana, hem de giiglii kuv-
vetli, giizel insanlara besin sunmaktayda.

Yesil Burun (giiniimiizde Dakar adiyla anilir) gerceginin karsisin-
da, Aristoteles ile Batlamyus’un &gretileri ne deger tasiyabilirdi? 19. yiizy1-
lin iinli Alman cografyacisi Ruge, Yesil Burun kayaliklarinda ugradiklan
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deniz kazasin niikteli bir dille anlatirken su yorumu yapar: Bu palmiyele-
rin golgesinde, yalnizca ortagag cografyasi degil, giiney yarimkiirenin in-
san yerlesimine uygun olmadigim ileri siiren klasik Yunan-Roma dogma-
s1 da gomiilidiir.

Denizci Henrique’nin kesifleri ile Colombo’nun sezgileri arasinda-
ki baglantinin diigiim noktas1 buradadir: Ilk¢agin bilgi dagarcig1 asilinca
cografya bilimi i¢in yeni bir ufuk agiliyordu. Cografyacilar ilk¢ag insanlan-
nin kuramlarindan ¢ok, kendi gozlerine inanmaya bagliyorlardi.
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Besinci Bortim

IZLANDA VE .
VIKINGLERIN UNUTULMUS$ KESFi

olombo Lagos’tan Lizbon’a gecti, ama orada kalmadi. Geri donecek-
C ti. Simdilik yolculuk devam ediyordu. Cenova’dan Ingiltere’ye ikin-

ci bir sefer diizenlendi. Bu sefer sirasinda, belki de daha once, ka-
zadan kurtarilan ve Cadiz’de onarilan gemilerden birkagiyla Lizbon’a kadar
yol almislardi. Geng denizci Londra’ya, oradan da Bristol’e gidiyordu.

O yash Bristol algak bir dagin altinda belirmigti. Limani da bir ka-
naldan bagka bir sey degildi: Fazla biiyiik ve genis olmayan bir akarsudan
olusan bir kanal... Avon Irmag kentten agag1, dagin bir yarigina kadar aki-
yor ve Severn’in biiyiik halicinde denize dokiilityordu: Deniz havasinin 1r-
mak sularina sindigi gercek bir koy...

Colombo benzer bir seyi, farkl 6l¢ekte Lizbon’da da gérmiistii.

Ama Lizbon’da gérmedigi, ilk kez Bristol’de 6grendigi, gelgit olay1-
nin inanilmaz boyutlariydi.

Ocak ayinda dolunayda denizin kabarmas: Bristol doklarinda 10
metre 9o santime ve Avonmouth’ta —Avon’un Severn’e dokiildiigii yer— 14
metre 40 santime ulasiyordu.

Colombo déneminin bilinen en yiitksek kabarmasiyd: bu; Kana-
da’daki Nova Scotia’da goriilen ve diinyanin en bilyiik kabarmalarindan bi-
ri olan 19 metrelik gelgit, heniiz bilinmiyordu.

Gelgitin Bristol limaninin giivenligi agisindan olaganiistii sonugla-
1 vardi: O siralarda Avon’da deniz ¢ekildiginde gemilerin yiizmesini sagla-
yacak yeterli su derinligi kalmyor, yani gemilerin Bristol’e girmesi miim-
kiin olmuyordu. Bu miithis gelgit Akdenizli bir gemici i¢in yeniydi; doga
olaylan karsisinda her zaman ¢ok dikkatli olan Cenovali delikanhy etkile-
memesi de imkansizdi.

Kanalin ¢evresindeki doklar da onu etkilemisti. Yiginla mal vardi.
Gelen ve giden mallar... Tuz, bugday, sarap ve kadife kumas geliyor, yiin ve
kurutulmusg balik figilan gidiyordu.
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Cristoforo Colombo Ingiliz yiiniinii biliyordu. Cenova limanina
gelen biiyitk miktardaki yiinii gérmiistii. Londra’ya da ozellikle biiytik
partiler halinde yiin alip gemilere yiiklemek i¢in gitmisti. Oysa balik ih-
racat: yeni bir seydi.

Colombo ringa baligindan s6z edildigini duymustu sadece; simdi
ise onlan yiginlar halinde, tonlarla goriiyordu: Akdeniz’de yasamayan bu
balik tiirii, kuzey denizlerini tanimayan biri i¢in neredeyse hayret verici bir
seydi. Colombo sardalye ve hamsi yiginlarini gérdiigiinde saskina dénmiis-
til. Ama boylesine ¢ok baligin bir araya geldigi bu muazzam siiriilere oran-
la, o gordiikleri 6yle 6nemsizdi ki...

Daha 6nce Cenova’da ve Lizbon’da ithal morina baliklar gérmiistii.
Ama burada miktar aligilmamig derecede biiyiiktii. Ligurya’da ya da Korsi-
ka’da hi¢ gérmedigi somon da vardi.

Somon nereden geliyordu? Ingiltere’nin kuzeyindeki iskogya'nin
akarsularindan.

Peki, ya morina? Kuzeydeki Karadeniz’den. Ya ringa bali§i? Her
yerden: Irlanda ve Iskogya denizlerinden, Ultima Thule* Denizi'nden.

Ultima Thule!

Dogaya kars1 son derece duyarli olan Colombo pek ¢ok seyle ilgilen-
misti: Yesil, ama giinegin az olusu nedeniyle verimsiz, yoksul toprakla;
nemli ve kapali iklimle; mitkemmel limanlar, Akdeniz’dekinden farkli ve
bol balik sunan akarsu haligleriyle. Her seye bakar, doganin her halini so-
rusturur, doganin saklamaya ¢aligti§ini aragtirirdi. Dogustan gelen bir cog-
rafya duygusuna sahipti.

Koklii bir egitimden yoksundur Colombo, ama gergek bir cografya-
adir. Cografyanin sirlar1 onu geker.

Burada —Bristol’de- karsisina Ultima Thule’nin gizemi ¢ikar. Thu-
le’nin neden en uzak nokta oldugu bilinmez. Sir oldugu i¢in de Colombo
konuyu irdelemek ister.

[rlanda’nin bati kiyisindaki Galway’e gitmek iizere gemiye biner,
Galway’den de konvoydaki gemilerden biriyle izlanda’ya hareket eder.

*  Eski Yunan cografyacilarina gore diinyanin en uzak noktasi, en kuzeydeki ada. ~ed.n
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3- Atlas Okyanusu’ndaki
yolculuklar (1476 - 148s)

Cristoforo Colombo buraya geldiginde izlanda hukuken Danimar-
ka kralina aitti, ancak ticaret tekeli ingilizlerin elindeydi. Colombo, aday1
Danimarka’ya baglayan hukuki iliskinin farkina bile varmamis olabilir,
adanin Ingilizlere ait oldugunu sanmasi da miimkiindiir. Tipki Made-
ira’nin Portekiz’e, Kanarya Adalari’nin Ispanya’ya ve Sakiz’in da Cenova’ya
ait olmasi gibi: Adalar, genellikle ticaret tekelini ellerinde tutanlara aitti.

Ne var ki ada sakinleri Ingilizler degil, Vikinglerdi.

[rlandali rahiplerin, Hiristiyanlagtiracak dinsiz aramak {izere adaya
Vikinglerden 6nce geldikleri sanilir. Yine de 874 yilinda aday: ilk kesfedenler
ya da yeniden kesfedip Hiristiyan diinyasina haber verenler Vikingler oldu.

Vikingler izlanda’ya ulaginca, daha sonra Irlanda’dan gelen Keltler-
le karigarak oraya yerlestiler.

Guneyli bir insan i¢in ada barinilmaz gibi goruiniir, ama Norve¢’in
soguk, sisli ve kayalik bolgelerinden gelenler icin 6yle degildir.
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Adada birkag ciice kayinin diginda aga¢ yoktu: Onlar da hemen ke-
sildi. Su her yerde vards, hatta gerektiginden fazlaydi. Ayrica, dogan!m insa-
na kaynar kaynar sundugu gayzerler de vardi. Kayalara, buzullara, lavlara,
kiillere ve batakliklara ragmen, koyun yetistirmeye elverigli, biitiin yaz bo-
yunca yesilligini koruyan, géz alabildi§ine uzanan —Ingiltere kadar biiyiik
diyecekti Colombo- ¢ayirlar... Son olarak da, kiyilar boyunca bol bol balik.

Vikinglerin izlanda’ya vang, bilyiileyici, neredeyse inanilmaz bir
tarihin sanh sayfalarindan birini olusturur, ¢iinkii bu kesif o zamanlarda
insan becerisinin ug noktasiyda.

Nasil Fenikeliler ilk¢agin en biiyiik denizcileriyse, Vikingler de or-
tagagin egsiz denizcileriydi.

Vikingler kaba ve zalimdi. Gittikleri her yerde 6ldiiriiyor, talan edi-
yor, baskin yapip soyuyorlardi. Yarattiklar1 dehset yliziinden karada nereye
giderlerse gitsinler kimse onlara direnmiyordu. Ama deniz, zalimliklerinin
egemen olmasina izin vermemisti. Ortagagda herkesin korktugu okyanusa
o kaba dilleriyle “Karanlik” ya da “Zehirli Deniz” demigler, ama ondan
korkmamuglarda.

Denize hikimiyetleri olaganiistiiydii.

Gemileri hafif ve hizliydi. O gemilerle, kuzey yarimkiirenin azgin
firtinalarina nasil kars1 koyduklarina bugiin bile hayret ediyoruz. Vikingler
neden ozellikle kuzey yarimkiirede denize agildilar? Bilinmeyen ve o zama-
na kadar kegfedilmemis okyanusa...?

Ustelik, denizcilik gereclerinden de yoksundular.

[zlandali kasif Floki, yanina ii¢ karga alarak Norveg’ten yola ¢ikmis-
t1. Serbest birakilan kargalardan birincisi, denize agildiklar yere dondii.
Ikincisi gokyiiziinde birkag daire ¢izdi ve giiverteye kondu. Birkag giin son-
ra, serbest birakilan iigiincii karga bilyitk adaya dogru havalandi. Boylece
Floki izlanda’ya ulast1 ve adaya “Karga” adimi verdi.

Colombo’dan 6nce agik denize agilmay: sadece onlar denediler. Ba-
z1 tarihgilerin 6ne siirdiigiine gére, onlardan énce Irlandalilar da okyanusa
acilmay1 denemiglerdi. Hi¢ kuskusuz Hiristiyanligin ilk yiizyillarinda Ir-
landalilar ingilizlerden daha iistiindii. Ne var ki geriye yalnizca degerleri-
nin ve cesaretlerinin anis1 kalmigtir. Efsaneler okyanustaki adalarda yasa-
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yan halklar arasinda Hiristiyanlig1 yaymak isteyen rahiplere hizmet eden
bu kahramanlardan s6z eder. Bu konuda tarihsel kanit ve kaynakea yoktur.

Vikinglerin bagarisi 6yle esi benzeri olmayan bir sey degildi. Sade-
ce bir avug g6zii pek denizci degil, sayisiz denizcisiyle pek ¢cok gemi varig
noktas: bilinmeyen rotalarla yola ¢ikiyordu.

Ulisseus ya da onun gibi macera pegine diisen birkag yolcu degildi
s6z konusu olan, sanki biitiin bir kavim Ulisseus olmustu! Insanlik tarihi-
nin en sasirtiaa olaylarindan biriydi bu.

Vikingler Hiristiyanlig1 kabul ettiler. Yine de biiyiiler ve baz1 pagan
ayinleri yiizyillar boyunca siiriip gitti; acimasiz kan dokiiciilitk devam etti;
kat1 gelenekler degisiklige ugramadi. Denizdeki destansi kahramanliklar
da azalmadi.

Hiristiyan olan Vikingler kuzeydeki topraklarda dinin sancaktarlig-
n1 yaptilar.

Yaklagik 1000 yillarinda Izlanda Althing’i —~Avrupa’nin, Thingvellir
Kanyonu’'ndaki kayalik amfiteatrda, agik havada toplanan ilk meclisi— Katolik-
ligi devletin dini olarak kabul etti. Bir yiizyilda adada il& piskoposluk kuruldu.

Bu arada, denizdeki bagarilar siiriiyordu. 982 ilkbaharinda, bir ko-
leyi 6ldiirdiigii icin Izlanda’dan siirgiin edilen Kizil Eric, aday1 Ameri-
ka’dan ayiwran denizi gecti. Burasi Danimarka Kanali diye adlandirilir ama
aslinda sis, firtina ve basibos dolasan buz daglarinin olusturdugu tehlike-
lerle dolu, gercek bir okyanustur.

Bjarni gibi bagka Vikingler Kizil Eric’i izlediler. Kayaliklara, buzul-
lara ve lav ¢ollerine Gylesine aligtktilar ki ulagtiklar: yeni kara parcasini,
daglarin yamaclarini likenlerle kapli bulduklari i¢in, Gronland (Yesil Ulke)
diye adlandirdilar.

Yerlegsimlerini tam Amerika kitasinin kargisinda yer alan,
Golfstrim sicak su akintisinin yumusatti1 giineybat: kiyilarinda kurdular.

Vikingler yeni kara parcasinin haberini Hiristiyan dlemine duyur-
dular. Erken ortagag haritalarinda, yani, Cenevizlerin, Venediklilerin, Al-
manlarin, Araplarin ve Katalanlarin haritalarinda bunun izlerine rastlanir.
1124’te Gronland’da bir piskoposluk kuruldu ve buna sonraki yiizyilda on
bes kilise ile iki manastir eklendi.
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Vikingler durmadilar. 1000 yili dolaylarinda otun, yesilligin bulun-
madig1, kayalik ve donmus, “Tanrinin biitiin liituflarindan yoksun” bir ka-
ra parcasina vardilar, Helluland dediler o topraklara. Buras: Terranova Ada-
s1 ya da Labrador'du. Sonra daha giineye dogru yol aldilar; diiz ve sik or-
manlarin kapladigi, kayaliklarin, yaliyarlarin ve ugurumlarin goriilmedigi,
beyaz kumlarin manzaraya c¢esni kattig diiz bir tilkeye vardilar. Buraya
“Markland”, orman {ilkesi dediler. Bu bélge, kuskusuz giineydogu Kana-
da’daki Nova Scotia idi. Izlanda efsaneleri Markland’dan bagka Vin-
land’dan, baglar tilkesinden de s6z eder.

Yuz elli y1l 6nce Rafn tarafindan baglatilan, yakin zamanlarda Hel-
ge Ingstad’in yaptig1 ve uzmanlarin kimyasal analizleriyle giiclendirilen
aragtirmalar, sagalarin® cografi verileri ile arkeolojik kaz1 sonuglar: arasin-
da sasirtict bir tutarhilik oldugunu gosterir. Goriigiimiize gore, Vinland'in
efsanevi bir iilke degil de Kuzey Amerika'nin gercek bir kiy1 bélgesi oldu-
gunu kabul etmek gerekir.

Vikinglerin Grondland’dan bagka topraklar, bagka iilkeler de bildik-
leri yadsinamaz. ilk piskopos Eric Gnupson’un papalik miihriinii tagiyan
atama kararnamesinde sunlar yazihidir: “Piskopos Groenlandiae, regionum-
que finitimarum” [Denizin bittigi bolgedeki Gronland piskoposu]. Bu, Vi-
kinglerin Amerika kitasindaki bazi topraklar: bildigini dogrular. Ama aym
zamanda, Leif Ericsson’un karaya ¢ikigindan bir yiizyil sonra Vinland'in ar-
tik animsanmadiginin, verimli ve yagsamaya elverisli topraklarla ilgili kesin
hicbir bilginin olmadiginin da belirtisidir. Eski Diinya halklarina da hicbir
bilgi ulasmamugtir.

Vikingler Amerika’y1 taniyorlardi, ama onu kegfetmediler.

Cografya biliminde “kesfetmek” deyimi “ilk kez varmak” anlamina
gelmez. “Kesfetmek,” varmak ve donmek, kasifin deneyimini yineleyebile-
cek kisilere bilgi aktarmak demektir.

Vikinglerin Amerika’daki olaganiistii deneyimlerinden bir sonug
¢tkmamugtir. Grénland’dan farkh olarak Vinland, Markland ve Helluland’a,
yani Amerika kitasina tesadiifen gidilmis, bu topraklara yerlesilmemistir.

*  Iskandinav destanlan —ed.n.
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Gronlandhlar digta tutulursa, Vikinglerin Kuzey Amerika’da giiya
biraktig1 izlerin hemen hepsi sahtedir.

1898’de Minnesota eyaletindeki Kensington’da biiyiik yanki uyan-
diran bir arkeolojik kalinti bulunmusgtu: isvecli bir ciftcinin arazisinin al-
tinda, yedi metreden daha yiiksek bir kaya duvarinin tepesindeki tast1 bu;
iistiinde riinik* harflerle yazilmis bir kitabe vardi.

Kitabedeki yaz1 suydu: “Sekiz Gotlandl ile yirmi ild Norvecli, kesif
gezisi icin / bat1 Vinland’dan gelirken kiigiik iki adanin yakininda konakla-
dik / bu tastan kuzeye dogru bir giinlik uzakhiga ytiriiddiik / orada bir giin
kaldik ve balik tuttuk / Sonra geri déniince on kizil adam bulduk / Kanlar
icinde ve 6lii. Seni selamliyoruz Meryem! / Bizleri kétiilitkten kurtar!” Tagin
yan tarafina su eklenmisti: “Deniz kiyisinda on adamimiz var / Gemilerimi-
ze goz kulak olmak i¢in / Bu adadan on dért giinliik yolculukla, y1l 1362.”

Yetkin ve ciddi ¢agdas elestirmenler, Kensington tasinin sahte ol-
dugunu kabul etmektedir. Unlii Alman riinik yazi uzmani1 W. Krauss, ta-
sin yakin zamanlarda yapilmug bir taklit oldugunu soyliiyor. Taninmig bas-
ka bir uzman, Danimarkal1 Erich Moltke, kitabenin diizmece oldugunu bil-
dirmigtir. Bagka saygin Iskandinav riinik yazi uzmanlar1 da Moltke gibi
Kensington kitabesindeki riinik harflerin 14. yiizyilin ikinci yarisina ait ola-
mayaca@in ileri siiriiyorlar, ciinkii riinik yaz1 iskandinavya’da 1300 yilla-
rinda artik kullanilmiyordu. Danimarkali tarih¢inin naklettigine gore, bui-
yik olasilikla yazilar 18. ylizyilin sonuna dek hala bulunabilen, riinik harf-
leriyle olusturulmus herhangi bir eski Isve¢ takviminden taklit edilmisti.
Minnesota Dernegi'nin arsivinde, kayaya sonradan kazinmais kitabenin tas-
lagina benzeyen bir sey vardi muhtemelen. “Sagduyu,” diye yaziyor Mori-
son, “Uinlii Kensington taginin uydurma oldugunu disiindiiriiyor. Viking-
ler kagif degil denizciydi. En ciddi iskandinav ve Alman riinik yaz1 uzman-
lar1, Kensington taginin 6nemsiz bir taklit oldugunda hemfikirler.”

Yank: uyandiran bagka bir yapit da Rhode Island eyaletindeki New-
port kulesidir: Ust iiste konmus yontulmamus taglarla olusturulmus silin-
dir seklindeki kocaman bir yapidir; sekli ve mimari 6zelliklerin ayrintilari

*  3.-12. ylizyillarda Kuzey Avrupa'daki Germen halklar tarafindan kullanilmig eski bir yazi tiirii. —ed.n.
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nedeniyle, ortagag Viking yapilarinin belirgin ¢izgilerine benzer bir gorii-
niime sahiptir. Dr. W.S. Godfrey, 1948-49 yillarinda kulenin temelinde
gerceklestirilen arkeolojik kazilar sirasinda, yapinin Rhode Island valisi
Benedict Arnold tarafindan, 1675 dolaylarinda, biiyiik olasilikla Kizilderili-
lerin saldirilarina kars: giiclendirilmis bir nébetci karakolu olarak insa edil-
mis oldugunu kanitlayabildi. Kazilar sirasinda Ingiliz sémiirge dénemine
tarihlenen sikkeler, yap: taglar: ve tiitiin kab: parcalar1 da bulundu. Demek
ki Newport kulesinin Colombo ile Caboto'nun kesiflerinden hayli sonraki
bir dénemde insa edilmis oldugu artik kesinlikle dogrulanmastir.

Vinland haritas1 da —Yale haritas: diye de adlandirilir- gerek bulu-
nusu nedeniyle ortaya ¢ikan tartigmalar, gerekse yakin zamanlarda sahte
olusunun kanitlanmas: dolayisiyla, ayrica dikkate degerdir.

Yale Universitesi’'nin 1965’te yayimladig1 bu harita, bir diinya hari-
tasidir. Bat1 boliimiinde, yani Atlas Okyanusu’nun kuzey kisminda, ¢cagdas
cografya biliminin 6geleri goriiliir. Dogu béliimiindeyse daha ¢ok muglak,
hicbir temele dayanmayan 6geler yer alir. Ozellikle de Gronland kiyisinin
biitiin ayrintilan ¢izilmigtir.

Yale Universitesi yayininda bu haritanin gercek oldugu, 1440 yihina,
yani Colombo’nun kegfinden yaklagik yarim yiizyil 6ncesine ait oldugu ve 12.
yiizyildan kalma bir haritaya dayamilarak yapilmis oldugu ileri siiriiliiyordu.

Baz: tarihgiler belgenin gercek oldugunu diisiinmiigler, atfedilen
tarihi dogru kabul etmiglerdi. Belgenin gercekligini reddedenler ise cogun-
luktaydi. Bu tarihgilerden Caraci, haritay1 derhal “ylizyilin yalanmi” diye ta-
nimlayarak biiyiik sayginlik kazanda. '

Ocak 1974’te Yale Universitesi tarafindan harita iizerinde bir eks-
pertiz raporu hazirlamakla gorevlendirilen Chicago merkezli Walter
MacCrone sirketi, iki yil siiren dikkatli ve titiz bir inceleme ve laboratuar
caligmas yiiriittiikten sonra haritanin gercek olmadigin, olasilikla 20. yiiz-
yilda yapildiginmi agikliga kavusturmustu; sonuglarin agiklandig yayinda, ha-
ritay1 pargomenin iizerine ¢izmek i¢in kullanilan miirekkebin, 1920 yilin-
dan sonra kullanilan titanyum dioksitli bir pigment icerdigi kaydediliyordu.

1903'te J. Fischer 1n yiizyl Vikinglerinin Kuzey Amerika’daki
deneyimlerini dile getirmisti:
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Yiizyillar boyunca Vikinglerin Grénland’da zengin yerlesimleri var-
d1. Bu konuda, Papalik mektuplarina ve Papa’ya verilen raporlara dayanan,
tarihsel, cografi belgeleri ve haritalar1 iceren kanitlara sahibiz. Ayni sekil-
de, sayis1z kilise, ev ve diger yap: kalintilar1 gibi, kuzeyi hatirlatan bir¢ok ka-
lint1 da vardar.

Oysa, Vinland, Markland ve Helluland’a, yani Amerika kitasina ara-
da bir gidilmis, bu bolgelere —bazilarinin tahmin ettigi gibi— yerlesilme-
misti. Vinland’da kaha yerlesim kuruldugunu savunan kuramlarin hepsi
temelsizdir ve —her seyden daha 6nemlisi- hi¢bir arastirma, Vikinglerin
stirekli yerlesimini kanitlayacak giivenilir ve tartisilmaz bir kalint1 ya da
belgeyi ortaya gikarmamastir.

Sonraki yillarda yapilan aragtirmalar da —yakin zamanlarda Pohl ve
ozellikle de Helge Ingstad tarafindan yiiriitiilenler dahil- Fischer dogrula-
masini degistirmiyor.

Gagdag diinyanin en biiyiik uygarliklar arasindan {igiiniin (ingiliz,
Rus ve [talyan) kurulusunda tartismasiz katkas: olan, toplumsal, siyasal ve
iktisadi orgiitlenme konusunda ¢agdas diinyanin 6nciiliigiinti yapan dort
devleti (Norveg, Danimarka, Isveg ve Izlanda) meydana getiren, su diis iil-
kesine, yani Kuzey Amerika’ya giden bu halkin, o topraklara yerlesmeyi de-
nememesi elbette ki gariptir.

Yine de denenmemistir.

Bunun ilk sebebi suydu: 11. ylizyilda, destanlarda anlatilan yolcu-
luklar: sirasinda Vikingler bir diis tilkesine hi¢ de benzemeyen topraklar
gordiiler ve Labrador’a, Terranova’ya (Helluland) gittiler: Buralar, [zlanda
ile Gronland1 kiskandiracak hicbir sey bulunmayan kiyilar ve topraklardi.
Izlanda’ya oranla daha ¢ok ormanin, yani kerestenin bulundugu, ama bag-
ka hic¢bir seyin olmadig1 Nova Scotia’yr (Markland) gordiiler ve gezdiler.

Destanlarda anlatilan, ama kroniklerin s6z etmedigi Vinland1 ¢ok
az insan gérmiistii: Burasi sanki gercek degil, diistii.

Ikinci sebep suydu: Izlandal: Vikingler egitimsiz bir halkti. Baglarin-
daki kisilerin de okumas: yazmas: yoktu. Hig¢bir ciddi cografya bilgisine sa-
hip degillerdi. Diinyanin boyutlar: ve sekli hakkindaki sorulardan bile haber-
sizdiler. Diigtinecek olsalar da diinyanin diiz oldugu kanisina varacaklard:.
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Uciincii sebebe gelince, Vikingler Kuzey Amerika’da iistiin bir uy-
garlik bulamadilar; malimi miilkiinii gasp etmek icin katledecekleri bir
prens ya da zengin bey yoktu; birikmis veya su ya da bu sekilde manu mi-
litari [zorla] elde edecek birikmis bir servet de bulamadilar.

Kuzey Amerika’da kereste bakimindan verimli ormanlar buldular;
ama keresteyi, dedelerini, ninelerini, dayilarini, amca ¢ocuklarini gérmek
icin seve seve geri déndiikleri anavatanlar1 Norveg'ten izlanda’ya tasimak
daha kolay ve uygundu. Ugsuz bucaksiz meralar da buldular; ama kendile-
rinden daha kaba, daha hagin insanlar tarafindan tehdit ediliyorlardi. Bu
insanlar Vikinglerin Avrupa’daki zaferlerini miimkiin kilan vahset ve zor-
baliklarina boyun egmiyorlards; kaybedecek hi¢bir seyleri olmadig: gibi, Vi-
kinglere saldirarak bir seyler de kazanabilirlerdi.

Vikingler, Franklar ile Saksonlari, Bizanslilar1 ve Araplari, Slavlar
ve Latinleri tirkiitiiyorlar, ama Kuzey Amerika yerlilerini korkutamiyorlar-
d1. Bu kez ¢ekinen kendileri oldu, ¢iinkii hayvanlar gibi yasayan bu yoksul
yerlileri yenmek ve onlarn siirekli yakip yikip yagmaladiklan topraklarda
kalmak i¢in savagmaya degmezdi.

Vikinglerin Kuzey Amerika’da yerlesim kuramayiglarinin ve kesif-
lerinin unutulmasinin nedenleri bunlardir.

1477'de gemiler artik izlanda fiyortlarindan Grénland yerlegimleri-
ne dogru yola gtkmiyordu. izlanda’dan hareket eden bir geminin Grénd-
land’a son varis tarihi kayitlara 1408 olarak gegmistir.

Bununla birlikte Colombo, izlandalilarin ve ingiliz denizcilerin
Grénland’dan —yani Izlanda’nin batisinda yer alan genis bir buz adasin-
dan- s6z ettiklerini kuskusuz duymustu.

Birisinin Colombo’ya Vinland’dan bahsetmis olmasi da miim-
kiindiir: Irlanda’nin tam karsisinda, Karanlik Okyanus’un sulariyla yika-
nan Ultima Thule’nin giineybatisinda yer alan bir kara parcasi... Cenova-
11, bundan s6z edildigini muhtemelen daha Irlanda’da —Galway'de- ken-
disi gibi diinyanin diiz degil de yuvarlak oldugunu kabul eden kisilerden
duymustu.

Okyanusun 6tesinde Asya’nin bulunmasi gerektigine dair ilk sezgi
belleginde filizlenmeye baslamigti.
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Iste boylece, Vikinglerin olaganiistii girisimleri boga gitmemis olu-
yordu. Bir Britanya gemisiyle izlanda kiyilarina ¢ikan Cenovali gemici, boy-
le diigtindii.

Alt1 yiizyil 6nce, Hiristiyanh@in Ultima Thule’sini kesfeden Vikingler
de aymi kiyilara ayak basmuiglardi. Bes yiizyll 6nce, Gronland1 kesfetmek ve
batidaki topraklara gitmek {izere Vikingler bu sahillerden yola ¢ikmiglarda.

Bu, Vikinglerin gerceklestirdigi izlanda, Groénland ve heba olan Ku-
zey Amerika kitas: kesifleri ile Cristoforo Colombo’nun anli sanl kesfini
birlestiren bagds.

Izlanda yolculugu, dahi denizcide, o biiyiik diigiincesini somutlag-
tiracak mozaigin ilk tagim yerlestirdi. Ama daha yapilacak ¢ok sey vardi.

Ingiltere’den Izlanda’ya kadar agik denizde asilacak yiizlerce mil
vardi. Bu yolculugun yelkenli gemilerle yapilmas: zor ve tehlikeliydi.

Kuzey yarimkiireye yolculuk Colombo'nun karakterini sertlestir-
misti. Kendisini tine kavusturacak girisiminin tasarlanma kosullar: buydu.

Sakiz Adasi’n1 gérdiikten, tanidiktan sonra sans eseri Lagos’ta kara-
ya cikmasi, izlanda yolculugu, biiyiik kesfe giden yolda bagka bir agamay-
di. Timevarimlar, varsayimlar, imgelemler, diisler acisindan verimli, zen-
gin bir evreydi.

Izlanda’nin batisindaki boylamlarda bagka topraklar yer aliyorsa,
daha giineyde neden baska kara parcalar1 bulunmasin? Colombo’nun bin-
digi gemi olagan bir seyirle Izlanda’ya varmigt. Bulundugu nokta Avrupa
kitasina oranla 6yle batida ve o kadar kuzeyde kaliyordu ki buradan gemiyle
daha da batiya gidilebilirdi.

Kuzeyde, ilk¢agda yasayanlarin diigiindiigii ve Akdeniz’de de hila
bir¢ok kisinin sandig1 gibi, kara sis ve havayla karigmiyordu. Batida girdap
falan yoktu, aksine bagka karalar vardi. Daha giineyde, daha az firtinaly, sis-
lerin kaplamadifi, kuzey yarimkiire kasirgalarinin altiist etmedigi bir de-
nizde benzer yolculuklara neden ¢ikilmasin? Colombo, izlanda denizinde
yol alirken kuskusuz bu soruyu kendi kendine sormustu.

Alinyazilarina bityiik davalar yazildigini hisseden insanlarin 6zelli-
gi, yasamlar1 boyunca bir tek amaca sarilip bagka her seyi nemsiz gérme-
leridir. Her eylem, her diisiince bu amag igindir. Kuzeyin denizleriyle boy-
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le giiclenen Colombo, vardigi limanda uzun siire kalmad. iste, simdi onu
[zlanda denizlerinde yol alan bir gemide, belki de balikqilik yaparken bulu-
yoruz; ama bagka {iilkeleri kesfetmeyi kafasina koymustu.

Colombo, Portekiz’e doniince orada kald: ve kendisini girisimin
gerceklestirme agamasina gotiirecek yolda yeni, bityiik bir adim att1.

Artik Atlas Okyanusu’na giiveniyordu.
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izlanda ve Ingiltere’den déndiikten sonra Colombo Lizbon’a yerlesti.

Orada pek ¢ok Cenovali yagiyordu. Aralarinda Spinolalar ile Di Negro-

lar gibi gemi sahiplerinin temsilcileri vardi. Cenova Devlet Arsivi'nde
Paolo Di Negro’nun hizmetinde ¢alisan ticari temsilci Cristoforo Colom-
bo'nun 25 Agustos 1479 tarihinde Cenova mahkemesine sunulmusg bir ta-
niklik belgesi saklanmaktadir.

Bir parti Madeira sekeriyle ilgili, bir 6nceki yiin temmuz ayinda
baglamig bir dava gériilityordu. Igler kotii gitmisti, ¢iinkii Di Negro, Co-
lombo’ya ne geminin navlun {icretini, ne de malin satin alinmasi i¢in ge-
rekli paray1 vermisgti.

Davanin ayrintilar bizi ilgilendirmiyor. Lizbon’da ikamet eden Ce-
nova yurttas: yirmi yedi yaglarindaki Columbus Cristophorus’un ifade ver-
digini kaydetmek bizim i¢in 6nemli. Tamigin ifadesinin devam da bizi il-
gilendiriyor. Buna gore, onun “die crastino de mane” [ertesi sabah] Lizbon’a
geri donmesi gerekiyordu.

Colombo Lizbon’da da ad rei memoriam [konu hakkinda] ifade vere-
bilirdi. Oysa o Cenova’ya geldi. Herhalde Cenova’da ya da Savona'da ana
babasini ve kardeglerini de ziyaret etmistir.

Bir varsayima gore, Colombo’'nun aklinda zaten Atlas Okyanusu'nda
bir maceraya atilmak vardi ve yaninda ¢aligtig1 gemi sahiplerine, hatta Ceno-
va Cumhuriyeti yetkililerine bu diigiincesini bir yolculukta a¢iklamigti.

Herhangi bir belge tarafindan dogrulanmasa da bu varsayim yaba-
na atilamaz.

1479’da Colombo biiyiik tasarisini sadece diisiiniiyordu. Buna rag-
men gemi sahiplerine ve Cenova yetkililerine Atlas Okyanusu'ndaki yeni
kesif olasiliklarindan ve daha énce bilinen adalarin (Madeiral) éneminden
s0z etmis olmasi da miimkiindiir.

Her ne olursa olsun kendisini can kulagiyla dinleyecek birilerini
bulamadi. Vivaldilerin girisimi felaketle sonuglanmisti, Lanzarotto Maro-
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cello avantaji Ispanya’ya kaptirmigti. Yine de hila gozii pek Cenovalilar var-
d1. Iste Colombo da onlardan biriydi. Ama, Cumhuriyet, San Giorgio Ban-
kasi, gemi sahipleri, ig adamlari, son derece zengin olmalarina ragmen, zor
kogullar altinda Atlas Okyanusu’na agilmak i¢in Cenova’nin fazla kiigtik bir
devlet oldugunu biliyorlardi.

Eger Colombo, Amerika’yr Cenova bayragi himayesinde kegfetmis
olsaydi, Cenova bayrag: yeni topraklar iizerinde uzun zaman dalgalanama-
yacakti. Kisa siire sonra yerini ispanyol ya da Fransiz, Portekiz ya da Ingi-
liz bayraklar1 alacakti. Yalmiz Lanzarote Adasinda degil, Atlas Okyanu-
su'ndaki diger adalarda da ayni sey olmustu. Demek ki en iyisi ~Cenova’da
dogmus ve yetigmis— yiirekli denizcilerin, ¢caligmalarini sonunda uistiin ge-
lecek birinin hizmetine sunmalarina izin vermekti.

Sayet Colombo, Atlas Okyanusu'na dair diigiincesinden, heniiz ke-
sin olmayan projesinden birine s6z etmisse, aldig1 yanitin 6ziinde mutlaka
buna benzer itirazlar vardir.

Colombo, 26 Agustos 1479 tarihinde bir daha dénmemek tizere
Cenova’dan ayrildi.

Oradan, genellikle ac1 bir bigimde gercekei olan Cenovalilar gibi, ac1
ama gercekgi bir inangla ayriliyordu: Eger Atlas Okyanusu’nda eyleme geg-
mek, Atlas Okyanusu’nda bir maceraya girismek, Atlas Okyanusu’nda top-
raklar aramak istiyorsa, destek, yardim ve organizasyon i¢in, okyanusa ki-
yist olan uluslara, Atlas Okyanusu’nda koklegmis giicti ve ¢ikarlar: bulunan
ve okyanusun genis ufuklarina yayilma 1ht1yac1n1 duyan devletlere bagvur-
mas1 gerektigi inanciyla.

Cristoforo, 1479 baharinin sonunda ya da sonbaharinin baginda Fe-
lipa Moniz Perestrello ile evlendi.

Fernando ile Las Casas’a gore, Cristoforo kilisede agik oldu; tipk: o
dénemin pek ¢ok ltalyani, ispanyolu ve Portekizlisi gibi. Insan namuslu
bir geng kiza bir rezalete yol agmadan yalmizca kilisenin loglugunda uzun
uzun bakabilirdi.

Demek ki bu bir agk evliligiydi.

Cristoforo, Felipa’ya gercekten agikti, ama Cenovali denizcinin bu
cok istedigi evliligi yaparken aklinda bagka sebepler de vardi.
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Birincisi suydu: Felipa Moniz Perestrello soyluydu. Yoksul, ama
tam bir soylu. Baba tarafindan Perestrello, anne tarafindan. en asil Porte-
kiz ailelerden biri olan Moniz'di.

Cristoforo Colombo yasami boyunca, dogarken sahip olainadig:
soyluluga 6zlem duymustu. Soyluluk kesif yolculugu i¢in gerekli kogulla-
rin birincisiydi, mali kaynaklardan daha 6nemliydi.

Felipa diigkiin bir soylu aileye mensuptu. Tam Colombo'nun iste-
digi ve belki de babas1 Domenico’nun ailesinin olmasini diigledigi gibi.

fkinci sebebi bugiin daha iyi anlayabiliriz: Felipa’nin babasi, Barto-
lomeo Perestrello, Don Fernando ile Las Casas’in aktardiklarina gore, “iin-
lit bir deniz adam1” idi. Tarihgiler bunun bir abart1 oldugunu belirtiyorlar.
Evet, ama bazilarinin aksi yondeki abartilar1 kadar degil.

Bartolomeo Perestrello, Piacenza’lh Filippo Pallastrelli ile Caterina
Sforza’nin ogluydu. 15. ytizyilin baginda Portekiz'de dogmustu. Soyadi Por-
tekiz diline uydurularak Perestrello oldu ve soyluluk beratlar1 da kral tara-
findan onayland:. Bartolomeo ikinci ya da tiglincii evliligini, en tinlii Porte-
kiz ailelerinden birinin kiz1 olan soylu Isabela Moniz ile yapt1. Bu evlilikten
Felipa dogdu. Felipa, Cristoforo Colombo ile evlendiginde babas: yaklagik
yirmi y1l 6nce 6lmiigtii.

Bartolomeo Perestrello, biiyiik bir denizci olmadig: gibi, késif de
degildi, ama Porto Santo valisiydi.

Eger, unlii bir 6rgiit¢ii ve insan sarrafi olan Prens Henrique, Atlas
Okyanusu’ndaki kesiflerin sonuglar: acisindan boylesine 6nemli bir aday:
onun idaresine verdiyse, bu Bartolomeo kayda deger biri olmaliydi. Yalniz-
ca [talyan soylu sinifindan geldigi icin degil, denizcilik bilgisi agisindan da
kayda deger biri.

Evet, bu az ya da ¢ok iinlii deniz adami yirmi yil 6nce 6lmdiistii, ama
bu arada Bartolomeo’nun bagka bir kizinin kocasi Porto Santo’ya vali ol-
mugstu. Cristoforonun bacanag olan bu kisi Pedro Correa de Cunha idi.
Boylesi bir akrabaligi Colombo'nun 6nemsemedigi diigiiniilemez.

Demek ki bu iki neden —Felipa'nin ailesinin soylulugu, gelenekle-
ri ve Atlas Okyanusu hakkindaki bilgileri— gen¢ adamin romantizmine ek-
leniyordu.
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Cristoforo'nun Felipa Moniz Perestrello ile kargilagmasinin ve bu-
nu izleyen evliligin, biiyiik kesti etkilemedigi séylenemez.

Lizbon ile Funchal ya da Machico -15. yiizyilda Madeira'nin liman-
lar1— arasindaki rota, son béliimiinde Porto Santo Adasi’'ndan geciyordu.
Colombo, Felipa’yla evlenmeden 6nce de adanin varligindan haberdards.

Evlendikten sonra Porto Santo’yu iyice tanidi.

Elli kilometre kuzeydoguda yer alan Porto Santo, 42,5 kilometre ka-
relik ytizol¢timiiyle Madeira'nin uydusudur. Buras: sadece bir adadir. Dort
bir kogesinde Atlas Okyanusu’nun kokusu duyulur, okyanusun sonsuz bii-
yukliugt gortliir ve firtinah giinlerde giimbuirtiisii igitilir.

Colombo evlendikten sonra Porto Santo’ya gittiginde biiyiik olasilik-
la Felipa yanindaydi. Ogullar1 Diego, Porto Santo'da dogmusg olabilir. Her
haliikirda, gelecegin kasifi bu adada yagad: ve kaympederinin haritalarim
inceleme olanagini buldu. Don Fernando s6yle diyor: “Kayinvalide, kocasin-
dan kalan denizcilikle ilgili belgeleri, haritalar1 ona verdi. O zaman amiral
daha da costu, canlandi ve Portekizlilerin o siralarda Mina ve Gine kiyisina
yaptiklar1 diger yolculuklar ve deniz seferleri hakkinda bilgi topladi.”

Kayinpeder uzun yillar 6nce 6lmiigtii. Ama belgelerin dili hila can-
liydi. Bunlarin neler oldugunu higbir tarih¢i séylemiyor, ama muhakkak ki
soz konusu belgeler haritalar, portolanlar [kiy1 ve limanlari gosteren harita-
lar], notlar, Denizci Henrique déneminde Sagresli kozmograflar ile cograf-
yacilardan denizcilere gegmis yazmalards.

Colombo bu haritalar inceledi ve Atlas Okyanusu'nun iber Yarima-
dasi, Asor Takimadalar ile Yesil Burun arasinda kalan béliimii hakkinda
bilgi edindi. Okyanusun bu boliimii tizerinde ¢alisirken denizcilikte yasa-
yarak, yineleyerek, ac1 ¢ekerek 6grenmeye basladig: seyleri, kuramsal ola-
rak da 6grendi. Tipk: daha 6nce Akdeniz'de, dogudan batiya dogru yaptig
yolcukta oldugu gibi.

Yalnizca kayinpederinin evraklarini incelemekle kalmads, kayalikla-
1 ve kumluk kiyilar1 da inceledi. Kumsallar1 ve Porto Santo’nun yiireginde-
ki en gizli sulan bile.

Colombo biiyiik tasarisin1 burada mi diisiinmeye basladi? Yoksa
“buscar el Levante por el Poniente” (Bat1 iizerinden Dogu’ya ulagmak) fikri de
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burada mu1 kesinlik kazandi? Bunu dogrulayacak belge yok, ama bu diisiin-
cenin anavataninin Porto Santo Adasi olmas1 miimkiindiir.

Okyanusun ortasina firlatilmis bir kayik gibi, biiyiik bir gemi degil
de bir tiir mavna, bir nevi bekgi, ¢ciplak, yeryiizii cennetinin bir par¢asi olan
Madeira’dan daha sade; neseli ve huzurlu kumluk kuzey kiyilariyla; derin,
siirekli firinali denizin dalgalarinin carptig: kayalik giiney kiyilariyla, gii-
neybatiya dogru atilmig, martilarin yuvalandig: volkanik siyah kayalariyla bi-
linmeyene dogru nébetci gibi uzanan bir adacik: ama aday: ¢evreleyen ve za-
man zaman ona saldiran sular i¢in bilinmeyen diye bir sey yoktur. Colom-
bo Porto Santo’da dolagirken, gézlerinin 6niinde ve aklinda Madeira'nin
buiyiilii goriintiisii vardi. Daha batida oldugunu diigiinmeye basladig: top-
raklarin o vaatkar ilk goriintiileri de. Tahminler yiiriitityordu, ¢tinkii dalga-
lar, batidaki kumsala diizgiin iglenmis bir tahta ile kocaman kamuglar tagi-
migti. Kamiglar 6ylesine uzundu ki, iki bogum arasina dokuz sarap siirahi-
si yerlestirilebilirdi.

Cristoforo kiigiik koylardan bir birine, bir 6tekine giderek ufuklara
bakip bilinmeyeni anlamaya ¢aligiyordu.

Ciinkii, yakindaki Madeira boylaminin &tesinde, sonu olmayan de-
nizler degil, bir kara olmas: gerektiginden artik emindi. Porto Santo’nun
kayaliklarina ¢arpip kirilan dalgalardan, o kara parcas: hakkinda taniklik et-
melerini istiyor, bunun i¢in yalvariyordu.

Colombo’nun biitiin benligini saran diigiince daha simdiden somut
bir gekil almaya baglamigti: Adi, “Bati” idi. Bu yiizden zihnini siirekli kur-
calayan safak degil, guruptu. Giinbatiminda orada oluyordu. Ponta da Cal-
heta’da, Ponta da Canaveira’da veya Ponta do Umal’de ya da Ana Ferreira
Dag1'nin yamaglarinda. Orada durup batan giinese bakiyordu.

Portofino’da, “Quinto’da” diye diigtiniiyordu, “giines iki saat 6nce
batt1. Artik gece oldu. Madeira’nin 6tesinde, denizin 6tesinde, daha gimdi-
den yar yariya sulara gomiilmiis gérdiigiim bu ayni giinesi goren, onu ha-
14 ufukta batmamug haliyle géren biri var mi1?”

Asor Takimadalari, Lizbon ve Algarve ile ayn1 enlemde yer alir. Ba-
tida Porto Santo ve Fas ile ayni enlemde, bagka adalar da var midir? Ya da
bagka bir Fas, bagka bir Afrika yok mudur? Yalnizca burada, Porto Santo’da
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yetisen ayni ilging agaclarin yetistigi bagka bir kara parcasi. Ornegin, Ma-
deira Takimadalari’'nin diginda, yalnizca batiya bakan Kanarya Adalari’'nda
yetisen dragoeiro agaci. Ve marmulano agaci; Madeira ile Porto Santo'nun
disinda, sadece, yine batiya bakan Yesil Burun’da gériilen agac.

Ikisi de ~kendisine séylenmisti ve Gine’ye yaptig1 yolculuklar sira-
sinda kendisi de kaydedecekti— Afrika florasinda yer almaz.

Riizgirlarin ve akintilarin Amerika kokenli bitkiler tagiyip ada flo-
rasini zenginlestirdigi, artik bilimsel olarak dogrulanmistir. Porto Santo ve
Madeira kumsallarinda Bati Hint Adalari, Meksika ve Florida kokenli to-
humlar toplamak miimkiindiir. Funchal Papaz Okulu'nun miizesinde bu
tiir tohumlarin bazi 6rnekleri vardir. Baklagillerden macuna entata’ya, Por-
to Santo’da o dénemlerde “fava do mar” [deniz baklasi] denirdi, giiniimiiz-
de ise halkin minnettarlifinin anlamh bir ifadesi olarak “fava de Colon”
[Colombo baklasi] diye adlandirilmaktadar.

Doganin her goriiniimiine, deniz akintilarinin tiim 6zelliklerine
kars1 boylesine dikkatli ve duyarl olan Cenovali, bunun farkina vardi mi?
Bu soruyu yanitlamak gii¢. Oysa bugiin bilimsel olarak dogrulanmug bir ve-
ri hakkinda bir geyler tahmin etmis oldugunu kabul etmek kolay. Bu bir
seyler de, kasifi biiyiik tasarinin gerceklesmesine ulagtiran, tagiyan moza-
igin bagka bir tasiydu.

Batida, kuglarin egzotik bitkilerin tohumlarini tagidig: bir kara var-
d1. Belki de Madeira gibi giizel, biiyiileyici bir kara parcasi. Peki, neden
ada? Neden bir anakara degil? Neden Asya olmasin?

Lizbon’daki denizciler diinyanin kesin kes yuvarlak oldugunu soy-
lityorlardi. Eger diinya yuvarlaksa, iki giineg saatinin Cenova’y: Porto San-
to’dan ayirdig1 gibi, neden ii¢ ya da dort giines saati Porto Santo’yu As-
ya'nin en dogusundaki kara parcasindan ayirmasin?
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iiytik kesfe hazirlik agamasinda Colombo’nun Gine’yi dogrudan ta-
B nimasi, Sakiz yolculugu, Bristol ve izlanda yolculuklari, Madeira

saplantisi ve Porto Santo’da stirekli kalig1 kadar 6nemlidir. Colombo
hi¢ kuskusuz, 1482-1484 arasinda Gine'ye en az bir kez gitti. Seyir Defte-
ri'nde bundan sik sik s6z eder: Mina Kalesi ile Melegueta sahilinden 6zel-
likle bahseder. Melegueta sahili, Mesurado Burnu ile Palmas Burnu ara-
sinda uzanir. Mesurado Burnu yakinlarinda, giiniimiizde Liberya'nin bas-
kenti Monrovia belirir. Palmas Burnu da Liberya’da, Fildisi Sahili sinirina
yakin bir yerdedir.

Mina Kalesi bugiin de varligini siirdiirmektedir. Hatta gliniimiizde,
Gana’da, kiiciik Elmina kentine tepeden bakan kalelerin sayis: ikidir.

Colombo Mina’da ne ariyordu?

Tarim turtinleri aramiyordu. Heniiz diisince agamasindaki tasarisi
i¢in deniz yollar1 da aramiyordu, ¢iinkii bunlar ileride gérecegimiz gibi Gi-
ne enleminin daha kuzeyindeki bir bolgede yer almaktayd.

Genel olarak orada altin aradig: diistiniiliir.

Altin efsanesi Cristoforo Colombo’nun aklin siirekli kurcalamakta-
dir. Bu ytizden Colombo, Portekizlilerin iktisadi ¢ikarlarinin temelini olus-
turan baharat ve boyayla tistiin korii ilgilenir. Evet, Seyir Defterinde sakiz
ve bitkilerden saglanabilen boya maddelerinden s6z edecektir. Ama altin
onun saplantisi olarak kalacaktir.

Colombo altim1 Mina’da buldu, daha dogrusu orada verimli bir altin
ticareti oldugunu gordii.

Kendi iilkelerinde altin olmayan Avrupalilar i¢in bu madenin ne ka-
dar 6nemli oldugunu Gine’'de 6grenmesine gerek yoktu aslinda.

Ik kesif déneminde, 147r'de bulunan altimin muazzam miktan
Portekizlileri bog yere heyecana siiriiklemigti. Oysa bu miktar, kugaklar bo-
yu biriktirilmigti. Siyah Afrikalilarin, iki bin yildan uzun bir siiredir altin
arayigini siirdiirmiig olmalar1 gercek gibi gériiniiyor. Ornegin, Hiristiyan-
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lik doneminden o6nce altin tiretimi yapilmayan bir yore olan Nijerya’da al-
tindan gerdanliklar yapildig: dogrulanmastir.

Portekizliler, altinlar1 istif edip birkag yil boyunca yilda ortalama
800 kilo altin ithal etmeyi bagardilar. Ornegin 1502’de bir gemi 125 libre
altin tasimigti.

Giiney Afrika, Sibirya ve daha az oranda olmakla birlikte Amerika
kitasinda, oraya buraya dagilmig 6nemli alin madeni yataklarinin kegfedi-
lip isletildigi giintimiizde, bunlar biiytik rakamlar sayilmaz. Ama 15. ylizyil
icin azzimsanmayacak rakamlards; a¢gozlii ya da sadece zengin olma iste-
gindeki kisileri tahrik edecek kadar biiyiik rakamlar.

Portekiz belgelerinden anlagildigina gore kullanilabilen altinin bii-
yiitk bolumii siis egyalar1 halindeydi. Ama yeni ¢ikarilan da vardu

Colombo, s6zii edilen altin miktarinin dogrulugunu saptamak i¢in
mutlaka ugrasmisti. islenmis altin ile islenmemis ham altinin ne kadar
orantisiz oldugunu Mina’da agikca gordii. Altinin iki yoldan elde edildigini
ogrendi. Kiyilarda oturanlarin yaptig1 gibi, altin tozu ve ender olarak da bir-
kag kiilce elde etmek icin akarsularin kumunu elekten gecirmek; i¢ bolge-
lerdeki madenciler gibi bazen iist tiste galeriler kazarak kayanin icindeki
damarlari izlemek ya da galerilere girip kazilmis malzemeyi kaldirmak i¢cin
dikey kuyular kazmak.

Daha sonralari, Karayip Denizi'nde, her yerde altin kolyeler bularak
bir adadan digerine gecerken, hep ayni merak: duyacakti: Altin nereden ge-
liyordu? Onu nerede buluyorlardi? Hangi akarsularda? Hangi daglarda?

Altin efsanesi Colombo’yu Mina'ya siiritklemisti ve daha da guiglii
bir efsaneyle Mina’dan doéndii.

Colombo Gine yolculugunda, altin efsanesinin 6tesinde, belleginde
daha o zaman sekillenmeye baslayan biiyiik tasarisinin amaglar: dogrultu-
sunda son derece yararli deneyimler kazand.

Gine'ye ulagsmak i¢cin Colombonun Yesil Burun’dan adalara degil,
bugiinkii Dakar’a ge¢mesi gerekiyordu; boylece Dakar'in ¢ok giir bitki 61-
tustinii gordii. Bugday Sahili'ni (bugiinkii Liberya), Fildigi Sahili'ni gordii;
buralar da bitkilerle kapliyds, tuistelik bu bitki ortiisii son derece giirdil
Hepsini kaydetti. Orada insanlar da vardi. Sayisiz insan...
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Azor Takunada

Kanarya
© Adalar &

4- Atlas Okyanusu’ndaki
yolculuklar (1476 - 1485)

Ekvator bolgesinde ve giiney yarimkiirede oturulamayacagini savu-
nan ortagag inancinin ve —Aristoteles’ten Batlamyus’a— ilk¢ag bilgelerinin
ogretisinin yikiligini kendi gozleriyle goriip dogruluyordu.

Inang yanligtr. Ogreti yanhsgti.

Insanoglu ¢ok uzak denen bélgenin iklimine mitkemmel bir uyum
saglamigti.

“Sub linea equinotiali, ubi dies semper sunt horarum 12, habet castrum
serenissimus rex Portugalie, in quo fui, et inveni locus temperatus esse” (Glin-
diziin hep 12 saat stirdiigii ekvator ¢izgisinde, hagmetmeab Portekiz krali-
nin bir satosu yer aliyor. Ben de orada bulundum ve yérenin ikliminin 1h-
man oldugunu gérdiim). Mina hakkinda boyle ge¢ ortacaga 6zgii yanlilar-
la dolu bir Latince’yle yaziyordu Colombo. Yalnizca Mina degil, bu yakici
bolgenin tamami “non est inhabitabilis, quia per eam hodie navigant portugal-
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lenses, imo est populatissima” idi (Oturulamaz degildir, ¢linkii artik buraya
Portekizliler denizden geliyor ve oldukga kalabalik).

Ekvatorun bu en sicak bolgesi oturulamaz degildi, aksine burada
niifus yogundu. Ayrica, yeni topraklar, yeni akarsular, yeni ormanlar, aym
irktan insanlarin ekip bictigi yeni tarlalar u¢suz bucaksiz uzaniyordu. De-
mek ki ekvatorun &tesinde de kara vard: ve iistelik, kuzey kiyilar1 Akde-
niz'in sulariyla yikanan, ayni Afrika kitasinin topragi. Yeni ufuklar agiliyor-
du. Meskiin ya da iskan edilebilecek topraktan yoksun olmadig: tahmin
edilebilen glineydeki iliman bolgeye ulagilabilirdi.

Lizbon’da kaldigi ilk yillarda Colombo’nun 6grendigi biiyiik yenilik
bu oldu ve bunu dogrudan Mina’da sinamak istedi. Bugiin bunu masal gi-
bi dinleyebilirsiniz. Oysa o zaman, nihayet a¢ik secik hale gelen biiyiik ta-
sarinin temel taglarindan biriydi.

Colombo, tarihin en biiyiik kesti icin dogudan batiya gitmeden 6n-
ce de pekalad Atlas Okyanusu’nun efendisi oldugunu soyleyebilirdi.

Kuzeye dogru atilmigti: ingiltere ve Irlanda denizine. Daha da ku-
zeye, kuzey kutup dairesinin yakinlarina: izlanda denizlerine.

Cenovali, kuzeyin en ug noktalarina yaptig: yolculukta denizin bii-
yukliigtinii, giiclinii, 6nemini, ayin evreleriyle baglantili ilging olay1, Akde-
niz’deki pek az denizcinin bildigi gelgit oyunlarini 6grenmisgti.

Giineyin sicak denizlerinde benzeri bulunmayan sisleri ve firtinalar
da gormiistii. Aym sekilde, Avrupanin pek ¢ok boliimiine hayat veren bir
akintinin agikér isaretlerini de gézlemlemis, kaydetmisti: Bu, Golfstrim’di.

Lizbon’a dondiigiinde Colombo artik deneyimli bir denizciydi.

Evlenmeden o6nce, 1478 Temmuzunda Madeira’ya gitmisti. Belki
de bu, yolculuklarinin ilkiydi. Kuskusuz sonuncusu olmadi. Evlendikten
sonra da ister i§ nedeniyle, ister ailevi nedenlerle olsun, Colombo, Madeira
ile Porto Santo’ya pek ¢ok kez gitti.

Lizbon'u Madeira’dan ayiran okyanusa Colombo 6ylesine aligtnigti ki,
bu sulari evi gibi kabul ettigi —yalanlanma endisesi olmadan-— s6ylenebilir.

Riizgirlarin ve akintilarin oyununu, su ya da bu ¢esit baligin az ya
da ¢ok bulunma olasiligini, Lizbon-Madeira rotasindaki her seyi biliyordu
Colombo.
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Rotasindaki yildizlar da tek tek taniyordu. Onlari, gokbilim kitapla-
rindan once, aksamin, gecenin, safagin gercekliginde 6grendi. Colombo,
riizgirlardan ve akintilardan oldugu gibi, yildizlardan da esi olmayan bir
sanatin, okyanuslara a¢ilma sanatinin sirlarim 6grenmisti.

Bu sanatin efendisi olunca, daha uzaklara, Kanarya Adalari’na, Ye-
sil Burun Adalarr’na, Asor Adalari’na, Gine'ye gitti.

Colombo bir siire Biiyiik Kanarya Adasi’'nda yasadi. Orada Lanzaro-
te Adasi ile La Gomera’y1 tanidi.

Gine’den dénerken Yesil Burun Adalar’'mi gérdii. Denizde borina
giderken kiy1 boyunca zikzak ¢izmek zorunda kalmamak i¢in, Portekiz ge-
mileri adalar1 izleyen rotay: yegliyordu.

Biiyiik kesfin yolculuklar: sirasinda Asor denizlerinde seyrederken,
Portekiz'de yasadig1 dénemde de bu adalar arasinda dolagmis olduguna bi-
zi inandiracak kadar bu sular hakkinda bilgi sahibidir. Zaten Colombo’ya
en 6nemli ipu¢larindan bazilari —biraz sonra bunlardan s6z etme firsatim
bulacagiz— Asor Adalari’min sakinleri tarafindan verilmisgti.

Asor denizlerinde, biiyiik tasarisini olusturmakta temel 6nemi olan
diger kesin bilgileri elde etti. Atlas Okyanusu’'nda, bu enlemde, firtinalar
giineyde oldugundan ¢ok daha siddetliydi, sikt1 ve uzun stiriiyordu. Gergi
sakin dénemlerde, Fayal'in Gtesinde, batidan doguya doniig rotasinda yol
almak kolaydi. Ama dogudan batiya gidiste bu rota hayli giictii ve uzun sii-
riiyordu, hatta bir béliimiinde dayanilmaz hale geliyordu.

Colombo, alize riizgirlarini tanimak bakimindan da temel olan bu
bilgileri Asor denizlerinde, daha dogrusu Fayal'den Flores’e giderken ve
buiyiik olasilikla da Flores’in otesinde birkag yere ugrayarak edinmisgti.

15. ylizyihn ikinci yarisinda, Asor Takimadalari’na gidis gelislerde
deniz trafiginin tek hareket ve varig noktas: Lizbon degildi. Asor-Galway
(Irlanda) ve Asor-Bristol ya da Londra rotalarindan sik sik yararlaniliyordu.
Ayni sekilde Madeira ile Asor Takimadalar1 arasinda da gidis gelig vard.
Asorlar’a gitmek tizere Lizbon’da yiiklenen gemiler de oluyordu; orada
Galway’e gitmek {izere yiiklerini bogaltiyor, yeni yiik aliyorlardi. Galway’de
yine yiik indirilip yenileri yiiklenirdi. Aym sekilde, Asorlar’dan izlanda'nin
bat1 kiyilarina ve aksi yonde seferler yapiliyordu. Ozet olarak: Portekiz, Ir-
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landa, izlanda, Asor Takimadalari, Madeira,Yesil Burun ve Gine’de Mina.
Atlas Okyanusu'nun 64° ve 5° kuzey enlemleri, 8° ve 30° bat1 boylamlart
arasinda kalan genis bir boliimii. Colombo'nun dogudan batiya, kuzeydo-
gudan giineybatiya, giineybatidan kuzeydoguya, giineyden kuzeye, biitiin
yonlerde —40° ve 28° enlemler arasinda-— kat ettigi aslinda dar olan alan, bu
son derece genis bolgede yer alir.

En genis ve en dar, her iki bolgenin de merkezinde —34° kuzey en-
lemi ile 16° bat1 boylamu {izerinde— simgesel olarak biiyiik tasarinin anava-
tan1 diye tanimlanabilecek Porto Santo Adasi yer alir.

Her seye ragmen yalnizca simgesel olarak. Ciinkii, tasarinin gercek
vatani Okyanus, Atlas Okyanusu, Karanlik Deniz'dir.

Porto Santo, Kanarya Adalari, Asor Takimadalar:: Bir cografya ve de-
nizcilik “sisteminin” {i¢ noktasi. Dolayisiyla bilinmeyenlerin ¢6ziimii, Atlas
Okyanusu’na egemen olmanin kilit noktasin: olusturur. Colombo da, 1476-
1484 arasinda, kendisini digerlerinden farkh kilan 6nseziyle, bunu elde etti.

O donemde, yalmizca degisken riizgarlar biliniyordu, ¢iinkii Akde-
niz'deki, Atlas Okyanusu'nun Avrupa tarafindaki ve Flandre Bogazi'ndaki
biitiin riizgarlar degiskendir, yani cesitli nedenlerle degisirler. Diizenli riiz-
garlar ise bilinmiyordu. Daha dogrusu, devamli, yani yénii biitiin yil bo-
yunca degismeyen riizgirlar tam bilinmiyordu.

Alizeler bu tiir rlizgarlardir.

15. ylizyilin Portekizli denizcileri, Colombo’dan 6nce, okyanus riiz-
girlarinin yalnizca Madeira ile Kanarya Adalar1 denizlerinde ve Afrika kiyi-
larinda goériilen ikinci dereceden etkilerini biliyorlard..

Su halde, Afrika'nin kiy riizgarlar kadar, kuzeydogunun stirekli
riizgarlari da taniniyordu.

Ne var ki, enginde, okyanusun ortasinda, riizgarlarin nasil estigi bi-
linmiyordu. Béyle devaml riizgarlarin giicii ve boyutlar: gibi, etki gosterdik-
leri denizin batiya dogru ne kadar uzandigindan da kimsenin haberi yoktu.

Alize rizgirlarinin stirekliligi, atmosferin tropik bolgede agir1 1sin-
masindan kaynaklanir. Bu asir1 1sinma, atmosferin yogunlugunun azalma-
sina neden olur. Meydana gelen alcak basing, baglangi¢c anindaki basinc
eski durumuna geri getiren yakin kiitlelerin hareketine yol acar. Bu sekil-
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de olusan riizgarlarin ekvatora dogru yonelmesi gerekir. Ne var ki, diinya-
nin dénme devinimi nedeniyle, hareket halindeki tiim cisimler kuzey ya-
rimkiirede saga ve giiney yarimkiirede de sola dogru sapma yaparlar. Boy-
lelikle, atmosferin alt boliimiindeki hava kiitleleri ekvatorun kuzeyinde ku-
zeydogu, glineybati dogrultusunda, ekvatorun giineyinde de giineydogu,
kuzeybat: dogrultusundadir. Biitiin y1l boyunca son derece diizenli esen
alize riizgarlan buna 6rnektir.

Kuzeydogu ve glineydogu alizeleri, 1sinan atmosfer kiitlesinin ekva-
tor kusaginda meydana getirdigi durgun alanla birbirinden ayrilir. Ekvator
kusagindaki durgun bolge, ortalama olarak ekvatora oldukea yakin bir du-
rumdadir: Bununla birlikte kuzey yarimkiirede yer alir. Ciinkii, denizden
daha sicak olan karalar, biiyiik 6l¢iide okyanuslarla kapli olan giiney yarim-
kiireye oranla fazladan 1s1 saglar.

Colombo'nun biitiin bu bilimsel verileri bildigini ileri stirmek abar-
t1 olurdu. Ama o, bunlari, Madeira’dan Kanarya Takimadalari’na, Kanarya
Adalar’ndan Yesgil Burun Adalarr’na, Yegil Burun Adalar’ndan Gine'ye
yelken agarak, Madeira ile Porto Santonun batisina, Kanarya Adalan ile
Yesil Burun Adalari’'nin batisina ilerleyerek deneyimlerle 6grendi. Bir yan-
dan da bu denizlerdeki riizgirlarin diizenlerini kargilagtirarak, ama sadece
kendi aralarinda degil, Asor Takimadalari’'nda, Asorlar’in batisinda, irlan-
da’da, izlanda’da ve izlanda’nin kuzeyinde esenlerle kargilagtirarak tanidi.

Batiya ulagsmak icin, kuzeydogunun devaml riizgirlarinin ne ifade
edebilecegini kesfetti. Okyanusun bir¢ok zorlugunu bu kesifle yendi. Bu-
nun yalnizca bir varsayim olmadigini Colombo’nun ilk yolculugundaki
davranisindan ¢ikariyoruz.

Colombo’nun Palos’tan hareket etmesi, dogrudan Kanarya Adala-
r’'na yo6nelmesi ve oradan da kendini giivende hissederek batiya dogru sey-
retmek tizere demir almas: bagka tiirlii aciklanamaz. Déniig yolunda da hig
duraksamadan hemen kuzeye, Asor Takimadalari’'nin enleminin yer aldig:
alana yoneldi. Burada riizgirlarin degisken oldugunu, genellikle de bati-
dan estiklerini biliyordu.

Colombo yalnizca Amerika’y: kegfetmedi. Atlas Okyanusu’nun ku-
zeyindeki biiyiik, 6nemli iki deniz yolunu da kesfetti. Onu izleyen dort
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yiizyil boyunca, yelkenli gemiler bu rotalar: en hizli ve en uygun yol ola-
rak benimsediler.

Atlas Okyanusu’nda 40° kuzey - 30° bat1 - 30° kuzey - 10° bat1 dik-
dortgeni iginde ileriye ve geriye yelken acan Colombo, pek ¢ok farklh seyi de
aragtird: ve 6grendi. Bu denizlerde ve ayak bastigi, kaldig: adalarda, okya-
nusla ve onun takimyildizlariyla ¢ok siki iligki icindeydi. Okyanusu dikkat-
le inceledi, takimyildizlarini aragtirdi. Onlarin pek ¢ok sirrini kegfetti. De-
nizin ve gokyliziiniin agkiyla alevlendi. Hayal giicti onu sonsuz ufka dogru
gotiirdii. Ne var ki tek bir ufuk Colombo i¢in sonsuzdu. Ultima Thule’ye
kadar pek ¢ok enlem boyunca yelken a¢tig1 kuzey degil; Gine'nin yer aldi-
g1 ve zaten bildigi giiney degil, geldigi ve Portekiz’i, Ispanya’yi, Akdeniz’i,
Italya’y1, Yunanistan’ ve Ege’yi tanidig1 dogu da degil.

Bat1.

Bilinmeyen oradaydi. Hayal giictiniin yakici rityass, tipk: siddetli bir
ask arzusu gibi onu oraya itiyordu.
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SEkizinci Bo1omMm

BATI UZERINDEN
DOGUYA GITME TASARISI

ristoforo Colombo’nun, Atlas Okyanusu'nun efendisi oldugunu
C soylemek, batiya giderek doguyu aramak gibi ilging ve dahiyane bir

tasariya nasil ulagtigini agtklamaz.

Don Fernando'nun Historie adli yapiti, IX. boliimde, amirali Hin-
distan’1 kegfetmeye tegvik eden “ipuglari’ndan so6z ediyor. Bunlar kesfin
“lictincii nedeni” olabilirdi.

“Birinci neden,” diinyanin kiire seklinde olusu ve 6l¢tileri hakkinda
Batlamyus ile Marinus'un belirttigi ve Strabon, Ctesia, Onesicrates, Near-
cus, Plinius ile el-Fergani'nin verdigi bilgilerle dogrulanmis diistinceler-
den kaynaklanmus olabilir.

“Ikinci neden”, “Afrika'nin ve Ispanya’nin en bati noktalarindan
batiya dogru yelken acarak, Hindistan'in en dogu ucuna ulagilabilecegini
sdyleyen bircok yetkili kigi” olabilir: Aristoteles, ibn Riist, Seneca, Solinus,
Marco Polo, John Mandeville, Pierre D’Ailly ve Iulius Capitolinus. Bu ne-
dene, Floransali Paolo Toscanellinin yazdigi mektuptaki diisiinceleriyle
Colombo'’yu yiireklendirmesi de eklendi.

Olaylar farkh gelisiyordu.

Colombo, Toscanellinin mektubunu piskoposluk kurulu iiyesi
Martins’de gordiigii zaman, biiyiik tasarisini hazirlamigti. O sirada Stra-
bon ile Seneca, Nearcus ile Plinius, Ibn Riist ve Solinus hakkinda hi¢bir
sey bilmiyordu. Belki de Marco Polo'nun anlatilarindan s6z edildigini duy-
mustu. Ama Aristoteles’in, Batlamyus ile Marinus'un adlarin giigliikle ha-
tirliyordu. Colombo bu bilginlerin kitaplarini biiyiik tasarisini hazirladik-
tan sonra Ispanya’da okudu.

O halde Don Fernandonun belirttigi ipuglari, “amirali Hindistan’1
kesfetmeye iten” “lictincii neden” degildi. Bunlar, kesfin ilk nedenleriydi.

Iste, Don Fernando'nun Historie adl1 yapitindaki diizeni ve sekliyle
ipuglar:
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3)

4)

5)

0)

7)

Portekiz kralinin Martin Vicente adindaki kilavuzu, bir seferinde,
Sao Vicente Burnu’'na dogru dort yiiz elli fersah 6tede bulundugu
sirada, ustalikla iglenmis, ama iistiinde demir olmayan bir tahta
parcast buldu. Bunu denizden ¢ikarip aldiginda, nesnenin seklin-
den batidaki bazi adalardan geldigini anlads, ¢tinkii riizgar batidan
esiyordu.

Felipa Moniz Perestrello'nun kiz kardeglerinden birinin kocas: ve
dolayisiyla Colombonun bacanag: olan Pietro Correa, Porto Santo
Adasr'nda, bati riizgirlarinin getirdigi iistiinde isler olan bagka bir
tahta gordiigtinii Colombo’ya soyledi. Ayni sekilde, denizden, iki
bogumu arasina dokuz garap stirahisinin yerlestirilebilecegi biiyiik-
litkte kamaglar ¢ikarilmigt.

Aym1 Portekiz krali, boylesine kocaman kamiglar hakkinda Colom-
bo’yla konugurken, birkacini da ona gésterdi. O yorelerde bu tiir ka-
miglarin yetigtigi alanlar bulunmadigina gore, kuskusuz riizgirlar
onlar1 baz: yakin adalardan ya da en azindan Hindistan’dan getir-
misti.Cilinkii Batlamyus Kozmografya adli yapitinin ilk kitabinda,
XVIL boliimde, Hindistan'in dogu bélgelerinde bu kamiglardan
bulundugunu yazar.

Asor Adalar’nin bazi sakinleri, bati riizgin ¢ok uzun siire estigi
i¢in, denizin adalara —6zellikle de Graciosa ile Fayal'e— bu yoreler-
de bulunmayan bazi ¢cam agaclar getirdigini biliyordu.

Yine Asor Adalan sakinleri, en batidaki adalardan biri olan Flo-
res’te, denizin kiyiya genis yiizlii ve goriiniigleri Hiristiyanlarinkin-
den farldi iki ceset siirtikledigini belirttiler.

Bir keresinde Verga Burnu'nda —Gine’nin bat1 sahilinde, kuzey en-
leminin 10° enleminde- o yoreden olmayan bazi almadialar (ts-
tinde kultibe olan tekneler) gortilmiistii. Atlas Okyanusu’'nda bir
adadan o6btrtine gecerken riizgirlarin ve akintilarin giddetinden
yollarinin degistigini anlatiyorlardi.

Madeira Adasi'ndan Antonio Leme, bir keresinde karavelasiyla ba-
tiya dogru epeyce yol aldiktan sonra ii¢ ada gérmiis oldugunu Co-
lombo’ya soyledi.
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8) Kanarya ile Asor Takimadalari'nda yer alan Ferro Gomera Adala-
ri’'ndan pek cok kisi, her yil, bat1 yoniinde baz1 adalar gérdiiklerini
dogruluyordu. Bundan emindiler ve séylediklerinin dogru oldugu-
na ¢ogu namusu tizerine yemin ediyordu.

9) 1484’te, Madeira Adasi'ndan biri, kraldan belirli bir iilkeyi kesfet-
meye gitmek icin bir karavela istedi. Asor Adalar’'ndan bu tilkenin
gortindiiglinii soyleyenler gibi, karay: her yil ayn: sekilde gordugu
ne yemin ediyordu.

Bu dokuz “ipucu” Colombo'nun Portekiz’'den ayriligindan 6nceki
doneme aittir.

Pek ¢ok soylenti, pek ¢ok haber —gercek de, hayali de olsalar— Liz-
bonlu denizciler arasinda dolagiyordu. Haber, Porto Santo, Madeira, Asor,
Yesil Burun'un baglica koyliileri, ¢iftcileri tarafindan da duyulmustu. Don
Fernando'nun Historie’si de birkagindan s6z eder. Amahi¢ kugkusuz, Cris-
toforo Colombo bunlardan bagka pek ¢ok haber de duymustu.

Ornegin, notlarindan birinde, Galway (Irlanda) Denizi'nde, deniz
akitilarinin batidan siiriikledigi iki ceset gordiigiinii yaziyor.

Don Fernando, Asor Adalari sakinlerinin pedere bildirdikleri olaya,
Flores Adasi’nin kumsalinda bulunmus Avrupali irktan olmayan iki cese-
din oykiisiine deginirken, Galway'deki diger olaydan s6z etmiyor. Bu da
Historie'nin, Colombo’nun topladig: ipuglarinin timiinden degil, yalnizca
bazilarindan bahsettigini dogruluyor.

Az 6nce nakledilen ipuglarinin en 6nemlileri —hepsi de bagkalari-
nin tanmikliina dayanmaktadir— gelecegin kasifinin dogrudan elde ettikle-
riydi. Kigisel olarak gerceklestirilen saptamalar, deneyimler, varilan sonug-
lar, diisiinceler, dikkatli incelemeler, karsilagtirmalardi.

Biiyiik kesfin dogusunda esas ve kesin katkis: olan bunlardir.

Colombo’nun, Izlanda yolculugundan ve Vikinglerin deneyimle-
rinden neler 6grendigini daha énce gérmiistiik. Ozellikle de mozaigin,
biiyitk tasarimi doguran ilk 6nemli tagini, batida higbir dipsiz ¢ukurun
bulunmadigi inancin elde etmigti. Orada, Ultima Thule olmayan izlanda
vardi, Gronland vardi, efsaneyle karigmig olsalar da, bagka topraklar var-
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di. Eger, yukarida, o kuzey enlemlerinde toprak parcalar: bulunuyorsa,
Atlas Okyanusu'nun ortasinda, Lizbon ya da Irlanda’nin yer aldig1 enlem-
de neden olmasindr?

Colombo’nun ilk deneyimlerinde Irlanda géz ardi edilmemigti.

Galway 53° kuzey enleminde uzanir. Bununla birlikte, Colombo, bu
rengirenk kentin cevresinde, yemyesil otlarin kapladig: genis cayirlarda,
cok giizel 1g1k oyunlar gézlemlemisti. Bu yegil —yiizyillar boyunca Irlan-
da’y: temsil etmisti ve edecektir— biitiin doga olaylarina duyarh olan Co-
lombo’nun hayal giiciinii etkilememis olamaz.

Colombo, Milano ile bazen dogrudan bazen de dolayl olarak Ce-
nova Cumhuriyeti'ne egemen olan Duka’nin kenti Pavia'nin hayli kuzeyde
bulundugunu iyi biliyordu. Ailesi Piacenza kokenli olsun ya da olmasin,
Colombo, Milano, Pavia ve Piacenza’da kisin sik sik kar yagdigini biliyor-
du. Burada, Irlanda’da ise kar yagmiyordu. Milano ile Galway arasinda,
yaklasik sekiz derecelik bir enlem farki vardi. Oysa burada, kig o kadar sert
degildi. Toprak, yaz mevsiminde bereketli olmasa bile, her yerde yemyesil-
di. Kar yagmiyordu. Ama yagmur yagiyordu. Stirekli yagmur yagiyordu ve
biitiin bulutlar batidan geliyordu. Batidan irlanda kumsallarina kadar ge-
len deniz akintilarinin sicag: getirmesi gibi bulutlar da yagmuru ve sicag:
tagtyordu. irlandali denizciler bunlar bilirdi. Ama hig¢ kimse, tipki Yuna-
nistan’in batisinda Italyanin ve italya’nin batisinda da ispanya’nin bulun-
dugu gibi, batida bir kara parcas: bulundugunun bilincinde degildi.

Batida kara bulundugu kanisi irlandalilar arasinda dylesine yaygin-
dir ki, yiizyillar boyunca, Hiristiyan misyonerlerin yolculuklar: hakkindaki
efsaneler de ¢cogalmistir. Bu efsanelerin bazilan gercekti. Bazilari ise, tipk
Vikinglerin kesfinden énce izlanda’da oldugu gibi, hayal iiriiniiydii. Ne var
ki, ne dereceye kadar hayal iiriinii olduklarini kimse s6yleyemez.

Colombonun Bristol'de gelgit olayinin biiytikliiginii fark ettigini
daha énce belirtmistik. Ayni geyi Galway’de, sonra da Izlanda fiyortlarinda
gozlemlemisti.

Gelgit olayim1 gozleyen herhangi zeki bir ¢ocuk yanindaki yetigkine
sunu sorar: “Peki ama, ¢ekilen biitiin bu su nereye gidiyor?” Deniz kabar-
d1g1 zaman da: “Biitiin bu sular nereden geliyor?”
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Her tiirlii doga olay: karsisinda dikkatli ve duyarh olan Colombo da
bu soruyu sormadan edemezdi. Yanit1 $oyle olamazdi: “Okyanusun dipsiz
derinligi! Su dipsiz derinlikten geliyor ve oraya geri déniiyor.” Bristol, Gal-
way, Hvalfjordur gelgitleri batidan yiikseliyor ve batiya ¢ekiliyordu. Demek
ki bu denizde de sularin karadan karaya devamlilig1 goriiliiyordu. Dogudan
batiya bu devamlilik Akdeniz’de de iyi biliniyordu. Burada gelgit olay: da-
ha biiytik 6l¢iideydi, ¢iinkii okyanus daha biiytiktii. Denizin sinirlari da ge-
nistir, ama yalnizca sinirlari, yani diger karalarin kiyilary; dipsiz derinlikler
ya da koyu karanliklar degil.

Madeira ile Porto Santo'nun Colombo i¢in ne ifade ettigini séylemis-
tik. Colombo, orada —tek basina, bagkalarinin yardimina gerek kalmadan—
batida kara bulunduguna dair izler buldu: Fava do mar (deniz baklasi) ve
kumsallardaki garip tahtalar; Avrupa ve Afrika’da yetismeyen bitkiler; ¢ayir-
larda, daglarin yamaglarinda ve denize bakan alanlarda yetigen bitkiler; kiy:-
lardaki akintilarin, yonlerine gére —bazen sicak, bazen soguk- oyunu.

Kanarya Adalarr’'nda, Colombo, Madeira ve Porto Santo’daki izle-
nimlerini dogruladi. Avrupa’da ve Afrika’da olmayan bitkileri de orada
buldu. Hepsinden énce Madeira ve Porto Santo’daki “dragoeiro” agacini
Yine bu adalarda, topragin olaganiistii verimliligini, nefis bir iklimi yeni-
den buldu: Hepsi, yakindaki kurak ve kumlu Afrika kiyisiyla tam bir zitlik
olusturuyordu.

Kanarya Adalarr'nda, dogu riizgirlan ve akintilar kurakliga ve
kum yiginlarina neden olurken, dzellikle batidan esenler bereket ve hu-
zur getiriyordu.

Colombo’yu Kanarya Adalari’'nda, ne Madeira ile Porto Santo’da, ne
de Asorlar’da karsilastig1 yepyeni bir olay bekliyordu. Karaya ayak basan ilk
Avrupalilar bu adalardan hi¢birinde yerlilerle kargilasmamiglardi. Yesil Bu-
run Adalari’nda, anakaradakilerle ayn: irktan siyahlar1 gérmiglerdi. Oysa
Kanarya Adalari’'nda, Afrika ve Akdeniz irkinin higbir tiirtine benzemeyen
yerli halkla kargilasmiglardi. Bu insanlar, beyaz tenli, mavi gézlii ve ¢ok
uzun boyluydu. Denizcilik ya -da gemi yapimi konusunda bilgileri yoktu.
Viicutlarimi boyuyorlar, éliileri mumyaliyorlardi. Hala tag devrini yastyor-
lardi. Tek Tanriya tapryorlardi: Korkung Ulu’ya, Her Yerde Varolan’a. Co-
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lombo, ilk kez Kanarya Adalari'na vardiginda —1478-1484 arasinda— bu il-
ging ve garip insanlar Tenerif'te ve La Palma Adalar’’'nda hili egemendi.
Kisa siire 6nce Biiyiik Kanarya Adasi’'nin egemenligini kabul etmiglerdi.

Hi¢ kugku yok ki Cenovaly, bilginlerin bile tanimadigy, bilinen diin-
yanin halklarindan bagka halklarin varolugundan etkilendi. Tam da o giin-
lerde, Biiyiik Kanarya Adasi'nin soylu, yiice krali Hiristiyanlig: kabul edi-
yordu. Okyanusun otesinde dini degistirilecek daha ne ¢ok insan vardi. He-
niiz bilinmeyen topraklarda ve Asya'nin ta &biir ucundal!

Colombo Yesil Burun Adalari’'nda, alize riizgarlar1 hakkindaki bil-
gisini daha da pekistirdi: Bu bilgilerin, Portekizlilerin izledigi rotalardaki
yararlarini, dolayisiyla bu enlemlerde 6teye, batiya dogru gitmek icin olas
yararlarini 6grendi.

Portekiz gemileri gidisten ziyade doniis yolunda Yesil Burun Ada-
lar’'na ugruyorlardi. Akillarina oyle estigi icin ya da lojistik gereksinimler
yiizlinden degil, riizgdrdan daha iyi yararlanabilmek igin.

Gidis yolunda, kuzeydogudan giineybatiya esen alize riizgirlari, ge-
miler Palmas Burnu’nu agtiktan sonra ekvatorun sakin bélgesine ulaginca-
ya kadar hayli zor olan kiy1 yolunu kolaylastiriyordu.

Oysa doniiste, ekvatorun sakin sularindan ¢ikan gemiler, riizgira
karsi, yani daha 6nce de belirttigimiz gibi, devamh kuzeydogudan giiney-
batiya esen alizeye kars: ilerlemek zorundaydi. Boylece, siirekli yalpalaya-
rak yol almalar1 gerekiyordu. Doniis yolunda, kiyinin tehlikesinden uzak
durarak Yesil Burun Adalar1 ve oradan da Kanarya Adalar1 yéniinde dogru-
dan agiklara diimen kirmak daha az tehlikeli oluyordu.

Colombo, farkh iki Gine rotasindan ve Yesil Burun Adalar’'ndan
dontis tecriibesinden, alize riizgirlarinin anlami ve énemi konusundaki
bilgisini derinlestirmek icin yeni sonuglar ¢ikards.

Biiyiik girisimin gerceklesmesinde, Asorlar kilitnoktalarindan biri-
ni olusturdu.

Giiniimiiziin gezgini i¢in Asor Takimadalar1 hili Avrupa’dir. Degi-
sik adalarda oturan insanlarin giyimleri ve aliskanliklar1 agisindan, buras:
Avrupa’dir. Halkin biiyiik boliimii Portekiz, kiiciik bir boliimii de Flaman
kokenlidir. Ildim Portekiz ikliminden daha nemlidir, ama tamamen farkl
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degildir, yaniiklim agisindan da burasi Avrupa’dir. Avrupa’dir, ¢iinkii hay-
vanlar ile bitkilerin biiytik boliimiinii oraya Avrupalilar gétiirmiiglerdir.

Colombo doneminde Portekizlilerin —Flaman sizmalarla birlikte—
adalara yerlesme siireci hentiz baglamisti. Belirgin okyanus bitkilerinin
ozelligini tagiyan flora heniiz 6zgiindii. ilk yerlegim birimlerinin kuruldu-
gu birkag girinti ya da korfez diginda, insanoglunun izi fark edilmiyordu.

Boylece takimada, ¢evresinde yer alan adaciklarla birlikte, Atlas Ok-
yanusu'nun bu bolgesinde belirli sayida ada piiskiirtmiis olan yanardagla-
rin dogal sonucu gibi gériiniiyordu. Doguda, Sao Miguel ile Santa Maria.
Ortada, Terceira, Graciosa, Sao Jorge, Pico, Fayal. Batida Flores ve Corvo.

Takimadada jeofizik agidan benzerlikler géze ¢arpar: Volkanik go-
riiniim tiim adalarda fark edilir. Hepsinde deprem ¢okiintiileri ve i¢inde
genellikle goller bulunan kraterler yer alir. Her yerde bazalth lav akintilari,
sicak kaynaklar ve fiimeroller vardir.

Fakat boyle bir benzerlik icinde daha ¢ok goze ¢arpan zithik, dogu
adalar ile bat1 adalarindaki riizgar ve akintilarin biiytik farki, Colombo gi-
bi denizi kavramig birinin géziinden kagamazdi.

Yalnizca kig boyunca biitiin takimadalar bati ve glineybat: riizgarla-
rimin egemenligi altindadir. Diger mevsimlerde, orta ve bat1 adalarda batt
ve glineybat1 riizgdrlar egemenken, dogudaki iki ada, Sao Miguel ile San-
ta Maria, kuzeydogu alizelerinin yararh etkisinde kalir.

Sularin giddetiyle denizden ¢ikivermis gibi gériinen bu koniler dii-
glimiinde, okyanus sanki ¢ok biiyiik iki giictin kargilasmasini ortaya ¢ikar-
mak istemigtir: Avrupa ve Afrika kiyilarindan gelen deniz ve hava akintila-
niyla, bat: kiyilarinda oluganlarin karsilagmasi.

Giiniim{iiz insani, Sao Miguel ya da Santa Maria'nin en ug nokta-
sindan doguya bakarsa, kargisinda Avrupa’nin bulundugunu bilir. Bunu
Colombo da biliyordu.

Fayal ile Flores'in en u¢ noktasindan batiya bakarsa, gliniimiiziin
insani, karsida Amerika'nin yer aldigini da bilir.

Colombo bunu bilmiyordu.

Ama, karsisinda okyanusun dipsiz derinliginin bulunmadigini his-
setti: Sao Miguel'den, glinegin Atlas Okyanusu’'ndan yiikselisi goriiliir. Flo-
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res ya da Fayal’den ise, okyanusa gomiulduigi goriiliir. Giines, doguda dip-
siz derinlikten yiikselmedigi gibi batida da dipsiz derinlige batamaz.

Kara parcasinin —anakara, dayanak noktasi— bir yanda oldugu gibi
obiir yanda da uzakta yer aldig: hissedilir. 875 mil 6tede Portekiz, 1.054 mil
ileride Yeni Diinya. Bunlar asilamaz mesafeler degildi.

Asor Takimadalar1 —Atlas Okyanusu’nun ortasindaki kavsak nokta-
s1— Colombo i¢in 6nemli bir gézlem alani oldu. Okyanusa egemen olmay:
ogrenmek icin 6nemli bir gézlem alan...

Asor Adalari'nda, Colombo, en inandiric1 ipuglarini buldu. Bunla-
rin arasinda, Don Fernando'nun belirttikleri de yer aliyordu. Kuskusuz,
pek cogunu kendi buldu. Sanki kilitlenmis ve yalnizca biiyiik gerceklesme
aninda kilit altindan ¢ikarilacak gibi belleginde gizli tuttugu ipuglar: vardi.

Colombo, Asorlar’da 6zellikle bilinmeyene dogru hareketin hangi
enlemde gerceklesecegini 6grendi, ¢linkii bat1 adalarinda ters yonde esen
riizgarlar onu geri itebilirdi. Doniig yolunun tam olarak hangi enlemde
gerceklesecegini 6ngordii.

Gine'ye yaptig1 yolculuk ya da yolculuklardan daha 6nce s6z etrnistik.

Zaten ileride, bu konuyla ilgili olarak 6nemli bir ipucuna yine dik-
kat cekilecek.

Colombo, Mina’'dan s6z ederken “giindiiziin hep on iki saat oldugu
yer” diye yaziyordu. izlanda’da giindiiziin kis aylarinda dort saat on bes da-
kika, ilkbaharda on yedi saat ve yaz baglangicinda da yirmi bir saat siirdii-
guni fark etmisti.

Boylesine zit 6zellikli iklimlerde hayat devam ediyordu: Bitkilerin
ve hayvanlarin hayat: ve daha da 6nemlisi, insanoglunun hayat.

Bos inanclar boylece Colombo’nun zihninde yikiliyordu. ilk¢ag in-
sanlarinin tanidig diinyanin 6tesinde, bilinmeyen diinyada, oturulabilecek
topraklar ve agilabilecek denizler vardi.

Don Fernando'nun belirttigi ipuglarinin ve kisisel deneyimlerinin
Colombo’da ¢agrigtirdiklarini ve bunlardan cikarilan sonuglar1 siraladik.
S6z konusu deneyimler, Colombo’nun, Atlas Okyanusu'nun efendisi ol-
masini saglamigti. Colombo biiyiik tasarisini olustururken bu ipuglarindan
ve deneyimlerden yararland1.
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[¢giidiileri: Altinai hissi; okyanusu dogrudan tanimasi; akintilar,
riizgarlar, gokleri, yildizlar1 ¢ok dikkatle ve titizlikle incelemesi; Izlanda,
Madeira ve Porto Santo ve Asorlar'in kumsallarindan topladigi ipuglari onu
digerlerinden farkh kiliyordu.

Bu mantikla: Cenovali, Portekizli, Ispanyol ve Ingiliz denizcilerin
diistince, 6giit ve izlenimlerini bir araya getirmesi, tahlil etmesi, tartigma-
s1; ozellikle de Vikinglerin maceralarinin en dolaysiz kaynaklardan sagla-
nan sagkinlik verici, ytizyillik tarihinin 6ykiileri; Bristol, Galway denizcile-
ri ile Izlanda’da karaya ayak basmak.

Dehanin, diisii gercege cevirecek kadar etkili hayal giicii... Colom-
bo'nun hayal giicii, Akdeniz kiyilarinin biiyiileyici goriintiisii kargisinda
harekete ge¢cmisti. Ligurya, Korsika, Sardinya, Napoli ve Sicilya, Sakiz, Tu-
nus sahilleri... U¢suz bucaksiz okyanusun yalmzliginda belirdi hepsi. Ulti-
ma Thule’nin harikalarinda, sagirticc Madeira’da, mutlu, huzurlu Kanarya
Adalari’'nda, serpistirilmig gibi duran Asorlar’da, nihayet giir yesilligin fis-
kirdig1 Gine’de karaya ¢ikacak noktalar buldu.

Biiyiik tasar1 boyle dogdu. Bir¢ok seyden esinlenmis, daha dogrusu
birbiri ardinca ona esin veren deneyimleri dahice diizenleyebilmisti.

Toscanellinin mektubu ile ilk¢ag yazarlarinin ve ¢agdas yazarlarin
yapitlarim sonra okudu. Tasarinin iyice agiklik kazandigi, kesin ve belirgin
hale geldigi zaman.

Demek ki, tasar1 Atlas Okyanusu’'nda filizlendi ve bu nedenle de
hakl olarak, Colombo, Okyanusun Amirali olmak isteyecekti.

O siralarda ekvatorun ¢ok uzak bolgelerinde yasam olmadig efsa-
nesinin yikilmasi, diinyanin yuvarlak oldugu inancinin yalnizca bilginler
arasinda degil, denizciler arasinda da yayilmasini sagladi.

Okyanus hald bilinmeyenlerle, bos inanclarla kugatilmig durum-
daydi. Sokaktaki insanlar, gemilerin batip insanlarin sulara gémiilecegi
korkung dipsiz derinliklerin garip bicimlerini anlatiyordu. Daha ciddi olan
bilginler ile denizciler, gemilerin kat edemeyecegi ug¢suz bucaksiz engin-
lerden s6z ediyordu.

Demek ki, uzaklar onlara gére erisilemezdi, ¢iinkii insan olanakla-
rinin 6tesindeydi.
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Dante’nin yorumundaki gibi, ortacag diisiincesi de canlilarin aga-
mayacag: bir denizden yiikselen Araf Dagi'nin ¢ok uzaklarda oldugunu
soylerdi.

Colombo’'nun tasarisinin olagandisi yeniligi de buradan geliyor. Ta-
sar1, onun cesur bir kanat darbesiyle iki biiytik korkuyu astig1 anda dogu-
yor. iki korku: Biri ortacagin miras, obiirii ise, Portekizlilerin gérkemli ol-
dugu kadar da verimli olan kegif yolculuklarina ¢iktiklarinda hala srarla
Afrika kiyilarini izlemeleri, agik denizden kaginmalar1.
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Doxuzuncu Bortim

BiLIMSEL DESTEK: TOSCANELLI

loransali bilim adami Paolo dal Pozzo Toscanelli, Atlas Okyanu-
F su'nun 6tesinde oldugu tahmin edilen karanin Asya kitas1 oldugu

fikrinin Colombo’nun zihninde giiclenmesine yardimc oldu. Paolo
dal Pozzo Toscanelli 1397°de Floransa’da dogmustu. Once Floransa Uni-
versitesi’'nde okudu, sonra da kendisinden biraz daha geng olan filozof Ni-
colo Cusano’yu tanidig1 Padova’da. Yasami boyunca siiren bir dostlukla
Cusano’ya baglandi. Yirmi yedi yasinda Floransa’ya dondii.

Gerek Paolo ve gerekse erkek kardesi Piero Toscanelli hekimdi. Bu-
nunla birlikte, bilimsel merak Paolo’yu bagka yollara yéneltmisti: Matema-
tige, fizige, astronomi ve cografyaya.

Toscanelli'nin cografi kiiltiirii, kozmografya ve astronomi kitaplari-
na, yalnizca Cenova ve Venedik'te degil, Flandre’da, Almanya’da, Viya-
na'da da ¢ogalmaya baslayan haritalara, kasiflerin, misyonerlerin, is temsil-
cilerinin kaleme aldiklar1 anlatilara, 6zellikle de Marco Polo'nun Milione
adliyapitina, son olarak da, déneminin gezginlerinden dogrudan aldig: bil-
gilere dayaniyordu.

Toscanelli, Floransa'ya ugrayan gezginlere en ufak ayrintilar1 bile
soruyordu. Don havzasindan gelen Tatarlarla, 1441 yilinda Alberto da Sar-
teano ile birlikte Italya’ya gelen bir Etiyopya elcisiyle konusma firsatini el-
de etmisti.

O dénemde Italya’ya “Regiomontanus” adiyla taninan Alman gék-
bilimci Johann Miiller” de geldi. Martin Miiller'in {istadi, gezgin ve halen
Viyana'da korunmakta olan 1492 tarihli iinlii diinya haritasinin ¢izeri. Re-
giomontanus 1461-1463 arasinda Roma’da Toscanelli’yle sik stk goriistil.

Toscanelli zamaninin en meshur matematikgisi kabul ediliyordu.
Poliziano ile Vespasiano da Bisticci ondan 6vgiiyle s6z ederler. Leon Battis-
ta Alberti ona bir kitap ithaf etmigti. Can dostu Kardinal Cusano, matema-

*  Regiomontanus (1436-14706). Avrupa’da trigonometrinin dnciisii astronom ve matematik¢i. Gok-
cisimleri iizerine Tabulae directionum adliyapiti yiizyillarca temel bagvuru kitabi olmustur. —ed.n
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tik caligmalarini ona ithaf etmis, Orta Avrupa’nin haritasini ¢izerken onun
ogretilerinden esinlenmisti.

Toscanelli'nin yildizlar1 diistinmeyi ve matematigi bir kenara itip
onceleri yalnizca bir eglence icin ya da bilimsel bir merakla cografi aragtir-
malara yogunlagmasina yol agan diinyada olan bitenlerdir.

15. yiizyilin ikinci yarisinda, Avrupa’da, ozellikle de italya’da, bir
yandan ekonomi ve kiiltiirde biiyiitk degisiklikler olurken, 6te yandan Os-
manlilar da Italya ile Avrupa’daki baz1 topraklar1 ve halklar1 egemenlikleri
altina aliyorlardi. Yunanistan, Konstantinopolis, Ege Adalari, Anadolu kiyi-
lar1, Karadeniz’in biitiin limanlari, Arnavutluk ve buralarda yasayan halk-
lar, ortak Yunan-Roma-Hiristiyan kiiltiiriiniin birer parcasiydilar; Italya ve
Avrupa ile biitiinlegmiglerdi.

Konstantinopolis'in Osmanllarca fethi bircok Venedikli, Cenovali
ve Floransaliy, 6zellikle de baharat ticaretiyle ugrasanlar: iflasa stiriikle-
migti. Toscanelli ailesi de benzer bir akibete katlanmak zorunda kald: ve
sirketlerinin karini arttirmak {izere géziinii batiya ¢evirdi. Batida, Portekiz
zengin bir gelecek vaat ediyordu. Yalnizca yakin gegmisteki kesifleri nede-
niyle degil, aym zamanda éniinde bilinmeyen ve gizemli bir deniz bulun-
dugu icin. Eger sir ¢6ziilecek olursa, bilim de gelisecekti. Daha genis ufuk-
lara ulagildiginda diinya da kiigiiliiyordu. .

Kiltiir, artik olagantistii yeteneklerinin diirtiisiiyle hareket eden
birkag bireyin, hiitkiimdarin, din adaminin ayricalig: degildi. Kiiltiirle, bi-
limle, sanatla soylularin ve burjuvalarin ¢ocuklar: ilgileniyordu; Floran-
sa’da, Cenova’da ve Venedik’te basit zanaatkarlarin ¢ocuklari, hatta bazen
koylii cocuklar1 da bu konulara egiliyordu.

Kiiltiiriin —bilimin, felsefenin, sanatin— ufku genigliyordu. Ote
yandan, iktisadi alanda, 15. yiizy1l Avrupasi titketimin olaganiistii artigina
tanik oluyordu; ¢iinkii artik orta siniflarin refahi artmas, yiizyillar boyun-
ca soylularin ve derebeylerin tekelinde olan mal ve iiriinleri kullanmaya
aligmiglard.

Italya’da, 6zellikle de Floransa, Venedik, Cenova’da bu kayda deger
olay tiiccarlarin kayit defterlerinde, limanlarin ve gemilerin hareketliligin-
de yansur.
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Bu nedenle, ekonomik ve kiiltiirel gelismenin yayilis1 acisindan,
Avrupa’nin devasa tiiketimi ile Asya'nin Dogu Akdeniz tilkelerinden gece-
rek gelen tirtinleri arasindaki iligkinin 6nemini hi¢ kimse Floransalilardan,
Venediklilerden ve Cenevizlerden daha iyi bilemezdi. S6z konusu {ilkeleri
de Osmanlilar fethetmisti ve fethetmeyi siirdiiriiyordu.

Floransalilardan, Venediklilerden ve Cenevizlerden bagka hi¢ kim-
se bu trafigin temsil ettigi ¢ikarlarin 6nemini degerlendirecek ve boylece de
Akdeniz’in dogusunun yitirilisinden kaynaklanacak engellerin ciddiyetini
olcecek seviyede degildi.

Toscanelli bilim adamiydi, ama ailesiyle birlikte ticaret de yapiyor,
bu ticaretin temel 6gesini de 6zellikle baharat olusturuyordu.

Demek ki bilimsel, kiiltiirel, iktisadi ve ailevi agilardan cift tarafl ¢1-
karlar Toscanelli’yi batiya bakmaya yoneltmisti. Diinya doguda kii¢tiliince
batiya bakmak gerekiyordu. Batida yeni ufuklar bulunacak, Italyan devlet-
lerinin ticareti ve zenginligi yeniden artacak, saglamlasacak ve yeni atihm-
lar gerceklesecekti.

Demek ki Colombo, yolunun iizerinde, yeni gereksinimleri ve yeni
heyecanlar1 tahmin eden, anlayan ve sezinleyen bu insanlara rastladi. Bu
ihtiyaclar, duygular her zaman tanimh degildir; 6ylesine sonsuz ve genistir
ki bugiin bile hala tanimlanamamis ufuklara yénelir.

Toscanelli'nin fikirlerinin Cenovaliya nasil ulagtig1 konusunda ta-
rihgiler ¢eliskiye diserler. Don Fernando ile Las Casas'in Historie’leri dog-
rudan bir mektuplasmadan s6z eder. Pek ¢ok tarihgi boyle bir mektuplas-
ma yapildi§indan kugku duymaktadir, ama bir ey kesindir: Cristoforo Co-
lombo, Toscanelli'nin bir mektubunu Lizbonlu piskoposluk kurulu tiyesi
Fernando Martins’te gérmiistii.

Bu mektup 25 Haziran 1474 tarihini tagimaktadir ve Colombonun
eline 1480 dolaylarinda ulagmisgtir. Colombo, glintimiizde hala Sevilla’daki
Colombo Kitapligi'nda saklanan bir kidgida kendi el yazisiyla mektubun bir
suretini ¢ikarmigtir.

Toscanelli mektupta Atlas Okyanusu’nu asarak Hindistan’a gitme
fikrini ortaya atar. “Pek ¢ok kere, buradan, baharatin yetistigi Hindistan’a
ulasan en kisa yolun, Gine’ye gitmek i¢in kat ettiginizden daha kisa olan de-
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niz yolu oldugunu séyledigim halde, anlagsmaya varilabilmesi ve bu yolun
izlenebilmesi icin Alteslerinin benden baz: agiklama ve tanitlamalar istedi-
gini soyliiyorsun.” Iste, Toscanelli'nin ileri siirdiigii inanilmaz fikir. Tosca-
nelli, cografya biliminin ilerlemesinin {irlinii olarak, Hiristiyanlar Tiirkler
kargisinda ticari esaretten kurtaracak bir girigimi sezinler gibiydi. italyan
cumhuriyetlerinin zenginligi artacak ve “Toscanelli” firmas: dirilecekti.

Toscanelli teoremini tanimhyor: “Elimde kiireyle bunu onlara nasil
aciklayabilecegimi ve diinyanin nasil oldugunu gosterebilecegimi bildigim
halde, denizde yol almak amaciyla yapilanlara benzer bir haritada s6z ko-
nusu yolu daha kolayca ve daha zekice tanimlamak tizere diisiiniip tagin-
dim. Boylece, kendi elimle yaptigim ve ¢izdigim haritay1 Hagmetmeablari-
na gonderdim. Bu haritada, bu glizergahta yer alan biitiin adalarla birlikte,
[rlanda’dan baglayip Gine’nin sonu dahil batinin u¢ noktalar1 belirtilmigtir.
Bunlarin kargisinda, dogruca batiya dogru, adalar ve ulagmak istediginiz
yerler ile Hindistanin baslangici ¢izilmigtir. Ayrica, tiin-giin esitligi ¢izgi-
sine ulagmak i¢in kuzey kutbundan ne kadar uzaklagsacaginiz ve her tiirden
baharat, elmas ve degerli tasin bol bol bulundugu yorelere kag fersah kat
ederek ulasabileceginiz belirtilmigtir.”

Bu, Las Casas’in gordiiglinii ve eline aldigini s6yledigi iinlii harita-
dir. Haritanin yapilig yontemiyle ilgili kesin bir agiklama, Toscanelli'nin
mektubunun daha sonraki bir paragrafinda yer alir, ama teknik ayrintilar-
dan daha 6nemli olan1 mektubun betimleme boliimiidiir. Kegfetme mera-
ki ile ticari avantaj saglama isteginin kamgcilandig: boliimler.

“Yine s6z konusu haritada, Hindistanin gidilebilecek bolgelerinde
beklenmedik bir firtinanin ya da ters yonde esen riizgirin ya da herhangi
bir aksiligin meydana gelebilecegi pek ¢ok yeri isaretledim. Daha sonra da
gormeyi, tanimay1 ¢ok arzuladiginiz o yerler hakkinda eksiksiz, tam bilgi
vermek isterim. Iyi bilin ki, biitiin bu adalarda yalmzca tiiccarlar ikamet
ediyor ve ticaretten baska seyle de ilgilenmiyorlar. Sunu da belirtmek iste-
rim ki orada, 6zellikle de Zaiton denen gérkemli bir limanda, diinyanin
bagka her yerinde oldugu gibi bircok denizci ve mal yiiklii gemi bulunuyor.
Burada, bagka baharat tiirleri yiikleyen bircok geminin diginda, her yil yiiz
buiytik gemi karabiber ytikleyip bosaltiyor.”
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Bu boliim, Marco Polo'nun Milione adl1 eserinden alinmigtir. Sas-
kinhk verici betimleme stiriiyor: “Bu tilkenin niifusu ¢ok kalabalik. ‘Krallar
Kral? anlamina gelen ve ‘Biiyiik Han’ diye adlandirilan bir prensin ege-
menligi altinda pek ¢ok eyalet, krallik ile say1s1z kent bulunuyor. Hakan ge-
nellikle Katay eyaletinde ikamet eder. Onceleri Hiristiyanlarla iligki ve dost-
luk kurmay1 ¢ok arzu etmigler ve iki yiizyil boyunca da dinimizi kendileri-
ne 6gretecek bilge ve bilginler géndermesini rica etmek tizere yiice Papa’ya
elciler géndermiglerdir. Ne var ki, bu elciler engeller yiiziinden Roma’ya
ulasamadan geri donmiiglerdir.” Biiyitk Han ve imparatorlugu konusu Co-
lombo’nun hig bitmeyen tutkusu haline gelecektir.

Toscanelli yine Marco Polo’dan esinlenmigti. Ama bir sonraki
adimda bagka bir bilgi kaynagi buluyoruz: “Ve yine Papa IV. Eugenius’a ge-
len bir el¢i, bu prensler ile halklarinin Huristiyanlarla biiyiik dostluklarini
anlatti. Ben de onunla uzun uzun pek ¢ok seyden, kraliyet binalarinin bii-
yiiklugiinden, akarsularinin genisliginden, uzunlugundan konustum. O
da bana, akarsu kiyilarindaki yerlerden, bircok kentten s6z etti ve yalnizca
bir akarsu boyunca, pek ¢ok stitunun siisledigi, cok genis ve uzun mermer
kopriileri olan iki yiiz kent yer aliyordu. Bu tilke, gérebileceginiz herhangi
bir bagka iilkeden ¢ok daha degerli; buradan, sadece ¢ok biiytik kar saglan-
makla kalinmayacak, ayrica, bugiine kadar bolgelerimize asla getirilmemis
cok biiyiik miktarlarda altin, glimiis, degerli tas ve biiyiik 6l¢ctide baharatda
elde edilebilir.”

IV. Eugenius, 1431'den 1447’ye kadar papaydi.

Toscanelli'nin yasadig1 Floransa’da uzun siire kalds, ¢iinkii 1438-
1443 arasinda konsil burada toplanmigti.

En sonunda da bir not yer aliyor: “S6z konusu haritada, Lizbon seh-
rinden batiya dogru yirmi alti spatii var ki soylu, biiylik Quisai kentine ka-
dar her biri iki yiiz elli mil uzunlukta. Quisai'nin gevresi yiiz mil otuz beg
fersah1 buluyor ve burada mermerden on képrii var. Bu sehrin ad1 ‘g6giin
kenti’ anlamina geliyor. Ustalarinin, binalarinin, gelirlerinin buyiikliigii
hakkinda harikulade seyler anlatiliyor. Bu alanlar, ¢evrenin neredeyse tigte
birini olusturuyor. Bu kent, kralin ¢ogu zaman bulundugu Katay eyaletinin
yakinindaki Mango’da yer aliyor.”
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Toscanellimin mektubu, boylece, Asya'nin Atlas Okyanusunun
otesinde oldugunu Colombo i¢in dogruluyordu. Artik iyimserdi, ici rahat-
t1: Yolculuk ne uzun, ne de tehlikeli olacakti. Toscanelli’'nin mektubunu
okumadan 6nce, Asya’nin, Avrupa’ya bu kadar yakin oldugunu diistinmii-
yordu. En yakin kara parcalarinin, anakaranin ileri mevkileri olan adalar
ile takimadalar olabilecegini saniyordu. Daha sonra, verileri deneyimleri-
ne, daha dogrusu tasarisinin dogru olduguna kugkucular: ikna etme zo-
runluluguna ekleyerek, Toscanelli'nin yaptig1 gibi Cipango’yu 3000 mil
oteye yerlestirmek yerine, Ferro Adasrmin (Kanarya Adalar1) 2400 mil
uzagina koymanin yolunu buldu. Ama, simdilik Colombo’yu Asya’nin en
ug noktasinin Portekiz kiyisindan o kadar da uzak olmadigini diigiinmeye
iten Toscanellinin mektubuydu. Bu da tasarimi agisindan olaganiistii
onemli bir rahathikt1.

Toscanelli, Colombo’yu hem bilimsel, hem de manevi agidan etki-
lemisti. Floransali bilginin mektubu ile haritas1 bagka yollardan degil de
dogrudan kendisine ulagmis olsaydi, Cenovali ¢ok daha giiclii bir bicimde
etkilenirdi.

Kardesi kadar yakin dostu Nicolo Cusano’nun felsefe devriminin
peygamberi olmasi gibi, Toscanelli de cografya devriminin peygamberi ol-
du. 15. yiizy1l Avrupa’sinin, ileriyi géren en iistiin iki ddhisi: Toscanelli ile
Cusano, biri cografyact ve bilim adamyi, digeri bilim adamu ve filozof. Her
ikisi de yenicagin bayraktar1 oldular. Paul Claudel'in dedigi gibi “Elargisse-
ur du monde” (diinyay1 genigleten kisi) olan Cristoforo Colombo da onlarin
oncti giicii, ilk kahramani oldu.
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ONuUNcU Bo1LUM

BIiR DUS PROJEYE DONUSUYOR
PORTEKIZ KRALI REDDEDIYOR

tlas Okyanusu yoluyla Asya’ya ulagma fikri, artik yalnizca bir dis
A ya da tasarun degil, acik ve kesin bir proje: “Buscar el Levante por

el Poniente (Bat1 tizerinden Dogu’ya ulagmak)” Colombo, 1483’iin
son ya da 1484’in ilk aylarinda Portekiz Krali II. Joao’ya projesini sundu.

II. Joao onu geri ¢evirdi. Boylece Portekiz Yeni Diinya'y1 kesfede-
medi. Oysa, kiiltiiriinii ve ticaretini okyanus Gtesine, Orta ve Giiney Ame-
rika’ya yayma ayricaligini, diger tiim uluslardan ziyade Portekiz hak etmis
gibi goriiniiyordu.

Cografya ile tarih bu anlamda elbirligi etmisti. Cografya Portekiz’in
ruhunu okyanus agkiyla doldurmustu ve ask da eyleme doniigmiistii. Por-
tekiz’in tarihi, 15. ylizyildaki deniz kesiflerinin tarihidir. Portekiz okyanusa
uzaniyordu, 15. ylzyilda gerceklesen en biiyiik kesiflerin kahramaniydi.
Yalnizca sanat ve edebiyat alanlarinda degil, denizcilik bilimi, cografya,
gokbilim konularinda ve kiiltiir agisindan da onciiydii. Bu nitelikleriyle
Portekiz, sanki Amerika'nin kesfi i¢in 6nceden secilmisti.

Ne var ki, tarih sik sik mantiktan uzaklasir, onu inkar eder.

Hak edilmis bu biiyiik fethi inkdr eden kader miydi? Hayur, yalniz-
ca kader degildi, ama katkisi1 vardi.

Kagirilan firsatin mantikh bir nedeni vardi: Portekizli yonetici sinif
—hiikiimdar, saray erkani, bilginler, biiyiik denizciler— Hindistanin yolu-
nu, Afrika'nin cevresini denizden dolasarak bulmakta inat ediyorlardi.
Haksiz degillerdi. Nitekim 1487’de Bartolomeo Diaz Afrika kitasinin en
giineydeki burnunu ast1 ve 1498’de, Colombo'nun kesfinden alt1 y1l sonra
ise Vasco da Gama Kalikut’a vard1.

Evet, bir yandan pek ¢ok Portekizli, Ispanyol, Ceneviz, Fransiz, Ir-
landali denizci, diger yandan da Asor Takimadalari, Madeira, Porto Santo,
Kanarya Adalari’nin bir¢ok kendi halindeki sakini, batida kara gordiiklerin-
den s6z etmigler, bu konuda kesin konusmuslar, bilyiik yeminler etmisler-
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di: Madeira'nin batisindayd: bu kara parcalari, Ferro Adasr'nin batisinda,
Flores ile Corvo'nun batisinda. Colombo’ya kamiglar gostererek Karanlik
Deniz’in 6tesindeki bu karanin varhigina dair sayisiz ipuglari tizerinde ayak
direyen II. Joao'nun kendisi degil miydi? Bunlar, Avrupa’da bilinmeyen,
goriilmemis kamiglardi. Afrika’dan gelmis olamazlards, ¢tinkii bu kamiglar
dalgalar geldiginde ya da riizgar batidan estigi zaman Atlas Okyanusu’nda-
ki adalarin kumsallarindan toplaniyordu.

Bununla birlikte, hiitkiimdar, saray erkani, bilim adamlari, Portekiz-
li kaptanlar, bu ipuglarini okyanustaki bagka adalarin belirtisi olarak yo-
rumluyorlardi. Onlar Asya’y1 ariyorlardi. Asya’ya ilk gidenler olmay1ve ora-
da kendi islerini kurmayi, ticaret yapmayi tasarliyorlardi. Bagka Asorlar ya
da bagka Madeiralar onlar ne ilgilendirirdi? Kimse, ne onlar, ne Colombo,
ne de bagka bir bilim adamz, sanatkar ya da filozof, denizci ya da tiiccar, ev-
liya ya da biiylicii, Avrupa’da hi¢ kimse dordiincii bir anakaranin varolabi-
lecegini tahmin etmiyordu.

Kral Joao'nun reddedigini ve Portekizlilerin yitirdigi firsat1 acikla-
yan nokta budur. Ne var ki agiklamanin yalmzca bir béliimiidiir bu.

Denizci Henrique sag olsaydi, kesinlikle Colombo’nun tasarisinin
amacini kavrardr: Asor Takimadalar1 ve Madeira’nin 6tesinde yer alan yeni
topraklara ulagsmak. Colombo’nun tasarisinin anlagilmasi ve kabul edilme-
si i¢in, g6kbilimci ve dahi bir Fransisken papazinin, Peder Marchena'nin,
[spanya yerine Portekiz sarayinda bulunmasi yeterdi. Zaten 1488’de aym
Kral Joao Colombo’ya bir mektup yazdiginda, fikrini degistirmisti. Ama ar-
tik cok gecti. Tarih Ispanya’nin lehine ilerliyordu.

Colombo, Cabral'in* yaptig1 gibi Amerika’y1 Portekiz gemileriyle
kesfetmis olsaydi neler olurdu? Biitiin Giiney Amerika Portekizce konu-
surdu. Ispanya, 1492 baglarinda goriildiigii gibi, tarihi gorevini siirdiirtir-
dii: Misliiman Afrika’yr Fas’tan Tunus’a kadar yeniden fethetmek ve bat1
Akdeniz’i bir Ispanyol goliine cevirmek.

Varsayimlarin arasinda kaybolup gitmek anlamsiz olur.

I1. Joao’nun tasariy geri ¢evirmesindeki sebep, bagarili olmasi ha-

*  Pedralvarez Cabral (1460-?). Brezilya'y1 kesfeden Portekizli denizci. —~ed.n
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linde Colombo’'nun isteklerinin ¢ok fazla olacagiydi. Las Casas’a gore ko-
sullar sunlard:: Kral ona “caballero” unvan verecek, boylece kendisi ve so-
yundan gelen kisiler “Don” sifatin1 gururla tagiyacaklardi. Ayrica onu “Ok-
yanusun Biiyiitk Amirali” diye adlandirmaliydi. Kastilya amirallerine veri-
len biitiin hak ve ayricaliklarla birlikte, onu 6miir boyu kesfedilecek biitiin
ada ve karalarda kral naibi ve genel vali atamal, krala gelecek iradin (ami-
ralliginin kapsadig: sinirlar icinde satin alinacak, takas edilecek, bulunacak
ya da ele gecirilecek altin, glimiis, inci, degerli tas, maden, baharat ve kar
saglanacak diger seyler) onda birini kendine alikoyma yetkisi vermeliydi.

Agin1 talepler, muhtemelen terazinin kefesini diger yana, reddet-
mekten yana egmisti. Sunu da gérmek gerekir: II. Joao, tasarinin en azin-
dan bir boliimii olan ve Portekizlilerin “Yedi Kentin Adas1” diye adlandir-
diklar1 Antiller’in kesfi icin iki tebaasiyla anlagmigtu.

Terceira’li Fernao Dulmo’ya “kendi adina ve hesabina, biiyiik aday:
(bunun Yedi Kentin Adas1 oldugu diisiiniiliiyordu) ya da adalar1 ya da bun-
larin yakininda yer alan karay: bulmaya ¢aligmak tizere” iki karavelayla yel-
ken agma izni verildi. Kral, basariya ulastig1 takdirde ona uygun “payeler”
bahgetmeye de s6z verdi. Dulmo, girigimi tek bagina yonetecek olanaklara
sahip olmadig: icin de Funchal’li Joao Estreito ile ortak oldu. Kral her iki-
sine de gerekli izni lutfetti. Dulmo, Terceira’dan demir almalarim izleyen
ilk kirk giinliik sefer sirasinda donanmaya kumanda edecekti ve bu siire
icinde kesfedilecek topraklarin hepsi onun olacakti. Ardindan, kumanda
Estreito’ya gegecekti, o andan vatana doniise kadar kesfedilecek her yer de
onun payina diigecekti. Portekiz krallarinin daha 6nceleri kasiflere kars1 iz-
ledikleri siyasetin aksine, Joao, eger Antil sakinleri gii¢ kullanarak karsi ¢1-
kacak olurlarsa, Portekiz deniz kuvvetlerinin destegini vaat ediyordu.

1 Mart 1487 bu 6nemli seferin baglangc tarihi olarak saptandi. Fer-
nando Colombo, dolayh olarak, Fernao Dulmo’nun baz: topraklar1 “kesfet-
meye gayret ettigini” ve bunun tarihini yazmay1 6nerdigini, ama yazmadi-
gin1 ima eder; bu imadan Dulmo ile Estreito'nun, gercekten demir alip yel-
ken actiklar1 sonucuna varilmahdir. Ne var ki, Portekizli kronik yazarlari-
nin ortak sessizligi, bu kisilerin tamamen basarisizliga ugradigini kanutlar.
Bu basarisizligin sebebi, hareket noktas: olan Asor Takimadalarr’ydi. Asor-
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lar'in yer aldig1 enlemde, riizgar ve akintilar batiya dogru ilerlemeyi epeyce
zorlagtiriyordu. Colombo, Atlas Okyanusu'nun Asor Takimadalari’nin yer
aldig1 bolumiinii ¢ok iyi bildigi i¢cin bunu 6nceden sezinlemisti. Bu, sirri-
nin en 6nemli noktalarindan biriydi.

Kral Joao’'nun Colombo’nun haberi olmadan diizenleyecegi gizli se-
fer bu muydu? Fernando ile Las Casas bundan s6z ederler. Bununla birlik-
te, her iki tarihci de bu seferin kahramanlarinin hicbir sey bulamadan dén-
diiklerine deginiyor.

Bu gizli sefer sahiden gerceklesti mi?

I1. Joao’'nun, Colombo’nun projesini gerceklestirmek {izere karave-
lalar1 géndermis oldugu kesin degil. Evlilik yoluyla edindigi hisimlik nede-
niyle (Perestrello, Muniz ve Muliart) Colombo, II. Joao’ya kars: bir suikast
duizenlemis olan Braganga’larin tarafinda yer aliyordu. Suikast basarisizliga
ugramig ve bu gruba mensup olanlarin hepsi acimasizca 6ldiiriilm{stiir.

Colombo oglu Diego’yu yanina aldi, Felipa’y: kii¢iik ogluyla birakti
ve Ispanya’daki Palos limanina gitmek {izere demir ald1.

Y1l 1485ti. 1486 ile 1491 arasinda, bilinmeyen tarihlerde 6len kari-
sin1 da, oglunu da bir daha géremedi.
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ON Birinci Bortim

iISPANYA’DA: PEDER MARCHENA

olombo, Palos’ta karaya ayak basinca oglu Diego ile birlikte, liman-
Cdan alti kilometre uzakliktaki Rabida’ya gitti. Rabida, bitisiginde

Aziz Francesco kesiglerinin manastir1 bulunan bir kiliseydi. Aziz
Francesco tarikatina mensup olan Colombo, deniz yolculuklari sonunda ya
da molalarda ayine katilma aligkanli1 nedeniyle kiliseye gitti; ayrica kara-
da gecelemek ve baldiziyla bacanaginin nerede oldugu hakkinda bilgi al-
mak istiyordu. Karisinin kiz kardesi Violante Moniz Perestrello gercekten
de kocas1 Miguel Muliart ile birlikte Palos’un ¢ok yakinindaki bir kent olan
Huelva'da yasiyordu.

[spanya’da karaya ayak basinca atilan ilk adim Rabida ziyareti ol-
mustu. Bu ziyaret, tarihin en biiyiik kasifinin Lagos’ta karaya ¢ikisi kadar
belirleyici oldu. Gergekten de, Colombo Rabida'da Peder Marchena ile
karsilagt1.

Peder Marchena’nin kisiligi, yazili tarihte garip olaylara konu ol-
mustur. 16. yiizyilin baz tarihgileri, onu Peder Perez ile karigtirmiglar ve
asla varolmamug bir kigi yaratmiglardir: Peder Juan Perez de Marchena.

Gunumizde bile, Colombo ve Rabida hakkindaki baz: kitaplarda
Juan Perez de Marchena adinda bir rahipten bahsedilir.

Ashinda, bu ikisi Aziz Francesco tarikatina bagh farkh kigilerdir. Pe-
der Perez, Colombo’yu Kralice Isabela’nin huzuruna ¢ikaran rahipti. Bu-
nunla birlikte, Cenovali 1485 yilinda Rébida’ya geldiginde Peder Perez ora-
da degildi. Orada olan Peder Antonio Marchena’ydi. Ispanya’da kaldig: ve
zorlu gecen yedi y1l boyunca kendisine manevi destek veren, gelecegin kasi-
finin “koruyucu melegi” olan oydu. Peder Marchena yalnizca son derece iin-
lit ve etkin bir din adami degil, aym zamanda kozmograf ve gokbilimciydi.

Colombo’'nun bilimsel destege ihtiyaci vardi ve bunu Toscanelli’de
bulmugtu. Neredeyse bagnazliga varan biiyiik inanci yiiziinden dinsel bir
dayanaga ihtiyac1 oldugunu dugiinmiiyordu. Oysa vards, ¢linkii o donemde
kilisenin disinda, kilisenin destegi olmadan yeni hicbir sey yapilamazdi.
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Peder Marchena'min aracihigiyla Colombo, yalnizca muhaliflerin,
kayitsizlarin, kuskucularin, miiteredditlerin degil, baz: siyasi ve mali dii-
zeyde giiclui kisilerin de dostlugunu kazanmay: basarda.

Colombo, Peder Marchena ile muhtemelen Palos’a ayak bastig: gii-
niin gecesi karsilagti. O dénemde, manastirlar hacilar: para talep etmeden
barindirirlardi. Colombo da ogluyla birlikte Rabida’nin bir hiicresinde kalda.

Colombo'nun, yonetici rahibin kozmografya ve gokbilimle ilgilen-
digini 6grenir 6grenmez, diigiincelerinden ve tasarisindan ne tiir bir cos-
kuyla s6z etmis oldugu tahmin edilebilir. Colombo uzun uzun konustu,
costu, rahibin yiiregini kesfetti. “Onu ‘en poridad’ yapt1” diye yaziyor Goma-
ra. Yani, ona her seyi anlatt1.

Her seyi mi? Yani neyi?

Denildigine goére, baska hi¢ kimseye aciklayamayacag bir sirr1 ona
actl. Giinah gikarirken ona sirrini agiklamig olabilir.

Gegerli kanitlamalara dayanmadiklarini gostermek icin, bu varsa-
ymmlara yeniden dénecegiz.

Olaylar daha basit gelisiyordu.

Colombo biitiin diigiincelerini agikladi. Atlas Okyanusu’ndaki ada-
larda, Galway’de buldugu ipuglarini anlatti. izlanda yolculugundan ve orada
topladig bilgilerden soz etti. Madeira, Kanarya Adalari, Asorlar, Yesil Burun
Adalar1 ve Gine'ye yapmis oldugu yolculuklardan s6z etti. Duygularini, bil-
gilerini ve deneyimlerini de katarak Porto Santo’da uzun zaman kaldigini
anlatti. Perestrello’dan 6grendiklerini de saklamadi. Arada, Portekiz Sara-
yr'nda olup bitenleri anlatti. Toscanelli'nin, rahipler kurulu iiyesi Martins’e
yazmig oldugu mektubu gosterdi. Akintilarin, riizgarlarin, Atlas Okyanu-
su'ndaki, 6zellikle de Kanarya Takimadalari’’nin yer aldig1 enlem tizerindeki
stirekli rlizgarlarin hareketleriyle ilgili inancini uzun uzun agikladi. Karan-
lik Deniz’in 6tesinde, muhtemelen degil, kesin olarak Asya'nin bulundugu-
nu, Cipango ile Katay’in yer aldigim agikladi. Yiizyillardan beri kurtarilmay:
bekleyen, Miisliitmanlar gibi [sa'nin Incil'ini reddetmeyen, yalmzca onu bil-
meyen insanlarin yogun oldugu, ¢ok genis ve zengin topraklard: buralar.

Hepsini giinah ¢ikarirken mi anlatti? Yemin edilmis de olsa, edil-
memis de, gizliligin zorunlu oldugu kesindi.
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Elbette ki, yalnizca bir aksam boyunca siiren bu kararli s6ylesi sirasin-
da Peder Marchena’ya anlattiklarinin ¢cogunu, Colombo bagka kimseye syle-
meyecekti. Ciinkii —haksiz da sayilmazdi— diigiincesini ¢calmalarindan korku-
yordu. Ornegin, izlanda deneyiminden bahsetmeyecektir. Toscanellinin ha-
ritasindan da s6z etmeyecektir. Zihninde simdiden iyice olusmusg bulunan
rotadan, daha dogrusu rotalardan —gidis ve dontig— s6z agmayacaktir.

Peder Marchena’min da yardimiyla bilginleri ikna etmek icin bula-
cag1 kanitlari, antik metinleri ve kutsal metinleri gérecegiz. Kendisini ikna
etmis olan kanitlari, kendi kanitlarim degil. Simdi de Peder Marchena’y1
ikna eden kanitlar1.

Bir sirmig gibi tekrarlamaya gerek yok. Peder Marchena ile Cristo-
foro Colombo arasinda kisa siirede olusan bagin anahtari, sik gériilen, si-
radan, yalin bir psikolojik durumdur.

Bir arastirmaci, bir eylem adamindan etkilendigini hissediyor, so-
nunda kendisinin yapamayacagini hissettigi eylemi yapmak tizere onu yet-
kilendiriyor. Giiniimiizde de bu tiir olaylara, toplumsal, siyasal, bilimsel,
dinsel iligkilerde tanik oluyoruz. Boyle seyler bugiin de oluyor, ge¢cmiste de
oldu; ¢iinkii bu, degismeyen, ya da en azindan 15. ylizyildan giiniimiize ka-
dar degismemis olan insan dogasina 6zgii bir sey.

Peder Marchena ile Colombo arasinda béyle bir sey oldu.

Ispanyol Fransisken rahibi hayranhk ve cogku duydu, Cenovah de-
nizcinin tutkusundan etkilendi. Kendi deneyimlerini ve kozmografya ile
gokbilim tizerine diislerini hatirlad.

Bu arada Cristoforo, baldiz1 Violante ve bacanag1 Miguel Muliart ile
baglant1 kuruncaya kadar, oglu Diego’yu birkag giin i¢in Rabida'da alikoy-
du. S6zlesince Diego teyzesi ve enistesiyle birlikte Huelva'ya gidecekti, boy-
lece Colombo da diledigi gibi davranmakta 6zgiir olacakty.

Peder Marchena onu saraya takdim edecekti. Palos’a gelisten ilk ke-
sif yolculuguna kadar gecen yedi yilin en gii¢ ve zorlu anlarinda onun ya-
ninda olacakti. Sevilla’daki Observantes’lerin® bagina gecti§inde de stirekli

Observantes: Kuralalar. 14. yiizyillda Fransisken tarikatinda kati gileci yasam siiren bir grubun
olusturdugu reformcu cemaat. —ed.n
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onunla birlikte olacakti. Peder onu hiikiimdarlar nezdindeki son kararl
adimin kahramani olan Peder Juan Perez’e de takdim edecekti.

Colombo, Peder Antonio Marchena hakkinda sunlar: soyleyecekti:
“Nunca yo hallé ayuda de nadie, salvo de fray Antonio de Marchena, después de
a quella de Dios eterno” (Tanrmmin yardimindan sonra, Rahip Antonio de
Marchena’dan bagka kimseden asla yardim gérmedim).

Iste bu nedenle, Peder Marchena “koruyucu melek™ti, ¢iinkii Tan-
ridan sonra o, yalnizca o vardl! Bu rahip, krallik sarayinin sayisiz agir ve
giiclii kapisin1 Cenovali denizciye agmak icin, Fransisken tarikati gibi ge-
nis, hiyerarsik, gliclii bir tarikatin anahtarlarini kulland:.

20 Ocak 1486 giinii Colombo, hiikiimdarlar tarafindan kabul edil-
di. Kargilagma, Madrid’ten fazla uzak olmayan Alcald de Henares kentinde
meydana geldi.

. Cenoval1 projesini coskuyla, Tanrinin esinledigi kisinin imaniyla ve
gercegi yakalamig insanin anlatimiyla sergiledi. Kargisindakileri s6yledikle-
rinin dogruluguna inandirmak icin de bir diinya haritas1 gosterdi: Cristo-
foro ve Bartolomeo Colombo’'nun cografya haritas:. Iki kardeg bunun iize-
rinde, kesfedilecek karalar1 ve denizleri isaretlemislerdi.

Bartolomeo Colombonun, projesinin Ispanyol topraginda heniiz
kabul edilmedigi 1488 yilinda, Ingiltere kralina sundugu, iste bu haritanin
bir kopyasidir. Daha sonra, Colombo’nun ilk kesif yolculugu sirasinda be-
raberinde gétiirecegi harita yine ayni haritadur.

Peder Antonio Marchena, yabanc1 denizcinin séylediklerinin “dog-
ru oldugunu” bildirmek tizere, 24 Subat tarihinde Madrid Sarayi'nda kra-
lin huzuruna ikt

Ne var ki, Isabela ile Fernando, Colombo'nun so6zlerine giivenme-
miglerdi. Kuruldaki bilginlerin kargit goriigii agir basiyordu. Bununla bir-
likte, ilging projeyi merak ettiklerini ifade ettiler. Gercekten de, Katolik Kral
1486’da Valencia’dan bir Batlamyus haritas1 getirtti. Honorato Mercader
bu haritay: kitapgi Jaime Serra’dan 160 soldi kargiliginda satin almigti. O ta-
rihi 20 Ocak 1486 giinii Colombo sasirtici kozmografya kuramlarimi agik-
larken, kuskusuz Batlamyus’tan da s6z etmisti: Bu isim kendisini dinleyen
kral ile krali¢enin zihinlerine girmis, onlar: etkilemis olmaliyda.
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Bu noktada, Colombo'nun Ispanya’ya ulaghgindan beri tasarisimi
giiclendirebilecek her ciimleyi, her isareti kitaplardan bulmaya koyuldugu
acikca goriiliir. Bu alintilar, konusmalarinda, savunmalarinda agirhigim
hissettirir.

Oysa Colombo, ne daha énce deginilmis olan Izlanda, Galway, Por-
to Santo ve Atlas Okyanusu deneyimlerinden, ne de Toscanelli'nin mektu-
bundan s6z ediyordu.

Bunlar onun sirriyd:: Deneyimlerine bilginler pek giivenmeye-
ceklerdi; mektuba gelince, ona fazla giivenerek fikirlerini kendisinden
calabilirlerdi.

Colombo ayni kanitlar1 —ilk¢ag kitaplarina ve kutsal metinlere daya-
nanlari- bilginler kurulunun karsisinda kullanacaktir. 20 Ocak’ta hitkiim-
darlara dogrudan bagvurmasinin sonucu olarak goriismeye davet edildi.

Biitiin bunlara ragmen, hizh bir ilerleme kaydedilmedi. Kurul Co-
lombo’yu dinledi ve tasariy1 1486 yilinin son iki ay1 ile 1487'nin ilk dort ay1
arasinda inceledi.

1486 y1li boyunca Colombo, saray erkdnini Madrid’ten Avila’ya, Gu-
adalup’a ve nihayet Kordoba'ya kadar izledi.

Colombo Guadalup’ta, Ispanya’nin en iinlii tapinaginda, Guadalup
Meryemi'ni ululadi. Kordoba’da, Beatrice de Arana’ya asik oldu.

Iki agk da —tanrisal ve diinyevi- yagamini ve girigimini giiclii ve
olumlu bir gekilde etkileyecektir. Guadalup ismi yeni topraklar1 adlandir-
mak i¢in ilk kullanilanlardan biri olacaktir. Ve ilk yolculuktan dénerken, en
biiyiik tehlikelerden biriyle, daha 6nce rastlamig oldugu sayisiz kasirganin
en siddetlisiyle karsilastig1 zaman Guadalup Meryemi'ne adak adayacaktir.

Beatrice de Arana’ya gelince, Kastilya’daki gii¢, uzun ve azapl bek-
leyisin sikintili yillarinda, Colombo’ya i¢ huzuru veren, duygularini tatmin
eden bu kadind1.

Colombo, yalnizca Meryem Ana’y1r ululamak ve Beatrice ile sevis-
mekle yetinmedi. Saray cevrelerine, iyice girdi. Cogu onunla alay etti. Bazi-
lari onu dinledi, ona deger verdi. Bazilar1 ise ona hayran oldu.

Hic kusku yok ki, kuskucu, i¢ine kapals, kibirli yaradilistaki Colombo,
insanlara zihnini ve yiiregini acarken 6zel bir karizmaya sahipti. Aslinda huy-
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suz, inatciydi. Konugmaya karar veremezdi, ama bir kez baslayinca da sus-
mak bilmezdi. Sinirlenir, 6fkelenir, cosar ve ilaa eder, pesinden siiriiklerdi.

Kral Fernando’yu Batlamyus okumaya yoneltmemis miydi» Ciddi
ve terbiyeli kralige Isabela’y1 korkusuzluguyla duygulandirip heyecanlan-
dirmamis miydi?

Ne var ki bu dis goriiniisiin ona yarar1 dokunmuyor, aksine bilim
adamlari kurulunda ona zarar veriyordu. Giicii ellerinde tutmak, yonetmek
isteyen diigiince adamlar1 —bu tiim zamanlar i¢in gecerlidir— her tiir yeni-
ligi bastirmaya girisgineden giici ellerinde tutmay: siirdiiremezler. Bilim
alanindaki her devrim —ve sonuglari—- onlarin giictinii tehlikeye atar. So-
nunda da inatla tamamen bi¢imsel bir mantigin ardina siginirlar, duygula-
11 inkar ederler, asagilarlar. Boylesine akla sigmayan, yalnizca 6zgiir zeka-
nin, hayal giiciiniin, goriis acisini degistirebilme sanatinin iistiin gelebile-
cegi bir yagsam gercegini anlamazlar.

Eger onlarla da Peder Marchena ile konustugu gibi konugsaydi Co-
lombo’yu anlamazlardi. Ayrica, ne olursa olsun, en 6nemli sirrini, yani ha-
ritalarimi gostermek istemiyordu. Colombo kendi ¢izdigi diinya haritasini
gostererek konustu ve ilk¢ag cografyacilarinin metinleri ile Eski Ahit’i 6r-
nek gosterdi.

Cenovali, Kastilya’da basili ilk kozmografya ve cografya kitaplarim
tekrar tekrar okumaya baglamigti. Bu kitaplar, duistiigii birgok not ve agik-
lamalarla, Sevilla’daki Colombo Kitapligi'nda hala saklanmaktadar.

Neydi bunlar? Ailly kardinalinin 1480-1483 arasinda Louvain’de ba-
silmis, Tractatus de imagine mundi’si; sonradan II. Pius adiyla papa olan
Enea Silvio Piccolomini’nin 1477 yilinda Venedik'te basilmig Historia re-
rum ubique gestarum’u; Francesco Pipino di Bologna'nin, 1485’te Anvers'de
yayimlanmig Milione adli yapitinin Latince 6zeti; Plinius’'un, Cristoforo
Landino tarafindan Italyanca’ya cevrilen ve 1489’da Venedik’te yayimlanan
Historia naturalis’i; Plutarkhos'un Alfonso de Palencia tarafindan Kastilya
diline cevrilen ve 1491’de Sevilla’da yayimlanan Vidas de los ilustres Varones
adli yapity; Sant’Antonio di Firenze'nin 1476 tarihli Sumula Confessionis’i,
Seneca'nin Trajediler’i. Bir de dort sayfalik, yazis: silinerek {izerine bagka
sey yazilmig bir parsémen vardi.
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Colombo, Colombo Kitapligi'nda bize kadar ulasanlarin 6tesinde
bagka eserler de bulup okudu. Ornegin, John Mandeville’in Yolculuklar ad-
l1 {inlii yapitiyla, fulius Capitolinus'un De locis habitabilibus’una sahip oldu-
gu ve bunlar inceledigi kesindir. Colombo’yu evinde konuk eden Bernil-
dez de bunu dogrular.

Hatta, diigiilmiig bir nottan, Alfonso Cetvelleri adli yapit1 da bildigi
sonucuna variliyor. Astronomi biliminin anit1 olan bu eser, 13. ylizyilda,
Kastilyal Bilge Alfonso'nun destegiyle, Toledo'da bir gokbilimciler kurulu
tarafindan kaleme alinmisti.

Bu kitaplarin okunmasi, biiylik tasar1 projeye doniistiiriildiikten
sonra gerceklesti.

Tarihgilerin ¢ogu, birbirinden kesinlikle farkh iki soruyu birbiriyle
karigtiriyorlar: Biyiik tasarinin bi¢imlenisi ve Colombo’nun bilimsel konu-
lardaki bilgisi. Bu ikisinin farkh sonuglar1 vardir.

Tasarinin bi¢cimlenisi, Toscanellinin mektubu bir yana birakilacak
olursa, herhangi bir bilimsel hazirlik ve destegin diginda gelismistir. Bu ta-
sarinin izleri ve filizleri, gelecegin amiralinin Atlas Okyanusu'nun dogu-
dan batiya, giineyden kuzeye, Izlanda enlemi ile Ekvator arasinda, Sagres
boylamu ile Asorlar'in en son adalarindan gecen enlem arasinda kalan ge-
nis bolumiinii kat ettigi gemilerin giivertelerinde yatiyor.

Colombo'nun bilimsel bilgileri, Toscanelli ile mektuplasmasinin
otesinde, ad1 gegen kitaplarin okunmasindan, degerli gokbilimci Peder An-
tonio Marchena'nin bilgilerinden ve 6nerilerinden kaynaklanir. Colombo
bilim adamlarini ikna edebilmek i¢in denizci 6nsezilerine bagvurabilirdi;
ama yine de ikna olmayacaklards, ¢iinkii onu anlamayacaklardi.

Colombo’'nun farkh zamanlarda, ama hi¢ kuskusuz hepsini de Is-
panya’ya gelisinden sonra okumusg oldugu kitaplara diistiigii biitiin notlar-
da ortak bir 6zellik vardir. Ilk bakista géze ¢arpan bir 6zelliktir bu. Bu not-
lar, metinden segip kitabin sayfa kenarlarina not ettigi baz basit diisiincele-
rin disinda, bir 6grencinin okudugu karsisinda duydugu tevazuyu gosterir.

Gergekten de, “Colombo bilgin degildi” diye dogruluyor Gomara.
Bernildez, “pek okumus olmamakla birlikte, {istiin derecede zeki bir in-
sand1” diyor.
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Su da var ki, bagkalarinin tanikligina bagvurmak gerekmez. Cristo-
foro’nun, kendisi hakkindaki yargisini kabul etmek yeterlidir. Hitkimdar-
lara yazilmig, 1501 tarihli bir mektupta, agiklayic bir itiraf yer alir: “Hag-
metmeablar1 ve beni taniyan diger kisiler ile bu yazinin gizlice ya da agik-
ca gosterilecegi kisiler, degisik sekillerde beni kinayabilirler: Egitimsiz in-
san, cahil denizci, siradan adam diyebilirler.” Colombo'nun kullandig: te-
rim, glinlimiizde “yiiksek sosyeteden” diye cevrilebilecek, ama o zamanlar
“siradan” anlamina gelen “mundanal” idi.

Biraz da oyleydi: Herhalde degersiz ve bog degil, ama bilimsel egi-
timden yoksun biriydi. Kuramsal bilgi dagarcig, biiytik tasarisini incele-
mekle gorevlendirilmig Kastilyal bilginlere kars1 koyacak diizeyde kesinlik-
le degildi.

. Yine de biiyiik bir tasariyd: ve bunun sonucunda ortaya ¢itkacak ke-
sif de tarihin en biiytigii olacakt1.

Ciuinkii her sey, bilimsel bilgiye indirgenemez; bilim de her seyin
istesinden gelemez. "

Colombo’nun, yanilgilarinda bile dahice olan 6nsezisi, bilimsel de-
gerinin Gtesine gitmektedir.

Bu, dahi bir denizcinin sezgisidir. Kendi kendini yetistiren bu kisi,
daha sonra bunu bilimsel olarak desteklemeye calisir. Ve elinden geleni ya-
par. Gidebilecegi yere kadar gider. Ne var ki, sezgiyi ve biiyiik tasariy1 ke-
lepcelemek isteyen sinirli cografya bilgisi, kisilerin insanlik tarihinde ulas-
tiklar1 degeri ve diizeyi azaltmaz, insanoglunun olaganiistii dehas1 hakkin-
daki yargiy1 kiiciiltmez.
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On Ikinci Bértim

BEATRICE DE ARANA’'NIN DESTEGI

rojeyi kusursuz hale getirmek i¢in yapilan cogkulu incelemeler, y1p-
P ratic1 caligmalar bir ige yaramadi. Belki de, yalnizca tartigmanin sii-

resini uzatmaya yaradi. Kurulun kararini degistirmeyi basaramadi.
Verilen karar, kesinlikle olumsuz bir kararda.

Katolik hiikiimdarlar, yanit1 Colombo’ya ilettiler.

1487 yilinin Agustos ayiydi.

Umutsuzluga diisme zamaniydi. Ama, Colombo heniiz karamsar
degildi. Erkek kardesi Bartolomeo onu terk etmiyor, ona giiveniyordu. Be-
atrice de Arana onu terk etmiyor, onu seviyordu.

Colombo'nun, iberya’li Beatrice ile agk iligkisi, biitiiniinde, pek ¢ok
etkileyici ve biiytileyici yani olan bir maceranin romantik béliimlerinden
biridir.

Beatrice Enriquez de Arana, Kordoba’nin yaklagik on beg kilometre
uzagindaki bir dag kéylinde, Santa Maria de Trassierra’da basit bir ig¢i olan
Pedro de Torquemada ile Ana Nunez de Arana’nin kiziydi. Babasi o kiigiik-
ken 6lmiistii. 1471'in 2 Haziraninda annesi 6ldii. Beatrice ile erkek karde-
si Pedro, biiyiikanne ile teyzeye emanet edildiler. Dindar iki kadin Beatri-
ce’nin okuma yazma 6grenmesi i¢in ugrasti. Bu, o dénem icin az sey degil-
di. Ne yazik ki bityiikanne de 6ldii, 1478 yilinda da teyze. Beatrice annesi-
nin kuzenlerinden Rodrigo de Arana’nin vesayetine verildi.

Bu Rodrigo egitimli, akilli ve zengin bir adamdi. Kordoba’da, Ceno-
vali eczacilar Luciano ve Leonardo Esbarroya ile olan dostluk ve is iligkile-
rini kamitlayan belgeler bulunmustur. 1486-1487 arasinda aylarca Kordo-
ba’da yasayan Cristoforo Colombo’nun Beatrice’yi bu kisiler aracihiiyla ta-
nimig olmas1 miimkiindiir.

Colombo otuz yedi yasindaydi, Beatrice de yirmi.

1488 Agustosunda geng kadin, Cristoforo Colombo'nun oglu Fer-
nando’yu diinyaya getirdi.

Evlilik dig1 dogmustu ¢ocuk.
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19. yiizyihn sonlarina dogru, Fransa’da ve Ispanya’da oldugu gibi
Italya’da da, Cristoforo’'nun hi¢ olmazsa kilise karsisinda agk iliskisini ya-
sallagtirmig oldugunu savunmaya ¢aliganlar, inandiric1 kanit bulmay: basa-
ramadilar. Sabit bir fikre saplanmiglardi: Biiyiik Kasif’i bir aziz yapmak.

Denizci dehasi, bagnaz inads, inancy, etkileyici kisiligi, sonuna ulas-
tirdig1 dev girisimi nedeniyle Colombo efsane olmay: hak eden bir kisidir.
Ama Colombo’'nun layik oldugu sekilde, bir dahinin, bir tarih biiyiigiiniin
efsanesi. Bir azizin degil. Her ne pahasina olursa olsun onu bir aziz yap-
mak kilise yanlilarinin sabit fikriydi. Kesfin 400. yilinda, kilise karsitlig:-
nin neredeyse ilkel bir kilise yanliligina yol acacak kadar kaba ve siddetli ol-
dugu bir dénemde.

Colombo, babalik gorevlerini bilingli sekilde, 6zenle yerine getirdi.
“Don” payesini alan, iyi egitim goren ve dogusu yasal olan erkek kardesi
Diego’dan da daha fazla iin kazanan oglu Fernando’yu sahiplendi.

Oysa, Beatrice Arana’ya kars1 gorevlerini yerine getirdigi kaydedil-
miyor. Hatta vasiyetinde, varis Diego’ya aynen su séyleniyor: “Oglum Don
Fernando’nun annesi Beatrice Enriquez, kendisine kars1 ¢ok sey bor¢lu ol-
dugum bir insan sifatiyla, yagamini namuslu sekilde siirdiirebilsin. Ruhu-
mun huzura kavugmasi i¢in bu yapilmaly, ¢iinkii bu durum bana vicdan
azabu veriyor. Nedenini burada yazmak uygun diismez.”

Gergekten de Cristoforo, ¢ok sey bor¢lu oldugu kadina fazla comert
davranmamisti. 1493 yilinda, ilk yolculuktan doniigte Kordoba’da kendisi-
ne tahsis edilen kasap diikkanlarindan saglanan yillik 10.000 maravedi’lik
(eski bir Ispanyol parasi) kiiciik bir maas ile 1502 yilina ait bir dilekgeyle ve-
rilen ayn1 miktardaki bagka bir maas, comertliginin tek kanitiydi. Gergekte
son derece diisiik bir meblag.

Beatrice Enriquez de Arana’nin firtinali yasaminin son giinleri,
onun son el yazisinin kaydedildigi tarih olan 1521 civarina rastlar. Colom-
bo’nun 8 Eyliil 1523 tarihinde Santo Domingo’da kaleme alinan vasiyetin-
de, son ii¢ ya da dort yil icinde yapilmamus tediyelerin, Beatrice'nin varisle-
rine 6denmesini iceren madde yer aliyordu.

Iste Beatrice Enriquez hakkinda biitiin bilebildiklerimiz bunlar.

Cok mu? Bicimsel olarak ¢ok, 6zii bakimindan az.
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Geng Beatrice’'nin, bazilarinin savundugu gibi Cristoforo’yu bastan ¢1-
karan biiytileyici bir kadin m1 oldugunu ya da onun ~bagka baz: kisilerin ile-
ri stirdiigii gibi— Cenovalinin sihirli kigiliginden mi etkilendigini bilemiyoruz.

Amiralin onu terk edecegi ilk kesif yolculugundan dontiste agikca
belli oldugu zaman, Beatrice’nin nasil davranmig oldugunu da bilmiyoruz.
Bazilary, ilk agiginin anisina pek sadik kalmadigini ileri siiriiyorlar. Bunun
aksini savunanlar da var.

Colombo’nun, nasil olup da iligkiyi diizeltmeyi basaramadigini an-
lamak icin agik gen¢ kadinin davranigi hakkinda olumsuz bir yargiya var-
manin geregi yok. Kraliyet buyruklarnyla en yiiksek payeler verilen, Kastil-
ya Kralligi'nin en yuiksek riitbelerine sahip olan Amiral ve Hindistan Genel
Valisi'nin kaninin, Kordobal:1 basit ailenin soylu olmayan kiz1 Beatrice En-
riquez’inkiyle birlesmesi kraliyet kanunlariyla yasaklanmigti.

Kilise yasalari, farkl: toplumsal diizeydeki insanlarin evliligine kar-
s1 ¢tkmiyordu ama sivil ilkeler bu evliligi reddediyordu.

Soylu olma arzusu saplant: haline gelen Cristoforo Colombo, Kor-
dobal1 gen¢ kadina olan borcunu 6demek istemedi ya da 6deyemedi. Boy-
lece de, yagaminin geri kalan bsliimiinde sik sik vicdan azabiyla kivrandy;
Yiice Yargi¢'in karsisinda hesap verme zamani geldigini sandig1 son anda
bile, bu vicdan azabi ona ac1 vererek su yiiziine ¢ikiyordu. Vasiyette sozii
edilen ciimle de bundan kaynaklanmaktadar.

Colombo’'nun bize ulagan, eksik de olsa, sayisiz notlarinda ne cin-
selligin 6vgiisii, ne de askin romantik duygusu yer alir.

Colombo’nun asil duygularinin ne oldugunu tarih bize anlatamaz.
Gomeral1 geng bir dulla yagadig1 asgk da efsaneyle 6rtiiliidiir. Kralige Isabe-
la’nin onun ¢ekiciligine kapilmig oldugu, akli baginda her tarihginin red-
dettigi bir masaldir. Kralicenin, yalnizca onun dehasinin biiyiisiine kapil-
mis olmasi miimkiindiir, daha fazlas: degil. Kralice erdemliydi, iistelik ko-
casina adamakally, ¢ilginca agikt.

Oysa Beatrice Enriquez’in agkinin, yagaminin en zorlu anlarindan
birinde Colombo’ya destek verdigini tahmin etmek gii¢ degildir.

Tam da biiyiik hayal kinldiina ugradigy, cesaretinin kirildigi, her
seyin ve herkesin kendisini ispanya’yy, biiyiik girisimi yénetmeye adanmig

CRiSTOFORO COLOMBO'NUN MACERALARI 85



o Ispanya’y1 terk etmeye siiriikledigi anda, bu kadin sessizce, neredeyse
gizlice yani baginda belirivermisti. Bu kadin etkili bir simgeydi.

Tarihin en biiytik kasifini o biiyiik tasarisinin ¢atisini kurmaya tagi-
yan baslica evreleri inceledik.

Simdi, Colombo’yu tasarisini somutlastirmaya gotiiren evreleri
gorecegiz.

Temeldeki ila evreyi de gordiik: Rabida’da gokbilimci din adamy, Pe-
der Marchena ile kargilagsma, Beatrice Enriquez’in agki. Bunlar olmasayds,
Cristoforo muhtemelen umutsuzluga diiserdi. Bunlar olmasayd: erkek kar-
desi Bartolomeo’yu, Portekiz ve Ingiltere’de izler ya da onun yerini alird1.

Gergekten de, Cristoforo timidini Beatrice’nin ask: yliziinden yitir-
medi. Beatrice kendisine bir erkek ¢ocuk dogurdugunda, adim1 Fernando
koydu: ispanya kralinin ad.

Colombo hila umut ediyordu. Hil4 Ispanya’ya giiveniyordu. Talihi
de bu inat¢1 umudundan, bu inat¢ giiveninden dogacakti.
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O~ Ucgtinct BoLiim

UMUTSUZLUGUN SINIRINDA

olombo 1489’un ilkbaharinda hala Kastilya’dadir. Giivenini yitir-
C mistir, Fransa’ya gitmeyi diigiinmeye baglar. Bir kere daha, yiiregi-

ni Peder Antonio Marchena’ya acar. Marchena da, bu siire i¢inde
kudretli Medina Sidonia Diikil ile karsilagmaya calismasini séyleyerek ona
gitmemesini 6giitler. Medina Sidonia Diikii Don Enrique de Guzman, is-
panya soylularindandir. Zengin ve kudretlidir. Las Casas, o dénemde bii-
tiin Ispanya’da ondan daha zengin bir soylu bulunmadigim soyler.

Ne var ki, Colombo ondan higbir gey elde edemez.

Medina Sidonia Diikii Enrique de Guzman nezdindeki girisim ba-
sarisizliga ugrayinca, Colombo Puerto Santa Maria’da ikamet eden baska
bir diike, Don Luis la Cerda Medinaceli’ye bagvurur.

Medinaceli girisim konusunda ayrintili bilgi alir. Konudan hoglan-
mugstir. “Colombo’nun tedbirliligine ve mantigina yakinlik duydu. Cenova-
linin ¢tkmak istedigi yolculuk konusundaki yargis: olumlu oldu ve gereken
masrafin kendisi icin fazla 6nemli olmadiginmi diistindii. Hem zaten Co-
lombo'nun istedigi az bir seydi. O giinlerde, Cristoforo Colombo’nun ola-
gan masraflar bile kargilayacak durumda olmadigini bildigi i¢in, gereken
her seyin kendisine saglanmasini emretti.”

Las Casas boyle aktariyor ve ekliyor: “Colombo’nun agikladig: ne-
denlerle ikna olan, 6nerdigi girisimin —yiiceligini fark etmese de— 6nemi-
ni ve degerini anlayan diik, basar elde edilip edilmeyecegini tartiymamaya
karar verdi ve kesin basarilacakmig gibi, yiice goniilliilitkle ve 6zgiirce, ih-
tiyaci olan her geyin Cristoforo Colombo’ya verilmesini emretti: U¢ gemi
ya da karavela saglayabilmesi icin, ti¢ ya da dort bin dukati, bir yil ve daha
fazlas: icin erzak, gemiciler ve gerekli goriilecek her sey. Isi cok onemse-
misti; gemilerin Santa Maria limaninda kizaga konulmalarini ve i tamam-
lanincaya kadar da ¢alismaya ara verilmemesini sagladi.”

“Bununla birlikte, kararinin resmiyet kazanmasi i¢in, boylesine bii-
yiik miilkleri ve zenginligi kesfetmeyi kendisinin ve ailesinin mali olanak-
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lariyla bagarabilecegine dair onca gecerli kanit gosteren bir adama yaptig1
yardimlarin onanmasini, kral ile kraliceden rica etti.”

Isabela farkh digiiniiyordu. Eger boyle bir ige girisilecekse, bu sa-
dece ve sadece kral ile kraliceye diiserdi. “Bizzat kralice” diyor yine Las Ca-
sas, “girisimin sorumlulugunu istleniyordu, kraliyet meclisi de gerekli
masraflar1 kargilayacakti. Bu tiir bir tasariyr desteklemek sadece hiikiim-
darlarin yetkisindeydi, bagka tiirlii de olamazd1.”

Dolayisiyla Medinaceli Diikii'niin iyi niyeti de somutlagamadi. Bu-
nunla birlikte, bir sonuca ulagti: Kralice Isabela, Cenovali ile yeniden bag-
lant1 kurdu. Onu hemen saraya davet eden kibar bir mektup gonderdi.

Kralice Isabela, Colombo’yu Jaén’de kabul etti.

1489 yaziydi

Kralice yalniz baginadir. Kral Fernando, Baza kusatmasindadir. Go-
riisme sirasinda Isabela kesin umut verir: “Granada sorunu ortadan kalkar
kalkmaz” sorun coziilecektir. Demek ki Colombo’nun biraz daha sabret-
mesi, Baza seferinin mutlu sonuca ulagsmasini beklemesi gerekiyordu.
Boylece hiikiimdarlar Miislimanlara karst ka¢ yiizyildir stirdiirdiikleri
Hacl seferlerine son vermeyi umut ediyorlardi. Colombo bu siire i¢inde
sarayda kalabilirdi.

Colombo artik kendinden emindi. Kralice s6z vermisti; saray erka-
niyla birlikte onu Baza'ya kadar izledi. Isabela'nin gelisinden tam yirmi ye-
di giin sonra, Kuzey Afrikali Miislimanlarin kalesi diistii. 4 Aralik, Azize
Barbara giinii. Olaylar hizlaniyordu. Katolik Kral ve Kralice 22 Aralik’ta Al-
meria’ya, 30 Aralik’ta Guadix’e girdiler. Savas bitmige benziyordu. Ebu Ab-
dullah’in Granada’da kaldig1 dogrudur. 1487’de imzalanmig bir anlagsmaya
gore, Ispanyol hiikiimdarlarin vasali* olarak Miisliiman Emirligin bagken-
tini teslim etmek zorundaydi. Zamani gelmisti. Zaten, c¢ekilmez rakibi
Guadix Emiri de sonsuza dek siyaset sahnesinden yok olmustu.

Kralice, Colombo’ya savag biter bitmez, konunun yeniden dikkate
alinacagina dair “kesin umut” vermigti. Artik karar an1 gelmisti.

Umutlar bir kez daha tiikenecekti.

Hizmetlisi, kulu, tebaast —ed.n.
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Savag bitmedi. Tarihciler “Magripli verdigi sozii yerine getiremeye-
cegini bildirdi” diyor. Aslinda, Granada’nin kesin fethi icin savas yeniden
baglayincaya kadar, Fernando ile Emir Ebu Abdullah arasinda bir el¢i gidis-
gelisi, bir mesaj aligverisi baslar.

Boylece aylar yilolur, Temmuz 1489 vaadinden, 2 Ocak 1492’ye ge-
linir. O giin Granada’nin teslim olmasi, savasi ve Magriplilerin iberya top-
raginda geri kalan son egemenligini de sona erdirir.

Bu siirede bazen Medinaceli Diikii'niin, bazen Quintanilla’nin, ba-
zen de Rabida'daki Fransisken rahiplerin konugu olarak kalan Colombo,
umut anlarindan hayal kiriklig1 anlarina gecer. Diik, bas hazinedar, Peder
Deza, Peder Marchena ona sabirli olmay1 6giitlerler. Ama Cenovali sabirl
olmaktan bezmistir, artik umutsuzluktan kivranmaktadir.

[spanya’y1 terk etme, talihini Fransa’da deneme diisiincesi giderek
agir basar. Colombo Rébida’da —ikinci kez 1491 sonbaharinda gitmisti ma-
nastira— Peder Marchena’nin diginda, Rabida’daki iki rahipten biri olan Pe-
der Juan Perez ile de karsilagti. Colombo onlar1 kendisine her zaman sadik
kalan ve desteklemekten asla vazgegmeyen kigiler olarak hatirlayacakti.

Peder Juan Perez kralicenin giinah qikardig: rahiptir. Peder, yine
kraliceye bagvurur. Saraya gitmek tizere bir katirin sirtinda Palos’tan hare-
ket eder. Kralice ona yabanci denizciyi unutmadigini soyler, hatta yirmi bin
maravedi gonderip Colombo’yu yanina ¢agirir.

Boylece Colombo bir kez daha Krallik Sarayr'na gider. Bir kez daha
bir Fransisken rahibin egliginde. Ama bu kez yaninda Peder Perez vardir.

1491'in Aralik ayidir. Saray erkdni Santa Fe'dedir. Savag bitmek
tizeredir.

2 Ocak 1492 tarihinde, Colombo hiikiimdarlarin Granada’ya girisi-
ni goriir: Seyir Defteri'nin giris boliimiine “Gérdiim” diye yazacaktir, “Has-
metmeablarinin bayraldarimin Elhamra kulelerinde yiikseldigini ve Mag-
ripli emirin kent kapisindan ¢iktigini, Hagmetmeablar: ile Prensin ellerini
optiiginti gérdiim.”

Savag bitmisti. Son Miisliiman Ispanya’y1 terk ediyordu.

711 Jerez de la Frontera - 1492 Granada.

Dokuz yiizyillik bir donem kapanmugti.
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Colombo’nun projesini unutmamis olan, onu anlayan ve ona deger
veren Isabela, Konsili kesin bir karar almaya davet etti. Konsil ii¢ bagpis-
kopos, on dort piskopos, iki tarikat lideri, dokuz diik, dort marki, on kont-
tan olusuyordu. Filozoflar, gokbilimciler ve kozmograflar da kurulu ta-
mamliyordu.

Bir siire 6nce Salamanca ve Kordoba'da yapilan toplantilarda her-
kes onerilen girisimin imkansiz oldugunu diisiinmiis, oybirligiyle proje-
nin reddine karar verilmigti. Oysa, bu defa “goriigler boliinmiistii.” Bu
6nemli toplantinin ayrintilarini, biitiin tartismalara ve goriismelere katil-
muis, sira digt bir tanik olan (Umbria’daki Amelia kentinden) Monsenyor
Alessandro Geraldini’den aliyoruz.

Santa Fe'de, gelecegin amiralinin davasini, biiyiik olasilikla, Kardi-
nal Mendoza ile kuskusuz Geraldini savunmuglardi. Las Casas’in da dedi-
gi gibi, baz1 bilim adamlarinin onun lehinde davranmis olmas: da miim-
kiindiir. Ama herhalde ¢ekingen davranmiglardys, ¢linkii konsil cogunlugun
oyuyla ret karar1 aldi. Colombonun dostu olan saray mensuplari, planlar
coskuyla destekliyorlardi. Yine de ¢ogunlugun proje hakkindaki kanisi
olumsuzdu.

Boyle bir durum kargisinda, olaganiistii Santa Fe Konsili'nin bagka-
n1, ayn1 zamanda Kralice Isabela’nin giinah ¢ikarttigi rahip olan Peder Fer-
nando de Talavera ne yapabilirdi? Kraliceye, kraliyet bilginlerine gercekle-
semez gibi goriinen bir girisimden vazge¢mesini 6nermekten bagka bir sey
yapamazdi. Bunlara bir de, yabancinin sinirsiz bir kiistahlikla pek ¢ok
maddi ¢ikardan bagka yiiksek riitbeden unvan ve gorev alma istegi de ekle-
niyordu. O giine kadar yalnizca Katolik Kral''n amcas1 Don Alfonso Enri-
quez’e ayrilmis olan daimi amirallik ve genel valilik gibi gérevlerdi bunlar.

Bunlar dadikkate alinacak olursa, Peder Talavera'nin Konsil'de olu-
san havay1 nasil olup da hiikiimdarlar nezrinde Colombo’nun lehine ¢evi-
remedigi anlasilabilir.

Bu tam ve kesin bozgundan sonra Colombo, sarayda gecirdigi yil-
larda gosterdikleri yakinlik ve yardimlar: nedeniyle siikran bor¢lu oldugu
dostlariyla vedalagti ve Kordoba’ya dogru yola ¢ikmak iizere konak yerini
terk etmeye hazirland:.
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Biiyiik hedefine ulagmak iizere bagka yere gidecekti.

Nereye?

Ne Portekiz’e, ne de Ingiltere’ye.

Colombo, erkek kardesi Bartolomeo’yu Portekiz krali nezrinde son
bir girisimde daha bulunmak ve sonra da projesini 6nermek tizere Lond-
ra’ya gegmekle gorevlendirdi. On ii¢ y1l nce Ingilizlerin cesaretini, diren-
genligini ve dogustan sahip olduklar denizcilik sezgilerini 6grenmisti. Bu
nedenle, projesinin degerini anlayabileceklerini umut etmisti. Ne var ki,
Londra’da da igler yolunda gitmedi. Bartolomeo bir sey elde edememisti,
Fransa'ya gecmek tizereydi.

Colombo, artik Fransa’y1 diigtintiyordu. Bu arada Cenova’y: diistin-
mekten de geri kalmadi.

Ramusio,” 1535 y1l1 civarinda, demek ki kesiften yillar sonra, Pietro
Martire d’Anghiera’dan 6grendigine gore Colombo'nun kirk yagindayken
Atlas Okyanusu projesini anavatanina, Cenova Cumhuriyeti'ne 6nerdigini
naklediyor.

Colombo’nun kirkina yagi tam olarak 1491-1492’ye rasthyor. Piet-
ro Martire d’Anghiera az bulunur derecede zeki, iliskilerinde ciddi ve
aciktr. Ozellikle de Cristoforo Colombo’nun artik amirallige yiikseldigi do-
nemde dost olduklari i¢in, Pietro Martire’ye boyle bir taniklik konusunda
glivenebiliriz.

Pietro Martire’'nin tanikligi, donemin en biiytik Tiirk cografyacisi
Piri Reis tarafindan da dogrulanmigtir. Bu dogrulama ciddidir, ¢iinkii Piri
Reis, bunu bir Ispanyol tutsaktan 6grenmisti. Tutsak amirale yakin bir ki-
siydi, bilgiyi uydurmus olamazd.

Demek ki, Ispanyol sarayinda projesini geri ¢evirdiklerini anladig
zaman, Colombo Cenova’y: da diistinmiistii. 1479 yilinda Cenova’dan pek
az umutlu olmasina ragmen, yine de diisiinmiistii. Sevilla ve Kordoba’da-
ki Cenovali dostlar1 sunu 6nermis olmaliydilar: “Neden anavatanimiza bas-
vurmuyorsun?” Colombo da muhtemelen bir girisimde daha bulundu.

Giambattista Ramusio (1485-1557). Italyan yayima ve derlemeci. Cografi kesifleri anlatan Delle
navigationi e viaggi (1550—59) adl1 yapit1 tinliidiir. —ed.n
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fkinci kez onay alamamasinin nedeni, Ceneviz yéneticilerin Atlas
Okyanusu’yla ilgili olas: girisimlere giivenmemeleri degildi. Boyle bir gi-
risime inanmamalar1 diye bir sey yoktu. Aksine, Atlas Okyanusu soru-
nuyla ilk ylizlesen Cenevizler olmustu. Ortagagin giiney yarimkiire ve
uzak topraklarla ilgili bog inanclarini ilk asanlar da onlardi. Colombo'nun
her zaman yaninda olan, onu destekleyen ve gerekli paray: saglayan Se-
villa ve Kordoba'daki Cenevizler gibi, onlar da Colombo’ya hayalperest di-
ye bakmiyorlard:.

Cenevizlerin kuskuculugunun bambagka bir nedeni oldugunu da-
ha 6nce belirtmistik: Ligurya halkinin asla boyundan biiyiik iglere kalkig-
mayan, kendi sinirlarini bilen, son derece gercek¢i dogasi. Cenova halks,
tipk1 Antonio da Noli, Lanzarotto Marocello, Usodimare ve Niccoloso da
Recco'nun yaptiklar: gibi bagka adalar, bagka topraklar kesfedebilecekleri-
ni pekala biliyordu. Ama daha 6nce de oldugu gibi, sonradan bagkalar: ¢1-
kagelecekti ve kesifler de her zamanki gibi onlara yarayacakt.

Cenevizler, [talya ve Almanya diginda biitiin Avrupa’da eski bolge-
sel ya da kentsel gii¢lerin ulusal gii¢lere doniistiigii bir dénemde, kendi si-
nirlarinin bilincindeydiler. Yavag yavag yonetim iglerini terk edip bankerlik
yapmaya baghiyorlardi. 18. yiizyilda kendilerini biitiin bat1 Avrupa’ya kredi
acar duruma getirecek o siire¢ bagliyordu. Cenova, coskun kapitalizmin
metropolil olarak yiikselecekti.

Demek ki, Cenova’yla, Cumhuriyet’le ya da San Giorgio Bankasi'yla
denemeye girismek yararsizdi. Portekiz’'de basariya ulagmanin olanaklar
kesin kes titkendigine gore, 6zellikle de Bartolomeo Diaz'in girisimiyle, ar-
tik Hindistan’a dogu yolu da kapanmigti. Bartolomeo’nun tegebbiisii de In-
giltere Sarayr’'ndan geri ¢evrilince, Colombo iyice umutsuzluga diistii.

Buradan da ayriliyordu.. Bir katirin sirtinda, Santa Fe’den gidiyor-
du. Gemiyle Fransa'ya dogru yola ¢tkmay: diisiindtigii Palos’a varacakti.
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ON DORDUNCU BOo1rUM

COLOMBO |
ISTEDIGI HER SEYI ELDE EDIYOR

arayda, Colombonun dostlar1 yilmiyor, vazge¢miyorlardi. Prensin

S hocasi din bilimci Peder Deza 1srar ediyordu. Bas defterdar Quinta-

nilla 1srar ediyordu. Kralin bag mabeyincisi Juan Cabrero, kralicenin

cok yakini olan Moya Markizi 1srar ediyordu. Prensin ¢ok yakini olan gef-

katli ve yaghi miirebbiye Donna Juana de Torres israr ediyordu, biitiin sara-

yin bor¢lu oldugu Cenovali, Floransali, dénme Yahudi bankerler de &yle.

Dualar ve saray erkanini ikna yontemiyle Peder Marchena ve Peder Perez

de 1srar ediyordu. Kurulun kararina uymay: kraliceye 6nermis olan Peder

Fernando de Talavera da, vicdanen gerekli gérdiigli, ama saraym hayrina
bulmadig bir davranig: diizeltme yolu ariyordu.

Iste o sirada “escribano de racién,” yani kraliyet sarayinin yoneticisi
Valenciali Luis de Santangel sahnede belirdi. Bu adam Yahudi kokenliydi,
ama ailesi Hiristiyandi, yani, “déonme” idi. O zamanlar soylendigine gére
de bir tiiccarin oglu, bir piskoposun kuzeniydi.

Santangel’in kendisi gibi Luis adini tagiyan ve ig adami olan baba-
s1, Katalan limanlarindaki giimriik ve vergi isleri nedeniyle, Cenevizler, Mi-
lanolular ve Aragonlularla yogun goriigsmeler yapmigtl. “Escribano” olan
ogul Luis, bazi Cenevizlerle, 6zellikle de Colombo’nun dostu olan Frances-
co Pinelli —Kastilya dilinde Pinelo- ile sik1 ig iligkisi icindeydi.

Santangel ocak ayinda, Cristoforo Colombo’nun saraydan ayrildig
giin, kraliceye bagvurdu, girisimi destekleyenlerin ileri siirdiikleri sebeple-
ri ona sundu. Bunlar, kolayca bulunabilecek sebeplerdi ve Colombo taraf-
tar1 Ispanyol Manzano’ya gore soyle 6zetlenebilirdi:

Danigilan bilim adamlarinin, yabancinin 6nerisini geri ¢evirdikleri
dogrudur. Ama, suna da dikkat etmek gerekir ki bu uzmanlarin bazilar:
Colombo’nun kanitlarindan ¢oguna tatmin edici yanit verememislerdi. Ak-
sine, kendisi her zaman hasimlarinin itirazlarina kafa tutmay: ve onlar: ya-
nitlamay: bilmisti.
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Zaten son zamanlarda fikri sorulan kisilerin hepsi de projeyi geri
cevirmemisti. Colombo ¢ilgin degildi. Aksine, konusmasinda dengeli, na-
musluydu ve kanitlarini dogru sergilemeyi, aciklamay1 biliyordu. Hasimla-
rinin ileri stirdiigii gibi, eger girisim akil dig1 olsayds, hiikiimdarlardan yal-
nizca bir milyon maravedi talep ettigi, geri kalan masraflar1 kendi karsila-
yacag1 bir yolculuga kalkismazd:.

Colombo, kendisine yola ¢tkmadan 6nce 6diil ya da tazminat veril-
mesini istemiyordu. Kral ona istediklerini yeni topraklarin kegfinden son-
raya liitfedebilirdi. Hukiimdarlar fazla zarar etmeyeceklerdi. Buna karsilik,
elde edilecek kazang insanin hayal edebileceginden ¢ok daha biiyiik olabi-
lirdi: Zengin, degerli maden yataklari, paha bi¢ilmez baharatiyla herkesin
goz diktigi Hindistan’a ulasmak ve Katolik hiikiimdarlar1 bir anda Huristi-
yanhgin ve tiim diinyanin en giiclii hitkiimdarlarina déniistiirerek ugsuz
bucaksiz topraklar1 Ispanyol Tahti'na katmak.

Bu konu hakkinda ne kadar kusku duyulursa duyulsun, denemeye
degmez miydi? Evet, girisim basarisizlikla sonuglanabilirdi. Ancak, sorun-
lu denizcilik girisimlerinde stirekli insan ve para kaybeden Portekiz 6rne-
gi bir sey ifade etmiyor muydu? Bu girigsimler sonugsuz kalsa da, yeryliziin-
de hi¢ kimse Portekizlilerin ¢abalarini elegtirmiyordu.

Ote yandan, kralicenin giinah ¢ikaricis1 Peder Fernando de Talave-
ra, s0yle mantik yliriitityordu: “Sayet bu girisimi geri ¢cevirmekte ayak di-
rersem, uzlagmaz davranigimin sonucu olarak Colombo’ya yol verilir ve o
da bagka bir iilkeye yonelir. Orada, aradig: destegi bulur ve Hindistan’a
ulagmayi bagarir. Bu durumda, hayatimin sonuna kadar ulusumu ve hii-
kiimdarlarimi boyle bir san sohretten ve zenginlikten yoksun biraktigim
icin buiytik bir vicdan azabi ¢ekerim. Krala bu konuyla ilgili olarak bilim
adamlarinin genel kanisini ve kendi diisiincemi agikea ifade ettigim icin
sorumlu degilim, vicdanim da rahat. Buna ragmen, eger Peder Deza, Cab-
rero, Santangel ile Colombo’nun dostlari, projenin gerceklestirilmesinin
uygun olacag1 konusunda kral ile kraligeyi ikna etmekte 1srar ediyorlarsa,
ben de girisime karg1 ¢tkmaktan vazge¢meliyim. Yeni, gereksiz bir sorum-
luluk iistlenmis olacagim. Bana diisen tek sey, maceranin riskini en aza in-
direbilmeki¢in hiikiimdarlara temkinli davranmalarini 6giitlemek olacak.”

94 CoLomeo IsTEDI&i HEr SeEYi ELDE EDiYOR



Peder Fernando de Talavera bu ve benzeri diisiincelerle kararim
verdi. Kendisi, Deza ve Cabrero, Kral Fernando’ya, “cok pahaliya mal olsa
da, Hindistan’dan umut edilen biiyiik kazang ve seref nedeniyle deneyin
gerceklestirilmesini” 6giitlediler.

Bilimsel ve denizcilikle ilgili kanitlarin gérmezden gelinmesi il-
gincti. Isler yolunda giderse sayginlik, kudret ve para kazanilacakti. Yolun-
da gitmezse ne zarar1 olurdu ki? Magriplilere kars1 kazanilan g6z kamasgti-
ric1 zaferden sonra, itibar yitirmek s6z konusu olamazdi. Yasam tehlikesi-
ne gelince, sorumluluk Colombo’ya ve kendi rizalariyla onunla birlikte de-
nize agilmaya karar verecek kisilere aitti. Tek riziko, ii¢ gemiyi donatmaya
harcanacak paranin kaybiydi.

Bir de, girisimin maliyetinin ve finansmaninin karsilanmas: ge-
rekiyordu. Girisimin toplam maliyeti: Iki milyon maravedi.

Las Casas’in yazdiklarina gore, Colombo Katolik krallarin yaklagik
bir milyon maravedilik bir meblag: 6nceden verdiklerini degisik vesileler-
le dogrular. Gergekte, bir milyon yiiz kirk bin maravedi s6z konusudur.

Colombo’nun, sonradan bir miktar para daha temin etmesi gerek-
ti. Yarim milyon maravedi daha. Bakan Santangel'in kral ile kralice adina
vermis oldugu 1.140.000 maravedinin, Colombo’nun 6diing aldig1 yarim
milyona eklenmesiyle, 1.640.000 maravedi’lik bir toplama ulagiliyordu.

Kalan 360.000 maravedi “Kraliyet meclisi tarafindan, iki aylhk bir
siirede hitkiimdarlar i¢in iki karavela temin edip donatmalari istenen” Pa-
los sakinlerinin vermesi gereken vergiye tekabiil ediyor.

Peki, Magriplilere karsi yapilan savag nedeniyle kasalar1 tamtakir
olan kral ile kralice paray1 nereden saglamiglardi? Bu savag ytiziinden —Co-
lombo’nun girigimi i¢cin degil- kralice miicevherlerini bile rehin vermisti.
Peki Colombo bes yiiz bin maravedi’yi kimden 6diing almigtr?

Bes ytiz bin maravedi’yi Colombo’ya, yliz seksen bin maravedi’lik bir
faizle, Cenovali di Negro, Rivarolo, Dona, Castagno ve Spinola ailelerinin
banka temsilcileri adina, Floransali Gianotto Berardi 6diing vermisgti.

Santangel’in verdigi paraya gelince, bu konu daha da karigiktir.

Santangel, yalnizca Katolik hitkiimdarlarin hazine bakam degildi,
ayni zamanda Santa Hermandad'in da —Hiristiyan kiiltiirii ve diizeninin
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korunmast i¢in olusturulmus bir ortacag kurumu- hazinedariyds, iistelik
Cenovali Francesco Pinelli ile birlikte Hagli Seferleri sandiginin da hazi-
nedariyda.

Hiitkimdarlar, bu sandiktaki paralarin 6diing olarak ¢ekilmesine
izin veriyorlardu.

Dahasi da vardr: Pinelli ailesi, Cenovali Cybolar ile akrabaydi. Gorev
basindaki Papa, VIII. Innocenti de Cybo ailesindendi. Santa Fe Konsili'nin
yetkili, glivenilir iiyesi olarak tanidigimiz Monsenyor Alessandro Geraldini
ona bagvurdu. Demek ki, girisimi finanse edenlerin alacaklar: risk, yalniz-
ca Ispanya degil, ayn1 zamanda Papalik tarafindan da onaylamyordu.

Ceneviz, Floransali, Yahudi, Kastilyal, Aragonlu... Bir kere tahsil
edilince, artik paranin milliyeti kalmiyordu.

1492’nin iki milyon maravedi’si, bugiin i¢in ne ifade ediyor? Bunu
dogru yanitlamak kolay degil.

1903'te, tarih¢i Thacher, bir yatirim i¢in 8o0.000 dolarin gerekece-
gini, oysa 7.200 dolara tekabiil eden bir meblagla gerceklesmis oldugunu
kaydetmisti. Bu hesaba dayanarak, o zaman yaklagik 140.000 dolara denk
bir meblagla hayata gecirilmis bir girisim icin giiniimiizde yaklasik
1.600.000 dolarin gerektigi hesap edilebilir.

Yaklagik, ama gecerli bir hesapla, kesfi izleyen yiizyil boyunca Is-
panya Tahti, Colombo'nun ilk yolculugunun finansman: i¢in harcamisg ol-
dugu her maravedi’ye karsilik, yalnizca degerli madenlerden tam 1 milyon
733 bin maravedi elde etti.

Demek ki para sorunu halledilmigti. Kral Fernando raz1 oldu. Kra-
lice Isabela'nin da istedigi buydu. Kocasi ikna edildigine gore, kendisi za-
ten hazirdi. Hemen Colombo’yu cagirtti. Atla yola ¢ikan bir ulak, katirinin
sirtindaki Colombo’ya, Santa Fe'nin doért mil uzagindaki Pinos Koprii-
sii’'nde yetisti.

Colombo geri dondii.

Sahne degisikligi 6ylesine hizli ve alt iist ediciydi ki, ancak tiyatro-
ya yarasirdi. Oyunun konusu hiikiimdarlar ikna etmek miydi? Daha dog-
rusu, hitkiimdarlarin, girisime inatla karg: ¢ikan saray erkdninin, kozmog-
raflarin ve bilim adamlarinin direnigini kirmak miydi?
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Colombo’'nun zerre kadar pisman olmadan dondiigii kesindi.

Degisiklikler, sikintilar, tedirginlikler, bunca basarisizligin verdigi
kaygi, onu vazgegirememisti. Iddialar1 azalmamigt1.

Ama ne 6nemi vardi? Girisim basarisizliga ugrarsa, anlagmalarla
verilen tiim 6diinler bosa gidecekti. Eger basarili olursa elde edilecek kar
oylesine biiyiiktii ki, herhangi bir 6diin i¢in imza atmaya degerdi.

Cenevizler, Floransalilar ve Yahudiler riski g6ze aliyorlar ve parala-
rin1 ortaya suiriiyorlardi. Paralan yiiziinden hiikiimdarlar onlara kars: zo-
runlu bir sayg: duyuyorlardi. Onlarin yolundan gitmezlik edemezlerdi. An-
lagsmalar imzalandi. Proje gerceklesiyordu.

Uzun ve yorucu konusmalardan sonra, haklar kararlagtirilip onay-
lands, anlagmalar parafe edildi. Cenovali, basarirsa, ¢cok arzuladig: her seyi
elde edecekti: Unvanlar, sayginlik, biiyiik gérevler, zenginlik.

Ne var ki, iktisatcilarin kanmisina gore para her sey demek degildi.
Hukukgularin inanigina gore de hak her sey demek degildi.

Kahramanlar hala eksikti. Hentiz sadece kumandan vard: Cristofo-
ro Colombo.

Peki, ya denizciler?

23 Mayis 1492 Carsamba giinii, Palos’taki San Giorgio Kilisesi'nde,
30 Nisan tarihli kraliyet kararnamesi Paloslulara okundu. Kararin agiklan-
ma térenine Colombo ve Peder Perez’den bagka iki 6nemli belediye bagka-
ni, ii¢ naip, kentin noteri ve yérenin pek ¢ok sakini katildi.

Colombo, hiikiimdarlarin mektubunu yetkililere teslim etti: Mek-
tup, noter tarafindan yiiksek sesle okundu. Hiikiimdarlar, Cristoforo Co-
lombo’yu, “ciertas partes de la mare Océana”da [Okyanusun bazi kisimlarin-
da] hizmet edecek ii¢ gemilik bir filonun kaptani olarak gorevlendirmigler-
di. Bu yolculuk i¢in Palos sakinleri, en iyisinden miirettebat ve malzemey-
le donatilmig iki karavelay1 hazirlanmig ve tamamlanmig olarak teslim et-
mek zorundaydilar. Paloslular iki ay boyunca, yeni bagkanin emri altinda,
krallarinin hizmetinde ¢alismaya mecburlards, vergi borglarini boyle 6deye-
ceklerdi. Adamlar ve gemiler kaptanin hizmetine verilecekti:

Colombo, bagka bir kraliyet buyrugu daha almigti. Buna gore,
herhangi bir cezaya carptirilmig kisiler, deniz 6tesi sefere katilacak olur-
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larsa bagislanacaklar ya da her ne sekilde olursa olsun dava ve karar as-
kiya alinacakt. :

Demek ki Colombo, suglulari, hapis ya da 6liim cezasina mahkiim
olanlar1 gemilerinde gorevlendirebilecekti. Gérevlendirdi de. Peki ama, kag
kisiydi bunlar?

Soylentinin aksine, o dénemin belgelerinin dikkatle aragtirilmasi
sonucunda, bugiin bunlarin yalnizca dort kisi olduklarin biliyoruz.

Digerlerine gelince, Colombo’nun takiminda bir de “as” vardi: Juan
de la Cosa, Gagliega adl1 “nao”nun sahibi. Ad1 Santa Maria olarak degisti-
rilecek gemi, seferin amiral gemisi olacakti. De la Cosa da, sahibi olma si-
fatiyla bu gemide yer alacaktz.

Colombo, Juan de la Cosa’y11488-89 arasinda Medinaceli diikiiniin
konugu oldugu zamandan beri taniyordu. Diik girigimin masraflarini kar-
silamaya kararli oldugundan, Juan de la Cosa muhtemelen o giin bu giin-
diir sefere katilmaya hazir, bekliyordu. Kralin emriyle iki karavelanin Pa-
loslular tarafindan donatilip silahlandirilmasi, Santa Maria adini alan Gag-
liega'nin da katilimi Colombo’yu rahatlatiyordu.

Juan de la Cosa’nin beraberinde baz1 gemiciler getirecegi de besbel-
liydi. Ne var ki, sayilarinin, en azindan kendi gemisinin tayfalarini tamam-
lamaya yeterli olup olmadigini bilmiyoruz.

Colombo’'nun ii¢ gemisi vardi: “Nao”dan daha 6nce s6z edilmisti;
iki de karavelasi, Nifia ya da Santa Clara ve Pinta ya da Santa Juana. Elinde
bir usta ile nao'nun tayfalarinin bir b6liimii, Juan de la Cosa’nin adamlar
ve dort hitkiimlii bulunuyordu. “Alguazil mayor de la armada” ozellikle ge-
minin igme suyundan sorumluydu. En nazik, tehlikeli gorevlerden biri
olan bu isin basina Colombo, ¢ok giivendigi bir adamu yerlestirdi: Beatri-
ce’nin kuzeni, Kordobal1 Diego de Arana.

Ama iki karavelanin kaptani ve tayfalar1 hala eksikti. Bazilar1 uz-
man olan en azindan altmig usta denizci gerekiyordu. Ama, gelen giden
yoktu.

Colombo yabanciyds; olanaksiz bir diigii hayata gecirmekle gorevli,
ad1 sam bilinmeyen herhangi bir kisi, zavalli bir hayalperest. Paloslular
onun denizci nitelikleri hakkinda hi¢bir sey bilmiyorlardi. Onu hep karada
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gormiiglerdi. Rabida rahiplerinin korumasi altindaki bu zavalli adam, usta
denizcilere nasil bir giiven verebilirdi? Veremezdi. Bu nedenle de, onunla
denize agilmay1 hep birlikte reddediyorlardi.

Palos ve Moguer’li denizciler hi¢ de korkak degillerdi. Aksine, Gi-
ne’ye yapilan tehlikeli deniz yolculuklarinda, Magripli korsanlarla ve kom-
su Portekizlilerle yapilan deniz savaglarinda giiglii ve cesur olduklarin ka-
nitlamiglardi. Ama, kendilerine teklif edilen i tamamen farkliydi. “Yeni
ve bilinmeyen bir sey,” “hi¢ gerceklestirilmemis bir deniz yolculugu” s6z
konusuydu.

Mosen Diego de Valera'nin hiikiimdarlara dedigi gibi “deniz yolcu-
luklar1 her zaman son derece belirsiz” olurdu, ama Colombo’nun deneme-
yi onerdigi diipe diiz tehlikeliydi.

Endiliislii denizcilerin inatc1 direnisi karsisinda, Colombo saraya
bagvurmak zorunda kaldi.

Yine aa giinler gegiriyordu. Onun talihi, yaninda béyle anlarinin
biiyiik dostu, her zamanki koruyucusu Peder Antonio Marchena’nin bu-
lunmasiydi.

Marchena bélgede taniniyor, seviliyordu. Paloslular ona biiyiik hay-
ranlik, saygi ve baglilik duyuyorlardi. Bu zorlu iste “gokbilimci rahip” bir
kere daha uygun zamandaki, uygun kisi olacakti. Palos’'un en iyi kaptanla-
rindan biriyle biiyiik ve kokli bir dostlugu vardi: Martin Alonso Pinzén.

Colombo gibi, Martin Alonso Pinzén da delikanlilik cagindan beri
denizciydi. Gemi kilavuzu ve kaptandi. Akdeniz'de italya’ya, Atlas Okyanu-
su'nda da Kanarya Adalar1 ve Gine'ye kadar yelken a¢cmigti. Portekiz ile ya-
pilan savasta cesurca davranmis, denizci yetenegini kanitlamisti. Bir dere-
ceye kadar da zenginlesmigti. Bir gemisi vardi ve bagka bir iki gemiyi de
hizmetinde bulunduruyordu.

Daha sonralar1 oglu, Martin Alonso'nun Roma’da Papalik Sara-
yr'nda kozmograf olan bir arkadagindan “kesfedilecek” topraklar konusun-
da bilgi edindigini ileri stirecekti. Gercekten de, Peder Marchena, Cristofo-
ro Colombo’ya Pinzén’dan soz ettigi sirada, Martin Alonso Pinzén Ro-
ma’daydi, ama deniz haritalarindan ve kesiflerden bahsetmek icin degil.
Aksine, sardalye figilarini bosaltmak igin.
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Bu durum, kesif hazirhginin bu baslangi¢ evresinde Pinzén'un
anahtar kisi olmasini engellemez.

Pinzén Palos’a doner dénmez, Peder Marchena ona girisimden s6z
etti, Colombo ile temasa ge¢mesini saglad1.

Digerleriyle iligkisinden farkh gekilde, Cenovali okyanus yolculugu-
nun hedefini Pinzén’dan saklamaz: Biiyiik Han'in Hindistanv. Yigit, yii-
rekli Palosluyu davasina kazandirmak i¢in Santa Fe’den getirdigi resmi ya-
zilar1 ona gosterir. Bunlarin arasinda en 6nemlileri, anlagmalar ve dogulu
hiikiimdarlar i¢in yazilmig bir mektuptu.

Colombo’yu asil diirtiikleyen, kraliyet desteginden ¢ok, kendi gii¢lii
denizcilik sezgisidir.

Ikisinin kargilagmasi, iki biiyiik denizcinin kargilagmasi oldu. Co-
lombo’'nun izlanda’da, irlanda’da, Atlas Okyanusu'ndaki takimadalarda,
Gine'de edindigi bilgiler, ipuglari, 6nseziler sarayin bilginleri nezrinde bir
ise yaramayacaktl. Cenovalitun bunlar1 kullanmamis olmas: bile muhte-
meldir. Bu sefer ise kuskusuz ise yaradi. Ciink{i Kanarya Adalarr’na ve Gi-
ne'ye gitmis olan Pinzén bunlari1 anlayacak ve 6nemini degerlendirecek
diizeydeydi.

Martin Alonso yabanciya inands, ¢iinkii onun olaganiistii bir deniz-
ci oldugunu hissetti. Onu anlad1 ve ona inand1.

Harekete gecti. Yine usta bir denizci olan kardesi Vicente Yanez ile
konustu ve Colombo adina, ona karavelalardan birinin kumandasini verdi.
Vicente de girisime kazandirildiktan sonra, iki kardes coskuyla tayfalari ige
almaya bagladilar.

Bazen tek baslarina, bazen de Colombo’nun egliginde, gemi kilavu-
zu, denizci, tayfa bulmak i¢in bolgenin ii¢ kentini ~Palos, Moguer ve Hu-
elva— boydan boya dolastilar.

Colombo, Martin Alonso ve Vicente Yanez, donanmanin ti¢ kapta-
n1 olacaklardi. Colombo bag kaptan olarak Santa Maria gemisinde buluna-
cakti. Iki kardes de karavelalara kumanda edeceklerdi.

Tarihgilerin Pinzén hakkindaki yargilar: farkhdir.

Milliyetci ruhun etkisiyle ispanyollar Paloslu kaptanin mevkiini yii-
celtirken, [talyanlar kiiciimseme egilimindedirler. Colombo’ya karsi olan
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bazi kigiler, girisimin onurunun biiytik bolimiinii dogrudan Pinzén’a mal
etmeyi bagarirlar. Digerleri ise Pinzén'u biiyiik 6lciide olumsuz bir unsur
olarak gérme egilimindedirler.

[1k kesif yolculugundan déniig sirasinda, Pinzén un davranigi hak-
kinda ileri siiriilen farkh yargilar nedeniyle de tartigmalar alevlenir. Her ne
olursa olsun, yolculugun bu hazirlik agamasinda, Pinzén anahtar kisiydi.
Kimse bunu inkar edemez.

Biiyiik tasarinin gerceklesmesi iki denizcinin karsilagmasiyla
miimkiin oldu. Denizde, okyanusta dogmustu tasari. Somutlasmasinin
oniindeki en ciddi engelin ¢6ztimii iki biiyitk gemicinin sezgileri sayesin-
de gerceklesti.
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ON BESiNCi B6LUM

LA GOMERA, “MATRIZ DE AMERICA”

anta Maria ile iki karavela 3 Agustos 1492 Cuma giiniiniin sabahin-

S da, saat bes ile alti1 arasi, Palos’tan hareket etti. Gemideki adamlarin

sayist yaklagik doksani buluyordu: Seksen dért [spanyol —cogunlugu

Endiiliislii, bazilar1 Gagliegali, Katalan ve birkag Baskli ile Kanarya Adala-

ri’'ndan bir siyahi- iki Cenoval1 (Bagkaptan ile Jacome el Rico), bir Venedik-
li, bir Kalabriyal, bir Portekizli.

Rota konusunda kilavuzlar saskinlik yasamadilar; Colombo’nun
emri gecerliydi. Rotay1 Kanarya Adalan yoniine ¢evireceklerdi.

Okyanusu agsmak {izere Colombo’nun Kanarya Adalari’'nda hareket
noktast olarak ¢ok 6nceden sectigi ada, La Gomera idi.

Bu se¢imin pek ¢ok nedeni vardi.

Birinci neden, cografyasiydi. San Sebastian'in (adanin yonetim
merkezi) essiz, biiyiik korfezi, alize riizgirlarindan yararlanmak icin yete-
rince giineydeki bir enlem tizerinde, diinyanin bilinen son siginagini olus-
turuyordu. Daha giineydeki Yesil Burun Adalar Portekiz'e aitti. Bu neden-
le dikkate alinamazdi. La Gomera’nin batisinda bagka iki ada daha vardu:
Palma heniiz Ispanyollar tarafindan fethedilmemigti, Hierro'nun limam
erzak temini icin uygun degildi.

Tercihin ikinci nedeni, {i¢ maddede 6zetlenebilecek ikmal gereksi-
nimleriydi: Su, et, odun. La Gomera’da su boldu, hatta bugiinkiinden bile
fazlaydi. San Sebastian kumsalina ugurum seklinde inen dar bir vadi olan
“barranco’nun dibinde bir akarsu yer alir. Giiniimiizde bazen kuruyan bu
akarsu, o zamanlarda her mevsimde sedir ormanindaki kaynaktan soguk
su tagirdi. Kaynagin suyu kiiciik kentin evleri arasindan denize ulasirdi
Yamaglarindaki kuyulardan taze, berrak su ¢ekilirdi. Colombo’nun deniz-
cilerinin 5 Eyliil aksama, biiyiik yolculuga baglamadan 6nce su ¢ekmis ol-
dugu bu kuyular, bugiin de turistlere gosterilir.

La Gomera'da, cayirlar o zaman oldugu gibi yine verimlidir: [span-
yollar oraya ulasmadan 6nce keci, domuz ve tavsan yerli halk icin miitkem-
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mel et depolariydi. Aslinda yerliler 6zellikle igdis edilmis kopekleri de ki-
zartip yerlerdi. Ne var ki, Colombo ile Ispanyol miirettebati ilgilendiren ko-
pekler degildi. Onlar daha 6nceden adaya biiyiik sayilarda getirilmis olan
biiyiik bas hayvanlar, keci ve domuzlarla ilgiliydiler. Yolculuk sirasinda ke-
silmek tizere birkag keci veya domuz da alinmigti. En doyurucu erzak ke-
silmig hayvan etiydi. La Gomera’da bunun en miikemmelini bulmak
miimkiindii, tuzlama iglemi de biliniyordu, ¢iinkii Iber Yarimadas’'ndan
gelen gemiler genellikle burada erzak temin ediyorlar, sonra sekiz-on giin
stirecek yolculuklarina devam ediyorlarda.

Odun teminine gelince, La Gomera, Kanarya Adalari’nin en nitelik-
li kayin agaglarina ve sayisiz cam agacina sahipti. Kayin agacinin odunu
cok iyi yanar. Colombo bunu ¢ok iyi biliyordu. Quinto’daki evde biiyiikba-
bas1 6gretmisti. Moconesi'nin asagisindaki Caucaso Dagi'nin kayin agacla-
rin1 ¢ok iyi bilen biiytikbabasi.

Okyanusu agarken iyi yanan odun bulundurmak gerekiyordu, ¢iin-
kii o déonemlerde bir gemi acgik denizde seyrederken, her defasinda ¢gakmak
tagina bagvurmamak icin ki¢ tarafinda siirekli ateg yakilirdi. Dalgalar gii-
vertenin her yanini kaplayip her seyi 1slattiginda ¢akmak tagini kullanmak
zor oluyordu. Ateg 6zellikle, Colombo’nun 6ngérdiigii gibi, gemiler konvoy
halinde ilerlerken isaretle haberlesmek icin gerekliydi. Geminin kig tara-
finda demir bir kap asili duruyordu, i¢indeki recineli cam mesalesi, giin-
diizleri duman ve geceleri de alev yayiyordu. Alevin ve dumanin sayisi de-
gisik emirleri belirtiyordu: Rotay1 degistirin, yelkenleri indirin ya da yelken
takimin azaltin, talimat almak i¢in amiral gemisine yaklagin.

Bu nedenle kaplardaki atesi siirekli yanik tutmak tizere, regineli, ni-
telikli cam ve ¢ok fazla kayin agaci gerekliydi. Colombo, La Gomera’da her
ikisini de buldu. La Gomera’da, yalnizca mitkemmel bir liman, gemilere
yliklemek tizere su, odun ve erzak yoktu. Ayrica 1448 yilinda Guanglar™ ta-
rafindan oldiiriilen Vali Hernan de Peraza’nin son derece giizel dul karisi
Beatrice de Bobadilla da vardi.

*  Kanarya Adalari’nin yerli halki ve uygarligi. ispanya’nin adalan fethiyle bu uygarlik ortadan kalk-
mus, halkin da soyu tiikenmistir, —ed.n
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Cristoforo Colombo Beatrice’ye “vurulmustu.” Bu haberi veren
Michele da Cuneo’dur. Kesif yolculuklarinin uzun ve karmagitk macerasin-
da, ilk kez Cenovalinin agklariyla ilgili bir igaret beliriyor.

Kronik yazar dostu bu konuyla fazla ugragmiyor. Yalnizca kaydedi-
yor. Bir abart1 da s6z konusu olabilir: Denizciler basit bir yakinlagmayi, bir
egilimi, bir nezaket ziyaretini agk iliskisi seklinde yorumlamis olabilirler.
Ne var ki, Beatrice sadece nezaket sozleriyle yetinecek kadin degildi. Yara-
dilig1 ve macerali yasamy, titiz bir kronikg¢i olan Michele da Cuneo’ya inan-
mamizi saglyor.

Bu, gelecegin kasifinin bir ¢apkin oldugu anlamina gelmiyor. Kra-
lice Isabela’ya hitap eden yazilarina da, firsat¢1 bir samimiyetin ihtiyati ha-
kimdir. Yalnizca hiikiimdara bagvururken degil, diger mektuplarda ve not-
larda da Colombo kimseye benzemeyen karakterini stirdiiriir. Dogal olay-
larin dikkatli gézlemcisi, demek ki kadinlan ve cinselliklerini de g6zlemli-
yor; ama carpik bir tavirla degil, ilgisiz ve mesafeli olarak.

Colombo ¢ok cazip ve etkileyici bir adamdi. Ona kars1 ayni anda de-
rin saygi, derin kin, agk, dismanlik duyulabilirdi. Cekiciligi biiyiik, tinlii
Isabela’y1 da etkisi altina almigti, ama bu agk degildi, ¢iinkii o, yalnizca ko-
casini derin bir agkla seviyordu. Ne var ki, Beatrice Bobadilla, Isabela'nin
tek esli yaradiligini ve erdemlerini paylagmiyordu. Tarih, bu konuda bize
bilgi verecek diizeyde degil, ama Beatrice ile Colombo arasindaki agk belki
de daha 6nceden, Cenovali Bat1 tizerinden Dogu’yu bulma hayalini somut
projeye doniistiirmenin yollarini ararken su yiiziine ¢tkmigti.

Her nedense kronik yazar1 ne Dido’dan*, ne de biiyiicii Kirke’den™
soz ediyor.

Colombo’nun projesine olan saplantisi, herhangi bir agk tutkusun-
dan daha giiglitydii. Her seye karsin, son derece diiriisttii, i¢tenlikle dindar-
di, Meryem Ana’ya ve Aziz Francesco’ya, neredeyse gizemli bir sofulukla
bagliydi. Her diisiincesini, her tasarisini —her zaman basariya ulagamasa
da— Tanrnin hizmeti, inancinin yayilmasi, Hiristiyan davasimn zaferi icin

*  Dido: Kartaca kralicesi. Aieneias’a astk oldu, karsilik goremeyince kendini ldiirdii. Kirke: Yunan
mitolojisinde iinlii biiyiicii kadin. Odisseus'un arkadaslarini domuza ¢evirmisti. —ed.n
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sonuglandirmaya calisiyordu. Beatrice ise Dido gibi ¢ilginca asik olacak bir
kadin degildi ve Kirke’den de farkh olarak, yalnizca vatan Ispanya i¢in de-
gil, is iligkileri nedeniyle siki sikiya bagh oldugu Sevilla’'nin ve Kanarya
Adalarr’nin zengin Cenovali ailesi Rivarololar icin de biiyiik 6nem tasiyan
bir girisimi geciktirmeye hig niyeti yoktu. Zaten Colombo gittikten sonra
—Seyir Defteri’'nde ifade edildigi gibi— teselli bulacag1 “saygin erkekler” pek
eksik olmayacakti.

“Hierro Adasrnda ikamet eden ve La Gomera’da Dona Peraza ile
birlikte olan” bu saygin erkekler “Kanarya Adalarr'nin batisinda her y1l bir
kara goriir gibi olduklari, La Gomera'nin diger sakinlerinin de yeminler
ederek bunu dogruladiklar1” konusunda amirale giivence vermiglerdi. Co-
lombo boyle haberleri yalnmiz Kanarya Adalari’'nda degil, Madeira’da, Por-
to Santo’da, Asor Takimadalar’'nda ve Irlanda’da o Kadar ¢cok duymustu
ki, artik bunlara fazla 6nem verdigini sanmiyoruz. Bununla birlikte deniz-
cilere iman ve giiven vermesi icin Seyir Defteri'ne bunlar1 yaziyordu. Teide
adasindaki volkandan figkiran alevlerin gériintiisii, miirettebatin yiiregine
hurafelerin korkusunu saldig: icin Colombo'nun onlara giiven vermesi
zorunluydu.

4 ve 5 Eylul’de, Santa Maria, Pinta ve Nifia’ya, bol miktarda tuzlan-
muis et yliiklendi. Cam ve kayin yiginlar: uygun olan her koseye istiflendi. F1-
cilar suyla dolduruldu.

6 Eyliil Persembe giintiniin safaginda her sey hazirdi. Filo kaptany,
Assunta Kilisesi'nde ayine katildi, gemiye bindi ve yelkenlerin fora edilme-
sini emretti.

Biiyiik kesif yolculugu baslamigti. Kanarya Adalari’'ndan biri olan
La Gomera, hakli olarak, “matriz de América” [Amerika’nin rahmi] diye ta-
nimlanabilir.
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ON ArtINCI BO1OM

OKYANUSTA iLK YOLCULUK

tlas Okyanusu’nda 8 ile g Eyliil tarihleri arasinda baglayan ilk yolcu-
Aluk 12 Ekim’de sona erdi. Daha onceleri kuzeyde Vikingler de sefer

diizenlemiglerdi. Ama bu enlemlerde giizergahlar ¢cok daha kisaydi.
Daha giineyde, bagkalan da gerceklesmis miydi? Hiristiyan, irlandali, Ce-
neviz, Katalan, Portekizli, Fenikeli ve Misirhilarin, aragtirmacilar, kasifler,
ozellikle de meraklilarin yolculuklarindan s6z edilir. Her mevsimde birkag
yeni varsayim ileri siiriiliir, eski varsayimlar yeniden canlanir.

Bunlar neye yarar? Nakledilmeyen ya da kusaktan kusaga aktarilma-
yan her sgey, tarih icin kaybolmus demektir. iste bu nedenle, Colombonun
yolculugu belirleyicidir, tektir. Onu, tarihin en buiyiik kesfine ulagtirir.

Bu yolculuk, tarihtekilerin ne en zoru, ne de en azap vereni oldu.
Colombo, Karayipler'deki macerals, hareketli, beklenmedik olaylarin yer al-
dig1 ilk yolculuktan donerken kargilagtiklarindan daha da heyecan veridi,
tehlikeli deneyimlerle basa ¢ikmak zorunda kalacakti. Sargassum korkusu-
nu, pusulanin garip davraniglarinin yol actig1 dehseti, bilinmeyen denizler-
deki yolculugun ¢ok uzamas: yliziinden ¢ikan ayaklanmalar abartan yal-
nizca efsanelerdir.

Kendini bilen, ciddi tarihgiler arasinda da olay: felaket havasina do-
niigtiirenler vardir.

Beklenmedik seyler sunlard::

- 16 Eylul'de Sargasso Denizi ile karsilagma ve 17 Ekim’e kadar bu
denizden gecis.
Pusula ibresinin 17 Eyliil'de batiya dogru sapmasi. Bununla ilgili ilk
isaret, 13 Eyliil tarihinde Seyir Defterine kaydedilmistir.
Bilinmeyen denizlerdeki yolculugun hi¢ bitmeyecelamis gibi gelmesi.

Sargassum, dalli yapiya sahip, yapragi andiran seritsi uzantilar1 ve
kiire bi¢imi kesecikleri olan bir ytizer alg [su yosunu] cinsidir. Kesecikler
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P16 16 Ocak
el

Yesil Burun
- Hispam'ola = N

5- Atlas Okyanusu’nu ilk gecis (8 eyliil - 12 ekim 1492).
Bu ve izleyen haritalarda Colombo doneminin yer adlar: italik olarak belirtilmistir.

meyveye benzer, havayla doludur, boylece alglerin su yliziinde kalmalarini
saglar. Bu algler, dalgalar ve akintilarla siiriiklenerek Atlas Okyanusu'nun
yaklagik 30° ve 75° bat1 boylamlari ile 22° ve 40° kuzey enlemleri arasinda
kalan genis bir alaninda kiimelenirler.'

Algler arasinda olagantistii zenginlik ve tiirde fauna barinir: Kurt-
cuklar, kabuklular, yumusakealar, baliklar, sayisiz tiirde bocekler. Sargas-
sum ilk¢agin sonlarindan beri biliniyordu. 14. ve 15. yiizyillarda Antil Ada-
larr'ni, Yedi Kent Adasini, San Brandano Adalarr’ni beyhude yere arayan
denizciler, batida denizi kaplayan otlardan s6z ederlerdi: Karanin yakin ol-
dugunu umut ediyorlardi, ama bir yandan da korku, dehset duyuyorlard:.

Kuskusuz, Colombo'nun da biiyiik yolculuga ¢ikmadan 6nce bu
olagandis1 olay hakkinda dolayl da olsa bilgisi vardi. Atlas Okyanusu'nda
daha 6nce yapmis oldugu yolculuk sirasinda dogrudan 6grenmis olmasi da
miimkiindiir. Asor Takimadalar’nin en ucunda yer alan Flores ve Corvo
Adalari, 30° boylaminin 6tesinde uzanirlar. 16 Eyliil glinii, Kanarya Adala-
ri'ndan yaklagik dokuz yiiz mil uzaklikta, 28° kuzey enlemi ve 35° bat1 boy-
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lam1 tizerinde, ii¢ gemi “yemyesil deniz otlarinin olusturdugu lekelerin or-
tasinda” yol aliyordu. Colombo, siirsel bir dille havanin “Endiiliis nisani1 gi-
bi” 1lik oldugunu ve “sabahleyin, havanin ‘keyfine varmanin’ biiyiik bir
zevk verdigini, bir tek biilbiil sakimasinin eksik oldugunu” ekliyordu.

17 Eyliil'de otlar ¢ogalds; bir irmaga benziyordu. Canli bir “cangrejo”
bulundu. Ulloa, Histoire adl1 yapitinda cangrejo’yu 1stakoz diye ¢evirmis, ama
bu bir hatadir. Bu, Sargasso Denizi’de sik rastlanan tiirden bir yengecti.

Ayin dokuzunda iskandil atild1 ve birakilan iki ytiz kulaglik iple di-
be ulagilamadi. Ayin 21'inde 28° kuzey enlemi ve 48° bat1 boylaminda, sar-
gassum Gylesine yogun hale geldi ki “sanki denizin i¢i bunlarla kaplydi.”
Ay 22’sinde bu otlar neredeyse hi¢ gériinmedi. Ama 23’iinde yeniden
“epeyce kalabaliklasmiglardi.”

Colombo, “ot denizinin” farkl gériiniimlerini, alglerin seklini, ora-
da bulunan hayvanlar1 6zenle kaydediyordu.

26 Eylul'de “deniz irmak gibiydi, hava da ilik ve pek hostu.” 29’un-
da Colombo yine siirsel bir dille yaziyordu: “Hava son derece 1lik ve ‘sabro-
sa’ (nefis, cok hog), yalmzca biilbiiliin sarkisini duymamiz eksik.” Ama, “yi-
ne ¢ok ot” oldugunu ekliyor. 30 Eyliil'de yine “cok miktarda ot,” 2 Ekim’de
yine, ama artik “simdiye dek oldugunun aksine, dogudan geliyor ve batiya
dogru gidiyor.” Algleri okyanusun yukarida belirtilen bolimiinde tutan,
sularin devinimiydi.

3 Ekim’de, hep bol olan ot, baz1 yerlerde ¢lirtimiig, baz1 yerlerde ta-
zeydi. 5 Ekim: “Ot, hi¢ yok.” Ama 8 Ekim’de, “o otlar yine beliriyor.” Co-
lombo’nun son gézlemi buydu. Ug¢ gemi, az dnce 72° boylamini ge¢misti.

Boylece, hicbir felaket olmadan sargassum engeli agildi. ilk agsan da
Colombo oldu. Sargassum’dan ayr1 olarak, pusula ibresinin batiya dogru bir
sapma gostermesi o giine kadar bilinmeyen, hi¢ karsilasilmamas, yepyeni
bir durumdu.

Manyetik sapma, yeryiiziiniin manyetik etkisi altindaki pusula ibre-
sinin diinyanin cografi kutuplarim birlegtiren dénme ekseni ile manyetik
kutuplarini birlegtiren manyetik eksen arasindaki kiiciik fark nedeniyle
—doguya ya da batiya dogru— yaptig1 sapmadir. Bu sapma bir yerden baska
yere-degisiklik gosterir.
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Pusula ibresinin doguya dogru sapma gostermesi, 6zellikle Akde-
niz'de uzun zamandan beri biliniyordu. Oysa batiya dogru sapma, 13 Eyliil
1492 tarihine kadar herhangi bir gekilde kayitlara gegmemisti.

Tam olarak 13 Eylil'de gece bastirirken, Colombo ibrenin Kutupyil-
dizi'nin batisina dogru saptigini fark etti, oysa sabahleyin doguya sapiyor-
du. Bunu Seyir Defteri'ne not etti: “En este dia, al comienzo de la noche, las
aguras noruesteavan, y a la maniana nordesteavan algun tanto.”

Kutupyildizi'nin, giindiiz devinimi sirasinda kuzey kutbunun cev-
resinde bir daire ¢izer gibi goriindiigii kaydediliyor. Gozlemci baktiginda,
pusulanin ibresi belirli bir acida duruyor ki bu ag1 1492’de 3° 27 idi.*

17 Eylul’de, Kutupyildizi'nin saga dogru hareketiyle birlikte, alaca-
karanlkta pusula ibreleri sola dogru giiclii bir sapma gosterdi.

Denizciler bir sey demedi, ama kaygihiydilar. Onlar1 hemen sakin-
lestirmek gerekiyordu. Colombo, bunu kurnazca ve zekice yapti. Kutupyil-
dizi'nin, kutup cevresinde ¢izdigi kiiciik daire hakkinda bilgisi vards, kila-
vuzlarin ¢ogu bundan habersizdi. Colombo, onlar1 bir araya topladi ve bil-
gisizliklerinden yararlanarak sapmay: safakta gozlemletti. Bu siire icinde,
Kutupyildizi sola dogru hareket etmisti. Boylece, ibrelerin sapmasi ortadan
kalkmadi, ama azald1. Ibrelerin yalmzca Kutupyildizi'ni izlediklerini soyle-
di: Kutupyildiz1 hareket ettigi i¢in ibreler sapiyordu.

Seyir Defterinin aktardigina gére Colombo, safak sokerken, gemi-
nin haritadaki yerini hesaplayarak bulmalarini emretti ve kuzeye diimen
kirinca da ibrelerin sapmadigini gordiiler; ibreler gemi hareket ettigi icin
degil, Kutupyildiz1 hareket ettigi icin boyle oynuyordu.

Colombo bu tiir kanitlara inanmiyordu. Pusula {izerinde kaydedi-
len sapmalarn 6zenle kaydediyor ve rotay: bu sonuglara gore degistiriyordu.

Giinden giine, ibrelerin sola sapmasi daha belirgin hale geldi. Ayin
30’unda, filo biiytik olasilikla 7° bat1 agisina ulastig icin, gece bastirirken
ibreler bir ¢eyrek kadar batiya sapt1. 7° manyetik yiikselimde varilan bu agt,
bir ceyrekten daha az bir toplam veriyordu (11 ve 1/4). “Safakta —diye goz-
lemliyor Colombo- ibrelerin yonii tam olarak Kutupyildizi'na dogruydu.”
Bu arada, yildiz kuzey batiya dogru ilerlemisti ve baslangicta 11 ve 1/4 olan
ac1 yok olmamaig, ama azalmig olmaliydi. “Bundan agik sekilde anlagiliyor
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ki —diye 1srar ediyor Colombo— Kutupyildiz1 da diger yildizlar gibi yer de-
gistirir ve ibreler her zaman dogru yonii gosterir.”

Dogal bir olay1 gozledigine onu ikna eden pozitif ruhu muydu, yok-
sa bagariya olan sarsilmaz inanci m1? Her ikisi de. Karakterinin bu zit ama
modern yonleri, kasife bir gizem ve ¢ekicilik veriyor..

Biiyiik yolculugu ne sargassumlar, ne de manyetik sapma bozdu.

Isi sadece yolculugun agir1 uzun olugu bozuyordu: Siirekli dogudan
batiya esen alize riizgarlar1 kosullar: daha agir hale getirmisti. Beklenme-
dik bu olay, tayfalar1 déniis konusunda kaygilandiriyordu.

Denizciler, filo komutaninmin diisiincelerini bilmiyorlardi. Her za-
manki gibi kugkucu olan Cenovali diisiincelerini onlara agiklamaktan kagini-
yordu. Stiirekli esen kuzeydogu riizgarlarindan yararlanmak i¢in sectigi gidis
rotasini dontigte degigken riizgarli bolgeye dogru degistirecegini sakliyordu.

Stirekli esen riizgarlar yliziinden dénemeyeceginden korkuyor ve
belirsizlige dogru ilerlemek onu iirkiitiiyordu.

Colombo, her ikisinin de bagina gelecegini tahmin etmisti.

Kaderin yardimiyla birinci korkuyu atlatt1.

Sans1 yaver gitti, clinkii alize riizgarlarinin etkisinde neredeyse siirek-
li kalmay1 basardi. Kesin sinirlar s6z konusu degildi, alizeler mevsimlere go6-
re degisirdi. 1492’nin Eyliil-Ekim aylar1 yolculuga 6zellikle elverigliydi.

Bir sans eseri olarak 22 Eyliil'de riizgir ters yonden esti. “Bu ters
riizgdr benim i¢in oldukga elverigliydi” diye yaziyor Colombo, “Bu deniz-
lerde bizi Ispanya’ya gétiirecek riizgirlarin esmeyecegini diisiinen adamla-
rimin morali diizeldi.” Ertesi giin, beklenmedik bir sey oldu: Rlizgar esme-
digi halde deniz ¢ok kabardi. Bu, tayfalar1 korkuttu, ama bir yandan da sa-
kinlegtirdi, ¢tinkii siirekli sakin ve ¢arsaf gibi olan denize bakip onlar1 Av-
rupa’ya geri gotiirecek olan riizgar hi¢c esmeyecek diye homurdaniyorlard:.

Sans yine Colombo’nun yiiziine giildii, 70° boylamina yaklasirken,
alizelerin {ist sinirinin kuzeyinde bulunan bu riizgirlarin egemen oldugu
bélgeden ¢ikma tehlikesiyle kargilagabilirdi. O sirada, Hizir gibi yetisen bir
kus stiriisii, onu rotasini giineybatiya cevirmeye yoneltti.

La Gomera’dan hareket ettiginde, 28° enlemindeydi. 7 Ekim Pazar
giinii, 26° enlemi tizerinde, 67° boylami dolaylarinda bulunuyordu. Rotasi-
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nin batiya dogru olmasina karsilik, sert esen ve onu giineybatiya iten ku-
zeydogu rlizgirinin etkisiyle, iki derece giineye inmisti.

Guines dogarken, Nifia'nin miirettebat1 kara gordiiklerini sanarak
bayrak ¢ekti. Bu, yanhs alarmdi. Ortada kara mara yoktu. Ama “kuzeyden
giineybatiya dogru” ugan bir kus siiriisii belirdi. Kuglarin, gecelemek icin
bildikleri bir kara parcasina dogru gittikleri ya da yakinda kig bastiracag:
icin yaz1 gecirdikleri topraklardan kactiklar1 diigiiniilebilirdi. Amiral yeni
bir rota izlemeye, iki giin boyunca giineybatiya yénelmeye karar verdi.

Rota degisikligi nedeniyle, filo d6rt giin boyunca 24° enleminde kal-
d1. Colombo, alizeler bolgesinde kalmayi stirdiiriiyor ve riizgari ki tarafin-
dan alarak Bahamalar Denizi'ne ulagsma olanagini da elde ediyordu.

Daha kaygi verici olan diger korkuya, uzun siire bilinmeyene dogru
ilerlemenin korkusuna gelince, Colombo, hareket ettiklerinden beri bunu
disinmiistii. Hierro Adasi’nin ufukta belirdigi giin, glincesine sunlar ya-
ziyordu: “O giin —9 Eyliil- on beg fersah yol aldik ve denizcilere kat ettigi-
mizden daha azini s6ylemeye karar verdim, yolculuk uzarsa miirettebatin
korkmasini ya da cesaretinin kirilmasini 6nlemek istiyordum.”

Giinler ve haftalar gectikce Colombo Seyir Defieri'nde 1srarla en az
yirmi bes kere, kilavuzlarin kayit defterlerinde belirtilen mesafenin gercek-
te kat edilenden daha kisa oldugunu yineliyordu.

Daha gidecek ne kadar yolu oldugunu diisiiniiyordu? Iki nirengi
noktas: vardr: Kanarya Adalari’'ndan 2400 mil 6tede yer alan Cipango ve
3550 mil uzakta bulunan Katay (Cin) kenti Quinsay (Hangchow).}

Oysa, 25 Eylul Salh giinii gemiler 2.400 mil kat etmigti. Colom-
bo’nun hesaplarina goére (ne kadar yanlhs olduklarimi1 sonradan gorecegiz)
bu, Kanarya Adalar ile Cipango arasinda dngoriilen mesafeydi. Tam da o
giin, Martin Alonso Pinzén, Pinta'nin pupasindan filo kaptanina seslendi:
“Kara, kara, efendim.” Denizcilerin ¢ogu kara gordiigiinii sandi. Ne var ki
ortada kara yoktu.

3 Ekim giinii, Colombo, “gerek gecen hafta, gerekse bugiinlerde ka-
ranin yakin oldugunu gésteren pek ¢ok isarete rastladigini” kaydetmekten
cekinmiyordu. O civarda adalar oldugunu bildikleri icin, riizgira kars: git-
meye gerek olmadigini ekliyordu. Amag, Hindistan’a ulagmakt: ve “vakit
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kaybetmek anlamsiz olurdu.” Burada Seyir Defteri, miirettebatin tedirginli-
giyle ters diisiiyordu.

Ama, 5 ile 6 Ekim tarihleri arasinda, kaptan da kaygilanmaya bagla-
d1. 913 fersah, 3652 mil kat edildigini duigiiniiyordu: Kanarya Adalari’'ndan
Katay’a, yani anakaraya, hesap ettiginden yiiz mil fazla bir uzaklik.

Ama kara gértinmiiyordu.

Endiseli giinler gecirdiler. Yolculugun son giinlerinde, gemilerdeki
gerilimli hava neredeyse bir drama yol acacakti.

Ama, gercek ve tam anlamiyla bir dram asla yagsanmadi. Efsane
dogru ¢ikmadi. Yalnizca, korkular, sikdyetler ve itirazlar s6z konusuydu,
asla giddet ya da gercek isyan yaganmada.

Tarihin en 6nemli yolculugu, Colombo'nun Atlas Okyanusu'nu
asarak gerceklestirdigi sekiz yolculugun en sakiniydi. Birka¢ saat diginda
—23 Eyliil'de- okyanus, asla ne kétii, ne korkung, ne de karanlikt.

“Sevilla Irmaga gibi” siirekli dingin sularin tizerinde gemiler hafif-
ce kayiyordu. Sonra, tam da son giin, deniz “biitiin yolculuk boyunca kar-
silagtiklarindan ¢ok daha fazla kabardi.” Dalgalar kica carpiyor, gemiyi
hedefe itiyordu. Tarih, masali kucakladi. Sanki bir perinin eli gemileri yo-
netiyordu.
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ON YEDpiNcCi BOLUM

SAN SALVADOR: iLK KARSILASMA

ecenin karanliginda, cihiz bir 151k, kus stirtilerinin 6nceden haber
‘ verdigi karanin yakin oldugunu miijdeledi. 11 Ekim Persembe gece-
si, Cristoforo Colombo, pruvadan biraz daha yiiksekte bulunan kig
kasarasindaydi. Aksamin saat onunda, ayin dogusundan bir saat 6nce, ka-
ranhkta bir 151k gordii ya da gordiigiinii sandi. “Como una candelilla de cera
que se algava y levantava” [kiigiik bir kandil gibi titresiyor| diyor Seyir Defteri.

Colombo, Pedro Gutierrez’e seslendi. Isi81 o da goérdii. Pedro
Sanchez de Segovia ise hicbir sey fark etmedi, onun bulundugu yerden
goriinmuyordu.

Bu tarihi konusmadan sonra, 11k bir ya da iki kez daha goriindi,
sonra yok oldu.

Isik hakkinda yorum, gozlem, agiklama ve tartisma yapilmadi. G6-
ritlenin hayal tiriinii oldugu siiphesi ileri siiriildii ve bu, gercek bir kari-
siklik yaratti.

Colombo, karaya ulasildig: kesinlik kazaninca, 15181n kesin kes go-
rilldigiinii yazd. 11 ve 12 Ekim tarihleriyle ilgili notlar Seyir Defteri’'nde ay-
rica kaydedilmemistir. Karay ilk gérme onurunu ve on bin maravedi tuta-
rindaki yillik 6denek 6duiliinii kendine ayirma amaciyla bu olay1 uydurmus
olmasi kuskusu buradan kaynaklanr.'

Kugku kolayca yok edilemez. Budala ve fesat dedikoducular, bitytik
Cenovalr'nin denizci dehasini takdir edemezler. Bu alanda gercek, efsaney-
le ortiigiityor. Ama, biitiin erdemler kisife mal edilip herhangi bir kusuru
yadsindig1 zaman gercek, efsaneyle 6rtiismiiyor. Daha sonra olanlar, Co-
lombo’nun pek ¢ok tarih¢inin kendisine mal ettigi bu dalavere iddiasini ¢ii-
ritebilecegini gosterecektir.

Bununla birlikte, aksi varsayimin dogru oldugunu dugiindiirecek bir
ayrinti da vardir, yani diger denizcilerin tanikligina gére 15181n gercekten go-
rilmiis olmas: da miimkiindiir. Colombo sanki dogacak kuskuyu tahmin
etmig ve gerekli kanitlar1 Seyir Defteri'nde belirtmeye 6zen gostermistir.
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Aldatma varsayimi bir yana birakilacak olursa, geriye yanilma var-
sayimi kalir. Yapilan deneyler —yerlilerin elindeki bir mesalenin— s6z ko-
nusu olamayacagini ortaya koymustur. Ancak, bitytik bir senlik atesi uzak-
tan bir mesale gibi algilanmug olabilir.

Ruth Wolper ile bu sayfalarin yazar 1gikla ilgili bir deney yaptilar.
Deney sonucuna gore, Colombo’nun yanilmadigina dair bir giivence vere-
bilirler. Kiyidan, bugiinkii 6l¢tilerle yirmi yedi deniz mili uzaklikta, 11 Ekim
1492 aksaminin saat onunda var olan ay ve goriis kosullarinda, kayaliklar-
da yakilan ve Colombo'nun gemileri tarafindan fark edilen senlik ategleri-
nin goriilebilir oldugu sonucuna varilmstir.

Yerliler neden boyle biiyiik ategler yakrniglardi acaba? Yanit ¢ok ba-
sit. Ekimde yagmur mevsimi bitmek {izereydi. Gollerdeki su yiikselmisti ve
ortalig: istila eden bocekler, sinekler, 6zellikle de kara sinekler usandiricy,
dayanilmaz oluyorlardi. Onlar: uzaklagtirmak icin de yerliler geceleri kulii-
belerinin 6niinde biiyiik ategler yakiyorlardi.

Arkeolojik kazilara ve degerlendirmelere dayanarak, Colombo’nun
dogudan gelen gemilerinin kargisinda yerlilerin ikamet alanlarinin bulun-
dugu dogrulanmistir.

Bu, rivayet edildigi gibi dogaiistii bir 151k degildi. Ama mistik ve ro-
mantik bir sey de vardi. Once kuglarin ugusu, sonra da kiigiik bir 1gik... Ye-
ni Diinya, Eski Diinya'nin insanlarinin kargisina boyle ¢ikti 11 Ekim’i 12
Ekim’e baglayan gece, saat ikide, son ¢eyreginde olan ay, gemilerin 6niinii
aydinlatmak i¢in en iyi konumdayd:.

Juan Rodriguez Bermejo* da tam o sirada Pintanin pruva kasara-
sindan beyaz kumlar, hemen ardindan da biraz daha giineyde bir bagkas:-
n1 ve ikisinin arasinda da kayaliklarin karanlik kiitlesini gordi.

Hicbir kuskuya yer yoktu artik. Kara! O anda 74° 20" bat1 boylami
ve 23° 57” kuzey enleminde bulunan karavelanin alt mil 6niinde gercekten
kara vardu.

Burasi, Guanahani Adasi’nin giineydogu kiyis: olan High Cay ve
Hinchingbrooke kayaliklariydi.

Yerliler buraya Guanahani derlerdi.

Cristoforo Colombo, San Salvador adin1 verdi.
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6- ilk yolculugun Karayipler'deki giizergahi (12 Ekim 1492 - 4 Ocak 1493).

Bu ada, Bahama Takimadalari’ni olusturan sayisiz adadan biriydi;
yaklagik yirmi bir kilometre uzunlugundayds, genisligi de on kilometreden
biraz azdi. 24 ° kuzey enleminde ve Greenwich’e gore 74° 30 dakika bat1
boylaminda yer aliyordu. Yuizol¢iimii 155 kilometre kare idi. Britanya Ulus-
lar Toplulugu cercevesinde bagimsiz olarak Bahamalara dahildir.

Bahamalar olusturan kii¢iik ve biiyiik biitiin adalar gibi, San Salva-
dor da bir mercan adasidir, bu nedenle de yassidir.

Demek ki biiyiik kesfin ilk yeniligi, mercan kayahgiydi. San Salva-
dor Adas: mercan kayaliklariyla cevriliydi.

Colombo, Akdeniz'de, Kanarya Adalar’'nda ve bir¢ok yerde bulu-
nan Corallium rubium’u, yani kizil mercani biliyordu. Cenova Cumhuriye-
ti, en bityiik mercan pazarlarindan biriydi: Yakin ve uzak denizlerden top-
lanan mercanin islendigi ve ticaretinin yapildig1 merkez.

Ama bu mercanlar farkliydi. O zamana kadar hi¢bir Hiristiyan de-
nizci bu olaganiistii goriintiiyle, tag mercan kayaliklariyla kargilasmamigtu.
Marco Polo, Milione’de bundan s6z etmemisti. Seyir Defteri'nden anlasildi-
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gina gore, Cenovali da bdyle bir yeniligin 6neminin farkinda degildi: Yal-
nizca, “adayi ¢evreleyen s1g sularda kayalar oldugunu” kaydediyor. Denizi
betimlememis, sadece karadan ve yerlilerden s6z etmistir, ama denizin ha-
rikalarinin onu biiyiiledigine hi¢ kugku yok.

Mercan kayaliklarinin 6tesinde sular 1lik ve berrakti, koyu maviden,
ilkbahar yapraklarininkini andiran yesile kadar uzanan bir renk yelpazesi...
Yogun kiimeler halindeki mangrov agaglari kumsaldan denize dogru ini-
yordu. Kokleri de, tuzlu suyun ve kum tabakasinin derinlerinde, vazgegil-
mez besin kaynag: tathi suyu buluyordu. Mangrovlarin olmadig: yerlerde
de, kiyinin tam kenarinda, sularin yiikseldiginde hafif dalgalarin dokundu-
gu rengirenk bahgeler, palmiyeler, uzun gévdeli agaclar. Bitkilerin ve or-
manin denizle boyle dogrudan temasi, Avrupalilarin o zamana kadar bil-
medikleri bir olaydi. Bu temas sularin “carsaf gibi” —diye yaziyor Colombo—
diimdiiz olmasi sayesindeydi ve bu durgunlugu mercan kayaliklar1 sagli-
yordu. Okyanus, dalgalar: ve korkung firtinalariyla, bu kayaliklarda, devini-
mi, beyazlig, giiriiltiisii her zaman farkl olan kopiiklerin meydana getir-
digi stirekli bir atlikarinca halinde doner, larilir ve sakinlesir.

Demek ki Colombo tag mercan kayaliklarinin ne oldugunu bilmiyor-
du. Ama denizci dehas: onu bundan haberdarmis gibi davranmaya yoneltti.

En sonunda, karanin kesinlikle yaklagik iki fersah 6tede, asagida ba-
tida bulundugunu anlar anlamaz, yelkenleri indirmelerini ve yalnizca ana
yelkenle ilerlenmesini, zaman kazanmak i¢in giin dogmadan yola ¢ikma-
malarini emretti.

Yelkenliyle denize agilmis herkes, kictan esen riizgarla kiyiya yanas-
manin gii¢ oldugunu bilir, ¢linkii her an bir kayaliga carpma tehlikesi var-
dir. Ama, heniiz gériinmiis olan karadan bu kadar uzakta kayalik olmama-
liydi. Bunlar o zamana kadar denizcilerin ve cografyacilarin bilmedikleri
tirden mercan kayaliklariydi.

Colombo tehlikeyi sezdi ve bu nedenle durdu.

Giintin agarmasiyla birlikte, kayaliklara ¢arpan dalgalarin olugtur-
dugu beyaz kopiikler gézlerden kagmadi.

San Salvador Adasi’nin sanki mercan kayaliklariyla cercevelenmis
gibi oldugunu daha 6nce séylemistik. High Cay, Hinchingbrooke Kayalik-
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lar1 ve Low Cay’in —adanin giineydogu ucunu olusturan kayalk ii¢ adacik—
oniinde, kiy1 ¢izgisine paralel olarak uzanan bu cerceve, yelpaze bicimli di-
key bir kayalik tarafindan kirihyordu. Bu burnu iyice agiktan agmak gereki-
yordu. Colombo da 6yle yapt1.

Colombo, bat1 kiyisinda riizgar alt1 olan bir deniz parcas: ariyor-
du. Mercan kayaliklarinda bir gecit buldu. Ug gemi oradan gegti ve kum-
sala yanasti. Amiral —o andan itibaren Cenovali ¢cok arzuladig: sifat1 elde
etmigti— iki Pinzén’'un egliginde, silah dolu kayiklarla karaya yoneldi. In-
ce, tertemiz kuma indi, onu 6ptii, gézlerini gokyiiziine kaldirdi, Tanriya
tesekkiir etti ve aglad1.

Ciplak erkek ve kadinlarin olusturdugu sagkin bir kalabaligin 6niin-
de, Cenovali ile Ispanyol kaptanlarin heyecani ve seving aglamasi, insanhk ta-
rihinin en biiyiik karsilasmasinin beklenmedik, olaganiistii anlamini 6zetler.

Daha dogrusunu séylemek gerekirse, bu bir kesiften ¢ok bir kar-
silasmaydi. Clinkii bu insanlik i¢in sadece yeni ve 1ss1z bir karay: kesfet-
mek degildi. Bu, insanlifin iki yakasinin, iki diinyasinin, o sabah Guana-
hani-San Salvador’da kargilasmasiyd:.

Amiral kraliyet bayragini act;; Pinzén’lar da biri F (Fernando) hartf-
li ve digeri de Y (Ysabel) harfli, yesil hach iki bayrag:.

Amiral, filonun noteri olan Rodrigo de Escobedo ile Pedro Sanchez
de Segovia'y1 ¢agird: ve “Kral ile Kralice adina adayi yasal olarak ele gecir-
digini herkesin 6niinde onaylamalarini ve buna tanik olmalarini s6yledi.”
Igili resmi ciimleler, yazili olarak ifade edildi.

Térenden sonra, kargilasma tam anlamiyla gerceklesti. iki diinya
birbiriyle tanisti. Ne yazik ki birbirlerini anlamadilar.

Iste kargilasmanin ilk izlenimi: “O anda qiplak insanlar gérdiiler.”
Gergegi biitiin canhiigiyla ifade eden bu ciimle, hi¢bir sekilde cinselligi
yansitmaz, yalnizca saskinhigi ifade eder.

“Kadinlar, erkekler, hepsi anadan dogma ¢iplakti ve kadinlardan bi-
ri cocuk yastaydi. Gordiiklerimin hepsi gencti, otuz yasin istiinde kimseyi
fark etmedim. Viicutlar: ¢ok giizel ve muntazam, ytizleri yakigikliyd1. Sag-
lar1 at kuyrugu gibi sertti, kisaydy; kaglarinin istiine diigmiuistii. Arkadaki
bir tutam sag ise kesilmemis, sarkiyordu. Bazilar1 bedenlerini griye boya-
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mist (Kanarya Adalarr'ndakiler gibi, ne siyah ne de beyaz), bazilar1 beyaza,
kirmiziya ya da baska renklere. Bazilar: biitiin viicutlarini, bazilar1 sadece
ylzlerini, gozlerini veya sadece burunlarini boyamiglard:.”

“Silah tagimiyorlar, hatta boyle bir seyi bilmiyorlar. Onlara kili¢lar
gosterdim, bilmedikleri icin keskin tarafindan tutarak kendilerini kestiler.
Demir bilmiyorlar. Mizraklar1 da ucu demir olmayan sopalardan ibaret, ba-
zilarinin ucunda bir balik disi var.”

“Bazilarinin viicutlarinda yara izleri var, gordiim ve isaretlerle bun-
larin ne oldugunu sordum, yakinlardaki adalardan onlar: yakalamak icin
insanlarin geldigini, kendilerini savunduklarini anlattilar. Onlari tutsak et-
mek icin anakaradan insanlarin buraya geldiklerini diistindiim, hala oyle
oldugunu saniyorum. Iyi hizmetkar ve zeki olmalilar; kendilerine soyledi-
gim her geyi hemen tekrarliyorlar. Kolayca Hiristiyan olacaklarina inaniyo-
rum, ¢iinkii bana 6yle geliyor ki dinleri yok. Tanrinin izniyle, buradan ay-
rilirken, bizler gibi konugmay: 6grenmeleri icin Zat-1 Sahanelerinize getir-
mek {izere bu adamlardan altisini yanima alacagim.”

Bunlar ilk giiniin izlenimleriydi.

Colombo, ikinci giin aklinda fikrinde sadece altinin nerede bulun-
dugunu 6grenmek oldugunu soéyliiyor. Bazi yerlilerin, “burunlarindaki bir
delige kiiciik bir altin parcasini taktiklarim” gérdii. Ona dediklerine gore -
en azindan o 6yle anladigin1 sanmigti- denizden giineye dogru gittiklerin- |
de, altinla dolu biiyiik ¢anaklara sahip bir kral vardi.” Amiral, yerlilerden
birkaginin onu bu zengin topraga gétiirmesini istedi, ama kendisine eslik
etmeyi reddettiklerini fark etti.

Birbirlerini anlamamaya bagliyorlardi.

Avrupahlarin deger 6l¢tisii yerlilerinkinden farkhiydi. “Ellerindeki
ufak tefek her seyi biiyiik bir aptallikla veriyorlar.” Elbette, yerlilerin degil,
Avrupalilarin 6lctisiine gore bir aptallik. Yerliler i¢in “bir ¢canak pargasi ya
da kirik bir cam kap”in karsilig1 “on alti pamuk yumagr” idi.

Colombo, bunun boyle yiiriimeyecegini fark etti. ki anlayzs, iki de-
ger kavrami arasindaki 6zgiir karsilasmadan, agir, bitytik haksizliklar mey-
dana gelecegini fark etti ve bu nedenle de hepsini Ispanya krallar1 adina sa-
tin alma hakkini elinde bulundurarak pamuk ticaretini hemen yasaklad:.
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Peki ama, doksan kigiye bile uygulamasi zor olan bu yerinde yasak-
lama, Avrupalilarin sayis1 dokuz yiiz, dokuz bin, doksan bine ulaginca ne
anlam tagiyacakt1?

Iste, birbirini anlamayan iki diinyanin kargilasmasindan ortaya ¢1-
kan ilk giigliikler.

14 Ekim Pazar giinii, adanin kiyilarin1 dolagmak ve koyleri ziyaret
etmek icin gemiden ayrildi. Birileri su, digerleri yiyecek tasiyordu ve bagka-
lar1 da denize athiyor, sandallara dogru ytizityordu. “Anlayabildigimiz kada-
niyla” —diye yaziyor Colombo- “gékten indigimizi saniyorlar.” Ispanyollar
ilah gibi kargilaniyorlards, onlarin tanri oldugu saniliyordu. Amiral bundan
cok duygulandu. Oyle ki, kiiciik bir tabya kurmak icin bir yer ararken, Seyir
Defteri'ne sunlar kaydediyor: “Boyle bir ise girismenin gerekli oldugunu
da sanmiyorum, ¢iinkii bu insanlarin silahi ¢ok yetersiz, Zat-1 Sahaneleri
de, dilimizi 6gretmek ve daha sonra, yurtlarina geri gotiirmek iizere Ispan-
ya’ya getirecegim yerlileri goriince, bu konuda bir yargiya varacaklardir”

Hemen arkasindan sunu ekliyor: “Sayet Zat-1 Sahaneleri hepsinin
Kastilya’ya getirilmesini ya da onlarin kendi adalarinda “captivos” olarak tu-
tulmalarin1 emrederlerse, bu kolayca yapilabilir. Ciinkii, elli kadar kisiyle
hepsine boyun egdirilebilir ve onlara istenen her sey yapilabilir.

“Captivo” tutsak anlamina gelir. Bu konuda daha bagislayic1 bir yo-
rum yapmak giic. Colombo, kendi déneminde yasiyordu, zamaninin ada-
miyd: Zamaninin biitiin efendileri gibi diigiiniiyordu, azizleri gibi degil.
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KUBA: BURASI ASYA

- spanyol gemileri San Salvador’a 12 Ekim Cuma giinii ulagmisti. 13

I Ekim Cumartesi giiniiadada kesif yapildi. Amiral, biiyiik lagiine, Gre-

at Lake’e varmak i¢in sik bir sakizagaci ve Lignum vitae ormaninin igin-

de iki kilometre kadar ilerledi. Lagiintin arkasinda, adanin kirk {i¢ metrelik
en biiyiik ytikseltisi yer aliyordu:

14 Ekim Pazar giinii Colombo, adanin en kuzeyinde yer alan bir
mercan kayaliginin korudugu ve “Hiristiyanhigin biitiin gemilerini” alabi-
lecek buyiiklitkteki limana kadar (Graham’s Harbour) gemiyle bir kesif ge-
zisi yaptu. Iki ya da ti¢ kdy gérdii. Digerleri, ilk kez goriilen dogu kiyisinday-
d1. Bugiin sayilar1 yedi yiiz olan San Salvador sakinlerinin —arkeolojik bu-
luntulara gére— o déonemde ¢ok daha kalabalik oldugu kesindir.

14 Ekim gecesi yeniden hareket ediliyordu. Rota giineybatiya ¢evrildi.
Santa Maria de la Concepcion, (bugiin Rum Cay) Fernandina (Long Island),
La Isabela (Crook Island): Colombo bu adalarin her birinde duruyor ve yerli-
lere ayn1 soruyu soruyordu: “Altin nerede?” Ama bu arada papaganlar1 bul-
mustu. Baharat da vardir diye diisiiniiyordu. Ama ya altin? Her adada yerli-
ler giineyi gosteriyordu. Giineyde —hepsi, giiclitkle anlasilabilse de, isaretler-
le ve sesle dogruluyorlardi— Koba ya da Kiiba denen biiytik bir ada vard.

Riizgarsiz durgun hava ve yagmur yolculugu geciktiriyordu, ama 27
Eldm Cumartesi giinii gece bastirmadan denizciler karay: gordii. Sonunda,
gercekten biiylik bir kara. 28 Ekim Pazar giinlintin safaginda, dalgalari, va-
dileri, diizliikleri, sik agaclari, bin bir renkteki cicekleri, bindir tiirdeki mey-
veleri, tath tath sakiyan bircok kus ve kuscuklariyla, kara ortaya ¢ikmigti.
Colombo bundan “daha giizel bir manzara” gérmemisti. Hi¢ kugkusu yok-
tu. Kiiba, Cipango idi. Biiyiik diis gerceklesmisti; denizde siirekli batiya
dogru ilerleyerek doguya ulagmistu.

i1k karaya c¢ikisindan itibaren Colombo San Salvador’un eskilerin ve
Marco Polo'nun Katay'in dogusunda oldugunu soyledigi sayisiz adadan biri
oldugunu diigindii. Bahamalar’daki gezintisi sirasinda bu inana gii¢lendi.
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Iyi ama, San Salvador’da, Santa Maria de la Concepcion’da, Fernan-
dina’da, Isabela’da, bu adalarin Asya topraklariyla karistinilmasina sebep
olacak ne vardi? Bizim i¢in ¢ok az, hatta hi¢bir sey. Peki, ya Colombo i¢in?

Hurma agaclar1 vardi. Hurma agaglarinin yalniz Asya’da degil, Af-
rika’da da bulundugunu biliyordu. Gérkemli agaclar, yeni bitki tiirleri var-
di. Yalniz Cenovali degil, daha 6nce Kanarya Adalari'na ve Madeira’ya git-
mis olan Ispanyol denizciler —sayilar1 da coktu— Avrupa’dan boylesine fark-
11 bir floranin, tropikal ve astropikal® iklimlerin egemen oldugu topraklara
ozgii olmakla birlikte, Asya’ya 6zgii olmadigini bilmeliydiler. Avrupa’da bi-
linmeyen boyutlarda yilanlar ve kertenkeleler vardi. Amiral bunlarin ben-
zerlerini Gine’de gérmiistii. Colombo dort ipucu ytiziinden bu kaniya var-
mist1: papaganlar, baharat, altin ve yerlilerin 1rk 6zellikleri.

San Salvador’da karaya ayak basar basmaz Colombo biiyiik bir se-
ving duydu, karsilastigi ilk yerlilerin kendisine papaganlar sunmasini nere-
deyse Tanrinin bir igareti olarak gordii. Kesfin gerceklestigi giin Seyir Def-
terine sunlari yazabilmekten mutluluk duymustu: “Bu adada, papaganlar
diginda hicbir hayvan gérmedim.” 16 Ekim’de, Long Island’da “Adada pa-
paganlarin ve kertenkelelerin disinda, hicbir tiir hayvan gérmedim” ve 21
Ekim’de: “Papagan siiriileri giinesi karartiyor” diye yazmasti.

Papaganlar Hindistan'in simgesiydi. Marco Polo ve erken ortagagda
uzak Asyanin harikalarimi betimleyen herkes papaganlardan s6z etmigti.
Colombo, papaganlarin ne Avrupa’da, ne de Akdeniz’e kiyisi olan topraklar-
da bulundugunu biliyordu. Gine bélgesinde bazi papagan tiirlerinin varol-
dugundan, Portekizliler gibi Colombo da haberdardi. Yine de hi¢ kimse, bu
Afrikali papagangillerden soz etmemisti. Belki Portekizlilerin ve Colom-
bo'nun girmedigi i¢ bolgelerdeki ormanlarda yasadiklar icin, kimse onlar
gormemisti. Belki de Gine papaganlari, genellikle Asya, Amerika ve Okya-
nusya’daki akrabalan gibi rengarenk olmadig i¢cin kimse gérmemisti onlar.

Colombo, papaganlarin —Kenya’dan Papua’ya ve Polinezya’ya kadar—
diinyanin biitiin tropikal ve astropikal bolgelerinde yasadigini bilmiyordu.
Caginin biitiin insanlar gibi, sadece Asya’da bulunduklarini saniyordu.

Tropikal bolgelere yakin fakat daha yiiksek bir enlemde olan [subtropical] —ed.n.
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O ¢agdan kalan bilgiler, ilk yolculuktan anavatana getirilen altin
miktar1 konusunda kuskuya diigmemize yol agiyor. Barselona’daki Sala Re-
al'in altin siislemelerinin ve Toledo Kilisesi'ndeki Santissimo Sacramento
mahfazasinin Hindistan’dan gelen altinla yapildig: s6ylenir, ama bu varsa-
yimlar hakkinda kesin kanit yoktur. i1k yolculukta Avrupa’ya taginan alti-
nin az miktarda oldugu sanilir.

Bununla birlikte, kesfedilen topraklarda degerli madenin bulunma-
st hayal degildi, ¢iinkii az da olsa izleri ilk andan itibaren goriilmiistii. En
biiyiik altin ve glimiis madenlerinin kesfi yillar aldi. Ama Colombo’nunki,
bir hayalden Gte, adeta altin bolgelerinin kapilarini acan dahiyane bir “ay-
dinlanma” idi.

Colombo’yu dogrulayan son veri de —papaganlarla ilgili olan gibi—
yerlilerin farkh beden yapilariydi. Ada halk: sadece Avrupalilardan, Kuzey
Afrikalilardan (Araplardan) degil, Gine’'deki Afrikalilardan da farkliydi. Er-
tesi glin, 13 Ekim’de, Colombo farklara dikkat ¢ekiyordu: “Saglar1 kivircik
degil (belirgin sekilde siyah Afrikahlar1 ima ediyor) ama at kil gibi parlak
ve kabarik.” Sonra agikliyordu: “Alinlar ve baglar1 cok genis, neredeyse bu-
giine kadar gordiigiim 1rklarinkinden ¢ok daha genis, gozleri de ¢ok giizel
ve kiigiik degil.”

Colombo, yerlilerin siyahlardan farkl olan 6zelliklerinde 1srar edi-
yor: “Hicbiri koyu renkli degil. Kanarya Adalari sakinlerinin ya da teni gii-
nesten yanan koyliilerin rengindeler.” Yine: “Karinlar1 biiyiik degil ve diiz.”
Oysa, Gineli siyahlarin ¢ogunun karinlari, eksik proteinden kaynaklanan
patolojik bozukluklar nedeniyle sisti.

Papaganlarin, ada halkinin farkli viicut yapisinin, birazcik altin ve
azicik baharat umudunun yaninda, Marco Polo’nun anlatilariyla siddetle
catigan veriler de vardi.

“O anda¢iplakinsanlar gordiiler.” Karsilagmanin ilk izlenimi buydu.
San Salvador’da da, Santa Maria de la Concepcion’da da hep ¢iplakt: insan-
lar. Siyaha, beyaza, kirmiziya, kahverengiye boyanmuglards, kollarinda, bacak-
larinda, kulaklarinda, burunlarinda ya da boyunlarinda altin talalar vards.

Asyalilarin, giyimli, hem de pek sik giyimli olduklar: nasil unutu-
lur? Dahasi var. Daha ilk giinden baglayarak, Colombo, Seyir Defteri'ne yer-
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lilerin “silah denen nesnenin higbir tiiriinii” bilmediklerini kaydediyordu. Mi-
lione’yi bilen Colombo'nun Asyalilarin da Avrupalilar gibi silahlar oldugu-
nu bilmesi gerekirdi.

Silahin bilinmemesi, giysi giymemeleri ve ¢iplaklik, evlerin ve kdy-
lerin yapis, her gey ilkeldi, Gine’'nin kogullarindan da alt diizeye isaret edi-
yordu. Yalniz bu insanlar daha iyi besleniyordu, Gine’dekiler gibi sefil de-
gillerdi. Ne var ki kiiltiir, buitiintiyle, daha asag1 diizeydeydi.

Asyali olduklar1 nasil diisiiniilebilirdi?

Colombo hatasinda direniyordu, ¢linkii Asya’nin uzagina, Katay ve
Cipango’'nun uygarhigindan heniizuzak olan kiiciik adalara ulagtigini sani-
yordu. Gergekten de, Milione'de insanlarin ¢iplak oldugundan ya da Soko-
tera ve Zanzibar'da sadece pestamala benzer bir geyle ortiindiiklerinden
soz edilir.

Colombo, Marco Polo'nun séziinii etmis oldugu géz kamastirica
uygarligin yalnizca anakarada ve biiyiik adalarda varoldugunu diisiinmiis
olabilirdi.

Cipango, Katay, Hindistan, onun hedefleriydi. Yerliler, “kocaman
bir adadan” s6z ettiler. Amiralin kuskusu yoktu: “Beraberimdeki yerlilerin
bana verdigi bilgilere goére, orast Cipango olmali.” 21 Ekim’de boyle yazi-
yordu. 23’inde ve 26’sinda da bunu tekrarliyordu.

Kendine bu kadar glivenmesi onu yaniltiyordu.

Amirali, inatla sadik kaldig1 cografya bilgisi de aldatiyordu. Porte-
kiz’den Cin’e kadar kara yolu mesafesinin ¢ok daha fazla oldugunu saniyor-
du. Onu boyle bir kaniya stiriikleyen yalmzca Toscanelli degildi, Piccolomi-
ni'nin Historia rerum’u ile Marco Polo'nun anlatis1 da Katay'in ve Biiytik
Han’in topraklarinin doguda ok uzaklara kadar uzandig: fikrini vermisti.

Diinyanin yuvarlaklig: ilkesi de artik kabul edildigine gore, As-
ya'nin Atlas Okyanusu’'nun 6tesinde, Lizbon’dan 3000 mil ve Hierro Ada-
s'ndan da 2400 mil uzakta olduguna inanmasinin sebebi buydu.

Colombo boyle olduguna bu kadar inanmasayds, projesini bu kadar
coskuyla hazirlayamaz, bilginlerin ve hiikiimdarlarin huzurunda bu kadar
ihtirasla savunamaz, kendisiyle birlikte gelmesi i¢in Pinzén'u ikna ede-
mez, maceral yolculuguna korkusuzca ¢ikamazd:.
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Simdi, “kendi” cografya bilgisinin ve umudunun yerlestirdigi yerde
karay, hatta karalar1 buldugu sirada, kaygi, umut, tartisgma dolu bunca yil-
dir gelistirdigi, onun i¢in bir Kutupyildizi olan o diisiinceden, bu saplant:-

.dan vaz m1 gegmeliydi?

Kag y1l boyunca, Karanlik Deniz’in 6tesinde, Atlas Okyanusu'nun
otesinde Asya’nin bulundugunu; batiya dogru yelken acarak doguya ulasa-
cagini savunmustu. Iste okyanusun étesinde pek cok ada ve sonunda da
biiyiik bir kara bulmustu. Papaganlar vards, altin vardi —ona gore— baharat
vardi, Avrupallardan ve Afrikalilardan farkli insanlar vardi. Asya’ya ulag-
mamig oldugunu nasil diistinebilirdi?

Las Casas, fizik¢i Paolo’'nun, yani Toscanellinin haritasindan sik
sik s6z ederek, Colombo’nun hatasini aklamaya calisir: “Tenia este opinion,”
yani buralarin, Biiyiik Han’in topraklar: olduguna inanmiyordu, ¢iinkii “fi-
zik¢i Paolo’nun haritasina ve onun, mektuplariyla kendisine sagladig bil-
gilere giiveniyordu.” Teori ile tecriibe arasinda se¢im yapmak zorunda ka-
lan Cenovaly, yagadiklarina giivenerek gerekli degisiklik ve diizeltmelerle,
kag kere teoriye tecriibeyi kabul ettirmisgti!

Yeni Topraklar’a ulasinca, Colombo deneyimlerine dayanarak kes-
kin bir gézlemci, mitkemmel bir denizci ve iyi bir cografyaci olmay siirdii-
rityordu. Bununla birlikte, Milione’deki Asya’dan ¢ok farkl yerlerde bulun-
dugunu belirten pek ¢ok ipucunu hi¢ dikkate almiyordu.

Milione, debdebeli, zengin, bircok énemli kiilt ve dinin, incinin, el-
masin, fildiginin, sandal agacinin, gri amberin, “Rusya”dan ve kuzey bol-
gelerinden gelen mallara kadar, her seyin ¢ok bol oldugu kralliklar: betim-
ler. Esi olmayan uygar insanlar ve iilkelerden olusan harikulade bir bile-
sim. Sonra, yine Milione’deki, ¢cok degisik tiirler iceren Asya faunasina ay-
rilmig bir boliim de goz ardi edilemez: Kaplanlar, parslar, panterler, vasak-
lar, kuzguni kurtlar, filler, gergedanlar, babunlar, esek kadar biiyiik Tibet
kopekleri ile geyikler, yaban domuzlari, maymunlar, yilanlar...

Bunlarin higbiri, Cenovalrnin gordiikleri hakkindaki betimlemele-
rinde yer almiyor. Aksine, kanaatleri ve sabit fikirleri, gerceklere, nesnel
duruma, Yeni Diinya’daki dogaya galebe caliyor.

Neden?
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Ciinkii, yanmiltia bazi ipuglari vardy; Colombo, 6zellikle de kesif tut-
kusu ve kendine asir1 giiveni ytiziinden baz: seyleri sanki gérmezden geli-
yordu. Ispanya hiikiimdarlarinin kararini inatla bekleyerek yedi yil boyun-
ca —bir erkegin yasaminin, otuz dort ile kirk bir yaglar1 arasindaki en giizel
yillari- direnme giictinii yitirmemeyi basarmigt1. Biiyitk Amirali oldugu
okyanusun 6tesindeki topraklara ulagtiktan sonra daha da artan inads, ger-
cekei diisinmesini engelliyor, kavrama yetenegini azaltiyordu.

Inatgilik genellikle biiyiik insanlarin karakterinde vardir. Cristoforo
Colombo’nun inadi 6ylesine yogun ve siddetliydi ki, erdemden kusura dé-
niigityordu. Erdem: diin Lizbon’daydi, Akdeniz'de ve okyanusta izlanda,
Porto Santo, Gine'ye dogru seyrediyordu; sonra Ispanya’dayds; son olarak
da Atlas Okyanusu'nu geciyordu. Kusur: bugiin, Okyanuslarin Amirali,
son derece giizel ve hayran olunacak topraklar kegfederken buralarin Asya
olmadiginin farkina varmiyordu.

Yedi y1l boyunca, tanrisal bir gérevi yerine getirmek zorunda oldu-
guna inandig1 i¢in, biiyiik tasarisinin sirrini saklamigti, simdi de Karanlik
Deniz’in 6tesindeki topraga ulastiginda, kendisine 6liimsiiz s6hret, kendi
soyundan geleceklere de soyluluk ve zenginlik kazandiracak Tanrinin iste-
digi bir gorevi yerine getirdigine inaniyordu.

Gergekten de gohrete ulagmisti, Avrupa ile Afrika’dan daha genis,
neredeyse Asya kadar zengin ve 6nemli yeni bir kitanin kegfini kendisine
mal etme diisiincesi, aklinin ucundan bile gegmiyordu.

Yeni bir anakara, bilimsel kuramlarin ve imgelemin 6tesindeydi.

Las Casas’in hakh ¢ikarma cabalar: yersiz degildi. Paolo Toscanelli
gibi bir bilim adami ve digerleri, oybirligiyle Avrupa, Afrika ve Asya'nin di-
sinda bagka kitalarin varhigina ihtimal vermemisglerdi.

Bu nedenle, eger bu topraklar Asya degilse, geriye tek bir secenek
kaliyordu; Cin ile Hindistanin uzak adalar1 olmasi. Bu, kendisini gercek-
lestirmek zorunda hissettigi ve Tanrinin ona verdigi goérev degildi. Tarihin
akig1 icinde yanki uyandirmazda.

Karanlik Deniz haritalarinda gercek ya da hayali 6yle ¢ok ada vard:
ki... Kesfedilenler de —-Kanarya Takimadalari, Madeira, Asor Takimadalari—
tarihin akisini degistirmemislerdi.
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Yeni Topraklar'in, Cin ile Japonya olmadigini kabul etmek alcakgo-
niilliliik gerektiriyordu. Ama bu Colombo’dan beklenemezdi. Alcakgoniil-
lii olmak bir yana, fazla kendini begenmisti. Ote yandan da, bu kibirli ve
inatq kisiligi nedeniyle ¢ok kisiye olanaksiz ve anlamsiz goriinen bir giri-
simi gerceklestirmeyi basarmigti.

Colombo gohrete biiyiik bir aglik duyuyordu. Okyanusun efendisi
olabilmek, biiyiik hayalini gerceklestirmek i¢in, deneyimlerine ve denizci
onsezisine hizmet etsin diye kurami egip biilaneyi kolayca bagarmisti,
clinkii arzularina, zaferin ipeksi higirtisina denk diisiiyordu bu. $imdi, bir
kez daha, Karayip topraklarindaki deneyimleri karsisinda kurama boyun
egdirmesi gerekiyordu. lging, heyecan verici deneyimlerdi bunlar, ama
evler, egyalar ve arag gereclere, yani toplumsal yapinin ve uygarlik diizeyi-
nin toplamina bakildiginda her gsey ¢ok miitevaz1 idi. Kendi kuramlarini
bu tiir deneyimlere tabi kilmak Colombo'nun sahip olmadig: bir erdemi
gerektiriyordu.

Colombo eger 1492’den 6nce alcakgoniillii olsayds, inadindan vaz-
gecme gibi bir huyu da olsaydys, tarihin en biiyiik kegfini gerceklestiremez-
di. O kader yilinin 12 Ekim’inden sonra ise bu kadar biiyiik bir yanlis yap-
mazdi. Oliinceye kadar siirdiirdiigii sabit fikrinden kurtulurdu. Bu sap-
lantis1 yiiztinden diinyanin en biiyiik, zengin ve 6nemli kitalarindan birin-
de adini 6liimsiizlestirme onuruna sahip olamadi. Ciinkii Asya’ya ulagti-
gina inanan Colombo, bat1 iizerinden doguya gitme diistincesiyle, hep
umudun diirtiisiiyle ve Hindistan’a varmak inanciyla, oraya inatla ii¢ kez
daha gitti.

Yorulmak bilmez bir Hindistan arayis1 icinde, Kiiba ile Hispani-
ola'min da Gtesinde Karayip Adalarr'na, 6zellikle de anakarada Orinoco'nun
agzina kadar kegif gezileri yapilacakti. Gliney Amerika, kesfettigi ve farkl ol-
dugunu gordiigii, Asya ile ilgisi olmayan Venezuela. Ne var ki bu topraklar il-
gisini cekmedi, ¢iink{i Hindistan’a varmak onda saplanti haline gelmisti.

Oniinde uzanan Kiiba bir peri gibi biiyiileyiciydi. Geng Cristofo-
ro'nun Sakiz Adasr'nda ilk kez duydugu cosku veren, arzu uyandiran, unu-
tulmaz nefis kokular ortaliga yayiliyordu. Burasi muhtemelen Cipango ya
da daha dogrusu Katay idi. Yani, Asyal!
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28 Ekim Pazar giinliniin safaginda, ti¢ gemi bir akarsuyun agzina
girdi ve “kiyidan bir ok atimi uzakta” demirledi. Colombo 1rmaga San Sal-
vador, yeni karaya da Juana adini verdi.

Her ildi isim de bugiin artik kullanilmiyor. Biiyiik ada ona yerlilerin
verdigi ismi tagiyor: Kiiba. San Salvador adi da unutulup gitti, ama bugiin
Kiitba'min dogusunda bu ismi tagiyan bir¢ok kéy var. Buralar1 simdi dikkat-
li bir gozle gezersek Colombo'nun, “siglik tehlikesi ya da bagka bir engel
bulunmayan”diye tanimladig1 dogal limanin, giiniimiizde Bariay Korfezi
diye adlandirilan yer oldugunu anlarz.

Kasif, bu topraklarla ilk karsilastiginda Seyir Defterine soyle yaz-
migtr: “Bu ada, insan géziiniin simdiye dek gorebildigi en giizel ada. Cok
giizel ve ¢ok yiiksek bircok dag var, ama fazla yayilmiyorlar; geri kalanm bol-
geler de Sicilya'daki gibi yiiksek.”

29 Ekim’de, filo batiya dogru kiyiy1 dolastl. Aksam “oldukga biiyiik
bir akarsuyun” agzina ulasti. Buras, giniimiizdeki Puerto Gibara’dir. $im-
diye kadar rastladiklar1 dogal limanlarin en genis ve elverislisidir.

30 Ekim’de, Colombo “palmiye agaclariyla kapl bir burun” fark et-
ti ve buray1 Palmiye Burnu diye adlandirdi. Bugiinkii ad1 Punta Uvero olan
bu yerde yine bir¢ok palmiye agac1 vardir.

Sonra riizgar batiya dondii, Oyle siddetli esti ki, 31 Ekim’de filo riiz-
gar1 arkasina almak zorunda kaldi. Sonra riizgdr kuzeyden esti, 151 diistii.
Yakinda bir firtina kopacag belliydi. Colombo, kuzey riizgar: ile kuzey-ku-
zeybat1 yoniinde kiy1y1 izlemenin imkansiz oldugunu anladi. Rotay ters ce-
virme emri verdi. 1 Kasim giiniiniin safaginda Puerto Gibara’ya ulast1 ve
orada on bir giin kald1. 12 Kasim Pazartesi giinii “gemideki yerlilerin ¢ogu-
nun Baneque diye adlandirdig1” bir ada yoniinde yeniden hareket ettiler.
Belki de buras: gliniimiizde Great Inagua diye bilinen yerdir.

Kuzeyden yeni bir bora geliyordu. Bunun {izerine Colombo, Kiiba
kiyilarinda bir kégeye sigintnaya karar verdi. Yaklasik iki yliz metre genis-
liginde bir akarsu agzi buldu, orta yerinde derinlik kirk kulac1 asiyordu. Fi-
lo boylece iceri kadar sokulabilirdi. Yiiksek daglarla cevrili, kivrimlh bir ge-
c¢idin sonunda Tanamo Korfezi'ne ulasiliyordu. Kérfezde suyun yiiziinde
“elmas gibi” sivri, “masa gibi” yass1 goriinen sayisiz adacik vardi.
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Filo Tanamo’da dért giin konaklad1. 19 Kasim Pazartesi giinii saba-
hin ilk saatlerinde, yeniden denize agildi. Riizgir adamakall sert estigi i¢in
kuzey-kuzeydogu rotasindaydi. '

Bu noktada, gelmis ge¢mis biitiin Colombo uzmanlarinin durma-
dan hakkinda yazdiklari, yorum yaptiklari olay meydana geldi: Martin
Alonso Pinzén'un firari. Seyir Defteri olay: s6yle aktariyor: “Bugiin, Martin
Alonso Pinzén, emir almadan ve amiralin istegine kars: ¢ikarak, Pinta ad-
11 karavelayla diger iki gemiden uzaklasti. Pinzén, amiralin gemiye almig
oldugu yerlilerden birinin verdigi bilgi tizerine, ¢ok altin bulacagini diisii-
nerek a¢gozliiliik etti. Digerlerini beklemeden, kétii zamanlama oldugunu
dusiinmeden, kendi bagina gitti. Bana ¢irkin sézler soyledi, kétii davrand.”

Ama bu gergek bir firar degildi. Pinzon kendi hesabina altin aramak
iizere Baneque'ye gitmisti, sonra amiralin y6neldigini bildigi, Haiti'nin ku-
zey kiyisinda karaya ¢ikti. Nifia gemisini ve amiralin yanindaki kardesi Vi-
cente Yanez'i birlikte gotiirmemis, gétiirmeyi de denememisti. Daha son-
ra Colombo’ya mesajlar gonderdi, cevap almayinca da amirale katilmak
izere onu karsilamaya gitti.

Santa Maria ile Nifia'nin yolculuguna dénelim: iki giin, iki gece bo-
yunca —22 ve 23 Kasim giinleri- akintiyla batiya stiriiklendiler. Sonunda 24
Kasim sabahi Kiiba kiyilarina, tam olarak Cayo Moa Grande’ye geri dondiiler.

Bas dondiiriicii bir giizellik vard: kargilarinda. Bir¢ok dimdik, g6z
kamagtirici cam agacini géren Colombo, daha simdiden, Ispanya’nin en
biiytik gemileri i¢in bunlarin kesilip direk yapildigini, karavelalarin yanla-
rina tutturuldugunu gérityordu. Orman amiralin géziinde donanmaya do-
niisityordu. Amerika ormanlarinin el degmemis agaclar1 daha simdiden
bagkent i¢cin ham madde, ticaret mali, hesaplanamaz zenginlikti ve deniz
giicii icin kaynak olusturuyordu. Iki giin sonra durum iyice kesinlegecekti.
Kral ile Kralige yeni adalar1 kolaylikla boyunduruk altina alabilecekler, yer-
lileri Hiristiyan yapacaklar, kentler ve kaleler insa ettirebileceklerdi. S6-
miirgenin kaliciligini emniyete almak tizere, “que aquf trate ni faga pie nin-
giin extranjero, salvo catdlicos cristianos” [Katolik Hiristiyanlardan baska hig-
bir yabanci ayagina] izin vermemekle ¢ok iyi edeceklerdi. Yabanci Colom-
bo Amerika’ya ayak basali “ancak alt1 hafta olmugtu” —diyor Gerbi- ama
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daha simdiden Ispanyanin cikarlan icin diger “gé¢menleri” kiskaniyordu.
Cennet kesfedilir edilmez Kastilya Tahtr'na ilhak edilmisti.

26 Kasim’da gemiler, Puerto Cayo Moa’dan ayrildilar ve ertesi giin
kirlarin ve koylerin cevreledigi “son derece sasirtici, benzersiz bir limana”
(Puerto Baracoa) ulagtilar.

Colombo burada bir hafta kalarak ¢evreyi inceleme, bir¢ok Kiibaliyla
temasa ge¢me, ayni zamanda da kegiflerini degerlendirme firsatini buldu.

Cenovali mutluydu. Bahamalar'in bu kiigiik adalarinin dogas: onu
costurmustu. Burada, bu kocaman kara parcasinda, doganin miimbitligi,
yeniligi, yalnizca Avrupa’dan degil, Gine’den de ¢ok iistiin olan giizelligi
kasifin ruhunu alt st ediyor, costuruyordu. Colombo ti¢ duygunun ege-
menligi altindaymig gibiydi: Antiller florasinin yeniligi kargisinda cosku,
olaganiistii gizellik kargisinda hayranlik, zamani ve botanik bilgisi olmadi-
g1 icin bitkilerin tedavi edici ve besleyici degerini takdir edememekten duy-
dugu sikinti. Kesfedilen topraklarin dogas: ¢ok cesitli, sagirtici, “bagka tiir-
1t1” idi. Estetik acidan giizeldi, uyumluydu. Pratik agidan ise herhalde ¢ok
da iyi ekilip bigilebilirdi.
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ON DokuzuNcu Borim

YENi TOPRAKLARDAKI YENILIKLER

anta Maria ile Nifia, Kiiba’dan ayrildiktan sonra 6 Aralik’ta Haiti
S Adasr'nda, Colombo'nun San Nicolas diye adlandirdig: dogal bir li-

mana girdi. Liman miikemmeldj, {istelik sagilacak kadar ispanya’ya
benziyordu. “Adanin tamam ya da biiyiik boliimii iglenmisti, ekili toprak-
lar da mayis ayinda Kordoba kéylerindeki bugday tarlalar1 gibi duruyordu”;
“pirnallar, megeler ve kocayemis agaclari ispanya’daki gibi”; denizciler
“dilbalig1 gibi Kastilya’da da bulunan baliklar1 avliyor. Mersinin yani sira
basgka bitki ve otlar da var. Bitki 6rtiisii, toprak ve daglar Kastilya'dakileri
andiriyor”; yagmur ve soguk bile “ekim ayindaki Kastilya’daki gibi.”

Her sey amirali adaya “Espafiola” adin1 vermeye yo6neltiyordu; Piet-
ro Martire bu ad1 daha sonra Hispaniola diye cevirecekti. Italya’da bugiin
bile adanin tiimii —Haiti ve Dominik cumhuriyetleri— belirtilmek istenir-
ken “Hispaniola” terimi kullanilir.

Seyir Defteri’'nin sonraki sayfalarinda, Cenovali, Hispaniola’da ne
buldugunu anlatmay: stirdiirecektir: “Que es maravilla” (harika)...

Kesfedilen Yeni Topraklar'da ne vard: ve Colombo ne buldu?

ilk kaygisi, agaclar1 ve bitkileri tanimak oldu.

Sarisabir tanidigini sand1 ve “kestirip on kental kadarini gemilere
yiiklemeye” karar verdi, “clinkii tahtasinin ¢ok degerli oldugu” séyleniyor-
du. Gergekten de sarisabir ¢ok degerli bir bitkiydi. Yapraklarin ¢izilmesiyle
elde edilen 6zsu ilk¢aglardan beri biliniyor ve ila¢ olarak kullaniliyordu. Taa
ortagagdan gecen ylizyila kadar agizdan agiza dolasan rivayete gére uzun
yasam iksirinin ana maddesi sarisabirdi. Demek ki Colombo sarisabir1 de-
gerlendirirken yanmilmiyordu. Ama gérdiigii agac1 yanhs tanimlamisti: Bul-
dugu sarisabir degil, kokulu tiirden agaglard1.

Baska bir hayal kirikligini da hemen sonra, sakizagac yiiziinden ya-
sad1. Colombo bu kez dogru tanimigt1. Sakizagaci bugiin de Karayipler’de
bulunur. Oldukea biiyiik yapraklar: vardir, kokusu da Ege Adalari, Sardin-
ya ve Ligurya’da goriilen Akdeniz tiirii sakizagacininkinin aymdir.
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Colombo, bir giin gemileri kalafat etmek i¢in yakilan odunun koku-
sunu duyunca, Sakiz Adasr’'ndaki sakizi ve ne kadar degerli oldugunu ha-
tirlayip agac1 aramaya karar verdi.

Kiiba'da kesfe ¢ikan gemiciler sakizagacini, daha dogrusu ona ol-
dukea benzeyen bir bitkiyi Hispaniola’da bol bol buldular: “Bu bitkilerden
bol miktarda da recine elde ettiler, ama anlagilan heniiz toplanma zamani
degildi, ¢linkii bitkiden s1zan damlalar bu mevsimde donmuyordu.” Boyle-
ce 10 Aralik'ta ve ertesi giin “yeniden karaya gonderilen miirettebat, bol
miktarda sakizagaci reginesiyle geri dondii.”

Cenovalinin genglik yillarindaki ilk acik deniz deneyimi Ege Deni-
zi'ndeki Khios yani Sakiz Adasr’na yaptig: yolculuktu. 12 Kasim’da, “Ceno-
vahlar Khios Adasi’'ndan sakiz sayesinde pekala yilda 5o bin duka kazani-
yorlard1” diye Seyir Defteri'ne kaydediyordu Colombo. Demek ki bu bir ser-
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vet degerindeydi. Altinin ve incilerin varlig1 hentiz kesin degildi, baharat-
tan da emin degildi. Ama sakiz, evet!

Sonra, olaylar farkh gelisti. Karayipler’deki sakizagacinin Akde-
niz’dekine benzedigi dogruydu. Ama, ne biri ne de 6teki insani zengin
ederdi: ilag olarak kullanilirdi evet; ama ticari iiriin degildi iki bélgedeki de.
Sakiz'daki sakiz bir istisnadir. Doganin neredeyse bir sakasi olarak, Sakiz
Adasrnin yalnizca giiney bolumiindeki sakizagaclari, bugiin bile zanaat,
hatta sanayi alaninda degerli bir tirlin olusturacak miktarda regine verir.
Akdeniz’deki ve Karayipler'in degisik bolgelerindeki sakizagaclar gibi, Sa-
kiz'in kuzeyindeki sakizagaclar: da ticari deger tagiyan bir recine vermez.

Ama, burada yalnizca sakiz yoktu.

“Keskin, hos bir koku duyduguma gore civarda kesinlikle 1tirh bit-
kiler vard1” (2 Kasim): Kiiba’dayiz. Colombo’nun burnu yanilmiyordu. Ka-
rayipler baharat iilkesiydi. Ileride oralarda Asya baharatindan ¢ogu yetige-
cekti; aslindan biraz farkli, ama o kadar itirh olmayan baharlar.

Haiti’ye kadar durmadan bir umut, bir hayal kiriklig1. Haiti'ye va-
rinca, Colombo “gji”nin [Isp. kirmizi biber] gercekten bir bahar olduguna
ikna oldu. “Onlarin karabiberi” diye yaziyordu, “bizimkinden ¢ok daha ka-
liteli; saghga ¢ok yararh olan bu baharatsiz kimse yemek yemiyor. Bu ada-
da yilda elli karavela bu tiriinle yiiklenebilir.”

Pietro Martire d’Anghiera soyle yazacaktir: “Dallardan kopardiklar,
Kafkas biberinden daha aci, burusuk cekirdekleri olan, tarcin kabuguna
benzeyen ama tadi, kokusu, kabugu ve i¢ dokusu ac1 zencefili andiran ce-
sitli renklerde meyveler de getirdiler.”

Bunlar, Eski Diinya’nin o giine kadar bilmedigi, tanimadig1 meyve-
lerdi, yani yesil biber. Dolmalik ve sivri biber artik diinyanin her yerinde
yaygin olarak yetigtiriliyor, kullaniliyor. Turgusu sadece evlerde degil, ev-
rensel olacaklar diye hem standartlasan, hem de insani sinirlendirecek ka-
dar tekdiize hale gelen uluslararasi mutfaklarda da sunulur.

Kiiba’daki palmiyelerin ¢oklugu ve Gine ile Ispanya’dakilerden da-
ha farkli olusu, Colombo’yu etkilemisti. Ilk gérdiikleri orta yiikseklikteydi,
“tabanlari ¢epersiz ve yapraklari da oldukgca genis, ada sakinleri bunlarla ev-
lerini kapliyor.” Amiral, 28 Ekim’de bu kayd: diigmiistii. Bir 6nceki boliim-
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de, 30 Ekim giinii bir burna, “Palmiyeler Burnu” adin1 verdigini séylemis-
tik. O palmiyeler hala duruyor. 14 Kasim’da, Seyir Defteri “sayisiz palmi-
ye”den s6z ediyor. Nihayet 17 Kasim’da Colombo, “simdiye kadar gordiik-
lerinden daha yiiksek palmiyelerle,” on giin sonra da o zamana kadar gor-
diiklerinin “en giizelleri ve yiiksekleri” olan, degisik sekilli bircok palmi-
yeyle karsilagiyordu.

Avrupa'nin heniiz tanimadig1 gercek palmiyelerdi bunlar. Ayrica,
[spanya ve Afrika'nin Akdeniz sahillerinde yetisen ve ¢ok iyi bildigi hurma
agaclarina benzemeyen, hindistancevizi agaci olmadiklar1 da hemen fark
edilen baska agaclar vardi. Gliniimiizde, Karayip Adalari’nda ¢ok bulunan
bu agaglar, daha sonra Avrupa’ya da getirilmigtir. Colombonun gézlemle-
digi gibi, bunlar Gine’deki yag palmiyeleri de degildi. Hala, Bahamalar'da
ve Karayip Adalarr'nin baz1 bolgelerinde rastlanilan farkh tiirde palmiyeler-
di. Gorkemli gercek palmiyelerden ¢ok kisa olduklar: icin bunlara “ciice
palmiyeler” denir.

Ne var ki, botanik agisindan en 6nemli yenilikler, ne muhtesem ve
etkileyici gercek palmiyeler, ne ¢amlarin bollugu ve ne de yeni baharatti.
Avrupa ve diinya ekonomisine katilmalar1 gercek bir devrim yaratan bagka
iriinler vardi: Misir, patates, tiitiin ve yeni pamuk tiirleri.

Bazi rakamlar bugiinkii 6nemlerini belirtmek icin yeterlidir.

Her yil, ti¢ milyar kental misir tiretilir ve tiiketilir. Bu miktarin ne-
redeyse yaris1 Eski Diinya’ya aittir. Her yil yaklasik ti¢ milyar kental patates
tiretilir ve tiiketilir, yaklagik iki milyar kentali Avrupa ve Asya’dadir. Her yil
iiretilen ve tiiketilen elli milyon kental tiitiin yapraginin agag: yukar1 dort-
te li¢ii Avrupa ve Asya’dadir.

Colombo, misir1 ilk gérdiigiinde bir tiir dan1 sandi. Haiti’de bunu
arpa ile karigtiracaktl. Don Fernando daha emindi ve “onlarin ‘mahiz’ diye
adlandirdig, pismisinin, kavrulmusunun ya da bulamag haline getirilmisgi-
nin ¢ok giizel tadi olan, dar1 gibi bagka bir tohumdan” s6z ediyordu.

Pietro Martire, hi¢ misir tarlasi gormedigi icin karigtiriyordu. Ciin-
kii bu “bugday ya da yulaf” tiiriinii, Lombardiyalilar ile Granada Ispanyol-
lar’'nin bol miktarda yetistirdigini s6ylityordu. Bu da, 1493 yilinda mim-
kiin degildi. Bitkiyi, ilk yolculuktan déniiste Colombo bizzat ispanya’ya ge-
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tirmigti. Avrupa’da yaygin olarak ekilmesi icin yillar ve yillar gerekti. Bu
iirlintin bagka seylerle karighirilmas: sanki kaderin bir oyunuydu; ¢iinkii, -
halk dilinde alacag: bi¢im —granoturco [Tiirk tohumu]— bir yanhs anlama-
nin sonucuydu. Tiirklerle hicbir ilgisi yoktu, ama 16. yiizyilda italya’da, Hi-
ristiyanliga yabanci olan her geyi “Tiirk” diye adlandirma aligkanhg ytiziin-
den boyle dendi misira.

Patates, ilk yolculugun Seyir Deflerinde kaydedilmemisti. Sonraki
yolculuklarda da goriilmeyecekti. Patates, Cenovali'nin kesifleri arasinda yer
almaz. Bu bitki, Karayip Denizi'ne kiyis: olan topraklarda yoktu, bu iklime
elverigli olmadig icin giiniimiizde de buralarda ekilmiyor. On ya da yirmi yil
sonra, Kuzey Sili, Peru ve Ekvador'un And Daglar bolgelerinde bulundu.

Colombo, patatesi degilse de, yakin akrabalarini kegfetti. Tath pata-
tesi ve Orta ve Giiney Amerika’da o zamanlar da simdi de “yuca” denen
manyoku. Yumrulular ailesinden olan patates, tatl patates ve yuca aynm
besleyici 6zellikleri tagir. Ucii de, biraz yetersiz de kalsa, bugday, misir ve
pirincin yerini tutar. Tath patates ile yuca'nin kesti, patatesin kegfinin do-
gal oncuiliinden bagka bir sey degildir.

Gine’de “yam” gérmiig olan Cenovaly, ilk bakigta bu yumruyu tath
patatesle karigtird:.

Amiral, 4 Kasim’'da Kiiba’da “Bu topraklar ¢ok verimli; biiyitk mik-
tarda niames yetistiriliyor, bunlar kestane tadindaki havuca benziyor”; 6 Ka-
sim’da tekrar: “Toprak ¢ok verimli ve niames ekiliyor,” 15 Kasim’'da da “Yer-
liler baz1 koklerden ekmek yapiyor”, diye kaydediyor. Haiti'nin kesfi sira-
sinda, “oldukca beyaz ve giizel” olan bu ekmekten sik sik s6z eder.

Colombonun kesfettigi en onemli yenilik iste buydu. Topraktan
soktiigiimiiz koklere benzeyen, zaten botanikte de kok ya da kokiin boliim-
leri olan “yam”le beslenen yalnizca Gine’deki siyahlar degildi. Yeni Toprak-
lar'in halk: da bu tath patatesi yetistiriyor, onunla besleniyordu. Colombo
ve Ispanyollar tadi kestaneye benzeyen tathi patates ekmegini lezzetli ve hos
buldular, aligtilar bu ekmege. Tath patatesten sonra yuca’y1 —igerdigi zehir-
li maddeden aritilmis, temizlenmis manyok— denediler, bunun da besleyi-
ci ve sindirimi kolay oldugunu gérdiiler. Diger yumrular da yabana atma-
dilar. Temizledikten sonra kiiciik parcalar halinde veya ezilmis olarak seb-
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ze corbalarinda ya da etlerin yaninda garnitiir olarak kullandilar. Patates ile
diinya mutfaginda yeni bir qigir acild.

Bildigimiz hakiki patates, ancak 16. yiizyilin ortasinda ortaya ¢ikar.
Amerika'daki somiirgelerde kendini giigliikle kabul ettirir. Avrupa’ya nere-
deyse laf olsun diye getirilir. Gozle goruiliir ilk basarisina, ancak bir yiizyil
sonra tanik olunur: 1645 yilinda Almanya’daki korkung kithgin {istesinden
ancak patates sayesinde gelinir. Fransa’da, 1771'de, Fransizlarin temel bes-
lenmesinde tahilin yerini alacak bir iiriin 6nerene 6diil verilecektir. Tutsak
kaldig1 Almanya’dan dénen Parmentier, patatesi 6nerir. XVI. Louis’nin bi-
le dikkatini ¢eken patatesi, kiral “yoksullarin ekmegi” diye tanimlar ve ya-
yilmasina yardima olur.

“Yoksullarin ekmegi” patates, Avrupah kéyliilerin ytizyillardir aligil-
mis besini olan ¢avdar ekmeginin yerini alir.

Cavdar ekmegi, cavdarin ¢iceklerinde olusan ve boynuzlu ¢avdar de-
nen mantar nedeniyle ortacag tibbinin en korkutucu salgin hastaliklarin-
dan birine (kutsal ateg ya da Aziz Antonio atesi) yol agiyordu. Tohumlarin
mikroptan arindirilmasini saglayan giiniimiiz tarimsal ilaglar1 bulununca-
ya kadar, cavdar yerine patates kullanilarak hastaliktan kurtulmanin yolu
bulunmustur.

Demek ki, patates, kithk ve salgin hastaliklarin giderilmesine yar-
dima olusuyla, tarim, ekonomi, beslenme ve 6zellikle de Eski Diinya halk-
larinin saghg agisindan, gergek bir devrime yol agt1. Askeri stratejiye kadar
uzanan bir devrim. Gergekten de, patates olmasaydi Napoléon’un seferleri
gerceklestirilemezdi. Eger on binlerce ve hatta yiiz binlerce savas¢i, yanla-
rinda pahali, bozulabilir ve kullanimi iglem gerektiren bugday unu yerine
patatesi gotiirmeselerdi, Biiyiik Korsikalinin stratejisinde ¢ok onemh olan
hizla yer degistirmeyi beceremezlerdi.

Avrupahlar tiitiin kullanmay: patatesten ¢ok daha kisa siirede 6g-
rendiler: Patatesi neredeyse iki ytizyilda, tiitiinii ise yetmis yilda.

Colombo’'nun tiitiinii kesfi hizli oldu, neredeyse San Salvador’a
ayak bastig1 anda. 15 Ekim’de Fernandina’da, Seyir Defterinde “bazi kuru
yapraklardan” s6z ediyordu. “Bu yorenin halki i¢in ¢ok degerli olmals, ¢iin-
kii San Salvador’da da bana bunlardan armagan ettiler.” 6 Kasim’da, ami-
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ralin Kiiba'nin i¢ bélgelerini kesfe gonderdigi iki Ispanyol, “yolda kéyleri-
ne donen, ellerinde ucu yanmakta olan bir dal pargasi ve “Tomar sus sahu-
merios” (kokulu duman gikartan otlar) bulunan, kadin ve erkek pek ¢ok ki-
siye rastladiklarim” aktardilar.

Ozgiin Kastilya dilinde naklettik, ¢iinkii bu, kéyliilerin tiitiin icigini
anlatmaya caligan Avrupalinin ilk ifade bicimiydi. “Tomar sus sahumerios”
ashinda tiitsiilenmek anlamina gelir.

Ozetle, San Salvador’da ve Long Island’da Avrupallar tiitiin yaprak-
lariyla ilk kez karsilagiyorlardi. Kiiba’da, iki Ispanyol denizci bu yapraklarin
onlara garip gelen kullanim seklini 6greniyorlarda.

Don Fernando, Seyir Defteri'nin sade anlatisini bsliim béliim akta-
riyor. Yaprak sigarasinin varoldugunu ve bugiinkii puroyla ayni oldugunu
kendisinden sasarak 6grendigimiz Las Casas, daha kesin bir dil kullanir.
Sunu da eklemek gerelar lai, Aravak dilinde “tiitiin” s6zciigii, giiniimuz di-
lindeld gibi yapraklari kullanilan bitkiyi degil, “yaprak sigarasimi” ifade
eder. Las Casas’in yaprak sigarasinin ortaya ¢ikisini anlatirken verdigi ay-
rintilara gore, iki Ispanyol denizci erkeklerin ve kadinlarin ellerinde yaprak
sigarasi tuttuklarini naklediyorlar: “un tizén en las manos.” Hamsin yortu-
sunda Kastilyah ¢ocuklarin maytaplar1 gibi hazirlanmig, kuru bir yapragin
icine yerlestirilmis “unas hierbas secas.” Bir ucu yakilmis, 6biir ucundan du-
manu iglerine ¢ekiyorlar, bu duman da onlar1 yorgunluklarini unutturacak
kadar sarhos ediyor.

Simdiye kadar soziinii ettigimiz yeniliklerden sadece tiitiin Eski
Diinya'min erkekleri ve kadinlarinin aligkanliklarini biiyiik ol¢iide degistir-
di. Avrupallarin ve Asyalilarin beslenmesinde —domates, fasulye ve yesil
biberle beraber— devrim yapan patates ile misirdan kat kat daha fazla, hat-
ta bilimsel agidan ¢ok daha 6nemli olan diger pek cok kesiften bile daha
fazla etliledi onlar.

Domates ile fasulyeyi saydik. Diinyada tarimin, mutfak sanatinin ve
ekonominin degismesine katkida bulunan bu tiriinler arasina kakaoyu da
ekleyebiliriz.

Ne var ki, Colombo bu ti¢ bitkiyi tanimadi ya da en azindan gérdii-
giine dair bir iz yok. Yalniz, Honduras kiyilarindaki dérdiincti koyde kargi-
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lagilan bir yerli sandalinda, kakao ¢ekirdeklerinin para gibi kullanildigina
deginiliyor. Ileride bundan séz etme firsatim1 bulacagiz.

Geriye pamuk kaliyor.

Pamuk eskiden beri biliniyordu. Pamuk ve sakizagaci her iki diin-
yanin da bildigi ender seylerden biriydi. Colombo, sakizagacinin biiyiik
ekonomik cikarlar vaat ettigini diistiniirken yanihyorsa da pamuk konu-
sunda aldanmiyordu.

Pamugun varhigini, San Salvador’da karaya ilk ayak basisinda kay-
detmisti. 13 Ekim’'de “bu adada pamuk yetisiyor” diye not diismuistii Seyir
Defteri'ne. Ug beg kurusluk esya kargilifinda yerlilerin toplam agirhig yir-
mi beg ya da otuz libreyi bulan on alti pamuk c¢ilesi verdiklerini gérdugunii
ekliyor ve hemen acikliyordu: “Bu ticareti yasakladim. Kimsenin pamuk al-
masina izin vermiyorum, eger yeterli miktarda bulursam hepsini Zat1 Sa-
haneleri i¢in satin alma hakkimi koruyorum.”

6 Kasim’da Amiral, Kiiba’da, Ispanyollarin “egirilmis ve iglenmis,
biiyiik 6l¢tide ham pamuk gordiiklerini ve bir tek evden besyiiz arroba’ top-
landigini ve her yil 4000 kental pamuk saglanabilecegini tahmin ettikleri-
ni” yaziyor. Amiralin kanisina gore, pamuk ekilmiyor ama her yil tirtin ve-
riyordu, ustelik epeyce saft ve kozasi da ¢ok biiyiiktii.

Eski Diinya’da bilinen pamuktan farkhiydi. Bu tiiriin daha tiiylu
olan yapraklar genellikle bes degil ti¢ dilimli, ta¢ yapraklari sar1 ve kirmiz
lekeli degil, beyaz ve lekesizdi. Colombo, biitiin bu farklhiliklar: ayirt ede-
mezdi, ama Kiiba pamugunun “biiyiik kozali” ve “oldukg¢a saf” oldugunu
fark etmigti. Demek ki, muhtemelen 9. yiizyilda Musliimanlarin Endiiliis’e
az miktarda getirdigi pamugu taniyordu.

Colombo’nun bu iki gézlemi, her zamanki gibi, yalnizca olaganiis-
tii denizcilik yetenegini degil, bitkiler aleminde de degisik tiirleri fark etme
yetenegini kanitlar. Ger¢ekten de, Orta Amerika pamugunun yaprag: daha
tityludiir ve kozas: daha buiyuiktiir.

Colombo, daha simdiden Kiiba topraginda biiyiik 6lgekte pamuk
iiretilebilecegini ve bunun da ¢ok miktarda satilabilecegini 6ngériiyordu.
Sonralar1 Amerika’da pamuk ekimi 6ylesine gelisti ki, kasifin baglangicta-
ki 6ngoriisiine biitiiniiyle cevap verdi.
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Evet, misir, patates ve tiitiin —~domates, fasulye, yesil biber, kakao ve
daha bagka bitkiler— biitiin diinyanin aligkanliklarinda bir devrim yaratmas-
t1, ama pamugun neden oldugu ekonomik devrim, makinenin icadiyla ve
onun da bagli oldugu biiyiik kegiflerle gerceklesti. Bunlarin hepsi 18. yiiz-
yilda oldu.

1738’den itibaren Wyatt, Hargreaves, Arkwright ve Crompton degi-
sik mekanizmalar kesfediyor ve miikemmellestiriyorlardi; sonunda
1779'da tunlii “katir Jenny”™ ortaya ¢ikti. 1785 yilinda, Watt buhar makine-
sini icat ediyor, sanayi hayvan ve su giicine bagimhiliktan kurtuluyordu.
Ayni y1l, Edmond Cartwright, elle calisan bir dokuma tezgahinda bir giin-
de dokunandan 8000 kat daha fazla dokuyan mekanik dokuma tezgihinm
icat ediyordu. Son olarak da, 1792’de Massachusetts’li Ely Whitney, ¢igiti
pamubktan ayirmay1 kolaylagtiran ¢ir¢ir makinesinin patentini aldi.

18. yiizyilin ortalarinda Ingiltere, Amerika’dan birkag yiiz kental pa-
mubk ithal ediyordu. 1820’lerde ti¢ buguk milyon kental ithal etti. Sadece bu
iki rakam kargilagtirilarak bu olayin boyutlar hakkinda fikir edinilebilir

Pamuk ekimi, pamugun cesitli tiirlerinin uyum yetenegi sayesinde,
diinyanin biitiin tropik ve i1liman bolgelerinde yayginlasti. Yapay elyafin
icad1 ve iiretiminin yayginlasmasi, teknigin siirekli ilerlemesi, pamugun
yag bitkisi olarak da ekimini engellemedi. Pamuk ekimi, hemen her yerde
hem elyafi, hem de yagh tohumlan icin yapihyor.

“Seytanin iplikleri” Amerika’da on milyon, Britanya Uluslar Toplu-
lugu’'nda on iki milyon ve tiim diinyada belki de yiiz milyon kisiyi mesgul
ediyor. “Beyaz altin” sar1 ve kara altin (petrol) ile rekabet ediyor.

Cristoforo, ti¢ altindan kara olaninin varligini hayal bile edemezdi.
Beyazin 6nemini hemen kavradi ve kesfettigi topraklarda gelisecegini on-
gordii; sariya gelince, onu tutkuyla aramay: siirdiiriiyordu.

*  Sadece bir erkek is¢ive dort cocugun gézetiminde, alti yiiz kadin isciye esit is iireten mekanik i. —ed.n
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YirMinci BOorLUM
YENIi TOPRAKLARIN HALKI

eni Topraklar’da yasayanlarin viicut yapilari, 12 Ekim’deki ilk kars:-

.! lasmadan itibaren Seyir Defierinde siirekli tekrarlanmistr: Saglam

yapily, oldukga giizel insanlar. Saglar: kivircik degil, ama at kil gibi

parlak ve sert, alin ve bag bagka irklarinkinden daha genis, gozler giizel ve

kiiciik degil. Tenleri koyu degil, Kanarya Adalari'nda yasayanlarinkine ben-
ziyor, bacaklar genellikle diizgiin, karin sis degil ve muntazam.

Tainolar.

Taino tanimlamasiyla, Bahamalar, Haiti ve Kiiba, sonug olarak Bii-
yiik Antiller’deki eski halklar nitelendirilir. Dilleri Arauco ya da Aravak’ti.
Siyahlarla karisanlarin diginda Tainolar artik yok.

14. ve 15. ylzyillarda, Tainolar Jamaika’da, Puerto Rico’da ve Baha-
malar’da yorenin eski sakinlerini yerlerinden kovdular ya da tutsak aldilar,
Haiti’den Kiiba'nin dogu bélgelerine kadar yayildilar.

Tainolarin oturduklari bélgelerde yapilan arkeolojik incelemeler,
siisleme sanatlarindan ritiiellere, hatta oyun faaliyetlerine kadar kayda de-
ger bir kiiltiirel gelismeye taniklik eder.

Taionalar ti¢ sinifa ayrilmiglardi: Soylular, halk ve kéleler. Kabile re-
isleri tebaalari izerinde yasatma ve 6ldiirme hakkina sahipti. Senlikleri, ta-
rim faaliyetlerini, avi, balikcilig1 onlar yonetiyordu. Mal, miilk gibi unvan
da gocuklara ana-babadan miras kaliyordu.

Tainolar sakin yaradiligh, konukseverdi. Colombo'nun da hemen
gordiugii gibi, erkekler ¢iplak dolasiyor, kadinlar da bazen pamuklu kiigii-
ciik 6nliikler takiyorlardi. Viicutlarimi kirmizi, beyaz, siyah ve sar1 karigi-
m1 renklerle boyarlardi. Kafatasinin bi¢imsizlestirilmesi, burnun ve ku-
laklarin delinmesi aligildik yontemlerdi. Siis egyas: pek kullanmiyorlardi:
Varolan takilar tastan, kemikten, deniz kabuklarindan, ¢cok ender olarak
da altindan yapilirdi. Ispanyollar, Bahamalar’in bazi adalarinda ve bir ke-
re de Kiiba’da burunlarina altin ya da gimiis halka takilmis yerlilerle kar-

silagmiglardi.
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Dans ederken tilyden siisler ve maskeler takiyorlardi. Danslar sirasin-
da kullanilan tahta davullar da Meksikalilarin iki perdeli davullarinin egiydi.

Tainolar gok tanrilarina ve efsanelerine inanirlardi: Giineg ve onun
annesi, insanhigin niivesi ay. Evlerde korunan ve ululanan heykelciklere
“zemi” denirdi. Her zemi'nin kendine 6zgii bir ady, bir 6ykisii ve dlmiis
herhangi bir kabile reisiyle baglantis1 vardi. Bunlar —kullanimi gizliydi- ke-
hanetleri sunmakla gérevli s6zciilerdi. Belki de, orada burada kayalara ci-
zilmis resimler de zemilerden esinlenmis fikirlerdi.

Oliiler ana karnindaki cenin gibi biikiilmiis sekilde gémiiliiyordu.
Kabile reisi 6liince esas esi de onunla birlikte gomuiliirdii.

ilk yolculuk sirasinda Colombo ile adamlar1 bagka irklarla kargilag-
madilar. Seyir Defteri, Tainolarin kendilerinde uyandirdig: korkuya degine-
rek, sik sik “Karipler”’den ve insan yiyenlerden s6z ediyor. Ama, onlara yal-
nizca ikinci yolculukta rastlayacaklardi. Simdilik kargilagtiklar: Tainolar da,
daha 6nce de s6yledigimiz gibi, “tek ve aym dili” konusuyorlarda.

“Gine’de,” diye gozlemliyordu Colombo, “her sey farkh. Bin farkh
dil konusuluyor ve bir y6renin sakinleri 6biir yoreninkileri anlamiyor.” 11
Aralik’taamiral Seyir Defteri'ne sunu kaydedecekti: “Bu yerlilerle her gecen
giin daha iyi anlasiyoruz, onlar da bizi oldukca iyi anhyorlar. Ama bazen
birbirimizi yanlis anliyoruz.”

Boylece, goriildugii gibi, terciiman bulmak hi¢ de gii¢c olmadi. Hat-
ta iclerinden biri Ispanya’ya yerlegerek Diego Colon adini alds, onlarla bir-
likte ikinci yolculuga cikt1, onlara hizmet etti.

Tainolar yiiksek diizeyli bir uygarlia sahip degillerdi. Ama, ilkel ol-
duklari asla soylenemezdi. Ciplakliklar: ve caligmaya hevesli olmamalar il-
kel olduklarini gostermezdi. Bunlar, yasadiklar: ¢cevrenin dogal sonuglariy-
di. Karayipler'in nefis ikliminde giyinmeye hi¢ gerek yoktu. Yiyecek temi-
ninden bagka ¢aligmak icin bir neden de yoktu. Doga lezzetli ve besleyici
deniz iiriinleri sunuyordu. Giiniimiizde hald Bahamalar'in, Kiiba'nin ve
Haiti'nin kiyilar1 boyunca bol bol deniz iiriinii elde edilir. Balik ¢cok boldur.
Cig balik yemeleri Don Fernando’yu saskina cevirebilirdi, ama giiniimiiz
yemek meraklilarin1 sagirtmaz. Oriimcekler ve beyaz kurtquklara gelince,
bunlar hi¢ de Don Fernando'nun adlandirdig: gibi “pislik” degil, aksine,
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mutfagimizda degerli bir yer tutan salyangozlar kadar yerlilerin hoguna gi-
den yiyeceklerdi. Ekmeklerini rendelenmis tath patates ve 6giitiilmiis mi-
sirla yapiyorlardi. Ispanyollarin adlandirdig1 gibi, cassava ya da cazzabi ek-
megi. Yucanin elde edilmesi olduk¢a agir bir calisma gerektiriyordu, man-
yoku ise igerdigi o zehirden arindirmak lazimda.

Evler, Amerika, Afrika ve Asya'nin tropik iilkelerinde bugiin de
rastlandig1 gibi, saman saplari ya da palmiye yapraklan kullanilarak yapil-
mig kuluibelerdi. Bu dikdortgen veya yuvarlak kultibelerin koni geklinde
sivri ¢atilar1 vardi. Bazen kuliibeleri kaziklar iizerine yapiyorlardi. Tainola-
rin yasadiklar yerlerde oyun sahalan da vardi Elle dokunulmamas: gere-
ken kauguk toplarla oynadiklar degisik bir oyunlar vardi. Cagimizda futbo-
lun, yani topa dokunmadan oynanan oyunun geldigi yer diistiniiliirse, bu
da kayda deger bir yeniliktir.

Kauguk top sicrayarak, sekerek, Kiiba’da ve Haiti’de, yani Yeni
Diinya’da, Eski Diinya’dan gelen adamlarin sagkin bakislar karsisinda, ta-
rihteki ilk yerini aldi. Oviedo, bunlar ile Hiristiyanlarin bildigi top arasin-
daki farki g6zlemliyor: “Bu top riizgirh (yani hava dolu) olanindan ¢ok da-
ha fazla sigriyor, ¢iinkii yere vurulduktan sonra yiikseliyor, pek ¢ok kere
kendi kendine si¢riyor, sonra yiikselisi kendiliginden yavas yavas azaliyor.”

Gergekten de Colombo 6ncesi Yeni Diinyanin yerlileri kaugugu
—en ¢ok bilinen tiirii Hevea brasiliensis’tir— biliyorlard:.

Avrupa’ya bu konuda kesin bilgiler La Condamine’in ¢abalariyla ulas-
t1; kaugugun kikurtle islenmesi 1839 yilinda Goodyear tarafindan bulundu.

Biz evlere donelim.

“Oldukga biiytik olan bu evler askeri konaklama cadirlar1 gibi. Aym
hizada olmadiklari i¢in sokak diye bir sey yok, biri oradan, &biirii buradan
yiikseliyor.” 3 Aralik giinii, bu evlerden birinde Colombo, “palmiye lifleri,
ipler, boynuzdan bir olta ignesi, kemik zipkinlar ve balik tutmak i¢in bir sti-
rii gereg ve ¢ok sayida ocak” buldu. Oturulacak yerler, tek par¢adan olusu-
yordu, sekilleri de, bas1 dayama yeri yiiziinden, kuyrugunu kaldirmigs hay-
vanlara benziyordu.

Avrupalilarin yerlilerin evlerinde bulduklar yeni ve olaganiistii sey
“hamak” idi. Colombo bunlar1 18 Ekim’de Fernandina Adasi'nda gérmiis-
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tii: “Bu insanlar, pamuktan yapilmig aglar tizerinde uyuyorlar.” 27 Ekim’de,
Kiiba'da iki evi ziyaret etti ve “her ikisinde de palmiye liflerinden aglar”
buldu. 3 Kasim’da daha kesin bir tanmim veriyordu: “Ustiinde uyuduklari
aglar, hamak gibi.” Las Casas'in betimlemesi daha 6zenli ve kesin: “Ha-
maklar sapan seklinde ve ¢apraz ipleri birbirinin i¢inden gecen aglar gibi
dokunmamas; aksine, arasindan parmak gecebilen bagka kalin iplere tuttu-
rulmus uzun ipler. Dokusu Sevilla dantellerine benziyor. Rahat ve uzunlar,
yanlarinda puskiiller var. Her iki uca da kenevire benzeyen, pamuktan da-
ha dayanikli malzemeden yapilmis kalin ipler baglanmis. Bunlar yumruk
seklinde diiglimleniyor ve hamaklar yerden yiiksekte kalacak sekilde direk-
lere baglaniyor. Ug dért kulag genisliginde olduklari i¢in de, kullamldikla-
r1 zaman biiyiik bir sapan nasil acilirsa 6yle aciliyorlar.”

Yerliler, su kabu olarak i¢i bosaltilmig kabak kullaniyorlardi. Egiril-
mis pamugu yumak ya da cile halinde getiriyorlardi. Ispanyollar bircok kez
evlerde ustaca islenmis ahsap heykelcikler, kadin figiirleri ve maskeler bul-
dular. Ne var ki, bunlari siis diye mi, yoksa tapinmak i¢cin mi kullandiklari-
n1 anlamay1 bagsaramadilar.

Cenovali 12 Ekim’den sonra, Seyir Defterinde mizraklardan soz
eder. Hispaniola’'da da, 15 Ocak’ta yine bunlardan s6z edecektir: “Bu yerli-
lerin yaylar1 Fransa ve Ingiltere’de kullamilanlar gibi biiyiik, oklar1 da tipk:
mizraklara benziyor.” Oklarin ug kisimlar1 ahsaptan ya da balik disinden ve
sipsivri. Ama fazla zarar vermiyor.”

15 Ocak’ta Colombo, “bu topragin insanlari ne demire ne de 6nem-
li bagka bir madene sahip” diye yineliyor. San Salvador’daki daha ilk karg:-
lasmada bunu fark etmisti.

Kano, ozellikle ilgi uyandiriyor. Don Fernando onu “artesa” ile kar-
silagtiriyor. “Artesa” Kastilya dilinde oyma kayik (kano) demek. Bu kayik
tek parca, ince ve uzundu. Sivri taglarla aga¢ govdelerini oyarak yapiyorlar-
di. Kayiklarin iki ucu dikdértgen seklindeydi, kiireklerin sap1 vardi ve pala-
st (kiiregin yass: kismi) o dsnemde Avrupalilarin ve Araplarin kullandikla-
rindan ve giniimiizdekilerden daha uzundu.

Colombo, ilk kargilagmadan itibaren Seyir Defterinde kanodan s6z
ediyor. 13 Ekim’de: “Tek parca aga¢ govdesinden yapilmig kayiklarla gemi-
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me geldiler. Bu mitkemmel yapilmis kayiklarin bazilar: kirk, kirk bes kisi
alacak kadar biiyiik, bazilar: ise ancak tek kisilik. Firin kiireklerine benzer
kiireklerle kiirek ¢ekiyorlar, kayiklar1 6yle hizli yol aliyor ki, insani sasirti-
yor. Bir kayik devrildiginde, hepsi birden suya athyor, onu ytizer duruma
getiriyor ve susaklarin yardimiyla icine dolmus suyu bosaltiyorlar.”

30 Kasim’da: “Akarsulardan birinin yakininda bir almadia ya da bir
kano gordiiler, doksan bes karis uzunlugundayds, tek gévdeden yapilmist,
cok da giizeldi. En azindan yiiz elli kisi bununla denize agilabilirdi.” Bu ra-
kam kopya edilirken yanlis yazilmig olmali. 3 Aralik tarihli gézlem gercege
daha yakin: “Cok diizgiin ve kapali bir gemi kizagina rastladilar, ne giineg
ne de su zarar verebilirdi. Alinda, digerleri gibi, yekpare aga¢ gévdesinden
yapilmus, kiirekgiler icin on yedi sira bulunan, futa biciminde bagka bir ka-
no vards, giizelligini ve isciligini seyretmek bir zevkti.”

Demek ki bu yeni halkin araglari, bu iklimde ve doganin bu bollu-
gunda rahat bir yagam stirdiirmek i¢in yeterliydi.

Tainolarin uysal, hatta korkak ruh yapis1 hakkinda hatirlanmaya de-
ger bir bolum var. 3 Aralik giinii Colombo, Hispaniola'nin bir akarsuyun-
da kayiktaydi. Irmagin kiyisinda toplanmig yerlilerden biri suya girdi ve
tehditkar bir konugma yapti. Ispanyollarin yanindaki yerli onlara okunu
gosterdi ve hepsini oldiirecegini séyledi. Bu 6zel bir oktu. Oluklarina zehir
dolduruluyordu, uzun mesafeye atilabiliyordu ve éldiiriiciiydii. Sonra bir
kili¢ aldi, kinindan c¢ikardi, havada sallayarak ayni seyleri soyledi. Bunlar
duyunca yerlilerin hepsi kagist. Colombo olay: anlatmadan 6nce, vardig:
basit, kesin sonucu yaziyordu: “On adamimiz bu yerlilerin on binini kagi-
rabilir, bunlar 6ylesine 6dlek.”

Bu, kisiflerin diinyasinin kesfedilen diinyay: hi¢ anlayamadiginin
sayisiz isaretlerinden biriydi.

CRISTOFORO COLOMBO'NUN MACERALARI 143



YirMi Birinci BortmM .
ALTIN EFSANESI

lk kesif yolculugunda, amiralin s6ylendigi gibi altin konusunda hayal
I kirikligina ugramis oldugu dogru degildir. Marco Polo’nun betimledi-

gi altin catilar1 ve kopriileri, kab kacagi, maden yataklarimi bulamamis-
t1 Colombo. Ama altin1 hemen buldu.

Bahamalar ve Kiiba saldnleri, ¢cok kiiciik 6lcekte de olsa altina sahip-
tiler. Bu insanlar da al¢akgoniilliiydii; adetleri de ilkeldi. Bunedenle Cenova-
11 giplakliklar konusunda israrc: olmuyordu. Eger ¢iplak gezen bu yoksul in-
sanlar —diye diistiniiyor sanki— altin parcaciklariyla siisleniyorlarsa, Marco
Polo'nun betimledigi uygarliklar1 bulunca kim bilir ne ¢ok altin bulacakt.

Olaylar, tahminleri dogrular gibiydi. Her yeri ekili tarlalarla dolu
Haiti’de, yerliler daha giizel, daha besiliydi, isleri yonetmekte becerikli go-
riiniiyorlardy;, uygarhik diizeyinin daha yiiksek oldugu ve ¢evrenin Avru-
pa’ya benzedigi Haiti'de, Cenovali sonunda altim buldu.

12 Aralik giinii denizcilerin ele gecirdigi, sonradan iade edilen ¢ok
giizel bir kadinin burnuna, “adada altin bulundugunun kanit1” kiigiik bir
altin parcasi takiliyd. 17 Aralik’ta, Seyir Defteri, bir altin levhay1 renkli bon-
cuklarla takas eden bir kabile reisinin 6ykiisiinii aktariyor. Aym giin yerli-
ler, Haiti’'nin kuzeybat1 kiyisinda yer alan ve sonradan tinlii bir korsan iis-
siine dontigecek olan kiiciik Tortuga adasinda altin bulundugunu soyle-
miglerdi. 18 Aralik’ta bir reis, amirale “iizerine iki altin parcas: islenmis bir
kusak” armagan etti. 21 Aralik’ta, bir kabile reisi amiralin adamlarini ko-
yiinde kabul ederken “onlara birkag altin parcas1 armagan ediyordu.” 22
Aralik’ta, Seyir Defteri, alt1 adet cam boncuk kargiliginda, yerlilerin bir altin
parcasi verdiklerini ve bir reisin de Ispanyollara “ii¢ besili kaz ve birkag par-
ca altin” verdigini aktariyor. 23 Aralik’ta, amiralin gemilerin demirli oldu-
gu yoreye yakin koylere génderdigi iki yerli “oralarda ¢ok miktarda altin bu-
lundugu” haberiyle geri dondiiler.

Olaylar birbirini izliyordu. 22 Aralik giinii Colombo’nun Guacana-
gari'nin kabile reisinden aldig1 hediye, 6zellikle anlamlidir. Bu hediye, kes-
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fedilen topraklarda o giine kadar goriilenler i¢inde elisciligi en giizel ola-
niydi. Kastilya’'da ayin kaftanlarinin altin siisleri gibi, birbirine gegirilmig
kirmizi ve beyaz balik kilgiklar: tutturulmus, pamuk ipliginden dokunmus
bir kemer. Dort parmak genisliginde ve Gylesine sik dokulu ki, arkebiizle
bile delmek olanaksiz. Kemerin ortasinda, kulaklar, dili ve burnu saf altin-
dan bir maske.

Colombo sonunda altinin ¢ikarildig: topragi bulduguna kanaat getir-
migti. Kiy1 sakinleri artik adalar1 degil, aksine i¢ bolgeyi gosteriyor ve ona bir
ad veriyorlardr: “Cibao” Kader bir kere daha kotii bir saka yapiyordu. Bura-
da sorumlulugun bir kismi, her zaman istedigine inanmaya hazir olan Ce-
novalinindir. Yerliler “Cibao” diyordu, o bunu “Cipango” [Japonya] diye ¢e-
viriyordu. 24 Aralik giiniiydii. Sonra, biitiin bunlara, s6ziinii edecegimiz de-
niz kazasi da eklendi. 26 Aralik giinii, kabile reisi, deniz kazasi sonrasi onu
avutmak i¢cin “isaretlerle, buradan uzak olmayan, ¢ok altin olan bir yer bildi-
gini, sakin olmasini ve ona diledigi kadar temin edecegini soyledi.”

26 Aralik tarihli Seyir Defteri'nde amirale “kulaklarinda, gozlerinde
ve bagka yerlerinde biiyiik altin parcalar1 bulunan, kocaman bir yiiz maske-
si getirdiklerini “ve reisin, bagina ve boynunun cevresine yerlestirdigi altin
miicevherlerle birlikte maskeyi kendisine verdigini, bu arada 6biir Huristi-
yanlara da miicevher dagittigim1” okuyoruz. Biitiin bunlar amirali hognut
ediyor, avutuyordu.

Iki giin sonra, 28 Arahk’ta, bir bagka “biiyiik altin levha” hediye
edildi. 29 Aralik’ta reisin yegenlerinden biri “doguya dogru dort giinliik
mesafede, ¢ok altin bulunan, Guarioné adl bir ada oldugunu” séyliiyordu.
“Hispaniola Adasi'nda —amiral Haiti Adasi’n1 boyle adlandirmigti— birgok
yerde o kadar altin var ki, bu harika bir gey.”

30 Aralik giinii, “iki reis, amiralle birlikte, sabahleyin Guacanaga-
ri’'nin yakinlarina gidip Colombo’ya kendilerine ait olan kocaman iki altin
levha verdiler.”

Demek ki Hispaniola’da altin vardi, hem de ¢ok.

Cristoforo Colombo’nun altin konusundaki inig ¢ikiglari, ilk yolcu-
lugundan beri garip, olagandis1 6zellikler tagiyordu. Cenovalinin kafasinda
tutkunun mu, yoksa kendini begenmigligin mi, bilimsel merakin mji, yok-
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sa macera ruhunun mu, bilinmeyenin biiyiisiiniin mii, yoksa tanrisal gére-
vin mistik umutlarinin m istiin geldigi uzun siire tartigilabilir ve asla tek
bir yanit bulunamaz. Zaman zaman hepsi birer parca etkili olmustu. Kesin
olan, zenginlik arayiginin bagl bagina bir amag¢ olmadigiydi. Diiriist bir Ce-
noval olarak Cristoforo Colombo’nun, kendi ¢ikarlarim1 da g6zetmeyi bil-
mesi, hem kendisinin hem de soyundan gelecek kisilerin refahini giivence
altina almak istemesi inkar edilemez. Ne var ki bu, onun icin 6ncelikli de-
gildir. Esas sebep degil, sebeplerden biridir ve en 6nemlisi de degildir.

En 6nemli sebepler, yine tekrarliyoruz, tutku, kendini begenmislik,
bilimsel merak, macera ruhu, bilinmeyenin biiyiisii ve tanrisal bir gérevin
kahramani olmay: hedefleyen mistik goriistiir. Bu sonuncusu, Colom-
bo'nun da etkisinde kaldig1 Gioacchino da Fiore’nin* diinya gériisiinden
kaynaklanmaktadir; Fiore, déneminin Fransiskenlerini de etkilemis ve ko-
sullandirmistu.

Colombo elbette altin ariyordu; altina kars1 mistik bir saygist vardu.
Bu da demektir ki, altin onun i¢in yalnizca zenginlik demek degil, ayni za-
manda ve 6zellikle de Hiristiyanlik i¢in bir kudret araciydi. Hz. Isa’min me-
zarini yeniden ele gecirmek iizere Tiirklere kars1 baglatilacak sanli bir sava-
sa da yardima olacakti. Hem sonugta, neden olmasin?® Refah ve miikem-
mellik ¢aginin gelmesini saglamak i¢in gerekli ara¢t altin. Hindistan’ ara-
mak, geg ortacagda felsefe taginin (simyacilara gore madenleri altina ¢evi-
ren tag) tutkuyla, 1srarla aranmasinin Rénesans ¢aginda yeniden ortaya ¢i-
kis1 diye kabul edilebilir.

Ne yazik ki, ikinci yolculuk sirasinda altin, haksizliklara yol agan,
somiriiye, koleci yontemlere, yikima, 6liime sebep olan tehlikeli bir sap-
lantiya déniigecekti. Ilk yolculukta béyle olmamigts. Bununla birlikte, birin-
ci yolculugun Seyir Defterinde Colombo 134 kez altindan s6z ediyor, baha-
rattan ise yalmzca 36 kez.

Demek ki, daha ilk yolculuktan itibaren, geleneksel Hindistan ara-
yisina kiyasla, bir yenilik vardi: Baharat bulmak {izere tasarlanmig bir yol-

*  12. yiizyldayasayan Kalabriyah kesis Gioacchino da Fiore tarihi ii¢ ¢aga ayinyordu: Baba, Ogul ve
Kutsal Ruh ¢aglan. Ogul’un ¢ag1 1260 civarinda bitecek ve Kutsal Rub ¢agina girilecekti. —ed.n
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culuga gikilmigken, simdi kararli bir sekilde altin araniyordu. Ikinci yolcu-
lukta ¢cok daha hirsla aranacaktir altin, ama daha birinci yolculukta baharat-
tan altina dogru yonelis, temel ve belirleyici bir unsur olarak géz kirpmak-
tadir. Khios'un sakizindan (elli bin duka kazandiriyordu) altin kiiplerine...
Cristoforo Colombo’nun zihniyetinde bir amagctan 6biiriine gegis, boyle de
anlatilabilir.

Altin kiipleri bagh basina bir amag degildi, Katolik Krallarin kudret
aract olmaliyd: altin. Krallar altin aracihifiyla diinyaya egemen olmayi,
“mezhep”leri ortadan kaldirmay, kafirleri Hiristiyan yapmayi, Hiristiyan-
111 biitiin diinyaya yaymay1 ve insanlia 6biir diinyada mutlu olmanin yo-
lunu agmayi bagarabilirlerdi. Gioacchino da Fiore'nin ifadesiyle soyleyecek
olursak, insanligin kurtulugsu dénemi tamamlanacak ve Kutsal Ruh déne-
mine gegilecekti.

Eger sonra madalyonunun &biir yiiziinii de gormek, biiyiik kesifler
déneminde baharatin iistiinliigiinden, altinin iistiinliigtine bu gecisin ikti-
sadi yansimalarina da dikkat ¢cekmek istiyorsak, bir Cenovalinin simgesel
kahraman haline gelisinin tesadiifi olmadigini1 da gérmemiz gerekir: De-
niz ticareti sayesinde zengin olan Cenovalilar, 15. yiizyilda, sonraki yiizyil-
larda daha da fazla olmak iizere, Ligurya’daki toprak kitlig1 nedeniyle tari-
ma yatirim yapamadiklan i¢in, Venediklilerden farkl gekilde, saraylara,
tablolara ve diger degerli esya koleksiyonlarina, ama her seyden 6nce ve
ozellikle de altina yatirim yapmaya koyuldular. Mobilyalar1 ve tavanlar saf
altinla kapladilar. Salonlarina 6l¢iistiz derecede altin egya koydular ve kasa-
larinmi altin sikkelerle doldurdular. Ellerindeki bol miktardaki altini1 bor¢
vermeye bagladilar. Hiristiyanlifin neredeyse her kogesinde, sirketlere, bii-
yiik ailelere, hitkiimdarlara ve iktidar sahiplerine borg¢ verdiler (bu yiizden
de sevilmediler, nefret edildiler).
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YirMmi IK'iNCi BoLiiM
DENIZ KAZASI

oel gecesi Santa Maria, Haiti'nin kuzey kiyisini izleyerek, dogu-
N dan, ters yonden esen alizeye kars: yol aliyordu. Gemi yavasca iler-

liyordu; Haiti burnunun kuzeybatisinda, bugiin Picoulet Burnu di-
ye adlandirilan yiiksek burnun agigindaydi.

Saat on birdi. Mi¢o, kum saatini bag asag: ¢evirdi. Diimencinin né-
beti degisti. Amiral kamarasina ¢ekildi, dua etti ve uykuya daldy; iki giin ve
bir gece boyunca uyumamistu.

Baglarindaki kaptan ortadan yok olur olmaz, giivertedeki nobetgiler
-gbzciiler ve micolar- yatip uyudu. Ikinci kaptan Juan de la Cosa diimenci-
ye rotay1 belirtti; kolay bir rotaydi: Riizgardan sismis yelkenleri ufukta alca-
lan ayin soluk 15181yla aydinlanmig Nifia’y1 izlemek. Deniz “carsaf gibiydi.”
Juan de la Cosa diimenciye sayet hava ya da riizgar degisirse veya olagan-
dis1 bir sey olursa, kendisini ¢cagirmasini séyledi ve agagiya indi. Diimenci
uykudan o6lityordu, tek gorevi kum saatini izlemek olan migoyu sarsti, Co-
lombo’nun emirlerine aykiri olarak diimeni ona emanet etti ve uyumak
iizere uzandi. Boylece, amiralin kaderi, biitiin gemide uyumayan tek insan
olan miconun ellerine teslim ediliyordu. Ay fazla al¢ak oldugu i¢in mercan
kayaliginin iistiinde kirilan dalgalarin olusturdugu beyaz kopiiklerin goriil-
mesine imkan yoktu. Her ne olursa olsun, kicta duran ve agir diimeni y6-
netmek icin gerilmis olan delikanli, kopiikleri gormemis de olabilirdi. Bir
deniz akintisi, gemiyi “ben buradayim” diye bagirir gibi duran o sigliklar-
dan birine siiriikliiyordu. Ama gemi Gylesine sessizce kayaliga oturdu la,
mico farkina bile varmadi. Ancak diimenin kilitlendigini fark ettigi zaman
haykirmaya baglad:.

Kig giiverteye ilk kosup gelen Colombo oldu, sonra da Juan de la
Cosa ve digerleri.

Durum hemen anlagildi. Santa Maria mercan kayaliklarinda pruva-
dan karaya oturmugtu. Ki¢ tarafin su derinligi pruvaninkinden daha fazla
oldugu icin, gemiyi yeniden yiizdiirebilmenin yolu demir ¢apayr mercan
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kayahiginin 6tesine atmak ve palamar pruvadaki biiyiik vince iletmek, son-
ra da gemiyi ki¢ tarafindan geri cekmekti.

Colombo’'nun Juan de la Cosa’ya verdigi emirler sunlard:y: Yedekte-
ki sandah geminin borda altina kadar cekmek, capa ile halati oraya yerles-
tirmek ve demir atmak i¢in sandalla mercan kayaliginin 6tesine gitmek.

Oysa, Juan de la Cosa sandala inince biitiin hiziyla Nifia’ya yoneldi.
Santa Maria'nin, sahibi oldugu dikkate alinirsa, mutlaka bir sinir krizine
tutulmus oldugu diisiiniilebilir. Vicente Yanez Pinzén gerektigi gibi agir-
bagl: davrandi: Kagaklar: gemisine kabul etmeyi reddetti ve sandallarin: bir-
kag denizciyle birlikte amiralin yardimina génderdi.

Artik cok gecti. Pupa dénmiistii, gemi de egik duruyordu. Oyle ki,
gelen her dalga onu kaldiriyor ve biitiin agirhigiyla mercan kayalarinin iis-
tiine indiriyordu. Mercan resifleri karinanin tahtasini herhangi bir kayadan
daha kotii deler.

Geminin agirh@ini azaltmak i¢in amiral biiyiik yelken diregini kestir-
di. Ne var I, bu da yeterli olmad:. Sular ¢ekiliyor, deniz alcaliyordu. “Gemi
de biraz bel vermisti, baglanti yerlerinden acild1 ve biitiin alt boliim{i su ald1”.

Hatirlandig: kadariyla, Avrupalilarin Amerika kiyilarindaki ilk de-
niz kazasi boyle meydana gelmisti. Kaza, bugtinkii Haiti burnu yakinlarin-
da olmustu.

25 Aralik giinii, Santa Maria’'min yiikiiniin kurtarilmasina ve amira-
lin Nifia gemisine gecisine ayrildi. Guacanagari yerlileri biiyiik ¢caba ve mut-
lak diiriistliik sergileyerek Ispanyollarla birlikte ¢aligtilar. Kurtarma iglemle-
rinin sonunda Colombo bir toplu ignenin bile eksik olmadigini kaydetti.

Deniz kazasindan sonra, bilyiik maceranin olaganiistii 6ykiisiinde
giiniimiiz agisindan en 6nemli olaylardan biri cereyan etti: Avrupalilarin
Amerika'daki ilk yerlesim alani olan Navidad kolonisinin kurulusu.

Karar hemen verildi. Deniz kazasindan 6nce tasarlanmams olsayds,
aciklanamazdi. Bunun tasarlanmig olmasinin 6tesinde, s6ziiniin de edildi-
gi Seyir Defterinin iki satirindan anlagiliyor: “Adamlarimdan ¢ogunun bura-
da kalmalarina izin vermem igin rica ettikleri ve rica ettirdikleri dogrudur”

Otuz dokuz kisi orada kaldi. Aralarinda, donanmanin alguazil’i,
Beatrice de Arana’nin kuzeni, Cristoforo'nun Kordobal: dostu olan Diego
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de Arana, daha 6nce kralin giysi dairesinde gérevli olan Pietro Gutierrez,
katip Rodrigo de Escobedo da vardi. Amiral, hiikiimdarlarin kendisine ver-
digi yetkileri bu {i¢iine devretti. Diego de Arana bagkumandan oldu. Ayr-
ca, cevirmenlik gorevini yerine getirmesi gereken dénme Luis de Torres,
iki cerrah, yani iistat Juan ile tistat Alfonso, terzi Juan de Medina, vernik¢i
Diego Peres, kalafat ustasi Lope, Nifianin diilgeri Alonso Morales, figic1
Domingo Vizcaino, Cenovali denizci Jacome el Rico ve Kalabriyali Anton
Calabrés de kolonide kalmigti. Bir top¢u eri —¢iinkii Colombo orada birkag
top birakmug ve bir kule, bir kale, bir de hendek inga etmelerini emretmis-
ti— ve kiyiy1 kegfetmek, altin madenini bulmak ve gegici olarak se¢ilmis bu
yoreden daha uygun bir yerde yeni bir koloni kurmak i¢in bir kayik birakil-
digindan, bir de tayfa bag: vardi.

Navidad’in tam yeri saptanamadi. Ancak, yedi kilometrelik kenar
kumsal boyunca ve {i¢ kilometrelik kenar1 da karanin i¢lerine uzanan bir
dikdortgen icinde yer aldig: séylenebilir. Bu dikdortgenin i¢inde bugiin kii-
ciik bir koy olan Bord-de-Mer de Limonade, bir kilise, kuliibeler, Haitili ba-
likgilara ait birkag kii¢iik sandal ve mangrov agaglarinin kapladig bir batak-
lik seridiyle denize ulagan kumlu bir alan var.

Koloninin kesin yeri, kiy1 seridinin 1492’den bu yana degismis ol-
mast yliziinden saptanamamugtir. Aliivyonlardan olusan diizlitk denize dog-
ru ilerlemis, daglardan inen sularin yatagi degismisti. Fransizlar Grande
Riviere’in sularini o zamanlar varolan dort kol arasindan en batida kalanina
akittilar. Bugiin Grande Riviere, giineyden kuzeye diiz bir ¢izgi halinde be-
lirir. Kenarlarinda da Fransizlarin, hi¢ kuskusuz, akarsuyun yeni yatagim
belirtmek tizere diktikleri iki dizi yiiksek aga¢ uzanir. Doguda, denizin yaki-
ninda, iki hendek ya da kanal kalmigtir: Bunlar, irmagin diger iki kolunun
Fransizlar suyun yoniinii degistirmeden 6nceki izleridir. Colombo déne-
minde, iki su yatagindan birinin, biiyiik olasilikla esas kolu olugturanin ya-
kininda, Guacanagari koyii yiikseliyordu. Yani Grande Riviére’in bugiinkii
yataginin yaklasik bir kilometre dogusundayds; bugiinkii Bord-de-Mer de Li-
monade kumsalinin agag: yukari bir buguk kilometre giineybatisinda, Fran-
sizlarin biiyiik mecra degistirme caligmalarindan sonra da akarsuyun hala
toprak yiizeyinde beliren iki kolundan birinin sag kiyisinin yakinlarinda.
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Kent ingasinda uzman olan Ispanyollarin aliivyonlardan meydana
gelen diizliiklerde yerlesim yerleri olugturma aligkanliklar1 olmadigindan,
Colombo'nun, kesin yerlesim icin bagka bir yer diisiinmiis oldugu anlagi-
liyor. Bu, Seyir Defterinde de agik¢a goriiliir. 31 Aralik giinii amiral, “hay-
van ve basgka tiriinler getirilebilecek bir yerlesme merkezi kurmak i¢in, en
uygun noktay1 saptamak tizere” kiyidan biitiin Haiti'yi dolasma niyetini
agiklar. 2 Ocak’ta, dontigiinde, “biraktiklar1 yer uygun olmadigina gére, en
azindan bir kentin kurulusu icin elverigli alan1 belirtecek durumda olduk-
lar1” umudundayd:.

Colombo otuz dokuz yerlesimciye, “Kral ile Kralice’nin ihtiyaci ola-
bilecek biitiin mallar satin almak, altinla takas etmek icin Santa Maria ge-
misinde bulunan her seyi, ayrica bir yil yetecek kadar peksimet, sarap ve
cok miktarda silah” birakti.

Bu kadar 6nlem ve malzeme sayesinde Cenovalinin i¢i rahatti. 4
Ocak giinii, Limonade kanalinda agik denize dogru yol alirken, Nifia'nin
ki¢ giivertesinden son kez Navidad kalesine baktiginda, kesfedilen toprak-
lardaki ilk Avrupa kolonisinin kaderinin ne kadar hiiziinlii olacagim tah-
min edemiyordu.
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Yirmi Uctincii Bortim

DONUS ROTASI

ispaniola’y: terk ettikten sonra, okyanusla kars: karsiya gelme-
H den 6nce, amiral bir aday: daha ziyaret etmek niyetindeydi: Cari-

ba, ya da Kadinlar Adasi. 16 Ocak Persembe giinii fikir degistirip
déniige gegmeye karar verince, “pruvayi, kuzeydogu yoniinde, Ispanya’ya
dogru gevirdi.” Seyir Defteri boyle soyliiyor. Amiralin amac alizeler kusa-
ginin kuzeyine ¢ikmakty.

23 Ocak civarinda bu hedefe ulagti. Bunu fark ettiginde Seyir Defie-
ri'ne sunlar1 yazdr: “Bu gece riizgir ¢ok degisken.” Gemiler bundan boyle
riizgarin esigine gore hep daha doguya yonelerek, daha kuzeye gidecekler-
di. 25 Ocak’ta 60° boylamindayd. 1 Subat'ta 55° 3 Subat’ta 50°. Bu nokta-
da “Kutupyildizi, amirale Portekiz'deki Sao Vicente Burnu’'ndaki gibi ¢ok
yiiksekte goriindii.” Hicbir gere¢ kullanmadan ¢iplak gézle yapilmis, gerce-
ge bu kadar yalun ve olaganiistii bir gézlem. Sao Vicente Burnu 37° enle-
mindeydi, Colombo ise 35° enlemde.

O andan itibaren Cenovalinin kuskusu kalmiyordu: Biiyiik tasarisi-
n1 olusturmadan 6nce gittigi Asorlar'in en batida kalan adalarinin Sao Vi-
cente Burnu ile ayni enlemde bulundugunu, digerlerinin biraz daha kuzey-
de kaldigin1 biliyordu. Dolayisiyla doguya yoneldi.

10 Subat giinii iki gemi 31° enlemindeydi. Colombo Asor Adalari’'na
gitmek istiyor muydu, istemiyor muydu? Asorlar’da Portekizlilerin bulun-
dugunu bildigi icin, bu adalar: arkasinda birakmayi yegledi.

11 Subat’ta Corvo ile Flores de arkasinda kalmigti. 12’sinde, Fayal ile
Pico'nun giineyindeydi. O giine kadar talih 6zellikle ondan yana olmustu.
12 Ocak’ta her yer Gylesine sakindi ki “yerliler ytizmek i¢in denize atladi-
lar.” Ertesi giin, “deniz hep bir akarsu gibi sakindi, Tanriya stikiirler ol-
sun.” 29 Ocak: “Hava ¢ok sakin, tipki nisan ayinda Kastilya’da oldugu gibi,
deniz de siitliman.” 1 Subat: “Tanriya siikiir, deniz hep durgun.” 2 Subat:
“Deniz son derece sakin, Tanriya stikiir, hava da oldukga 1lik.” 3 Subat: “De-
niz son derece durgun.”
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12 Subat’ta deniz hir¢inlagiyor. Colombo iki giin i¢inde ¢ikacak fir-
tinanin kokusunu aliyor. 12 $ubat’1 13 Subat’a baglayan gece, “kuzeydogu-
ya dogru ii¢ kez simsek cakt1.” Bu, o yonden ya da aksi yonden bir firtina-
nin kopacaginin isaretiydi.

Bu, hesabin kitabin artik bir ise yaramadig, bir deger tasimadig:
noktaydi. Anlagilamaz, engellenemez giigler igin icine karigiyordu: Doga-
nin giigleri. Bu, firtinaydi. Atlas Okyanusu’nda rastlanilabilecek en berbat
firtinalardan biri.

Ne Colombo, ne de ¢agdas: tarihgiler, daha 6nce karsilagilan firtina-
lara dair bir belge birakmamuiglar, boyle bir seyden s6z etmiyorlar. Kesif
yolculugundan 6nceki uzun deniz deneyimleri sirasinda, Cenovali kusku-
suz Akdeniz'de ve Atlas Okyanusu’nda pek ¢ok firtina gérmiis ve yagamig-
t1. Bu durumda, ustalik ve sogukkanllikla davrandig: da kesindir.

[k anda amiral, yelkenleri agik tutmay1 emretmigti; babafingo yel-
keni riizgara kargiyd: ve diimen de aksi yonde. Riizgir ve dalga, yelkenle-
rin her zamanki gibi tutulamayacagi ve yola devam etmenin tehlikeli olaca-
g1 kadar siddetlenince, bu sekilde ilerlemeye karar verildi. Amaci, yalnizca
direncli birkag yelkeni a¢ik birakarak gemiyi riizgara kars1 enlemesine tu-
tabilmekti. Boylece, riizgirin yelkenler, gemi gévdesi ve yiikii izerindeki
etkisiyle gemi neredeyse yok denecek bir hizla yanlamasina ilerleyecekti.
Bu sekilde ilerleyince koruyucu bir diimen suyu olusuyor ve dalgalar da ge-
miye ulasmadan 6nce diimen suyuna carpip kiriliyorlardi.

Niria siiriiklenerek yol almaya devam ediyordu. Ne var ki, “rlizgarin
siddeti daha da artiyor, iizerinde ¢aprazlama ilerlenen denizin ¢alkantisi da
korkung bir hal aliyordu. Amiral, birbirinin tistiine atilan dalgalarin arasin-
da geminin yiikselebilmesi, batmamasi icin artik babafingonun yelkenini
cok inik tutuyor.” O sirada yelkenler agik oldugu i¢in, borda kaplamasi cok
bastk olan Nifia'nin su alma tehlikesiyle kars: karstya kalabilecegini fark et-
ti. Denizcilerin dedigi gibi “havadan kagmaya” karar verdi: Diimencilere,
riizgdrin stiriikledigi yere kadar firtinadan kagmasi igin karavelay: “serbest
birakmalarini1” emretti.

Havadan kacan bir geminin, sadece diimeni tutabilmek ve dalgay:
kigtan alabilmek icin degil, ayn1 zamanda ayni yonde seyrederek riizgarin
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siddetini de azaltabilmesi ve biraz da hizlanabilmesi i¢in, yelkenlerinin ye-
teri kadarin agik tutulmasi gerekir.

Karavelanin yapis1 bu manevraya uygundu. Oysa, gérmiis oldugu-
muz gibi, hepsi agik yelkenleriyle uzun siire karsi koyamazdi. Karavela, ha-
vadan kacarak denize dayanmaya elverigliydi, ¢tinkii yiiksek ki¢1 gemiyi ko-
ruyordu. Martin Alonso Pinzén da yetenekli, usta bir denizci olarak kendi
karavelasini serbest birakmigty. {ki karavela icin de bagka kurtulus yolu yok-
tu. Ustelik firtina iki gemiyi yine birbirinden ayiriyordu. Bu kez, Pinzén’un
iradesinin s6z konusu olmadig: kesindi. Boylesine miithis bir dalgada Co-
lombo’yla birbirlerine yakin olmak isterlerdi. Ama siddetli firtina onlar
ayirtyordu.

Firtina yatigacaga benzemiyordu. O dénemdeki gemilerin yapisinin
ve denizcilik sanatinin izin verdigi her 6nlemi denemelerine ragmen, teh-
like ciddiyetini koruyordu. “Yiyecekler tiiketilip su ve saraplar icilince ge-
minin yiikii ¢ok azaldigy, yani karavelada safra olmadigi igin tehlike artmig-
t1.” Amiral gemiye safra yiiklemeyi 6ngérmemisti, ¢iinkii adalar arasinda
hava hep miikemmel olmustu. Daha sonra, gitmeyi tasarladigi Kadinlar
Adasrndan safra yiiklemeyi diistinmiuistii. Oraya gitmedigi icin de, deniz
yolculuguna safrasiz ¢tkmigti. Buldugu tek care, firsat diiser diigmez bos fi-
cilar1 deniz suyuyla doldurmak oldu, “sikint: boylece gecistirilsin diye” (Se-
yir Defteri, 14 Subat).

Ellerinden gelen bagka sey yoktu. Colombo ile denizciler semavi
gliclere bagvurdular.

Papalik Devleti'ne bagli Ancona sinir kentinde bulunan Santa Ma-
ria di Guadalupe, Santa Maria di Loreto gibi kutsal yerlere gidecek, Santa
Clara di Moguer Kilisesi'nde de bir geceyi sabaha kadar uyumadan gegire-
cek hacilarin ady, kurayla saptandi. “Bundan sonra da, amiral ve adamlarn
adak adadilar: Ulasacaklan ilk karada, gémlekle ve sira halinde, Meryem
Ana’ya adanmig bir kiliseye dua etmeye gideceklerdi.”

Colombo 6liimden degil, biiyiik kesfin kendisiyle birlikte yok olma-
sindan korkuyordu.

“Bu nedenle —diye kaydediyor— bir pargomene, zamanin elverdigi
olciide, kesfetmeyi vaat ettigim topraldara nasil ve kag giinde, hangi yoldan
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ulagtigimy, bu tilkelerin giizelligini, orada oturanlarin 6zelliklerini ve Has-
metmeablarina nasil boyun egdiklerini yazdim.” 7

Kapatilan ve miihiirlenen pargémen bir mugambaya sarilds, bir bal-
mumu tabakasinin igine yerlestirildi ve iyice kapatilip denize atilan bir fig1-
ya konuldu. Denizciler bunun bir ¢esit dindarlik olduguna hitkmedip tirk-
mediler.

Bagka bir pargémeni koyduklar1 bagka bir fi1 da pupanin iist bélii-
miine baglandi. Karavela batacak olursa, hi¢ olmazsa bu, kaderin merha-
metiyle dalgalarin tistiinde kalabilsin diye.

Pupanin st tarafina yerlestirilen bu fi¢1 Nina ile birlikte kurtuldu.
Denize emanet edilen digeriyse asla bulunamadi.

Eger Nifia da batsayd1 ve amiral, Vicente Yanez Pinzén ile diger de-
nizciler gemiyle birlikte yok olsayds, yine de Martin Alonso biiyiik haberi
Avrupa’ya ulagtirabilecekti. Colombo, az 6nce deginilen yazili metinde, bil-
digimiz 6zelligini ag1ga vuruyor: Biiytik girigimi gerceklestirmek icin ken-
disi, yalmzca kendisi, yiice Tanr1 tarafindan gérevlendirilmigti. Gorevini
sonuca ulagtiramamanin Gtesinde, 6lmekten o kadar korkmuyordu.

Olmiis de olsa, hiikiimdarlara ve diinyaya, biiyiik zaferin haberini
vermek onun hakki olmaliydi.

Ama 6lmedi.

14 Subat giinii, giinesin batigindan sonra “gokyiizii batiya dogru ay-
dinlanmaya baglad1.” 15 Subat’ta, giines dogarken kara goriindil.

Bazi denizciler bu karanin Madeira oldugunu, bazilar1 da Lizbon
yakinindaki Sintra Kayasi oldugunu sandilar. Colombo, Asor Takimadala-
r’'min yakininda olduklarindan emindi. Bu konuda kuskusu yoktu. Bunun-
la birlikte, hangi ada oldugunu bilemiyordu.

Birincisinin ¢evresini dolagirken, kuzeybatida bir bagkas: gériindii.
Birincisi Santa Maria, aradan gériinen de San Michele idi.

Santa Maria’da, Colombo Portekizlilerle sikintilar yagadi. Ve bu da,
her zaman kuskucu olan Cenovalinin neden Asorlar’a ugramak istemedi-
gini gosterir. O buraya firtina yiiziinden, tesadiifen gelmisti.

Adanin genel valisi, biiyiik bir saygiyla Colombo’yu karaya davet et-
ti. Colombo buna aldanmadi ve Nifia'nin giivertesini terk etmedi. Miirette-
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battan on kisi, firtina sirasinda yapmis olduklar ilk adag: yerine getirmek
iizere indiler. Portekizliler onlar1 hapse atti, ama sonra, amiralin Ispan-
ya'ya gittigini ve orada bu olay1 biiyiitmekte kararli oldugunu fark edince,
onlar1 serbest biraktilar.

Deniz yolculugu 24 Subat Pazar giinii yeniden baglad1. Artik tek ba-
sina kalan karavela {i¢ giin boyunca doguya dogru, sakin bir denizde hizla
yol aldy;, 27 Subat’ta yolculuk kocaman dalgalar yiiziinden sikintili gecti.
Dalgalar ancak 1 Mart'ta sakinlesti.

3 Mart Pazar giinii, giin batiminda, artik “baz1 belirtiler karanin ya-
kinda bulunduguna, gercekten de Lizbon yakinlarina geldiklerine igaret
ederken” bir firtina daha ¢ikt1. Firtina, 6ylesine siddetli ve beklenmedikti ki
“biitiin yelkenler parcaland1.”

Gece boyunca bora daha da siddetlendi, belki bu kez éncekinden de
beterdi. Deniz ¢ildirmig gibiydi; dort bir yandan déne done esen riizgar ka-
ravelay1 goge dogru firlatiyordu, saganak halinde yagmur yagarken siirekli
simsekler cakiyordu. Yeniden semavi giicler yardima ¢agirildi. Amiral yine
kutsal yerleri ziyaret etmeyi, miirettebat da orug, ekmek ve su adadi. So-
nunda, nébetin ilk ¢eyreginde kara belirdi.

Bu, Tago'nun agzindaki Sintra Kayas1 idi. Colombo halicin baginda,
Cascais’de durmak istedi. Ne var ki, simdi daha da agirlasan firtina ytiziin-
den irmakta ilerlemekten bagka yapacak bir sey yoktu. Yore halk biitiin sa-
bahy, tehlikedeki karavelanin denizcileri i¢in dua etmekle gecirdi, gemi sag
salim Tago Irmagi'na girince “kesin goziiyle baktiklar1 6liimden bir muci-
zeyle kurtulmay1 bagardiklarindan dolay: duyduklar biiyiik sagkinlig: ifade
etmek tizere” oraya kogustu.

Doéniis yolculugu boylece tamamlanmigt. Gidis yolculugundan da-
ha dramatik olmustu, bir o kadar da 6nemliydi. Ciinkii, hatalar, olasihiklar,
girisimler, deneyimler ve firtinalar arasinda, Amerika’dan Avrupa’ya do-
niig rotasi tescil edilmis oluyordu.
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YirMmi DORDUNCU BOLUM

TARIHIN CIiLVESIi VE ZAFER

ristoforo Colombo, 9 Mart 1493 giinii Portekiz Krali II. Joao tara-
C findan kabul edildi. Sekiz yil 6nce, bat1 yoluyla Hindistan’a gitme

tasarisini geri ¢evirmis olan kral. 9 ve 10 Mart tarihlerinde yapilan
gortigmelerde kral ile kisifin neler konustugu bilinmiyor, ama biz tah-
min edebiliriz.

Kral i¢in ilging olan, gercekten yeni, genis topraklarin mi, yoksa
umut ettigi gibi yalnizca Asorlar gibi okyanusta birkag takimadanin m1 kes-
fedildigini 6grenmekti. Colombo, onun biitiin hayallerini yikti. Ona Baha-
malar’in, Hispaniola'nin ve Kiiba'nin isaretlenmis oldugu bir taslak goster-
di. Kiiba i¢in de “Gylesine biiytiktii ki ada mi, kita m1 oldugu bilinmiyor”
dedi. Yaninda getirdigi iki yerli, ayr1 ayr1 bir masanin {izerine biiytik kiiciik
baklalari, adalarin yerlerini gosterir bicimde yerlestirerek taniklik ettiler.
Artik hig siiphe kalmamigt. Yeterki Ispanya ile yapilan anlagma geregince,
giineyde, Portekizlilere ayrilan topraklarda bulunsun bu yerler. Ama hayir.
Colombo, Seyir Defterinde yalan soyledigi gibi, simdi de yalan s6yliiyordu.
Bu topraklar yaklagik 42° kuzey enleminde yani Ispanyol Gali¢ya’sinin en-
leminde bulunuyorlardi.

Yapacak bir gey yoktu. Cenovali denizcinin basarisi tartigilamaz ve
kugku gétiirmezdi. Sant’Antonio Manastir’'nda yagayan Ana Kralice onu gor-
mek istedi ve 11 Martta da Colombo, yerlileri Ana Kralice’ye, kralin erkek kar-
desi Diitk Don Emanuele’e ve Villa Real Markisi'ne gostermek {izere oraya
gitti. Kralin bu biiyiik hatasindan mutluluk duydugunu kaydetmek gerelair.

II. Joao’nun gogsiine vurarak yliksek sesle haykirdig: séylenir: “Oh!
Hombre de mal conocimiento! [Ah, cahil adam] Boylesine 6nemli bir girigimi
neden gerceklestirmedin?” Kral iizglindii, kendini agagilanmig hissediyordu.

Tarihin cilvesi yliziinden asagilanan sadece kral degildi; tarih Por-
tekiz’i de cezalandiriyordu. Birkag yil sonra Cabral'in Brezilya'y: ele gegiri-
siyle biraz olsun yiireklere su serpilecekti. Ama kagirilan firsatin bu soylu
ulusun yagamindaki etkisi, ylizyillar boyunca siirecekti.
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15 Mart 1493 Cuma giiniiniin safaginda Nifa, Saltes Kayaliklar’'m
asiyor ve 6gle tizeri Palos Limani'na giriyordu.

Yedi ay 6nce ¢ogu kiginin doniisii olmayacak sandig: bir yolculuga
¢tkan karavelanin limana girdigini goriince, Paloslular denizcileri karsila-
mak, eslerini, akrabalarini kucaklamak, tebrik etmek ve bu olaganiistii gi-
risime dair haberleri 6grenmek iizere dalgakirana kostular. Caligmaya ara
verildi, dikkanlar kapands, haberi yaymak i¢in ¢anlar ¢alindi.

Herkes, amiral ile denizcilerin egliginde Te Deum (siikran duasi)
icin biiyiik kiliseye gitti.

Bagka bir karavelanin limana girmekte oldugu haberi gelince, cos-
ku daha da artts, herkesi sardi. Bu gelen karavela, Martin Alonso Pinzén’un
Pinta’siydy; 15 Mart gliniiniin 6gleden sonrasinda, biiyiik yolculugunu ta-
mamladifi, Ispanyanin kuzeybati kiyisindaki Baiona’dan’ geliyordu.

Bu konuda, amiral ile Pinzén arasinda neler oldugunu saptamak
glictiir. Yalmizca iki sey kesin kes biliniyor: 1) Baiona'’ya varir varmaz, Pin-
z6én Katolik hiikiimdarlara bir mesaj yollamigt1. 2) Palos’a gelisinden birkag
giin sonra Pinzdn esrarengiz bir hastaliktan 6ldii.

Tarihgiler iki olayla ilgili, birbiriyle celisen yorumlar yaparlar. Her
ne olursa olsun, artik Pinzén'un agir hasta oldugu ve goérkemli Barselo-
na'ya giris torenine, hatta Palos’taki genlige bile katilamadan 61diigii kesin-
dir. Acy, haksiz bir sondu bu, ¢iinkii yolculugun diizenlenmesine belirleyi-
ci katki da bulunan, uzman ve gézii pek bir denizci oldugunu tartisilmaz
bi¢gimde kamtlamigti.

Colombo en azindan bir hafta Rabida’'da kaldi. Oradan Sevilla’ya
gecti. Sevilla’da, Paskalya giinii yani 7 Nisan'da ya da sonraki pazartesi gii-
nii, hitkiimdarlarin mektubunu aldi. Mektup soyle baghiyordu: “Don Cristé-
bal Colén’a; Okyanus'un Amirali, Hindistan'da kesfettigi adalarin Kral Na-
ibi ve Valisi” ve su imzalarla son buluyordu: “Ben Kral” ve “Ben Kralige”.

Demek ki Colombo'nun unvanlar1 hemen kabul edilmis ve kendi-
sine verilmigti. Kegfin kamitlarim1 sergilemesi beklenmemigti bile. Bu ka-
nitlar yerliler, papaganlar ve altin maskelerdi.

Yolculuk yeniden bagliyordu: Sevilla’dan Kordoba’ya, Valensiya'ya.
Amiral, kralin, saraylilarin ve halkin cogkusunu arttirmak amaciyla, Barse-

158 TARiIHIN CiLVESi VE ZAFER



lona’ya girigin gérkemli olabilmesi i¢in hicbir seyi ihmal etmiyordu. Yerli-
lerin sayist altiya diigmiistii, ¢inkii biri yolculuk sirasinda 6lmiis, iigti de
hastalanmigti. Buna ragmen kendi usullerince boyanmaus, altin ve boncuk-
larla stislenmis olan altisi bile etkileyiciydi.

Ispanyol denizciler, papaganlar, diger hayvanlan, bitkileri ve Yeni
Topraklar’dan toplanmis en ilging seyleri tasiyorlardi. Canly, ilging ve goz
alia kafile amiralin 6nii sira ilerliyordu.

Kraliyet Sarayi’'nda Fernando ile Isabela, cevrelerinde soylular ve sa-
-rayin ileri gelenleriyle kasifi kargiladilar.

Colombo, bir dizi yerde, hiitkiimdarlarin elini 6pmek i¢in izin iste-
di. Kral ile Kralice ayaga kalktilar, ellerini ona uzattilar ve onu oturmaya,
yolculugun ve kesiflerin 6ykiistinii anlatmaya davet ettiler.

Hiukiimdarlarin huzurunda oturma izni olaganiistii bir 6diildii. Co-
lombo gozleri yagaracak derecede duygulandi, ama berrak ve yiiksek sesi
heyecanini agiga vurmuyordu.

Uzun uzun konustu; toplanan egyalary, altin siisleri, hayvanlar, yer-
lileri gosteriyor, goriilen tilkelerin biiytikliigiini ve giizelligini 6viiyordu.
Getirdiklerini inceleyerek, hitkiimdarlar bu yoérelerin zenginligi hakkinda
kiiciik bir fikir edinebilirlerdi. Ikinci bir seferi gerceklestirmek icin kendi-
sine genis olanaklar saglanirsa, altin, degerli tag ve baharattan olusan sas-
kinhk verici hazineleri, zenginlikleri, Ispanya’ya getirebilmenin kesin ola-
cagini soyliiyordu.

Gortismenin sonunda, Fernando, Isabela ve diger saray erkan Krali-
yet Sarayr'min sapeline gittiler ve stikran duasim goge yiikselttiler: Te Deum.
Toren sona erince kral, amirali gérkemli bir konuta génderdi ve sarayda bir-
likte bulunduklarn siire icinde de Cenovalr'y: hos tutmaktan, ona nazik dav-
raniglarda bulunmaktan ve iyi niyet belirtileri gostermekten geri kalmada.

Daha sonra, Ispanya biiyiik kardinali ve bagpiskoposu, “ikinci kral”
diye adlandirilan Pedro Gonzales de Mendosa, Colombo’yu yemege davet
etti ve onu “en segkin yere”, yanina oturttu. “Yemek servisini agz1 kapal
tabakla yaptirdi, Colombo’'nun yemeginde zehir bulunmadigini kanitla-
mak icin yemegin tadina baktirdi. ilk kez yemeginin tadina bakildi ve o
andan itibaren de yemek, kendisine, amiral riitbesinin, {intiniin gerektir-

CRISTOFORO COLOMBO'NUN MACERALARI 159



digi gorkemle ve ululukla sunuldu.” Las Casas béyle anlatir. Madariaga da
soyle yorumlar: “Colombo’nun yiiceligi, yemegi tattirilarak kabul edilmis,
kanitlanmig oldu. Ciinkii, yalnizca biiyiik adamlar zehirlenme tehlikesiy-
le kargilagirlar.”

Boylece, algakgoniillii, basit kékenli yabanci, birden Ispanyanin en
biiyiik kigilerinden biri oldu. Ve biiyiik kesfin haberi de Avrupa’ya yayild
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YirMmi Besinci BorUm

IKINCi YOLCULUK

atolik hiikiimdarlar ikna etmek ve ilk kesif yolculugunu diizenle-
I<mek i¢cin Colombo yedi y1l ugragmisti. Ikincisi i¢in yedi ay gerekti.

Sefere ¢ikacak donanma, Palos Limani yeterli olmadig icin Cadiz
Limani'nda hazirlandi. Donanma on yedi par¢adan olusuyordu: Ug gemi,
on iki kare yelkenli karavela, iki de Latin yelkenli karavela. Karavelalarin ba-
zilary, hafif ve s1g akarsularda yol alabilecek yetenekteydi. Mercan kayalik-
lar1 arasindaki tehlikeli gecitlerde ilerlemek icin de elverigliydi. Amiral ge-
misi —Maria Galantediye adlandirilan yeni bir Santa Maria— ilk yolculuk s1-
rasinda Haiti Burnu'nda kazaya ugrayandan daha biiyiiktii. Muhtemelen
iki yiiz tonilatoluktu. Gemilerde kag kisi oldugu tam bilinmiyor. Tahmini
rakam miirettebat dahil 1200 ile 1400 kisi arasinda degisiyor: Denizciler ve
karacilar, kesigler ve rahipler.

Bu kez de rota giineybatiya, Kanarya Adalari’na dogruydu. Filo Bii-
yiik Kanarya Adasr'na alt1 giin ve alt1 gecede ulast1. 2 Ekim: Giindiiz kisa
bir mola. Gece yarist demir aldiktan sonra 5 Ekim Cumartesi giinii donan-
ma San Sebastian de la Gomera’dayd.

Amiral, burada top atiglari, senlik ategleri ve havai fiseklerle karsi-
land:. Beatrice de Bobadilla gecen yilki agkini unutmarnigt1 ve biiyiik olasi-
likla, Cenovaliya sayg1 gosteren ve giivenenlerin az oldugu zamanlarda bi-
le yabanci kaptan hakkinda yanilmamis oldugunu, génliinii celmeye ¢ali-
san ve sevgisi ugruna yarigan soylu beylere géstermek istiyordu.

Kronik yazarlari, bu kisa mola siiresinde eski bagin yeniden kuru-
lup kurulmadigindan s6z etmiyorlar. Amiralin gemiye yiiklettigi erzak: an-
latiyorlar: Portakal, limon, sedir, kavun, her tiirlii sebze tohumu, keci ve
koyun, aym sekilde “tanesi yetmis maravedi’ye alinan sekiz disi domuz.”
“Bu,” diye yaziyordu Las Casas, “bugiin burada bulunan ve Kastilya’dan ge-
tirilen her seyin baglangici oldu.” -

Atlas Okyanusu'nu agsmak yirmi bir giin stirdii: 12 Ekim’den 2 Ka-
sim’a kadar. Yalnizca 26 Ekim’de, dort saatlik bir firtina yagandi. Geri ka-

CRISTOFORO COLOMBO’NUN MACERALAR! 161



T91I

ANINDTOA IDNIN]

N'i‘cold;:‘: o :Mor'zte ti~ o

, Porto Riko ,

\_ San Juar. Bantista’ e
N . : Vn'g%n s :

RN B o ;

~ %

g Vieques ‘ :
Santa Croz T ShLi ;

“Santa Maria
“Ean N % la Antiqua
- Ei N e‘”‘ €5 Antigua
Santn Mana In Redonda qonde
: :Santo Maria lo Monsegrate
Santu Mana la Guadulue

8- Ikinci yolculuk: Maria Galante’den Hispaniola'ya (3 Kasim 1493 - 2 Ocak 1494), La Isabela’dan Cadiz’e (10 Mart - 11 Haziran 1496



lan zamanda deniz neredeyse hep “cilali mermer gibi kaygandi.” Alizeler
stirekli ve ilk yolculuktakinden daha da giiclii esiyordu. Ilkinde gemiler,
kuglarin ugusu goriilditkten sonra 24° enleme ininceye kadar, 28° ile 26°
enlemleri arasinda seyretmisti; bu kez yola ¢ikigtan itibaren 16° enleme, ali-
zelerin biiyiik oranda etkili oldugu bolgeye diimen kirdilar.

Colombo daha 6nce kaydettigimiz gibi yalnizca Amerika’y1 degil,
Avrupa ile Amerika arasindaki rotalar1 da kegfettigi ilk yolculugun deneyi-
minden yararlandi. Bu nedenle, ikinci yolculugun daha gelistirilmis olan
rotasinin, daha sonraki dért yiizyil boyunca, yelkenli gemilerle seyredildigi
siirece kullanilmig olmasina sagmamak gerekiyor. Bu rota giintimiizde bi-
le, deniz haritalarinda ve kilavuzlara verilen talimatlarda, Barbados'un ku-
zeyindeki Bati Hint Adalarr'nin herhangi bir yerine dogrudan gidecek yel-
kenli tekne kullanicilarina, 6nerilir.

Demek ki, Ferro Adasi’nin agiklarindan hareket rotasi, artik “oeste”
yani bat1 degil, “oeste cuarta del suroeste” yani giineybatinin bir ¢eyrek bati-
sindayd1.

Tam olarak, 16 ° enlemi tizerinde karaya rastladilar. 3 Kasim Pazar
giinliniin gafagiydi. “Pazar giinii” diye yaziyor Michele da Cuneo, “Karay1
gordiik, yani bilinmeyen bes aday1.”

Colombo, pazar giiniiniin safaginda, yiiksek daglariyla beliren ilk
adaya “Dominik” adim1 verdi. Yanasti§1 adaya ise amiral gemisinin adim
verdi: “Maria Galante.” Kuzeydoguda goriilen en kiiciiglinii “Deseada” di-
ye isimlendirdi, ¢iinkii eski diinyaya en yakin konumda oldugundan okya-
nusu asan ve de agacak olan denizciler tarafindan “arzu edilendi.”

Simdi Les Saintes adini tasiyan bu kiiciik adalar, 4 Kasim sabahz,
Amiral tarafindan, kara gériinmeden {i¢ giin 6nce gemide kutlanan gor-
kemli bayramin onuruna, “Todos los Santos” diye adlandirildi. En giizel
adaya da “Santa Maria di Guadalupe” adin verdi zira Atlas Okyanusu'nun
ortasinda karsilagtigi korkung firtina sirasinda, adamig oldugu adags yerine
getirmek tizere gittigi tapinagin rahiplerine bu s6zii vermisti.

Guadalup Meryem’i, [spanya’nin en iinlii Meryem Ana’larindan bi-

_riydi. Bugiin de, tarikatin Amerika'da bunca yayilmasi nedeniyle diinyanin
en Uinliisii oldugu istatistiklerle ifade edilir. Meryem’e sofuca tapan Colom-
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bo, ditnyanin en giizel adalarindan birine, bugiin Ispanya’dakinden de tanin-
mus olan Meksika'daki tapinagin 1531 yilinda inga ediliginden ¢ok 6nce, onun
adim vererek tarikatin yayillmasina katlada bulunuyordu. Bu ada Ispanyol
egemenliginden Fransiz yénetimine gectikten sonra da ad1 degistirilmedi.

Colombo, Dominik’in kuzeydogu kiyilarinda bir liman bulamad. Li-
man aramak iizere bir gemiyi gonderdi, ne var i gemi dondiigtinde, Co-
lombo Maria Galante'nin bir koyunda, mercan tuzaklar: olmayan bir demir-
leme yeri bulmustu bile. Kraliyet bayragiyla adaya ayak basti, Krallar adina
adaya el koydu. Bir hag diktirdi ve ayin yapildi. Bu ayin, Viling kolonileri d6-
neminde Gronland’da yapilanlardan sonra, Amerika’daki ilk ayindi.

Kiugiik Antiller'de doga sasirtict bir cesitlilik sunuyordu. Baz: ada-
larda kiregli, bazilarinda volkanik olan arazi de buna yardimci oluyordu.
Gozle goriiliir farkhihiklariyla yagmurlarin diizeni de bu gesitlilige katkida
bulunmustu. Alizelerin siiriikledigi bulutlar okyanusa dogru gelirdi.
Yiiksek volkanik tepeler, bulutlar: yiikselmeye, yayilmaya, sogumaya zor-
luyorlardi. Bol yagmur yagiyordu, diizliikte bile yiiksek olan yillik ortala-
ma (2 metre) elbette ki tepelerde olaganiistii diizeylere ulagiyordu (8 met-
reden fazlal). Yagmur dev agaclari, sarmagiklari, umulmadik ve rengirenk
cicekleriyle biiyiik ormani besliyor, ayakta tutuyordu.

Dominik ve Guadalup’un bat: tarafindaki volkan kiitlesi Colombo’ya
boyle goriindii. Oysa, yiikseltiden yoksun ve bu nedenle de yagmur yiiklii
bulutlar1 ve riizgirlar1 durduramayan algak ve kiregli adalarda —Désirade’
Les Saintes, Guadalup’un dogu kismi- kaktiisler, kursuni ya da kahverengi
buiyiik kayalar, kayaliklarin arasindan ¢ikmig dikenli ¢ahiliklar varda.

Goziin bir kerede kucaklayabildigi bes, alt1, yedi ada, farkh goriin-
tiiler sunuyordu: Bakir ormandan, tam anlamiyla karsit1 olan ¢6l goriintii-
lerine kadar.

En garip olani da, adalarin birbirinden bu derece farkli olmas: de-
gil, ayn1 adada birbirinin kargit: iki manzaranin birkag kilometrekarelik bir
alan icinde yer almasiydi. Ornegin, Guadalup’ta, 4 Kasim sabahi gemiyle
gidilen ve riizgdr almayan kiyidaki topraklar susuzluktan catlamigti. Oysa,
onlarin hemen yukarisinda, “ii¢ fersah uzaklikta,” denizciler “cok yiiksek
bir kaya” gordiiler. “Gemilerden bile duyulacak kadar giiriiltii yapan” mu-
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azzam Dbir ¢aglayan, bu kayanin “sivri tepesinden agagiya dokiilityordu,”
dort bir yaninda da goz kamastirici, ugsuz bucaksiz bir orman vardi.

Bu, Soufriére adasiydi. Kiigiik Antiller'in harikalarindan biri.

Colombo, Soufriére’den fazla s6z etmez. Yalnizca, ¢ok giizel bir ge-
laleye deginir. Don Fernando, Ispanyollarin orada sarisabir, sakiz, sandal,
zencefil, giinliik agaclari ile “tad1 ve kokusu tar¢ina benzeyen agaglar” ve
biiyitk miktarda pamuk bulduklarini yaziyor. Aym sekilde “caylaklar, ger-
ek saksaganlar, kuzgunlar, giivercinler, kumrular, keklikler, kazlar ve biil-
biiller” de gordiiler. Yani, avalar i¢in gercek bir cennet! “Bizimkilere ben-
zeyen kazlardan” bagka “bir¢ok rengirenk papagan: Yesil, beyaz ve kirmi-
z1, bildigimiz horoz biiyiikliigtinde. Ayrica kabak ve yesil cam kozalagini
andiran bir meyve. Bu meyveler oldukga biiyiik ve i¢lerinde kavun gibi bol
sulu eti var.”

Bu meyve ananasti. Bu, 1493 Kasim'inin ilk giinlerindeki mola s1-
rasinda Guadalup’un Ispanyollara sundugu bagka bir “kegif’ti. Daha son-
ralar;, Don Fernando'nun Historie’sinin aktardig: gibi, insan eliyle yetisti-
rilmig ananaslar da bulacaklardi. Bunlar belki de yabanilerden daha iyiydi;
ormanin bu dogal meyvesi, Akdeniz bélgelerinin lezzetli kavunlarindan bi-
le “cok daha hog kokulu ve tathydi.”

Guadalup, Ispanyollara bagka, ¢ok daha énemli bir yenilik daha
sundu: “Karip”lerle, insan eti yiyenlerle karsilagsma.

Hiristiyanlarin, Kariplerle ya da Colombonun onlar1 zaman zaman
adlandirdig1 gibi, yamyamlarla kargilasmasi hakkinda ihtiyath olmak gere-
kir; zira ¢agdaglarinin kesinlikle emin olmadiklar: olaylar: aktarma konu-
sunda pek titiz davrandiklar1 sdylenemez. Sanki her geyi abartiyor, kendi-
lerini ayrintilara kaptiriyorlardi. Bu ayrintilarda fantezinin iistiin geldigi
kuskusunu bir yana birakmak guigtiir.

Colombo karaya indi ve baz1 evleri gezdi. Bu evler bostu. Erkekle-
rin ¢ogu yoktu, ¢iinkii, gemiye siginan Aravak kadinlardan birinin naklet-
tigi gibi, seflerinin yonetiminde on sandalla her zamanki baskinlardan bi-
rine gitmiglerdi. Bu baskinlarda tutsak aliyor ve yenilebilir insan eti sagh-
yorlardi. Kalan az sayidaki erkegin ve orada bulunmayanlarin egleri orma-
na ka¢gmigti.
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Colombo, evlerde egirilmis ve egirilecek pamuk buldu ve dokuma
tezgihlarinin Avrupa’da kullanilanlardan farkl tiirde olduklarim kaydetti.
Ayrica, evlerin ilk yolculuk sirasinda gérmiis olduklarindan daha iyi du-
rumda bulundugunu da gozledi. Bu evlerde bol miktarda ¢anak ¢omlek, ev
esyas, silah, yay ve ok vardi. Evlerde “civilenmig kafataslar1 ve 6lii insan ke-
mikleriyle dolu sepetler” bulundugu kaydedildi.

Bunlar, Colombo'nun gézleriyle gérdiikleriydi. Kalani, ya bagka Is-
panyollarin tanikligina ya da tutsakliktan kacan Aravaklarin verdikleri ha-
berlere dayamiyordu. Civilenmis kafataslarini ve kemik sepetlerini, kugku-
cu ve titiz Cenovali kendi gozleriyle gérmiistii.

Bu son ayrintiya —kafataslar1 ve kemik sepetleri— her zaman yerlile-
ri savunma egilimindeki Las Casas da katiliyor. Bunlarin, yerli atalarimin
dindarca korunan kutsal kalintilar1 ya da ziyafet artiklar: olmadigini ileri sii-
riiyor. Kafataslariyla ilgili olarak Las Casas’in yorumu dogru olabilir. Pietro
Martire, bu konuda, boylesine dindar varsayimlarla giigliikle bagdasabilecek
bir yorum yapiyor: “Kisa siire 6nce 6ldiiriilmug bir delikanlinin, kan lekele-
ri icinde ve bir kirige asil1 bagini da buldular” Bir gencg, elbette ki yerlilerin
atast olamazdi. Her durumda, yamyamlikla karsilagilan her yerde, bu olay
genel olarak biiyii ya da dinsel térenler diye tanimlanabilecek olaylarla karig-
tirilir, hatta bazen 6yle tanimlanir. Dolayisiyla Las Casas'in yorumu, hig ol-
mazsa insan kafataslar1 konusunda gercege benziyor. Kemik sepetlerine ge-
lince, Pietro Martire'nin yorumu daha gercektir: “Biiyiik 6zenle insanlarin
kaval kemikleri ile kol kemikleri ok ucu yapmak tizere saklaniyor; gercekten
de, demir olmadigi i¢in uglar bu kemiklerden yapiliyor.”

Kafataslar1 ve kemikler sorunu ¢oziimlendikten sonra, geriye en
onemlisi kaliyor. Karipler insan eti yiyorlar miydi, yemiyorlar miydi? Yanut,
evetti. Karipler insan etini, arada bir ya da ayinlerde degil, beslenmek icin
yiyorlardi. Hekim Chanca ile Michele da Cuneo’nun tanikliklar1 yeterince
kanit getiriyor. Bunlara, Kiiciik Antiller’e ve Giiney Amerika kitasinin bu
yoreye bakan kiyilarina pes pese giden kisiflerin birbiriyle uyusan taniklik-
larin1 da eklemek gerekir.

Guadalup’un kuzeyinde a¢ik deniz yoktur; hemen bir adayla kargi-
lagilir. Bu arazi de volkanik oldugu icin bitki 6rtiisti yogundur. Colombo,
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Barselona yakinlarinda yer alan, bugiin oldugu gibi o zamanlar da yalmz
Ispanya’da degil, biitiin Katolik diinyasinda iinlii olan Santa Maria de
Montserrat Manastir’'nin anisina, adaya bu ad1 verir. Isim adaya uygun dii-
siiyordu, ¢iinkii ada tipk: ¢ok yiiksek bir dag gibi denizden yiikseliyordu.
Ada, bugiin Kiigiik Antiller’i olusturan elmaslardan biridir. 17. yiizyilda In-
gilizler tarafindan somiirgelestirilen adanin halk siyahtir, ekin yapilir ve
giizelim ormanlar tamamen korunmustur. Colombo’nun verdigi ad da ay-
nen kalmigtir.

Montserrat’dan Portoriko’ya, hem sekil hem de biiyiiklitk bakimin-
dan birbirinden farkh olan bir adalar zinciri uzanir; hepsi de giizeldir. Co-
lombo'nun onlara vermis oldugu adlar giiniimiizde degistirilmistir. Biiyii-
lii glizellikleri ise oldugu gibi kalmistir: Redonda, Antigua, Nevis, St. Cris-
topher, Sint Eustatius, Saba, St. Barthélémy, St. Martin, Anguilla, Dog Is-
land, Saint Croix ve en sonunda da harika, hayal edilemeyecek giizellikteki
Virgin Adalar1.

Amiral adalarin hepsinde durmady; Navidad’a ulagmak i¢in acele
ediyordu. Cok biiyiik ve giizel bir ada olan Portoriko’da, sadece bir giin ve
bir gece kaldi. Gliniimiiz gezginlerini mutlu eden kumsallarinin, ormanla-
rinin, koylarinin, binlerce harikasinin onu biiyiilemesine izin vermedi.

Orta Amerika’daki Ispanyol Imparatorlugunun dért biiyiik dayana-
g1 Hispaniola ya da Haiti, Kiiba, Jamaika, Portoriko. Dért biiyiitk adadan
Colombo'nun 6nemsemedigi, gereken ilgiyi gostermedigi sonuncusu, Av-
rupa’ya en yakin olani, yiiz6l¢limii en az ama, dogal giizellikleri, tarimsal
ve iktisadi kaynaklar1 bakimindan 6biirlerine tartigmasiz denk olaniyd:.

Hem Portoriko’da acimasiz yamyamlar da yoktu. Aksine ada sakin-
leri Kariplerin diigmamni, dolayisiyla Ispanyollarin dostuydu. Bu ada, tarihe
egemen olan kaderin sayisiz cilvelerinden biri nedeniyle ihmal edildi. Ka-
sif Portoriko’yu gordiigiinde, Navidad’1 tekrar gérmek, bagka yerler kegfet-
mek i¢in acele ediyordu. Bu topraklardan yola ¢ikip onca arzulanan Katay
ile Hindistan’a ulagincaya kadar kegfedilecek ¢ok yer vardu.

Portoriko'nun kuzey kiyisina paralel uzanan dar korfezi dolagmak
i¢in bir giin —19 Kasim giinii- yeterli oldu. 19 Kasim akgami, Colombo bir
koy aradi ve onu bat1 kiyisinda buldu. Burasi, Rincén bolgesi ile Rio Grande
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de Anasco arasinda yer alir. Burada, su alabilecekleri iyi bir irmak, demir at-
mak icin de alizeden ve kuzey riizgirlarindan korunmusg genis bir alan vard..

Tatli su ve yiyecek —balik ve av eti- temin ettikten sonra, donanma,
22 Kasim'in gsafaginda Portoriko’dan ayrildi ve hemen o aksam da donan-
madakiler Haiti'nin en dogu ucunu gérdiiler.

Ne Cristoforo Colombo, ne Michele da Cuneo, ne de digerleri, he-
kim Chanca, Pietro Martire, Don Fernando, Las Casas, Scillacio, biiyiik ke-
sif cercevesinde, 3 ile 20 Kasim 1493 tarihleri arasinda, Dominik’ten Por-
toriko’ya kadar siralanan bitmez titkenmez adalar dizisi hakkinda bir sey
soylemiyorlar.

Kiigiik Antiller, Bahama Adalar1 gibi mercan kayalikh ve diiz degil-
di. Volkanik adalar olduklar i¢in genellikle yiiksek daglari vardi. Bazilar
hatin1 sayilir biiytikliikteydi. Hepsinde insan yasiyordu, ¢ogu ekiliydi.

Yeni Topraklar’da, ilk yolculuktaki “iyi” Tainolarin yani sira “kotii”
insanlarin da bulundugu Kiigiik Antiller’de dogrulandi. Eskiden aldig: ha-
berlerden, boyle oldugunu biliyordu. Artik kaniti da vardi.

Kiigiik Antiller on yedi geminin denizcisinin gozleri 6niine muhte-
sem bir doga sermisti. Peki, cografya alaninda dogustan duyarly, ileriyi go-
ren Cristoforo Colombo’ya, Kii¢iik Antiller’in yiiz adas ne ifade ediyordu?
Ozellikle de deniz cografyasi hakkinda olaganiistii bir altinci hissi olan Co-
lombo i¢in, bu adalarin goriiniimii ne demekti? Ciinkd, yiiz kadar irili
ufakh Virgin adasina, Dominik’ten Portoriko’ya kadar ayak basilan digerle-
rini de eklersek, yiiz otuza veya yiiz kirk sayisina ulagilir. Demek ki bu, At-
las Okyanusu'nda bugiine kadar bilinen takimadalardan, Asorlar, Kanarya-
lar, Yesil Burun Adalari’dan farkh bir seydi. Colombo, ilk yolculuk sirasin-
da kesfedilen biiyiik topraklarin, Kiiba ve Hispaniola'nin, bir adalar grubu-
na dahil oldugunu artik fark ediyordu: Kuzeyden giineydoguya Bahamalar
ve sonra yine giineydoguda ve sonra yine giineyde Kiigiitk Antiller, Antigua,
Montserrat, Guadalup, Dominik.

Benzer bir adalar dizisi, bir anakaranin ileri mevkii olabilirdi. Ve za-
ten Colombo, yanina aldif: yerlilerin, karadan, yani anakaradan, kesin ol-
mayan ama yinelenen belirtilerden s6z ettigini duymustu. Peki, bu vahsi
Karipler anakaradan degilse nereden gelmislerdi?
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Dominik'ten Portoriko’ya kadar Kiigtik Antiller’'in ikinci dereceden
ama 6nemli kesfi, Colombo’da, Asya’ya ulagtif1 ve —Marco Polo’yu oku-
mus oldugundan— Asya kitasinin doguya dogru Hiristiyanhgmn ileri mev-
kiini olusturdugunu zannettigi adalar arasinda yol aldig: diigiincesini pe-
kistiriyordu.
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YiRI\:[i ALTINCI B(’)LU.M
iKi TRAJEDI

olombo, 28 Kasim’da Navidad’a ulagti ve feci bir manzarayla kargi-
C lagti. Onceki giinlerde bir vahget meydana gelmis, otuz dokuz s6-

miirgecinin hepsi 6lmiis, evlerle kale yakilmisti. Trajedinin nasil ol-
dugunu séylemek giic. Hekim Chanca, séyle yaziyor: “Yerlilerden ¢ok az
sey anlayabildik ve kugkulu, karanlik kanitlar aklimizi karistirds, su ana ka-
dar insanlarimizin gergek 6liim nedenini anlayamadik.” $u ana kadar. Oy-
sa hala gercek neden bilinmiyor. Sadece baz: olaylar: anlayabiliyoruz.

Navidad’daki ilk karigikliklarin sugu, yerlilerde degil; kadinlar, altin
ve bagka bir siirii 6nemsiz neden yiiziinden Ispanyollar arasinda alevlenen
anlagmazliklarin baz olaylara yol a¢tig1 besbelli.

Hayal giiciimiizii caligtirarak, Avrupalilarin hentiz kesfedilmis top-
raklardaki bu macerasini tekrar kurgulamaliyiz. Otuz dokuz erkek: Sugsuz-
dular, ama dindar kesis ¢omezi de degillerdi. Ailelerinden uzakta yagama-
ya aligmis, denizin firtinalariyla yogrulmus bu kanh canl erkekler ayak
bastiklar1 limanlarda bulabildikleri kadinlarla serbestce sevigiyorlardi. Bu-
rada, diledikleri kadar 6zgiir kadin vardi. Ne var ki, 6zgiir agk, kargilikh say-
g1 icinde gerceklegseydi, hayat fazla rahat olurdu. Bu miimkiin degildi, hi¢-
bir zaman da olmadi. Bu yerli kadinlar fahise degillerdi, ama bir fahiseye
de ciddi sekilde agik olunabilir. Tarihte de giiniimiizde de bunun 6rnekle-
ri coktur. Birinin israrla istedigi, digerinin paylasamadig: bir kadina, bir tek
kisinin sahip olma istegi de agktan kaynaklanir.

Altim1 paylagmak kadinlar1 paylagsmaktan daha kolaydi. O arzula-
nan, sahip olunmak istenen, bagkalarindan kiskanglikla saklanan bir seydi.
Ve birden fazla kisi tarafindan bulununca da, paylasim i¢in kavgalar kagi-
nilmaz oluyordu.

Peki, ya iklim? Aylar ve mevsimler gegiyor, sicaklik hi¢ degismiyordu,
nem hep aymydi. Sakir sakir yagmur yagiyordu. Doga daha da yesilleniyor,
bitkiler siiratle giirlesiyor, ama iklim degigsmiyordu. On bir ay boyunca tek bir
giin olsun, kis sogugu yasanmadi. Ne de, bir giin olsun, yazin kurak sicagz.
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Bulunan on bir cesedin, yakin zamanda 6lmiis olmas: da 6zellikle
dikkat cekiciydi. Bu insanlar 1493 eyliiliiniin sonunda 6lduriilmiiglerdi, ya-
ni, koloninin kurulusundan dokuz ay sonra. Bu, havanin zamanla agirlig-
n1 hissettirdiginin gostergesidir; iklimin Avrupalilarin sinir sistemini etki-
ledigi de kesindir.

Iklim, zaten yaradihs olarak kiistah, kaba, kuskucu olan bu insanla-
rin kusurlarim biisbiitiin ¢ikardi, karakterlerini etkiledi. Gemilerin giiver-
telerindeki ytirekli denizciler, karada ancak mecbur kahrlarsa ¢alisiyorlar-
d1. Burada ise ¢calismak zorunda degillerdi, ¢iinkii yakindaki Guacanagari
kéylintin yerlileri her ig i¢in titkenmez bir ig¢i kaynagiydi.

Diego de Arana’nin yoneticilik deneyimi yoktu. Onlar1 herhangi bir
seye zorlamiyordu. Colombo onu akrabasi oldugu i¢in se¢misti. Colombo da
Napoléon gibidir. Tarihin en biiyiik Cenovalisi ile Korsikalisy, aile baglarina
deger vermeleriyle birbirlerine benzerler. Ikisi de firsat bulur bulmaz, hatta
firsat bulamadiklar ya da yapmamalar1 gerektigi zaman, akrabalarini y6ne-
tici kadrolarina atiyor, onlara en énemli ayricaliklar saghyorlardu.

Ilk yolculuk sirasinda, Arana'min “alguazil mayor,” yani biitiin filo
i¢cin tath su yoneticisi, anlagmazliklar: ¢6zen kisi olarak atanmas: anlagilabi-
lirdi. Bu zeka ve heyecan degil, titizlik ve 6zen gerektiren hassas bir gorev-
di. Ama, Arana’nin, Navidad'in kumandanhigina atanmasi anlagilir gibi de-
gildi. Arana, adamlarinin sehvet diigktinliigiini, aggézluliigiinii, kavgacihgi-
n1 dizginlemeyi bagaramadi. Oysa, yerliler onlara igten dostluk gostermisti.

Navidad somiirgecilerinin kural tanimazhiginin hangi noktaya ulag-
tigin1 Don Fernando ile Las Casas’in anlatilarinin kisa bir ciimlesi agiklar:
“Olenlerden bazilari, Guacanagari kéyiiniin sefine Hiristiyanlarin yasasi-
nin yararsiz oldugunu soyleyerek dinimiz hakkinda yanhs bilgi verdikleri
zaman, amiralin onlara dogruyu agiklamas: gerekiyordu.”

Olan biteni tahmin etmek i¢in fazla hayal giiciine gerek yok. Kendi-
ni amiralin dostu olarak géren ve gercekten Gyle olan Guacanagari kéyii-
niin ayn1 adi tagiyan gefi ve adamlari, aylar gegtikce, Ispanyollarin giinden
giine daha hain ve kiistah bir hal alan davranislar kargisinda kizmamug, in-
cinmemis olamazlardi. Gemicilerin davranmiglarinin Colombo'nun ve Is-
panya hiikiimdarlarinin niyetleriyle, din, Tanr, Isa ve Meryem Ana hak-
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kinda soyledikleriyle bagdagmadigini gérmiis olmalilar; tiziildiiklerini ve
sagirdiklarini da gostermislerdi herhalde. Ama yanit olarak dinlerine kiif-
redildi, alay edildi, sagma sapan s6zler duydular.

Avrupallar ile yerliler arasindaki bu iliskiye daha fazla katlanila-
mazdi Yerlilerin tepkisi hakliydi. Caonabo dagdan indi ve bu al¢akliga bir
son verdi: Sag kalan beyazlar: 6ldiirdii, koyii ve kaleyi atese verdi.

Caonabo, iki Karip kabilesinden birinin reisiydi. Artik insan yeme
aligkanhigini birakmig, ama heniiz gézii pekligini, savasc1 erdemlerini yitir-
memis Haitililerdendi. Bu olayda Caonabo, 6¢ alma gérevini yerine getirdi.
Kendi kigisel 6cii degil, ama hakh bir 6¢. Bu, Eski Ahit'teki acimasiz Tanr-
nin cezalandirmasiydi. Guacanagarinin Caonabo’ya karsi ¢ikmig olmasi
beklenemez. Onu kendisinin ¢agirmis olmas: da miimkiin degildir, ¢tinkii
Taino kabile reisiyle Karipler arasindaki iligliler dostca degildi. Guacanaga-
ri, trajik olaylarin meydana geldigini goriiyor, ama engel olmay: basarami-
yordu. Belki de bazi girisimlerde bulundu ve bu da hekim Chanca’nin cim-
lesini agiklayabilir: “Kuskusuz, diismanlar Guacanagari’nin Tainolarina ¢ok
sey yapmuglardi.” Ne var ki, Caonabo'nun Kariplerinin Navidad yok etmek
tizere dagdan indikleri sirada, Tainolar1 beyazlarla ittifak yapmasalar da ya
da savunmasalar da cezalandirmak istemis olabilecekleri diigtiniilebilir.

Boyle bir cezalandirma istegini agiklamak icin, iki kabile reisi ara-
sindaki geleneksel diigmanlik ve Guacanagari'nin deniz kazas1 nedeniyle
yabancilara yardim etmesi de yeterlidir.

Biiyiik olasiikla Guacanagari, Navidad olayinda tarafsiz kalmisti.
Cezalandirilmak korkusuyla Colombo’ya ¢eligkili agiklamalarda bulundu.

Korkusunda haksiz da degildi. Gergekten de Peder Boil, onun hap-
sedilmesini istiyordu, digerleri de bu diigiinceyi paylasiyordu. Hidalgo'larin
[Ispanyol soylular1] ve denizcilerin bu diigiinceyi paylagmig olmalari anlagi-
labilir, ama dinsizleri Hiristiyanlagtirmak tizere gonderilmis olan Peder
Boil'in béyle diigiinmesi agiklanamaz.

Las Casas’in, Guacanagari’nin 6zgiir birakilinasini hakh ¢ikaran ka-
nitlarin tamamini Cenovali'nin agzindan aktarmasi ise ilgingtir.

Kabile reisinin hapse atilmasi 6len Hiristiyanlar geri getiremezdi.
Hentiiz orada degillerse, onlar1 cennete de gondermezdi. “Eger, Guacana-

172 iki TRAJEDI



gari'nin soyledikleri dogruysa,” diye ekliyordu Colombo, “onu hapsetmek
biiyitk haksizlik olurdu ve hepsi de Hiristiyanlara kin ve nefret duyardi.”
[k yolculuk sirasinda ne biiyiik iyilik yaptiklarini, Hiristiyanlari savunmak
icin nasil tehlikeye atildiklarini bilen amirali de nankér olmakla suglayabilir-
lerdi. Hitkiimdarlar, Colombo’yu sémiirge kurmast i¢in yollamiglardi, bunu
engelleyecek, halklar arasinda savag nedeni olusturabilecek davraniglardan
kaginmak gerekiyordu. Hem sonra, bu, “Katolik hiikiimdarlarin 6zellikle
onem verdikleri kutsal dinimiz” i¢in son derece zarar verici olurdu.

Kilise mensubu olmayan birinin din adamina verdigi bu giizel ders-
le, acikl1 Navidad olay1 kapandi.

Geriye hicbir sey kalmamigti. Ne ahsap kale, ne de kaledekiler. Ka-
le ve otuz dokuz kisi hi¢bir kanit kalmayacak bicimde tamamen yanmigtu.
Bulunduklari yer bile belirlenemedi. Ancak yakin zamanlarda yapilan de-
rinlegtirilmis aragtirmalar sayesinde, Guacanagari koyiintin ve daha sonra
inga edilen Ispanyol kenti Puerto Real’in yeri saptanabildi.

Navidad'tan geriye tek sey kalmigti: Cocuklar. Bu on bir ayiginde ya-
sanan agklar sonucu ¢ocuklar dogdu. Dogumla sonuglanan tecaviiz olaylar1
da yagandi. Bunlar Ispanyollar ile yerlilerin ¢ocuklariydi. Birkagi, Colom-
bo’nun ilk kolonisinin bagina gelen felaketi kaydettigi o ugursuz kasim so-
nundan 6nce dogmus olmaliydi. Digerleri ise, heniiz analarinin karninday-
du. Bir trajedinin ¢ocuklariyd: bunlar. Bagka bir¢ok trajedinin ardindan ken-
dini tarihe kabul ettirecek bir birligin ilk ¢cocuklar1. Yerli halk ile Avrupa ve
Hiristiyan kiiltiiriiniin birligi; sayisiz hata ve azimsanmayacak vahsetlerine
ragmen Ispanyollarla gerceklestirilen bir birlik; Anglosaksonlarla degil.

Colombo’ya donelim. Tepkisi anlagilmiyordu. Heyecanlanmamas,
hatta en azindan dig gériiniisiiyle de olsa sogukkanhligini korumusa ben-
ziyordu. Denizcilerin 6lmeden 6nce gémmiis olabilecekleri altinin aran-
masini ve bir koloni i¢in daha uygun bir yer bulunmasini emretti. Bu tra-
jedinin ruhunda yarattig1 derin etki ne olursa olsun, Colombo duygularini
belli etmedi. En belirgin 6zelliklerinden biriydi bu.

Ama sok, bu yuizden daha az yaralayic1 olmadi. Maceraya katilmaya
coskuyla karar vermis olan bin iki yiiz kiginin izlenimlerini tahmin etmek
kolay. Evet, pek ¢ok yeni sey ve yeni insanlar gormiislerdi, ama bu insanlar
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arasinda yalnizca Colombo’nun Ispanya’da goklere ¢ikardigi uysal Tainolar
degil, ayn1 zamanda, insan eti yiyen, vahsi Karipler de vardi. Oysa onlar me-
raklarini tatmin etmek icin degil, aksine, zengin olmak, hentiz kimsenin
yasamadig1 ya da kolaylikla evcillestirilebilecek ve sémiiriilebilecek sakin ve
korkak insanlarin oturdugu topraklarda yasamak i¢in yola ¢ikiniglardi.

Ama birakiniz Guadalup’un insan yiyenlerini, Cenovalr'nin diinya-
nin en saldn insanlari olduklarina dair teminat verdigi Hispaniola'nin yer-
lileri bile neler yapmaislardi. Evleri yakmiglardi. Altinla dolu oldugu diisii-
niilen kuyu bombostu. Tipki g6zii oyulmusg bir 6lii beyaz adamin i¢ karar-
tic1 g6z gukuru gibi.

Iste Colombonun, diig kirikligina ugrams, sasirip kalmis Ispan-
yollara gosterebildikleri.

Artik y1ldiz1 sénmeye bagliyordu. Denizlerde donanmaya kumanda
etmek i¢cin dogmusg olan Colombo, tehlikeli ormanlar ortasinda, yonetme-
si gereken bin iki yiiz kisiyle, diisman bir toprakta bulunuyordu: Yalnizca
denizde dehasini ifade etmeyi bilen ve yalnizca denizde bir lider, insanlar:
pesinden siiriikleyen bir kigi, bir firtina fatihi olan Colombo.

Yeniden yola koyulmaktan bagka yapacak bir sey yoktu. Ama neden
dogu kiyisindan geriye dénmeliydi? Colombo, Navidad1 kurmus oldugu
yerin batisinda, Haiti'nin kuzey kiyisinin en miikemmel limaninin bulun-
dugunu biliyordu: Bugiinkii Haiti Limani. Herhalde Colombo bunu ilk yol-
culuktan beri biliyordu. Bununla birlikte, bu ikinci firsatta, Navidad cevre-
sindeki kiyilar1 kesfetmek icin iki karaveladan yararlandi. Birini doguya,
6biirtinii batiya gonderdi.

Colombo doganin isaret ettigi yere bakip, dogudaki diizliige oranla
daha az nemli oldugunu, arkada yiikselen dik bir dag tarafindan korundu-
gunu, iki, bazi noktalarda da {i¢ mercan kayaliginin diginda iyi bir liman ol-
dugunu kugkusuz fark etmigti. Burasi, Avrupalilarin yerlegimine olagantis-
tit elverigli bir yerdi. Zaten birkag ylizyil sonra “Karayipler’in Paris’i” ola-
cakti. Ne var ki, Colombo oray: se¢mek istemedi, ondan yararlanmak iste-
medi, ¢linkii bu liman i¢ bolgede, Monte Cristi'nin altinda yer alan Yaque
del Norte'nin agzinin dogusunda bulunmas: gereken “altin madeninin
uzaginda kaliyordu.” Cenovali ilk yolculuktan beri bunun farkindaydi. Bu
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nedenle Haiti limanina yerlesmekten vazgecti ve geri dondii. Dénerken,
pruvast doguya yonelmisti.

Colombo, Navidad'in dogusunda bir kentin kurulmasi i¢in uygun
olan iki alam animsiyordu. Iyi limanlar1 vardi. Bahia de Gracias (bugiinkii
Luperon) ve Monte Plata’nin eteklerinde Puerto Plata.

Bunlardan birincisi, Pinta'nin on alt1 giin mola verdigi limandi.
Martin Alonso orada bir miktar altin bulmustu. Demek ki bu, ideal bir va-
r1§ noktasiydi: “Giris dar,” diyor Colombo ilk yolculugun Seyir Defteri'nde,
“ctinkil yalnizca iki kulag suyun 6rttiigii bir kumluk var. Bununla birlikte,
icerisi kapals, iyice korunan bir liman.” Ama “cok sis oluyor.” Ayrica, tahta
kurtlar1 ve yumusakgalar Pinta'nin gévdesini zedelemisti. Bu nedenle Co-
lombo, bugiinkii Luperon mevkiini dikkate almad.

Peki ya Puerto Plata? Gliniimiizde, Dominik’in kuzey kiyisinin en
kalabalik, en tinlii kentidir. Uzun siiredir de boyledir: Kent, 6nceleri kor-
sanlarin baskinlarina kars: ve sonra da Karayip Savaglar: sirasinda askeri iis
oldu. Biiyiik denizcinin keskin gozii, Puerto Plata’nin erdemlerini sapta-
mistl. Colombo neden yeni bir koloni kurmay1 bagsaramiyordu? Ciinkd,
beylik s6zlerle yanitlamak gerekirse, miirettebatin sabirsizlanmasina artik
karg1 koyamiyordu. Cenovali, “Gran descubrimiento” (biiyiik kesif) tasarisi-
m gelistirmeye basladigindan beri belki de ilk kez bir hata yapacakti, hata-
sinin sebebi ne inat, kibir, ne cimrilik, ne tutku, ne de dinsel bagnazhkt.
Bu, dogru zamani beklemesini bilmeyen sabirsiz, a¢gézlii insanlarin yap-
t181 hataya benzeyecekti (ama boyle olmadigini gorecegiz). Bu hatada riiz-
garlarin da —6zellikle de, ¢cogu zaman Colombo’nun kaderinin bagh oldu-
gu alizelerin katkisi— olacakti. Denizde alizeye karst yol almanin giicliikle-
rini fark edebilmek i¢in, Haiti ile Dominik’in kuzey kiyilar1 boyunca, bati-
dan doguya yelkenli gemiyle gitmeyi denemek gerekiyordu.

Boylesi giicliiklere kargin, 1493’iin Ocak ayinda, Nifia, Navidad’dan
Puerto Plata’ya olan yolu yedi giinde kat etmigti. On bir ay sonra Colombo,
Navidad’dan 7 Aralik’ta hareket etmeyi basardi. 8’inde Monte Cristi'ye
ulasty, 9 Aralik’ta yeniden yola koyuldu ya da yola koyulmay: denedi. Ancak
22 Aralik’ta, La Isabela kentini kurmak i¢in duracag: yere varmay: bagardi.
Ama, agir gemiler buraya epeyce geg varabildi.
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Mesafeler tizerinde bir an yeniden diisiinelim:

Navidad’dan Monte Cristi’ye: Bugiinkii 30 mil (38 Akdeniz mili)

Monte Cristi’den La Isabela’ya: Bugiinkii 34 mil (42 Akdeniz mili)
33 mil i¢in, yirmi giin! Yani, giinde bir milden biraz fazla. Hig yelken ac-
madan ne kadar durduklarini tahmin etmek de kolay: Biiyiik olasilikla, bir
ya da iki hafta.

Bu, gercek anlamdaki iskence hakkinda asla higbir sey aktarilmadi.
Colombo bile Seyir Defterinin yazimina ara verdi. Yalnizca, hekim Chan-
ca'nin, etkili, ama ¢ok kisa taniklig1 vardr: “Riizgar ylesine tersti ki, bu ko-
sullarda 30 fersah yol alabilmek icin, ¢cektigimiz zorlugu, Kastilya’dan bu-
raya gelinceye kadar bile yagsamadik.”

Chanca denizci degil, hekimdi, fersahlar ile milleri birbirine karig-
tiriyordu. S6z konusu olan otuz fersah degil (bu durumda 120 mil olurdu)
42 milden biraz fazlasiyd: (giiniimiizdeki 33 deniz mili).

Miirettebat, hidalgo'lar, askerler, yerlesimciler, atlar ne yapt:? Elbet-
te, hepsi gemideydi. Karaya inmediler, ¢iinkii mercan kayaliklarinin 6tesin-
deki kumsala yanagmak kolay degildi; sadece i¢me suyu i¢in birkag¢ sandal
karaya yanagti. Hatta, bol balik avlanmis olmas: da muhtemeldir. Ne var ki
atlar balik yemez. Insanlar i¢in de, yirmi giin bitmek titkenmek bilmeyen
bir stireydi. Sicak ve nemli, hi¢ degismeyen, Avrupa’ninkinden boylesine
farkh bir iklimde haftalarca durmak zordu. Habire yelken toplayip agmak-
tan yorgun diigmiis denizciler —zaten onda dokuzu bir ige yaramiyordu, ka-
labalik bir giivertede hareket etmelerine imkan yoktu— ¢ok kisa siirelerin
disinda ytizemiyorlard: da, ¢iinkii deniz camg6z kayniyordu.

Navidad felaketinden daha beter bir felaketti. Yalniz Colombo, ge-
¢en yilki deneyiminden bunun olagandigi bir durum oldugunu ve iistesin-
den gelinebilecegini biliyordu. Puerto Plata artik yakinlardayds, iyi bir riiz-
gar ¢iksa, oraya ulagsmak gercekten de bir giin bile siirmezdi. Ne var ki, o
mutlu riizgir ¢ikmadi. Peki, Puerto Plata’ya nasil varilacakti? Olii atlarla
mr? [syan halindeki yiizlerce adamla mi?

Teslim olmaliydi. Burada durmahydi. Orada, yeni kenti, vaat edil-
mig sémiirgeyi kurmak tizere sonunda karaya inilmeliydi. Ama nereyi sec-
meliydi? Yaque del Norte’nin agzinin yer aldig: diizliigii, elbette ki, bir ya-
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na birakmagty, ¢iinkii oras: artik bir bataklikts. Bugiin de hala 6yledir. “Ora-
da belimize kadar camura battik.” Daha ileride, kiyidaki ilk diizliik Bajabo-
niconun agzindaydi. Giiniimiizde, akarsuyun agz bir mil kadar batiya
_ dogru yer degistirmistir; o zamanlar, sahilden alti metre yiiksekliginde bir
bayir denize kadar iniyordu. Amiral karaya ¢itkmaya karar verdi ve orada
—zorunlu oldugu &l¢iide de acele bir kararla— yeni sémiirgeyi kurdu. Ona:
“Nueva Navidad” (Yeni Navidad) adin1 vermedi. isim de anilardan silinme-
liydi. Ona, kendisini desteklemis, yardim etmis, korumus olan kiginin adi-
n1 verdi: La Isabela. Kralicenin ada.
Boylece iki felaketten, Yeni Diinya'nin ilk kenti dogdu.
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YirMi YeDiNcCI BOoLUOM

ALTIN MADENI

a Isabela, 2 Ocak 1494’te kuruldu. 6 Ocak yortusu, Yeni Diinya’da

L gorkemli bir ayinle kutlandi. Bu, ilk ayindi. Ayini, papalik biiyiikel-

¢isi Katalan Benedikten tarikatindan Peder Boil, Fransisken peder-

ler Juan de la Duelaile Juan de Tisin, Hieronymus tarikatindan Peder Ro-

man Pane, bagimsiz dort din adami ve Katalonya’daki Montserrat Manas-
tir’'ndan bes kuigtik riitbeli kesis yonetti.

Toren, Kralice Katolik Isabela’nin kraliyet sapelinden 6zel olarak
cikarip verdigi, cok gosterigli koyu kirmizi kumaslarla stislenen bir sapel-
de yapildi

2 Subat’ta kilise tamamlanmigti bile. Bir tag duvarin ¢evreledigi ta-
pinak ile papazin evinden olusuyordu. Kamu binalari tagtan yapildi. Baz1
evlerde ise ahsap ve hasir kullanildi.

24 Nisan 1494 tarihinde —belgelerden anlasildigina gére— La Isa-
bela’da artik regidor’lar (arzuhalciler), alcalde mayor ile alcalde ordinario’lar
(belediye bagkan: ve yardimcilari) ve alguaziller (su dagitimini yoneten-
ler) vardi

Bu, Amerika’daki ilk cabildo, yani ilk belediyeydi.

10 Mart 1496’da, Colombo ikinci kesif yolculuguna son noktay: ko-
yup Ispanya’ya geri dénerken La Isabela’da hila unvan dagitimu siiriiyordu.
Bartolomeo ile Diego kardegler, genel vali ve vali yardimcisi olarak atandi-
lar. Francisco Roldan’a da cabildonun alcalde mayor'u unvan: verildi.

La Isabela'nin ¢okiigiinde, Roldan ile Bartolomeo Colombo ve sonra
da Roldan ile amiral arasindaki siddetli anlagsmazliklarin da pay1 vardi. Bu-
nunla birlikte, yilizy1l sonunda yeni Santo Domingo kenti ile Dominik’in ku-
zey kiyis1 gittikge 6nem kazaniyordu. Ancak, ne kardeg kavgalari, ne de San-
to Domingo'nun rekabeti, La Isabelanin hizh ¢okiisiinii agiklamaya yeter.

1499’da kentin yildiz1 sénmekteydi. Bir yil sonra sadece tag binalar
kalmigti. Olii bir gercegin sessiz ve hiiziinlii taniklari. La Isabela, dramatik,
destanst ya da ekolojik bir olayin onurunu bile yasamadan yok oldu.
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Colombo'nun insa ettigi ilk kent, ilk ispanyol belediyesi, Latin
Amerika diinyasinin ilk niivesi. La Isabela ne ¢ok seyin ilkiydi! Son bir re-
kor daha: Kent, alt1 y1l icinde dogdu, yasads, 61dii.

Bir daha dirilmedi. Kisa siire iginde kente nazar degdigi nvayet1 ya-
yilds, hatta 6yle hizla yayildi ki Las Casas birkag yil sonra rivayeti duymus-
tu. La Isabela’nin ilkel yerlesimcileri hald yasiyordu, yikintilarin arasinda
geziniyor, terk edilmis yollarda gezinenleri biiyiik bir nezaketle selamliyor
ve birisi onlar1 kucaklamaya ya da ellerini stkmaya, yani onlara dokunma-
ya kalkisirsa birden yok oluyorlardi.

La Isabela'nin yeniden dogusunu engelleyen yalnizca “nazar” efsa-
nesi degildi. Kent, bir daha dirilmedi, ¢tinkii Hispaniola'nin kuzey kiyilari,
korsan baskinlarina ve Avrupal giicler arasindaki savaglara giineydekilere
oranla daha fazla maruz kald1. La Isabela bugiin ne belediye, ne de kazadr,
hatta bir aldea [koy] ya da bir pueblo [kiiciik kasaba] bile degildir. Yalnizca, s6-
zlinii etmis oldugumuz tepede kiiciik evler yer alir ve yukar1 bolimiinde de
balikgilik ve tarimla gecinen alt1 yiiz kisi yasar. Latin Amerika Imparatorlu-
gu'nun, siyasal agidan titkenmis ama kiiltiir agisindan canh bir imparator-
lugun dogdugu yeri merak eden birkag turistten 6nemsiz bir gelir saglar.

La Isabela yeniden dogmadi ve dogmuyor, ¢iinkii bir limani yoktu
ve simdi de yok.

Nasil olur da Colombo iyi bir liman se¢meyi bilmiyordu? Cenovali
kentler kurmak i¢in dogmamisti, ama bu olaganiistii denizci limanlar1 ¢ok
iyi tanirdi. Colombo’nun liman secememesinin bir tek nedeni olabilir: Bi-
raz 6nce uzun uzun soziinii ettigimiz felaket. Yirmi bes giin siiren ve bir
iskenceye doniigen otuz ii¢ millik yolculuk, Colombo’yu talihsiz bir se¢ime
zorladi. La Isabels, ilging ya da ¢ekici tepeleri olmadigi i¢in degil, yaninda-
ki koy riizgarlardan korunmus, uygun bir liman olmadi8 icin talihsiz bir
secimdi. Amiral gérkemli ayin biter bitmez Alonso de Ojeda ile Ginés de
Gorvalan’a, altin madenlerini bulmak iizere i¢ bolgeye gitmelerini emretti.

Kuzey Cordillera’sini agtiktan sonra Vega Real’e indiler. Buras: “Se-
villa’'daki kadar biiyiik ve genis bir irmagin” aktig biiytik bir diizliiktii. Mic-
hele da Cuneo, bir y1l 6nce Colombo’nun, sularindan toplanan altin parga-
ciklarinin bollugu nedeniyle Rio de Oro (Altin Irmak) dedigi Rio Yaque del
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Norte’yi, bu sézlerle tanimhyordu. Cibao'nun daglarindan inen ¢ok sayida
akarsu, sol taraftan Rio Yaque’ye akar. “Ispanyollara eglik eden yerliler,” di-
ye anlatiyor Pietro Martire, “irmaklarin kumlarin elleriyle bir kulag¢ derin-
lige kadar kazarak altin1 buluyorlardi. Cukurun dibinden kum dolu sol el-
lerini gikariyorlar, sag elleriyle altin taneciklerini sectikten sonra bizimkile-
rin ellerine birakiyorlards; pek ¢ok denizci, nohut bityuikliigiinde olanlari
gorduiglinii soyledi. Ben de daha sonra, Ojeda’nin buldugu dokuz ons agr-
liginda, akarsu tasina benzer, islenmemis yuvarlak bir parca getirildigini
gordiim.” Michele da Cuneo, bir yandan da, amirale sunulan altin 6rnekle-
ri arasinda ii¢ buiyiik par¢a bulundugunu dogruluyor: Biri 8 castellano™ de-
gerinde, digeri on bes ve 6biirti de yirmi iki castellano degerindeydi (1987
yilinda ABD dolar tiiriinden sirasiyla: 163 dolar, 305 dolar, 450 dolar). Mic-
hele da Cuneo’nun degerlendirmeleri, akli basinda her Liguryalinin altin
ve para konusundaki degerlendirmesi gibi abartisiz, dengeli, dikkatliydi.

Demek ki altin vardi! Hem de altin madeni! “O da,” diye yaziyor Mic-
hele da Cuneo amirali kastederek, “biz de, digerleriyle birlikte biiyiik bir
senlik yaptik, bu kutsal altinin diginda bagka kesifleri artik umursamadan.”

Colombo’'nun kendine giiveni geri gelmisti. On yedi gemiden on
ikisini [spanya’ya geri gondermeye karar verdi. Altin 6rnekleri yerine altin
dolu figilar géndermek daha iyi olurdu, ama yine de 6rnekler, onun ilk yol-
culugunun raporunda hayale kapilmadigini belgeliyordu. Colombo, 6rnek-
lerle birlikte Ispanya’ya komutanlardan birini, Gorvalan1 da génderdi.
Kendisi de diger komutan Ojeda ile Cibao’ya gitmek ve maden yataklarinin
varhgini gozleriyle gérmek {izere hareket etti.

Bu 6nemli bir seferdir. Biitiin anakarada, 40° kuzey ve 50° giiney
enlemleri arasindaki gecit veren biitiin giizergdhlar 6grenilinceye dek, i¢
bolgeye dogru gerceklestirilmis ve Vasco Nunes de Balboa’dan Cortés’e, Pi-
zarro Orellana’dan digerlerine kadar conquistador’lara [fatihlere] model
olusturacak yolculuklarin ilkiydi.

Kesfin bagindan beri Colombo, ilk kez deniz kiyisindan birkag kilo-
metreden fazla uzaklasiyor, bir anakaranin i¢ bélgelerine ilk defa bu kadar

* 15 ylizyil ispanyol altin sikkesi. —ed.n
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uzaniyordu. Biraz sonra deginecegimiz varig noktasi, La Isabela’dan kug
ugusuyla altmig kilometre uzaktayda.

Sefere ¢ikan topluluk, “borazanlar ve dalgalanan bayraklarla, tipk:
savaga gider gibi” saflara ayrilmig bes yiiz kisiden oluguyordu. Spingarde”
bile unutulmamaigti. Kéylerin giris ve ¢ikiglarinda, yerliler “Hiristiyanlarin
glicinii gorsiin, 6grensin” diye borazanlar ¢aliniyor, ates ediliyordu. Bu-
nunla birlikte, silah seslerinden ¢ok, atlarin goriintiisii sanki daha sagirti-
ctyd1. Colombo, beraberinde kalabalik bir hizmetkar toplulugu ve hatir sa-
yilir sayida da siivari gotiirmiistii. Ayni sekilde “Cibao eyaleti stikiinetini
stirdiirse de, bir kale insa etmek i¢in demirci aletleri ve diger gerekli seyle-
ri” de yanina almugti. “Altin1 bulan Ispanyollar da herhangi bir hakaret ya
da zarara kars: korunmus olacaklardi.” Navidad'daki ac1 deneyim, amirali
gerekli 6nlemleri almaya yoneltmisti.

1494 yitlinin 12 Marti'nda hareket etti. Bajabonico’yu, yani La Isabe-
la’nin su temin ettigi akarsuyu, gegit verdigi yerden ast1. Sonra da Bajabo-
nico'nun bir kolu boyunca, sol kiyidan ¢ikmaya bagladi. Los Hidalgos adl
glizel bir yere denizden ulagim saglayan bugiinkii araba yolu, asag: yukar:
ayn giizergah izler.

Los Hidalgos'un hemen giineyinde, yol bes yiiz metre yiiksekteki
gecide kadar cikar. Gegidin batida kalan tist boliimiinde 822 metreye ula-
san bir tepe yiikselir; giineydoguda, Kuzey Cordilleras: sivri doruklarla de-
vam eder ve 1250 metreye kadar yiikselir.

Gecit, bugiin de, asfaltlanmis olarak oradadir. O zamanlar belki de
bir patikayds, yerlilerin sik sik gelip gectigi, her yagmurdan sonra yerden
figkiran giir bitkilerin orttiigii basit bir kegi yolu.

Gegidin bulundugu yerde, Ispanyollarin éniinde masalsi bir gorii-
niim uzanip gidiyordu. Bugiin de aynen 6yledir. Her mevsimde, ama 6zellik-
le de yagmurlarin topragin her kosesini, her kansini yegerttigi, bin bir tiirlii
cicegi actirdigi, havay: serinlettigi, piril piril hale getirdigi mart ve nisan ayla-
rinda. Bu sahane diizliik, Vega Real’di. Yore yiizyillar boyunca Colombo'nun

*  Iki tekerlekli ahsap arabaya oturtulmus, yelpaze gibi agilan 8 ya da 12 namlusuayni anda ates ede-
bilen bir cesit eski silah. —ed.n
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verdigi bu isimle anildi. Ciinkii Karayipler'de sayisiz harikalarla kargilagilir,
ne var ki bu kadar genis, zengin, huzur verici, béylesine giizel ve yemyesil
giir bitkilerin kapladigi, daglarin gevreledigi bir diizliige ender rastlanir. Ke-
siften on ya da yirmi yil sonra, Vega Real’i gérme firsat1 bulan Las Casas’'in
betimlemesine kulak verelim: “Seksen fersahlik bir alan; amiral ile adamlan-
nin bulundugu dagin tepesinden, her iki yanda da yirmi ya da otuz fersah:
goriiliiyor. Oylesine hos, dylesine yesil, dylesine engelsiz, dylesine canli renk-
li ve o kadar giizel ki, herkes cennetten bir kdgeye ulagtigini sanmigti.”

Topluluk “sarkilar soyleyerek, neseyle” inige gecti, ¢iinkii Vega Re-
al'in benzersiz manzarasindan sonra, simdi de biiyiileyici ormanlardan ge-
giliyordu. Bu ormanlar, giiniimiizde de gekici ve giirdiir. Yorenin yerli
agaglarinin yerini Asya ve Afrika’'nin tropikal bélgelerinden getirilen bitki-
ler almugtir. Ozellikle de hindistancevizi agaglari, ekmek agaci, muz, kara-
biber, kii¢iik Hindistan cevizi ve daha baska bir stirii aga¢ vardir. Bugiin bi-
le, Dominik’in bu g6z kamagtiric1 yorelerinde ilerleyen bir gezgin, ayni Co-
lombo’nun beg yiiz adamu gibi seving duyar.

Vega Real’den sonra, Michele da Cuneo’nun, Don Fernando’nun
ve Las Casas’in anlattiklann muglaktir. Varig noktasinin, tartigmasiz bir ge-
lenek olarak bugiin Fortaleza diye adlandirilan yérede oldugu biliniyor: Rio
Bao ile Rio Janico arasinda, sular birbirinden ayiran, fazla uzak olmayan
bir yaliyarin tepesinde, Janico kentinin giineybatisinda yer alir.

Yoreye, bugiin Janico’dan bir araba yoluyla, sonra da yaya ya da ka-
tir sirtinda ulagilmaktadir. Yine giintimiizde —o zamanlar Don Fernan-
do’nun da kaydettigi gibi— genis araziler aga¢sizdir, ama Janico ile Bao’'nun
kiyilar1 boyunca sik ormanlar da yer alir. Bao’'nun kurak mevsimlerde bile
biiyiik bir debisi vardir: Bitki 6rtiisiiniin giir oldugu dag yamaglar arasin-
da sikisip hizla, siddetle akar; ordunun beg yiiz Ispanyol’unu, ézellikle de
Guadalup’ta karaya inmemis olanlan sagirtan etkileyici bir gériiniim. Orta
Cordillera’nin bu noktasinda, ormanlar Kuzey Cordillera’sina oranla daha
karanlik, derin, ama ayn sekilde de biiyiileyicidir.

Ama hicbir sey altinin biiyiisiinii agamiyordu.

Amiral yerlilerden on kilo altin aldi. Cibao’da, Bahamalar ya da His-
paniola’nin kiyilan ya da kendi zamanindaki Gine gibi, altin ticareti yapil-
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madigini fark etti; oysa Cenova’da yapilirdi. Burada altin dogal halinde bu-
lunuyordu, burada madenler varda.

Altin bugiin de var. Giliniimiizdeki maden, Cibao’nunkinden uzak
olmayan bir bslgede. Dominik Cumhuriyeti 1983’te 11.240 kilo tutarinda
bir iiretim gerceklestirdigini agikladi: Hatir1 sayilir bir rakam.

Bu, bir y1l 6nce, 12 Ekim’de, bir Taino'nun burnunda asili duran al-
tin halkay ilk kez gérdiigtinden beri, Colombo’nun sabirsizlikla bekledigi
ikinci biiyiik kesifti. Artik keyiflenmisti, giiven doluydu. Kalenin planini
¢izdi, caligmalarin baglamasina nezaret etti, her seyle ilgilendi ve Mosen
Pedro Margarite'nin (ya da Margarit) emri altinda, yerlilere dehset veren at-
larla birlikte bir grup caballero [siivari] ve elli kadar adami orada birakmaya
karar verdi. Cukurlar kazdiktan ve kaziklar1 da diktikten sonra bu adamlar,
garnizon i¢in giivenli bir siginak ve maden ¢aligmalarinin da merkezi ola-
cak kaleyi koruyacaklards.

Colombo, Cibao'nun Cipango olmadiginin farkina vardi. Ne var ki
Cipango, artik onu fazla ilgilendirmiyordu. ikinci yolculuk ¢ok seyi dogru-
lamigtr: Yeni Topraklar’da pek ¢ok baharat dahil, o giine kadar bilinmeyen
sayisiz bitki vardi, ormanlar harikayds, diizliikler, ovalar Avrupa’da hi¢ go-
rillmedik kadar bereketliydi; irmaklar ve yagmur ¢ok boldu, mercan kaya-
liklarinin her iki tarafinda da deniz biiyiileyiciydi. Baliklar, diger deniz
iirinleri, kaplumbagalar bol ve lezzetliydi. Ozetle, Yeni Topraklar’da Tan-
rinin her tiirlii nimeti vardi. Ayrica altin vardi. Hiikiimdarlarini ve biitiin
Ispanya’y1 zengin edecek kadar altin.

Bagka ne vardi? Hindistan’a ulagsmak vard:: Biiyiik tasarinin temel
diregi. Ama Hindistan’a ulagsmak i¢in 6nce kitayr bulmak gerekiyordu. Ci-
bao’nun Cipango olmamasi Colombo’yu tizmemisti. Sorun anakaray: bul-
makti. Sonunda Hindistan’a ulagabilmek i¢in Katay’i bulmak.
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YirMi SEKiziNci BoLOM

KUBA ILE JAMAIKA’NIN KESFI
VE ISABELA’NIN GOZDEN DUSUSU

olombo 24 Nisan’dan 29 Eyliil 1494’e kadar ii¢ karavelayla Kii-
‘ ba’nin giiney kiyis1 boyunca bir yolculuga ¢ikarak Jamaika Adasi'ni

kesfetti. Hispaniola'nin giiney sahilini, en dogu ucunu agincaya ka-
dar izleyerek geri déndii. Amiral bu kesif gezisi sirasinda, 12 Haziran gii-
nii ¢agirilan kraliyet noterine ti¢ karavelanin kaptanlar, kilavuzlar ve de-
nizcilerinin, bu topragin Hindistanin baglangici, yani anakara oldugu ko-
nusunda sorgulanmalarini emretti. Eger aksi diisiincede olan ¢ikarsa, ami-
ral onu hatasi konusunda ikna edecekti. Ama miirettebat ifade verdi, be-
yanlarini imzaladi. Aksini s6yleyecek olurlarsa 10.000 maravedi 6deyecek-
ler ve dilleri kesilerek cezalandirilacaklardi. Aralarindan Juan de la Cosa
dahil kirk iki kisi dogudan batiya uzunlugu 335 fersahi bulan bir ada asla
gormediklerini, duymadiklarini beyan ettiler. Gergekten de, Kiiba'nin
uzunlugu (yiizélgiimii degil) Ingiltere’ninkinden ve Avrupa’da herhangi
adaninkinden fazladir. Demek ki Kiiba anakaranin parcasiydi ve daha da
ilerleseler hemen “diinyay: bilen uygar ve zeki insanlarla” kargilagacaklar-
di. Boyle ifade verip imzaladilar.

Bugiin béyle bir davranig garip karsilanir; Colombo’yu ¢ekistirenler
de alay etmigti bu davranigla. Aslinda daha 6nce bagka kasifler tarafindan
da uygulanmug bir yéntemdi. Bartolomeo Diaz, Afrika’nin giiney burnunu
asip Hindistan’a giden yolu kesin olarak bulduktan sonra miirettebat onu
geri donmeye zorlayinca ayni seyi yapmustu.

Cristoforo Colombo bunu ¢ok iyi bildigine gére, o donem i¢in ga-
rip bir yan1 yoktu bu islemin. Noterin de tasdik etmesi boylesine hizl ve
beklenmedik bir kararin sebebini bizlere agiklamaya yardimc olabilir.
Colombo yalan soyliiyor, yalan séyledigini de biliyordu. Yalan soyledigi-
ni ¢ok iyi bildigi i¢in de, biiyiik kesfin en 6nemli olaylarindan birinin
kahramani olan kisileri lekeleyerek yalani kilifina uydurmak, yasallagtir-
mak istiyordu.
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Yorucu 1494 Haziran'inda Cenovalinin ruh halini anlamaya ve
eger miimkiinse kafasinin icine siiziilmeye ¢aligmahyiz. Kegfedilen toprak-
larin, ortagag haritacilarinin hayallerinde Atlas Okyanusu’na serpistirdigi
takimadalardan biri olmadigina artik kendisi de emindi. Ne yeni Kanarya
Adalarr’yd1 bunlar, ne de yeni Asorlar.

Colombo, ikinci yolculuktan sonra Pietro Martire’ye, Chersonesus
Aurea'nin (Latince Altin Yarimada; bugiinkii Malakka Yarimadasi) yakimi-
na ulagmig oldugunu séylemisti.

Colombo Altin Yarimada'ya ulastigini ya da yaklagtgini diisiin-
miis, dolayisiyla Hindistanin ¢ok yakininda oldugu kanisina varmigti. Al-
tin Yarimada ile Hindistan arasinda, ortacag cografyasina gore Bengal Kor-
fezi vard1 ve gercekten Gyledir.

Colombo, Kiiba’nin Asya’nin bir yarimadasi oldugunu umut etmis,
1494 haziraninin ilk giinlerinde Hint Okyanusu’'nu asip dogudan batiya
Umit Burnu'nu gecerek [spanya’ya geri dénmeyi diisiinmiis oldugunu
Bernildez’e s6ylemisti; ya da Kizildeniz kiyisinda gemiden inip kara yoluy-
la Kudiis'ten ge¢meyi, sonra da Hayfa'dan deniz yoluyla Cadiz’e ulasarak
anavatana geri dénmeyi diistiniiyordu.

Bu, Macellan’1 6nceleyen tutkulu bir tasariydi. Colombo bunu ger-
ceklestirmeyi sahiden diigiinmiis miiydii? Evet. O sirada gerceklestirmeyi
diigiiniiyor muydu? Hayir. Kétii donaniml i karavelayla basaramayacag-
n1 biliyordu. Yine de diistindii. Kiyilarini dolagmakta oldugu karanin Ma-
lakka Yarimadas: oldugunu umut etti. Oraya geri doniip tamamlanmamig
diisiinii sonuglandirabilirdi. Hindistan’a ulagir ve diinyanin ¢evresini de-
nizden dolagmis olurdu.

Ne var ki, 11 Haziran’da bu tasarinin temel 6nciilii ortadan kalkiyor-
du. Ortadan kalkiyordu, ¢iinkii Colombo bir yerli kilavuzdan Kiiba’nin de-
nizle cevrili oldugunu 6grenmisti. Ac1 gercegi kabullenmek zorundaydi:
Kiiba Malakka Yarimadas: degil, bir adayda.

Colombo o giin Bahia Cortés’e ulasmist: Demek lai Kiiba'nin giiney-
bat1 ucu olan Corrientes burnundan yiiz milden daha az bir uzakliktaydi.

Tarihgiler, biraz daha sebat etse Colombo’nun Kiiba'nin bir ada ol-
dugunu kabul edebilecegine dikkat gekiyorlar ve sonra neler olacag: konu-
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sunda fikir ylriitityorlar: Kisa bir yolculuktan sonra Yucatan’a ulasirdy; ya
da adanin kiyilarini izleyerek yoluna devam etseydi, korfez akintis: karave-
lalar1 Florida Keys'in kargisina getirirdi ve oradan da anakaranin bagka bir
noktasina varmak kolay olurdu: Florida'ya.

“Eger” iizerinde birgok farklh varsayim kurabiliriz. Oysa Colom-
bo’yla ilgili diger konularda ¢ikan anlagmazliklarla kargilagtirilacak olursa,
biraz daha sebatla Kiiba’nin ada oldugunu kabul edebilecegi varsayimu iize-
rinde gercekten herkesin fikir birligi icinde oldugunu sasirarak goériiyoruz.
Bizim kabul etmedigimiz varsayim tam da budur.

Cenovali Kiiba kiyilarini izlemekten vazgecmisti. Sebebi yalnizca
yorgunluk, erzak kithgi, miirettebatin homurdanmasi, gemilerin berbat
durumu degil, ayn1 zamanda ve 6zellikle de Kiiba'nin ada oldugunu kabul
etmek istemeyisiydi.

Colombo, yerli kilavuzlarin verdikleri bilgilere dayanarak Kiiba
Adasr’'nin en ug noktasinin yakininda oldugunu anlad: ve bu kara par¢asi-
mn Malakka Yarimadasi olmadigini kabul etmek istemedi. Anakaray: bul-
dugu kanisindaydi. Ada da olsa Kiiba’nin gimdiye kadar kegfedilmis diger
topraklarla birlikte bir kitayr tamamladiina inaniyordu. Iste bu yiizden
beyanda bulunulmasini istedi. Hidalgo’lari, gorevlileri ve denizcileri, Kii-
ba'nin yarimada olduguna yemin etmeye zorladi. Zamanindan 6nce don-
menin olas1 su¢lamasindan kurtulmak i¢in degil. Aksine, bu adalarin As-
ya'nin ¢ok uzaginda koskocaman bir takimada oldugu kuskusunu kesip
atmak icin.

Boyle bir yorumla, Madariaga’nin yorumuna yaklagiyoruz. Madari-
aga’ya gore bu, Colombo'nun anlamsiz, ¢ilginca davraniglarindan biriydi.
Bagka olaylarda oldugu gibi, burada da, hem ortacagin sayiklamalari, hem
de Ronesansin ve modern ilerlemelerin getirdigi fikirlerden olusan celigki-
li ve karmagik bir diistince bi¢imini agiga vuran bir psikolojiyi agtklamak
icin delilik kavramina bagvurmaya gerek yok. Modern olan, cografyacinin
keskin gozii ve her deneyimi derhal dikkatle gézden gegirmesiydi. Boylesi-
ne bir gozlem ve dikkat sayesinde Colombo sonugta dogru ¢ikacak bir dii-
siinceye variyordu. Adalar kegfedince yakinda bir kitanin oldugunu tah-
min etmisti. Oysa, deneyime dayanan gercegi degil de, sezgiye dayanan
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gercegi belgelemek istedigi yerde ortacag adami yeniden beliriyordu; sezgi
ile yalanin karigti1 ve sezgisel verilerin, deneyimlerin gosterdigi gercek ve-
rilerin i¢inde eridigi yerde.

29 Eylul’de Isabela’ya geri dondiigii zaman, Cenovali —elde ettigi
yalan yeminlere ragmen— anakaray: ve Hindistan’1 da hentiz bulamadigi-
nin bilincindeydi.

La Isabela’da onu bagka bir diig kiriklig: bekliyordu.

Birkag yiiz, neredeyse bin kadar ispanyol, ocak ayinin ilk giinlerin-
de Isabela’ya yerlesmis, San Tomaso’ya kadar yayilmiglardi. Hepsi erkekti:
denizci, sémiirgeci, hidalgo, kesis ve rahip. Daha sonra Avrupa’dan gelen-
ler de onlara katilmigt1. Aralarinda kadinlar ve cocuklar da vardi.

Demek ki, ilk gelenler i¢in Yeni Topraklar'da on bir ay yagsamak,
baglant: ve yayilma merkezi Isabela olan Hispaniola'nin kuzeyinde de do-
kuz ay kalmak demekti.

Kimsenin bu topraklar hakkinda hentiz kesin bir fikri yoktu. Ama
bu topraklar, Asya'nin dogu uzantilar olsalar da, olmasalar da yeni bir
diinyaya aitti. Cevre, yani iklim, denizin ve topragin dogasi, flora ve fauna
da bu insanlar agisindan yeniydi.

Iklim. Yeni Topraklar’da on bir ay, burada Avrupa’daki gibi mev-
simlerin olmadigini anlamaya yetmisti. Avrupa’da kis sogugu ve yaz sicagi
olurdu. Kigin toprak ¢iplakty, bitkiler ilkbaharda tomurcuklaniyordu, yazin
meyve boldu, sonbaharla birlikte yapraklar diigiiyordu. Karayipler'de ise 1s1
hafif farkliliklar gésteriyordu, kig aylarinda azaliyor, ama asla yirmi derece-
nin altina digmiiyordu. Isabela’nin ortalama 1s1s1 ocak ayinda 23 derecey-
di, temmuzda 27. Doga ne sonbahari ne de ki1 taniyordu, bitkiler her ay
tomurcuklaniyordu, siddetli bir saganaktan sonra giinegin ilk iginlariyla
binlerce ¢icek agiyordu, kirlar ve tepeler her zaman yesildi. Yagmur yagma-
yan aylarda, akarsularin uzaginda sar1 ya da kursuni seritler oluguyor, ama
yagmur yagar yagmaz birkag giin icinde her sey yine yeseriyordu.

Kesfedilen topraklarin olagantistii verimliligi o dénem tarihgilerini
etkilemisti. Iste Don Fernandonun yazdiklari: “Amiral 29 Mart'ta Ci-
bao’dan Isabela’ya geri dondiigiinde, ekilisinden bu yana iki ay bile ge¢me-
digi halde yenecek kadar olgunlagsmig kavunlar buldu ve ayni sekilde kar-
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puzlar da yirmi giinde gelisti. Yaban tiztimleri yetismisti, agilandig1 i¢in de
lezzetli ve yuvarlakti. Ertesi giin, 30 Mart'ta, bir koylii ocak sonunda ekmis
oldugu bugday: topladi. Ayrica nohut da vardi, ama ekilenlerden daha bii-
yiik. Ekilen bitki tohumlarn ti¢ giinde topraktan bagim ¢ikards, yirmi besinci
giin de yenecek hale geldi. Agaglarin kokleri yedinci giinde siirgiin verdi ve
asmalar yedi giinde tomurcuklandi. $eker kamislan yedi giinde filizlendi.”

Daha 6zenli olan Michele da Cuneo da Hispaniola'da tamidig bitki-
ler, yeni meyveler ve “kocaman ve degisik tiirlerde, bembeyaz, ekmek yapi-
lan” kokler hakkinda bilgi vermisti. Ispanya’dan pek ¢ok tohum getirdigi
icin hangilerinin koklendigini ve hangilerinin tutmadigini belirtecek dii-
zeyde oldugunu da ekliyordu. “Kavun, karpuz, kabak, bayirturpu iyi, hatta
cok iyi tuttu; sogan, marul, pirasa tutmadi. Bugday, nohut ve bakla hizla ge-
lisiyor, ama aym hizla da soluyor ve kuruyor. Agir1 sicaktan kavrulmalarini
onlemek i¢in hemen toplamak gerekiyor.” Demek ki topragin verimliligi ve
igslenmesi agisindan sonug genelde agik¢a olumluydu.

Ama bir de yerlegimcilerin sagligs, fiziki durumlari vardi. Bu konu-
da bilan¢o olumsuzdan da beterdi, feciydi. Colombo Cibao’dan déndiigiin-
de bile Isabela’da birkag kigi hastaydi. Kiiba ile Jamaika'nin kesfiyle gecen
bes aydan sonra, 28 Eyliil'de ise, kent hastaneye donmtistii; Yeni Toprak-
lar’daki ilk Hiristiyan mezarhigindaki mezarlarin sayis1 da ¢ok artmistu.

Bu kadar felaket nasil agiklamyordu? Ozellikle de, ilk yolculugun
insanlarin saghg tstiindeki etkisi ile ikincinin etkisi arasindaki derin ve
keskin fark nasil agiklaniyordu?

Her seyden once, takvimle. Amerika’daki ilk kalig siiresi 12 Ekim
1492 ile 14 Ocak 1493 tarihleri arasiydu. Jiilyen takvimiyle Gregoryen takvi-
mi arasindaki farki dikkate alirsak 22 Ekim ile 24 Ocak arasinda. Oysa,
ikinci yolculugun ilk donemi —hikayemizle birlestigi an— 4 Kasim 1493 ile
29 Eylill 1494, yani, bugiinkii terimlerle 14 Kasim 1493 ile 9 Ekim 1494
arasinda yer ahyor.

Karayipler'de kis ve yaz mevsimlerinin bulunmadig: dogrudur. Ne
var ki, hazirandan eyliile kadar sicak ve nem agir ve bunalticaidir. ilk yolcu-
lugun Amerika’'daki kismi bu aylarin disinda gegm1§t1 yani Akdeniz ikli-
mine aligkin olanlar i¢in en iyi zamanda.
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Iki yolculugun sonuglar: arasindaki farkin ikinci bir agiklamasi da
suradadir: ilk yolculuga ¢ikanlarin sayist yiizden azdi ve hepsi denizciydi.
Cogu farkh iklimlere katlanmaya alisikty; ayrica hepsi siirekli gemide yasa-
migti. Navidad’da kalanlara gelince, Santa Maria, Pinta ve Nifia'nin miiret-
tebat1 karada ya hi¢ uyumamais ya da ¢ok az uyumuslards; hep gemideydi-
ler. Yiyecek, gemilerin her zamanki aligilmis erzagindan olusuyordu: Ak-
denizli denizcinin gidas: olan peksimet, zeytinyagy, sirke, sarap, sarimsak,
zeytin, tuzlanmis et. Balik, diger deniz tiriinleri, kuslar ve diger av hayvan-
lar1 da itibar gériiyordu ama bunlar sadece ek besindi. Akdenizli denizci-
nin giinliik beslenmesinin temel kaynaklar: ilk yolculuk sirasinda asla ek-
sik olmadi. Ozellikle de peksimet, yag ve sarap.

Ikinci yolculukta isler tamamen farkhydi. On bir aydan uzun bir sii-
re i¢in 1200 kigiye peksimet, yag ve sarap saglamak kesinlikle imkéinsizdi.
Ispanya ya da La Gomera’dan getirilmis peksimet ile tuzlanmig et, nemli
ve sicak iklim nedeniyle bozulmus, ¢liriimiistii. Sarap sirkelesmisti. Kara-
ya inip Isabela’ya yerlesenler cassava ekmegine alismak zorunda kaldilar.
Bunu nasil elde ettiklerini biliyoruz: Rendelenen, &giitiilen ve yogrulan
madde, her zaman bir yumru, ya tath patates ya da yuca idi. Bunlar, bugda-
yin sagladigi miktarda protein icermiyordu.

Isabela’nin denizinde bol balik, midye, ahtapot, karides vardi. Hi-
dalgo’larin ve yerlesimcilerin ¢ogu bunlara alisik degildi. Baliga nasil ¢egni
katilabilirdi ki? Bugdayla sarabin yokluguna, yaglarin yoklugu da ekleniyor-
du. Peki, sebze ile meyve? Bajabonico ile Yaque del Norte’nin suladig: ara-
zilerde her tiir bitki yetisiyordu. Doga kendiliginden lezzetli ve besleyici
meyveler sunuyordu, ne var ki Ispanyollar bunlara ahgik degildi. Mide de
insan viicudunun ahgkanhklara en fazla bagh olan organidir, kurallar ihlal
edilirse, bunu en fazla o hisseder.

Mahrumiyet ve aglik. Beg tavuk yumurtasiyla nekahet doneminde-
ki bes kisinin beslendigi, ii¢ yiiz gram pismis nohutu on sekiz hastanin ye-
digi oluyordu.

Zamaninda hasat yapilirsa bu topraktan bugday da elde edilebilirdi.
Ama tohumu ekmek gerekiyordu. Amiral, hidalgolara kadar herkesin ¢alig-
mast fikrini, buyiik giiriiltii ve saskinliga yol agmakla birlikte, zorla kabul
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ettirdi. Bajaboniconun suyunu kullanacak degirmenler insa etmelerini
emretti. Ne var ki bu insanlar ¢calismak istemiyordu. Caligmaya direnen yal-
nizca elleriyle ¢alismaya zorlandiklari i¢in onuru kirilan hidalgolar degildi;
Endiilus’te miikemmel ciftciler olan yerlesimciler de iklim yiiziinden tiike-
niyor, ¢caligmak istedikleri halde ¢aligamiyorlardi.

Yillar ve on yillar gectikge beyazlar nemli ve sicak iklime uyum sag-
layacaklar, uygun careler bulacaklardi. Yeni Diinya’nin meyvelerini, balikla-
rin ve diger tirtinlerini, Avrupa tiirii beslenmenin temel unsurlariyla bag-
dagtirmak {izere etkin yo6ntemler yaratacaklardi. Korunma yontemleri ve
ilaglarla tropikal hastaliklardan sakinacaklar, Haiti, Dominik, Kiiba, Jama-
ika, Portoriko ve Kiiciik Antiller'inki gibi 6ziinde saglikl olan bir ¢cevrede da-
yanabilmekten 6te, keyif verici bir yagsam diizeni saglamayi bagaracaklardi.

Beyaz adamin ¢evreye uyum sorunu boylece-¢oztimlenecekti, biri
disinda: Calisma. Beyaz adam tarlalardaki, plantasyonlardaki, ingaatlardaki
islerde, tarimda, el isciligi gerektiren ¢aligmada, boylesine sicak ve nemli
bir iklime ayak uydurmay: basaramayacakti. Uziicii, kétii sonuglar kendini
kisa siirede hissettirecekti. Simdilik —amiralin kesin emirlerine ragmen—
Isabela halkinin ¢aligmak icin ne istegi ne de yetenegi oldugunu kaydede-
lim. Bu yiizden de yiyecek teminiyle ilgili sorunlar ¢éziilemiyordu. Oyle bir
noktaya ulagildi ki, gtinliik tayin “el degirmeninde 6giitmeleri gereken
bugdaydan yapilmis bir kap yemek (pek ¢ogu bunu haglanmis yiyordu) ve
biraz bakla ya da nohutla birlikte bir dilim acilagsmis domuz pastirmasi ve-
ya kiiflenmis peynir"den olusuyordu. Las Casas sunu da ekliyor: “Sarap
ise, sanki diinyada mevcut degildi.”

Yagamlarim siirdiirebilmek icin Ispanyollar siirii képeklerini, iu-
tia’'lar, mohuy’lari,” bizimkilerden daha kii¢iik olan bir tavsan tiiriinii yi-
yorlardi. iguanalar ve yilanlar1 da yemeye aligtilar. Bu hayvanlar ve balik-
larla et gereksinimini gideriyorlardi. Ne var ki yag ile sarabin yerini tutacak
bir sey yoktu. Cassava ile yuca, bir dl¢tide ekmegin yerini tutuyordu.

Mahrumiyet ve agliga tropikal iklimlere 6zgii hastaliklar da eklen-
misti. Pek ¢ok salgin hastalik, yorgun ve yetersiz beslenen insanlarin

*  Ispanyollarin Antiller'de kargilagtiklar1 eti yenen hayvanlarin Taino dilindeki kargiliklar. —ed.n
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arasindan kurbanlarimi kolayca tirpanlayabilirdi. 1494 yilinin Ocak ve
Eyliil aylan1 arasinda Isabela’daki beyazlarin bir kisminda buba, pustola
ortaya ¢ikti. Bu, frengi miydi? Las Casas ile Oviedo’ya gore, evet. Ovi-
edo’ya gore bu hastalii Avrupa’ya 1494 subatinda Kaptan Antonio de
Torres ile giden erkekler getirmisti. 1539’da bu konuda bir kitap yazmis
olan Ispanyol hekim Ruy Diaz de Isla’ya gére, frengi Avrupa’ya ilk yol-
culugun sonunda gelmisti. Demek ki yerliler, frengiye yol acan trepone-
may1 Barselona’nin fahigelerine 1493’ten itibaren gecirmisti. Bagka bi-
lim adamlarina gore ise, frengi Avrupa’da da, Amerika’da da biiyiik ke-
siften once yerlegikti. Her neyse, buba’'nin frengi oldugu kesindi. Ziihre-
vi hastalik Avrupa’ya bagka yollardan yayilmis olabilir, ama hi¢ kusku
yok ki buba Isabela’da, Ispanyollarin yerli kadinlara sik sik tecaviiz etme-
leri sonucunda yayilda.

Burada cinsellik, yerlilerin Avrupalilarin gelisinden 6nceki cinsel
aligkanliklari, miirettebat ve Ispanyol yerlesimciler ile Tainolarin cinsel
adetleri hakkinda birkag s6z etmek gerekiyor.

Bahamalar’da, Kiiba’'da, Hispaniola'da Tainolar 6zgiirce yasarlard:.
Escinsellik yok degildi, kadinlarda da sehvet ve gosteris diiskiinltigii gorii-
lityordu: Caonabo’nun karis1 Anacoana dul kaldiginda 6ylesine utanmazca
sefahata diigmiistii ki Semiramis’le karsilagtirilacak hale gelmisti. Yine de
bir sinir vardr: Kimse annesiyle, kizlariyla ya da kiz kardesleriyle iligkiye
girmiyordu. Mahremler arasinda zina, al¢aklik, rezillik olarak kabul edili-
yor, herkes tarafindan tiksintiyle kargilaniyordu. Namuslu kadinlar da var-
di. Ne var ki, agik¢a sehvet diigkiinii olmayanlar da “kolayca kendilerini Hi-
ristiyanlara sunuyor, asla onlar1 geri ¢evirmiyorlardi.”

Bu konuyla ilgili ilk 6ykiiyii bize olayin kahramani Michele da Cu-
neo aktariyor. Olay, 1493 kasiminin ortasinda, Kiigiik Antiller’deki St. Cro-
ix Koyu'nda gerceklesmisti. “Gemide,” diye anlatiyor Savonali, “amiralin
bana verdigi ¢ok giizel bir camballa’y1 odama aldim; kendi adetlerine gore
¢iplak oldugu icin icimde onunla eglenme istegi uyandi, arzumu eyleme
gecirmek isterken, o kabul etmedigi icin beni tirnaklariyla 6yle tirmaladi ki,
o anda baglamak istemedim. En sonunda ne olduguna gelince, bir ip alip
onu iyice bagladim, inanilmaz ve duyulmadik ¢igliklar atiyordu. Ama so-
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nunda 6yle bir anlastik ki, bu isi yaparken kétii kadinlar okulunda yetismi-
se benziyordu.” Sonug, olaya Boccaccio'vari bir tat katiyor.

Navidad’daki olaylarin sebeplerinden biri kadinlardi, ama durum
Boccaccio'vari degil, trajikti. Baz1 ispanyollarin kadinlar1 paylagamadiklar
ve birbirlerini 6ldiiriinceye kadar kavga ettikleri dogrudur, ama yerlilerin
tepkisi 6zellikle kadin meselesinden degil, daha ziyade siddetten, baskin-
lardan, yagmalardan kaynaklanmisa benziyor.

Yerli kadinlarin serbestligi 6ylesine safcaydi ki, erkekler buna kiz-
muyor, rahatsiz olmuyorlardi. Bu safligi yanhs anlayan sémiirgeciler sinir
tanimamaya aligtilar, kabile reislerinin eglerine ve kizlarina bile sayg: gos-
termediler.

Somiirgeciler kadinlarin iyi niyetini kétiiye kullandiklar: gibi, elle-
rindeki her geyi sunan yerlilerin gosterdigi saf konukseverligi de istismar
ettiler. Isabela ve biitiin adanin yonetimiyle gérevlendirilen Diego Colom-
bo, diizeni korumayi bilemedi. Cagdaglarinin dedigine gore, siyasetten ¢ok
bir manastira uygundu. Amiral déndiigiinde, yalnizca kithk, hastalik, cin-
sel tagkinlik yiiztinden degil, yerlilerle olan her tiirli1 iliskide de tirkiitiicii
bir durumun yasandiginmi gérmiistii kuskusuz.

Bir soru kendiliginden ortaya cikiyor: Yerlilerle Bahamalar’daki ilk
kargilagma ile ikinci yolculuk arasinda béylesine kokten bir degisim nasil
miimkiin oldu?

Karayip Adalari, o zaman gibi bugiin de yeryuizii cennetini ¢agristi-
rir. Yani her sey giizeldi bu topraklarda. Ama, giizel seylere bile uyum sag-
lamak gerekiyordu. Hamakta sallanarak uyumak giizel degil miydi? Ama,
Avrupah ig¢i ve memurlarin, meslek sahiplerinin kagi yatagini hamakla de-
gistirmeye hazirdir? Ananasin, papayanin, avokadonun tadi nefis degil
miydi? Bunlari, elmaya, armuda, portakala alisik askerlere dagitmay: diigii-
niin: Egzotik meyveler ayakyoluna atilir. Peki ya Isabela Koyu'nda bir deniz
banyosu? Tadina doyulmaz. Bu zevki pek ¢ok yasadik. Ne var ki 16. yiizy1-
lin hidalgolar1 ve koyliileri deniz banyolarinin zevkini ¢ikarmak i¢in en ufak
bir istek duymuyorlarda.

Iste, yeryiizii cennetiyle kargilagmanin nasil bir cehenneme déniis-
tigiinii anlamak icin #i¢ 6rmek.
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Belirlenemeyen bir tarihte, muhtemelen 1495 sonbaharinda Isabe-
la’y1 vuran kasirganin da bu cehennem ¢agrigimina katkisi oldu. “Kuzeydo-
gu riizgin Oylesine siddetle esmeye baglad: ki,” diye yaziyor Pietro Marti-
re, “bir esi daha goriilmemisti.” Eger Avrupa’da benzer bir firtina asla ¢ik-
mamugsa, kim ne bilebilirdi ki? Huracan® sézciigii, Karayip dilinden gelir;
“yalnizca tek ayagi olan” demektir, “Firtina Tanris1”dir o. Bu 6zel firtina tii-
riinii belirtmek i¢in Ispanyollar bu sézciigii benimsediler: Bir deprem gibi,
hatta daha da yikia bir kasirga.

1495 sonbaharinda, kasirga Bajabonico ovasindaki dev agaglar1 ko-
kiinden soktii, palamarlart kopard: ve hortum Isabela Koyu'nda demirle-
mis olan iki gemiyi, belki de bir tiglinciisiinii siiriikledi. “Hayranlik uyan-
diran bir mucize” diyor Pietro Martire. Mucize degildi, ama biiyiik kegfin
diger yeniliklerine eklenecek bir yenilikti bu. Avrupalilarin Yeni Diinya ile
kaynagmasini daha da zorlagtiran bir yenilik.

*  Ispanyolca huracan, italyanca uragano, ingilizce hurricane, Fransizca ouragan [kasirga] —ed.n
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YirMmi DokuzuNcU BoLtM

SAVAS VE KOLELIK

ir yandan ¢evreye uyum saglamakta giicliiklerle kargilagilmakta, di-
B ger yandan da bir 6nceki yolculukta beyazlar ile yerlilerin diigsel gii-

zellikteki s6zlerle baglamis olan iliskisi kotiilesmekteydi. Somiirge-
nin durumu, 1494 eyliiliiniin sonlarina dogru bu yéniiyle de felaketti.

Kiiba ile Jamaika’ya hareket etmeden 6nce, kral naibi amiral kentin
icine kadar bir kanal inga edilmesini emretmisti. Amaci, kuyulardan ¢eki-
lebilecek su miktarini artirarak bir degirmen icin gereken giicii saglamak-
t1. Herkes ¢alismak zorundaydi. Ne var ki, daha 6nce de belirttigimiz gibi,
hidalgolar “bedenen ¢aligmanin —6zellikle de yemek yemezlerse— 6lmekten
beter oldugunu ileri siiriiyorlardi” diye yaziyor Las Casas. Obiir yerlesimci-
lere gelince, calismak istememekten ziyade, iklim ve yetersiz beslenme yii-
ziinden ¢alisacak giigleri yoktu. Bunun tizerine Colombo, “emirlere sidde-
ti de eklemek zorunda kaldi.” Bunu soyleyen yine Las Casas’tir, Oviedo da
“baz1 adamlari astirds, digerlerini kamgilatt1 ve her zamankinden daha sert
ve acimasiz olmaya baglad1” diyor. Papalik temsilcisi Peder Boil onu agir1
derecede acimasiz olmakla suglads; béylece onun ruhani iktidar: ile kral na-
ibinin kisa siireli iktidar1 arasinda trajikomik bir rekabet bagladi. Peder
Boil naibe ayin yasag1 koymus, dinsel gorevlerini askiya almigti. Naip de
buna karsilik rahibin zaten ¢ok kisith olan tayinini tamamen kesti. Peder
Boil a¢lik yiiziinden teslim olmak zorunda kaldi.

Bu durum yetkenin sayginlik kazanmasina yardima olmuyor, so-
miirgenin duizenli igleyisini saglamiyordu. Biiyiik bir denizci ama kétii bir
siyaset¢i olan Colombo'nun bagka hatalar1 da vardi. Uzun stireli yoklugu si-
rasinda biitiin yetkilerini beceriksiz Don Diego’ya teslim etmesi bir hatay-
d1 Vega Reali kesif gérevini Margarite’ye vermek de yanlists. Cenovali bir
tagla birka¢ kus vuracagini ummustu: Adayi iyice tanimak, birkag yiiz kigi-
yi mesgul etmek, Isabela’daki erzak: bitirmelerini 6nlemek, onlar1 yerel yi-
yeceklere aligtirmak. Oysa, sonug farkhi oldu. Margarite'nin adamlari, Vega
Real’de yerlilerin sirtindan geginip onlar: her bakimdan suiistimal ettiler.
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Margarite ile Peder Boil, amiral geri dénmeden 6nce, Bartolomeo
Colombo ile yerlesimcilerin bir béliimiinii getirmis olan karavelalarla Is-
panya’ya dénmeyi dugiinmiiglerdi. Cenovali bu lanet yabancinin, altin, in-
ci ve baharat vaatleriyle kendilerini aldattigini hiikiimdarlarina aktarmak
niyetindeydiler, ¢iinkii tamamen farkli gerceklerle karsilagmiglardi: Aglik,
hastalik, sefalet ve yerlilerin nefreti.

Amiralin Kiiba ve Jamaika’dan doniigiinde, Navidad’da iglenen sug-
lar Isabela cevresinde daha da genis boyutlarda yineleniyordu. Ispanyollar,
ikili ya da ti¢lii topluluklar halinde kadinlara tecaviiz ederek, bazilarini yan-
larinda gotiirerek ve erkekleri de kole gibi ¢aligmaya zorlayarak Vega'da ve
cevredeki yamaglarda dolaniyorlards.

Amiral, biiyiik tasarinin Ispanya’da kabulii artik imkansiz gibi go-
riiniince Ingiltere’ye gitmis olan kardesi Bartolomeo’ya yeniden kavugma-
nin huzurunu yasiyordu.

Bartolomeo, biiyiik kesfin haberini alincaya kadar pek ¢ok beklen-
medik olay yasamugti: korsanlar, harita ¢izimcisi olarak Londra’da uzun bir
siire kalig, Fransa’dan gegis. Onemli haberi alinca da hemen Ispanya Sara-
yr'na gitmisti. Katolik hiikiimdarlar kendisini iyi niyetle karsilamiglar, ona
“Don” unvanini ve Hispaniola’ya gidecek erzak yiiklii {i¢ karavelanin da ku-
mandasini vermiglerdi.

Bartolomeo’nun varhg, beklenmedik bir talih oldu. Onun yaradih-
st Diego’dan farkliydi. Colombo’da asir1 bir aile duygusu vardi. Yagaminin
her aninda, en zor, en nazik gérevleri ailesinden olan kisilere teslim etmis-
ti. Daha 6nce Arana ile Don Diego’ya ¢esitli gorevler vermisti, kardegi Bar-
tolomeo’yu da hemen adelantado (eyalet valisi) atad.

Yetkilerini kotiiye kullanmigti, hiikiimdarlar kizdirdi. Boylesine
yiiksek bir unvani naip degil, ancak kendileri verebilirlerdi. Ayn1 zamanda,
Ispanyollarin gururunu incitmisti. Yabanci kasif, hidalgolar ve caballerolar
tarafindan kabul edilebilirdi, ¢iinkii yeni topraklar kegfetme ve bunlar Is-
panya tahtina verme sansini yakalamigti. Ama bu 6teki Cenovali, nasil olur
da Ispanyol ulusunun gercek temsilcileri iistiinde bir yetkeyle donatilirdi?

Somiirgeciler arasinda yayilmakta olan hognutsuzluk artt1 ve du-
rum iyilegecek yerde daha da kotiilesti.
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Tarihin her déneminde, sorunlar ¢éziilemeyecek kadar biriktigi za-
man iktidarin savasa bagvurarak bunlar1 halletmeyi denedigi sik sik goriiliir.
1494 sonu ile 1495 basglarinda da Hispaniola’da savaga bagvuruldu.

1495 martinda, yerliler ile Ispanyollar arasinda gercek ve tam anla-
muyla bir savag patlak verdi. Ne var ki, bu savagin sorumlulugu naibin ira-
desine yiiklenemez. Colombo, iktidar oyununun basroliinii oynamiyordu.
Gemisinin giivertesindeyken kaptan olarak erk onundu ve bu erki biitiin
yetenegiyle, cesurca, dogaclamayla ve hayal giiciiyle kullaniyordu. Ne var
ki, burada farkh iki erkten s6z ediyoruz. Burada s6z konusu olan siyasal
erkti ve Colombo buna alisik degildi.

Savagi istemis oldugu, biitiin kétiilitkleri sona erdirmeyi umarak
kesin bir karar verdigi, ama basina daha da kétiisti geldigi varsayimi igte bu
yiizden bir yana birakilmalidir. Gercek ve tam bir savag olmasa da ufak te-
fek catigmalar, amiral denizlerdeki uzun kesif yolculugundan dénmeden
once de vardi. Olaylar, hatalar, birlikte calistig1 kisilerin hatalari, yerlilerin
onun zaaflarindan yararlanacag endisesi Cenovahy: savasa siiriikledi.

Naip Ocak 1494’in sonunda, Antonio de Torres’in hiikiimdarlara
verecegi raporunu kaleme alirken, yerlilerin “safca ve kotiilitk diiginme-
den davrandiklarini” gézlemliyordu ama yerliler degisemezler miydi»? Her
seyi, insanlari, erzaki yok edemezler miydi? “Bir yerli,” diye yaziyordu yine
Colombo raporunda, “Yanan odunlarla evleri atege vererek bunu yapabilir,
clinkii gece giindiiz, stirekli gidip geliyorlar, onlar yiiziinden de ¢evredeki
‘kampa’ nobetci koyduk, kent agik ve korumasiz.” Hiikiimdarlar ise “Que
lo hiso bien” diye not digmiiglerdi rapora, “kampta” nébet¢i bulundurmak-
la iyi yapmig anlamina.

Bir de “muy malo y muy mal atrevido” [¢ok kot ve ¢ok kiistah] Ca-
onabo vardi: “Onun korkusundan,” diye agikhyordu Colombo, “daha fazla
miktarda altin elde etmek i¢in gidip gelme tehlikesini de géze alamadik.”
Burada da hiikiimdarlarin yorumu “que lo hiso bien” olmustu.

Colombo'nun de Torres’le gonderdigi raporun ilk sayfalar1 30 Ocak
1494 tarihini tagiyor: Hem Isabela’daki Ispanyollari, hem de naibin kendi-
sini tedirgin eden korkuyu acik¢a ifade ediyor. Bu korku 6ylesine gercekti
ki Ispanyollarin ¢ogu hasta diigmiistii.
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Yiyecek, ozellikle de taze et yoklugu nedeniyle nekahet désneminde-
ki pek ¢ok hasta iyilesememisti. Eger hastaliklar yayginlagacak olursa, yer-
liler Isabela’ya saldirmak i¢in bunu firsat bilirlerdi.

Daha Kiiba ile Jamaika'min kegfi i¢in yola ¢ikmadan 6nce Colom-
bo'nun ruh hali béyle idiyse, yedi ay sonra ne hale geldigini tahmin edebi-
liriz. Bu arada tehlike artmig, ama korkular yatigtiracak bir durum ortaya
ctkmamigti. Yerliler de, amiralin orada bulunmadif giinlerde sémiirgeci-
lerin agagilamalarina, k6tii davranislarina tepki gostereceklerinin, kars: du-
racaklarinin ve onlarla miicadele edebileceklerinin somut isaretlerini pek
cok kez vermislerdi.

Bu arada, Colombo’nun davramigindaki degisikligin son bir nedeni-
ni de unutmamak gerekir: Yabanci olma kompleksi. Yerlileri savunmasi ve
Ispanyollara sert davranmasinin, ulusqu temelde, ikinci vataninin cikar ve
haklarin giivenceye almadig1 yorumuna yol agacaginin, yani hiikiimdarla-
rin 6niinde elegtirileceginin bilinci.

Colombo, hidalgolar ile yiyici somiirgecileri cezalandiracak yerde,
sucu yerlilere yiikledi ve alt1 ay 6nce Peder Boil'in 6nerdigi ve kendisinin
reddettigi o sert, kat1 siyaseti benimsedi.

Sonug olarak, erkek, kadin ve ¢ocuk 1500 yerli yakalanip Isabela’da
bir araya getirildi. Artik burasi, kole olmaya mahkém insanlarin yasadig:
gercek bir toplama kampiyd:.

Colombo, Kiiciik Antiller'de Karipleri tanidi1 zaman koleligi dii-
sinmiusgtii. Karipler, uysal, yararlanilabilir, sadik tebaa olarak goriinen Ta-
inolarin can diismaniydi. Insan eti yiyen, vahsi ve acimasiz Kariplerin ké-
lelestirilmesi, Colombo’ya yasal ve siyasal agidan uygun gériinmiigtii. An-
tonio de Torres’in ilettigi mektupta, Fernando ile Isabela’ya bunu yazmis-
t1. Mektubun diger boliimlerini onaylayan hiikiimdarlar, kole ticaretini ke-
sinlikle reddetmiglerdi. Mektuba “Bu tasar1 bir kenara birakilsin” diye ya-
nit vermisglerdi.

Yanit Hispaniola’ya tam zamaninda, 1494 sonbaharinda ulagti. Hi-
zir gibi yetigen erzak ve mithimmat tagiyan dort karavela ile gelen Antonio
de Torres, hiikiimdarlarin 16 Agustos tarihli mektubunu da getiriyordu.
Fernando ile Isabela, amiralin gecen subat ayinda génderdigi raporu danis-
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manlariyla inceledikten sonra, gerceklestirdigi ve 6nerdigi hususlarda mu-
tabakatlarim bildiriyorlardi. Yeni yorelerin iklimi konusunda daha iyi bilgi-
lendirilmek istiyorlardi. Bu, oraya yerlesmeyi diistinenleri yakindan ilgilen-
diren bir konuydu. Portekiz ile siirdiiriilen gortigmeler 6ylesine hosnut
edici olmustu ki, hiikiimdarlar daha simdiden Ispanya ile Hispaniola ara-
sinda aylik, diizenli bir seferin tesis edilmesini 6neriyorlardi. En kisa za-
manda ve kesin sekilde, yeni sinir ¢izgisinin ¢izilmesi gerektigini ekliyor-
lar ve bu nedenle de 6nerilerini sunmak {izere, amirali geri donmeye davet
ediyorlardi. Bununla birlikte, “eger doniisiiniiz i¢in engeller s6z konusuy-
sa ve eger herhangi bir sekilde beklentilerinize zarar verecekse, erkek kar-
desiniz ya da bilgi sahibi, bagka herhangi bir kisi de olabilir; onu, yazil,
sozlil olarak ya da haritayla bilgilendirin ve anavatana donen ilk karavelay-
la gonderin.”

Béylece Colombo dertlerinin agirlifindan kurtulma firsatini ele ge-
giriyordu. Mektubu bir emir gibi yorumlayip y6netimi Bartolomeo’ya bira-
karak Ispanya’ya dénebilirdi. Kisa siirede saraya varacak olan Margarite ile
Peder Boil'in iftiralarim ciiriitiip yanhghklarini ortaya koyabilirdi. Ama o
fazla kolay olan bu ¢6ziimii reddetti. Modern tarihin ilk ciddi s6miirge so-
runlarinin agirhigin tasimay siirdurdii.

Ispanya’ya geri dénmeyecekti. Peki, Torres'in karavelalariyla hii-
kiimdarlarina ne gonderebilirdi? Mart ayinda, biiyitk miktarda altin 6rne-
g1, yeni bitkiler ve kacinilmaz rengarenk papaganlar vaat eden bir mektup
gondermisti. Daha bol bol papagan vardi. Ama, amiral papagan yollamay:
siirdiiremezdi. Altin gonderemezdi, ¢tinkii 6rnekleri géndermisti ve San
Tomaso’da da géndermeye degecek kadar altin birikmemigti. Her Ispan-
yol, giysilerinin gizli bir noktasinda ya da toprak altinda sakladig: kendi
ozel ¢ikininmi olusturmustu. Saray i¢in hentiz bir fiq1 bile doldurulamamas-
t1. Baharatin ve tropikal bitki ézlerinin hicbirine Ispanyol tiiccarlar ragbet
etmemisti. Pamuklu dokumalar kolayca alici bulmustu ama biraktig: kar
cok azdi. Avrupa’ya, yapilan masraflar1 karsilayacak ve Hint adalariyla ilig-
kinin tiimiiyle kesilmesini 6nerenlerin kotii niyetli propagandasini bosa ¢1-
karacak bir seyler géndermek gerekiyordu.

Geriye koleler kalmigti.
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Tainolarin comert, uysal, silahsiz, iyi bir tebaa ve Hiristiyan olmaya
istekli olduklarini pek ¢ok kez ilan ettikten sonra, Colombo gimdi onlar1 Se-
villa’daki kole pazarina gondermeye karar veriyordu. 1500 yerli yakalanmig
ve Isabela’da toplanmigti. I¢lerinden bes yiizii, “en iyi erkek ve kadinlar”
dort karavelanin ambarlarina tagindi. Kent sakinlerinin, kalanlar arasindan
diledikleri kadarini se¢gmelerine izin verildi. Dort yiiz kisi kaldi, bunlardan
bazilar1 hentiz meme emen bebekleri olan annelerdi. Onlara “diledikleri
yere gitme izni verildi.” Michele da Cuneo boyle anlatiyor ve “kadinlar,
kendilerini almamizdan korktuklarindan, bebeklerini yerde kadere terk
edip umutsuzca kagmaya koyuldular” diye ekliyor. “Uzaga, kiigiik koyii-
miiz Isabela’dan yedi veya sekiz ginliik uzakliktaki daglarin ve akarsularin
Otesine kactilar.”

Antonio de Torres’in kumandasindaki dort karavela 24 Subat 1495
giinii hareket etti. Gemide Michele da Cuneo ile birlikte, Boil ve Margari-
te'nin iftiralan kargisinda amirali sarayda temsil etmesi ve haklarini savun-
masi, kanitlarini desteklemesi gereken Diego Colombo vardi. “Ispanya De-
nizi'ne ulaginca,” diye anlatiyor Michele da Cuneo “yerlilerden bazilar1 6l-
dii, dyle saniyorum ki soguk, alisik olmadiklari iklim yiiziindendi. Yaklagik
200 kigiyi denize attik. Olduk¢a kisa siirede Cadiz’e vardik. Orada yarisi
hasta olan kolelerin hepsini indirdik. Dayanikh insanlar degiller, soguktan
da ¢ok korkuyorlar, fazla yasamazlar.” Don Juan de Fonseca, sag kalanlar
Sevilla’da satiga ¢ikardi. Bernaldez onlari goyle betimliyor: “Anadan dogma
¢iplak olduklar1 halde, yabani hayvanlar kadar bile stkilmiyorlar.”

Koleler gemiye 17 Subat’ta bindirilmisti. Kirk giin sonra, 27 Mart'ta,
Avrupallar ile Amerika dogumlular arasindaki ilk biiyiik ¢atigma baglad.

Her seyden once, bu noktaya nasil varildigini gérelim.

Guacanagari’den farkh olarak, Caonabo giiclii, cesur ve savag¢iydi.
Adanin ortasinda, giiney sahiline kadar uzanan daglik bélgede hiikiim sii-
rityordu. Savas¢iligina karsin, daha 6nce bazi yerlileri Hiristiyan yapmus ve
vaftiz etmis olan iki Fransisken misyoneri, Giovanni Borgognone ile Juan
de Tisin'i kabul etmisti. Margarite ile adamlar: siddete bagvurmaya ve soy-
gunculuga baglayinca, Caonabo misyonerlere topraklarindan ¢ikmalarim
emretti; 6biir kabile reislerine de kendisiyle birlik olmalarini 6nerdi. Reis-
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lerin iicii katildi. Guacanagari, tehditlere ragmen kabul etmedi. Bunun
iizerine, Caonabo onun topraklarina girdi, pek ¢ok kéyti yakip yikt1 ve sa-
kinlerini 6ldiirdii. Guacanagari kagip kurtuldu.

Isabela’nin insa edildigi topraklara egemen olan kabile reisi Guari-
onex’in askerleri, Yaque'nin yakinlarinda yerlesmis olan on Ispanyol'u ku-
satip 6ldiirdii. Hastane gorevi yapan biiyiik bir kuliibeyi yakts, kirk hasta as-
ker alevler arasinda can verdi.

Caonabo, savaggilarini topladiktan sonra, garnizonu baskinla ele ge-
cirmek ve Navidad felaketini yinelemek umuduyla San Tomaso Kalesi ya-
kinlarinda ordugdh kurdu. Ne var ki, hi¢ kuskusuz biiyiik bir asker olan
Alonso de Ojeda, nébetcilerin siirekli nobette kalmalarina dikkat ederek el-
li kisiyi kalede tuttu ve her gece de ormana birlikler génderdi. Caonabo, bir
akarsu ve derin bir hendek tarafindan ¢evrelendigi i¢in kaleye tirmanma-
nin imkénsiz oldugunu fark etti. Bunun {izerine garnizonu ag birakmay:
dustindii. Cevredeki ormanlari, kegiyollarini ele gecirdi, yiyecek arayacak
Ispanyollarin gececegini tahmin ettigi pek ¢ok yolu kesti. Ojeda cesaretini
yitirmedi. Askerlerin taymini azaltti ve zaman zaman da, beklenmedik ¢i-
kiglarla diismanlarim kihigtan gecirdi. Kugatma tam bir ay siirdii. Caonabo
sonunda ¢atigmalar, agik havada uyuma sakincasi ve hastalik yliziinden
adamlarinin azaldigini anlayinca geri cekildi ve Isabela’ya yoneldi.

Ormanlardan gecti, kente ulaginca da, geceleyin kalenin ¢evresini
dolagarak zayif noktalan arad1. Ciiretkirligi, Ispanyollarin dostuymus gibi
gortinerek giindiiz gozii kaleye girmeye kadar vardirdi. Isabela’da asker
olmadigini, yerlesimcilerin biiyiitk béliminiin hasta oldugunu ve anlag-
mazliklarin hepsinin ruhunu kemirdigini anladi. Béylece onlar: yok etme-
ye karar verdi.

Guacanagari, Colombo ile Ispanyollan ikinci kez kurtardi. Eklem
agrilariyliziinden aci geken amiralin yatagina ulasip 6biir kabile reislerinin
komplosunu agikladi. Colombo, adamlarinin hain diye cezalandirmak iste-
digi bu reisi savunmus oldugu icin kendi kendini kutlad: ve saldiriya kars:
koymaya hazirlandi. Adanin i¢ kisimlarindaki bir kaleyi kugatan kabilelere
karg: silahh kiigiik bir birlik génderdi, yerlileri ele gegirdi, onlar: toprakla-
rina kadar izledi ve boyun egmeye zorladu.
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Geriye, en tehlikeli ve savaga aligkin diigman kaliyordu: Caonabo.
Ojedamin karsisinda geri cekildikten sonra kendini toparlamasina goz
yummak, umutsuz misillemelere meydan vermek demekti.

Ojeda’nin cesareti sorunu ¢6ziimledi. Caonabo’ya baskin yapmay1
ve onu tutsak alip Isabela’ya getirmeyi Colombo’ya 6nerdi. Baskina kendi
de katilacakti. Onayi aldiktan sonra, Caonabo’yu aldatacak cekicilikte arma-
ganlarla birlikte, en yiirekli stivariler arasindan dokuz yoldasini segti ve ha-
reket etti. Altmig fersahtan biraz fazla yol aldiktan sonra Caonabo’nun ké-
yiine ulagti. Kabile reisi bu kadar az sayida Ispanyol'u gériince zerre kadar
kuskulanmads, Ojeda’y: nezaketle karsilady; savas alaninda onun cesareti-
ne hayran olmustu, hediyeleri kabul etti ve ziyaretin nedenini sordu. Oje-
da, barig anlagmasini amiralle sahsen goriismesi i¢in Isabela’ya davet etti
onu. Bunun da, kilise caninin kendisine armagan edilmesi i¢cin mutlu bir
vesile olabilecegini belirtti. Caonabo, Isabela kentini inceledigi zaman An-
gelus icin Ispanyollan kiliseye cagiran ¢ani duyup saskina-dénmiistii. Ca-
nin, séziinii dinletme giiciine sahip oldugunu sanmigti. Bunun sonucun-
da, bu sesi daglara tasimak istedigini, karsiliginda her ne olursa vermeye
hazir oldugunu séylemisti. Ojeda onun bu arzusunu biliyordu. Bu arma-
gan vaat edilince Caonabo karst duramad: ve Isabela’dan ¢ekilmeyi kabul
etti. Ama, tek bagina degil, yay ve ok tagiyan bir yerli topluluguyla birlikte
gitti. Birkac ginliik yliriiylisten sonra, yerliler Yaque Irmagi'nin yakininda
durdu. Ojeda, g6zi1 pek tasarisini burada uygulamaya koydu. Sanki ona bir
sir agiklayacakmig gibi Caonabo’yu bir kenara cekti ve torbasindan bir ¢ift
celik kelepce cikarip ona gosterdi. Kelepgelerin parlakligina sagiran Caona-
bo, bunlarin ne ige yaradigini sordu. Ojeda da Ispanya Krallarr'nin gérkem-
li torenlerde ellerine ve ayaklarina taktiklar: kulplar oldugu yanitini verdi.
Bir atin tizerinde, bu bileziklerle halkina gériinmesini 6nerdi. Bir anda
adamlar tizerinde yaratabilecegi beklenmedik etkinin ve yabani bir hayva-
nin sirtinda (yerliler ati boyle kabul ediyorlardi) dolasarak elde edecegi
tintin diigiincesiyle Caonabo kabul etti. Reislerinin boylesine parlak halka-
larla siislenigine sasiran yerliler kogup ¢evresini aldilar, ama hiriltili sesler
ctkaran ve egelenen savag atindan uzak durmaya dikkat ediyorlardi. Ojeda,
at1 gittikce genisleyen daireler halinde déndiiriirken cevrede bir bosluk
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olustu, ¢iinkii sagiran ve korkan savascilar at yaklastikca geri ¢ekiliyorlard:.
Nihayet, ormanin sinirina varinca, at1 birden yerlilerin iistiine siirdii. Yer-
liler geri gekilip ge¢mesine izin verdiler. Atin1 yavasga cark ettirdi, agaglar
onu goézden saklayinca da, att mahmuzlayip dort nala ilerledi. Stivarileri
dolu dizgin ona yetistiler, Caonabo’yu saglam iplerle bagladilar ve Isabe-

la’ya dogru hareket ettiler. '

Caonabo'nun tutsak edilisi sagkinlik ve korku yaratti. Ne var ki ¢a-
tigmalara son vermedi. Erkek kardesi, diger iki kabile reisiyle birlikte yardi-
ma hazirlandi. Isabela’ya dogru biiyiik bir orduyla giinlerce yol aldi. O d6-
nemin tarihgileri, belirgin bir abartiyla yiiz bin savag¢idan s6z ederler. Ne
olursa olsun, birkag bin kigiydiler.

24 Mart 1495 giinii, amiral, kardesi Bartolomeo, tatar yay, spingar-
de ve kargi ile kisa kili¢ tagiyan iki yiiz asker ve yirmi siivariyle birlikte Isa-
bela’dan ¢ikti. Ayrica Guacanagari'nin kumanda ettigi bes yliz savase1 var-
di Iki ordu, Vega diizliigiinde karsilagt. Kardesi kumanday: Bartolo-
meo’ya vermisti, o da diljymana aniden saldirma diizeni kurdu, biri agik
alanda ve 6biirii ormanda olmak iizere ispanyollar iki béliige ayirdi. Dagin
yukarisinda korunan, beger beger yiiriiyen yerliler saldiriya hazirlaniyorlar-
di. O sirada, orman birden patlamalarla giimbiirdedi. Oliimciil kursunlar
ilerlemekte olan mizrakllar alayim1 bir anda yere serdi. Hepsi sasirmus,
korkmustu. Ojeda’nin kumandasindaki siivariler merkezden saldiriyor,
saflar1 parcaliyordu. Siivarilerin kili¢lar1 korkunctu, 6niine ¢ikani katledi-
yordu. Yerlilerin saflari alt iist oldu, kagmaya bagladilar. Bu noktada, Ispan-
yollar “dehset verici diger silaha bagvurdular” diye yaziyor Las Casas, “at-
lardan sonra, bu kez serbest birakilan yirmi yirtici tazi, ‘tomalo’ (yakala) ¢18-
1g1 tizerine, bir saat iginde yliz kadar yerliyi avladi. Tazilar yaban domuzu
diglemeye aligkindy; yerliler tamamen ¢iplak gezdiklerinden, bu son dere-
ce vahsi tazilarin onlarin ¢ok daha hassa derilerine neler yapabilecegi ko-
laycatahmin edilebilir.” “Bu uygulama” diyordu Las Casas, “ilk kez burada
dusiiniildii, seytanca bir fikirdi. Biitiin Amerika’ya yayildi ve ancak diinya-
nin bu bolimiinde boyun egdirilecek ve yok edilecek baska toprak ve insan
kalmayinca bitecektir.” “Yerli ulusunu tamamen yok etmek i¢in dusiinii-
liip uygulanan bircok kesiften” birincisiydi.
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iki y1l 6nce, San Salvador Adasi’'ndaki diigsel giizellikteki kargilag-
madan bu yana ne degisiklikti bu!

Vega Real catigmasi, Haiti Tainolarinin trajik gelecegindeki kesin
doénemeci isaret eder. Kabile reisleri hemen boyun egmisti. Zaferinin so-
nuglarindan emin olmak i¢in, Colombo adanin iglerine dogru yiiridii ve
orada ii¢ kale daha insa ettirdi. Ojeda, siivari birligiyle yollarin giivenligi-
ni saglhiyordu. “Boélge,” diye yaziyor Don Fernando, “o giinden sonra 6yle-
sine sakin oldu ki, tek bir Hiristiyan bile diledigi her yere giivenlik icinde
gidiyordu ve yerliler de onlar: diledikleri yere omuzlarinda tagiyarak gotii-
riiyorlardi.”

Adaya baris gelmisti, ama hangi bedel karsiliginda? Kole ticaretine,
simdi de harag eklenmisti.

On dort yagina ulagmug her yerli, {i¢ ayda bir, kii¢iik bir Felemenk
topunu dolduracak kadar altin tozu getirmek zorundaydi. Altin yoksa, {i¢
ayda bir, bir arroba (11 kg'dan biraz fazla) egirilmis ya da dokunmus pamuk
teslim edilmesine izin veriliyordu. Harag¢ 6denirken her yerliye boynunda
asth tutmasi igin, gérevini yerine getirdigini kanitlayan piring ya da bakir-
dan, iisti isaretli bir plaka veriliyordu.

[stenilen haracin ilk béliimiinii sadece kabile reisi Guarionex éde-
yebildi. Belki de adamlar1 heniiz yagmalanmamig madenden bu kadarim
saglayabilmislerdi. Aslinda, Colombo’yu bu kadar etkilemis olan altin kol-
yeler, kim bilir kag¢ kugagin alin terinin tiriiniiydii. Harag alinmaya baglan-
dig1 anda, yerlilerin elindeki hemen hemen biitiin altin toplanmig oldu.
Bundan boyle ancak akarsu ve sel yataklarinin kumunu ya da ¢akilini yika-
yarak ya da daha zahmetli ve karmagik bir islemle, yani topragin iistiinde-
ki bitki ortiisii temizlenip, aliivyonlu alandaki altin damar1 bulununcaya
kadar kazilarak altin elde edilebilirdi.

Ikinci yéntemin uygulanmasi, yerlilerin ellerindeki aletlerle olanak-
s1zd1. Misir ile yuca ekmek tizere toprag: siirmek icin yalnizca coa, yani ucu
yakilmig sert tahtadan yapilms bir kazik kullanildigini géz 6niinde bulun-
durmak yeter!

Obiir yontem, kumun yikanmasi, insam ¢ileden ¢ikaracak uzun za-
man ahyor ve aligilmamug bir sabir gerektiriyordu. Sonug genellikle yeter-
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sizdi ve dyle ya da boyle kaderin nasil bir oyun oynayacagina baghydi. in-
san biiyiik bir kiilceye de rastlayabilirdi. Ama ¢ogurilukla hicbir yerli talep
edilen miktarda altin1 getiremedi.

Iste bu yiizden, kabile reisi Guarionex haracin ilk bgliimiinii teslim
ettikten sonra Colombo’ya yéntemi degistirmeyi énerdi: Biitiin Ispanyol
niifusu beslemek ve doyurmak iizere gerekli miktarda yuca verecekti. in-
sanlarin —onun diisiincesine gére~ madenden ¢ok yiyecege ihtiyac1 vardi
Amiral onu dinlemek istemedi ve yalnizca haraci yariya indirmeyi kabul et-
ti. Ne var ki, azaltilmig da olsa bu miktar hali fazlayd:.

Bagka bir 6liimciil siyasi, hattaahlaki hata daha yapilda. Yerliler koy-
leri terk edip topluca daglara kagtilar. Kaganlarin pegine képeklerle diistil-
dii. Bundan kurtulmay: basaranlar, yokluk ve hastalik yiiziinden kirilds;
yiizlerce talihsiz kendisini manyok ile zehirleyerek intihar etti.

Savas, kolelik, soykirim: Birkag yil icinde yasanan trajik olaylar zinci-
ri. Ispanyollar geldiginde Haiti Adasr'nda 350 bin Tainonun yagadig1 tahmin
ediliyor. 1508’de, bu say1 60 bine diigmiistii. 1548’de ise, Oviedo adadaki yer-
lilerden geriye kalanlarin beg yiizden fazla olmadigini tahmin ediyordu.

Buraya kadar yaptigimiz gibi, sémiirgeciligin Cristoforo ve Bartolo-
meo Colombo'nun yonetiminde ve kigisel sorumlulugu altinda atilan ilk
adimlan sirasinda yapilan hatalar ve iglenen suglar belirtilirken, olaylarin
yer aldig1 donemi de g6z ard1 etmemek gerekir.

Elestirilecek bagka bir konu Sevilla pazarina génderilen kolelerin ta-
sinmasidir; bugiin bizim i¢in son derece tiksindirici olan bu olayin meyda-
na geldigi donemi dikkate almak zorundayiz. Yine de, bu durumun sémiir-
gecilerin hatasi olmaktan ziyade, o dénemin yanlisi oldugunu séyleyerek
Cristoforo Colombo’yu hakli ¢cikarmaya caligmak, fazla kolay olurdu. Ales-
sandro Manzoni, cad1 olduklari iddia edilenlerin yargilanip mahkim edili-
si sirasinda Kardinal Federico Borromeo'nun bazi davraniglarini anlatirken
sunu gozlemliyor: “Yargilananmi savunmak isteyen kisi, yapilan hatanin o
kisinin kendi hatas: degil, o ¢cagin hatasi oldugunu gegerli bir mazeret ola-
rak ileri siirebilir. Baz1 durumlarda, olaylarin incelenmesiyle ortaya ¢ikan
bu mazeretin bir degeri de olabilir. Ama genellikle yapildig1 gibi hi¢bir bil-
giye dayanmazsa, hi¢bir anlami yoktur.”
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Iste boyle bir mazeret gostermek, Colombo'nun kendine 6zgii du-
rumunda hicbir anlam ifade etmez, ¢linkii yalnizca Colombo degil, bagka
Portekizliler, Floransalilar, Cenevizler de daha 6nce kole ticareti yapmuglar-
di, o sirada da yapmaktaydilar. Ama suras: da gercek ki, Cenovalinin bu
davramgi, birinci yolculugun tamamu ve ikinci yolculugun da o ana kadar
gecen siiresi boyunca yerlilerle kurulan iligkinin niteligine ters diismektey-
di. Ama unutmayalim, 14 Ekim 1492 tarihinde, karsilagtig: yerliler hakkin-
da Seyir Defteri'ne kaydettigi ilk izlenimler arasinda su da vardi: “Eger has-
metmeablar1 hepsinin Kastilya’ya getirilmesini ya da kendi adalarinda cap-
tivos olarak tutulmalarini emrederlerse, bu kolayca yapilabilir.”

Bu bir ipucuydu. Amiral, ilk yolculuk sirasinda soylu, yiice davrandi:
Yerlilere iyi muamele ediyor, siddet uygulayan gemicileri cezalandiriyor, yii-
ce goniilliiliikle hareket ediyordu. Gergi yerlileri agagy, kiigiik varliklar olarak
kabul ediyordu —bu pek de uygun bir esitlik diisiincesi degil- ama onlarin
yetigkinler karsisindale ¢ocuklar gibi saf ve masum olduklar disiincesin-
deydi. ikinci yolculugun ilk evresinde de iyi davranmay siirdiirdii.

Insan yiyenlere davranigi ise farkliydi. Kegfedilen topraklardan kéle
toplama diisiincesi amiralin aklina ilk kez Karipleri gérdiigiinde gelmisti.
Karipler, Colombonun dostu Tainolarin azili diigmanlariyds, insan eti yi-
yorlards, yabani ve vahsiydiler. Onlarin en agir cezalar: hak ettigini diigii-
niiyordu, demek ki kolelestirilebilirlerdi.

Oysa simdi burada, Isabela’da, neredeyse beklenmedik sekilde,
hem de erkek, kadin ve ¢ocuk beg yiiz Tainoyu kéle olarak Sevilla pazarina
gonderme karar1 vermigti. Colombo'nun ruhunda bu kararin nasil geligti-
gi ya da ortaya ¢iktig1 hakkinda bir yargiya varmak kolay degildir.

Vaftiz edilmedikleri i¢in, Tainolarin her insana gosterilmesi gere-
ken saygiy1 hak etmediklerini diigtinmiis olabilir miydi? Acaba —sonradan
birisinin kanitlamay: deneyecegi gibi— yerlilerin Avrupalilar gibi 6liimstiz
bir ruha sahip olmadiklarini m1 sanmigti? Amiralin bu konuyla ilgili olarak
Seyir Defteri'nde ve Raporlarda yazmis olduklari, bunun aksini ileri stirii-
yordu. Demek ki kinanacak davraniginin sebebi boyle aciklanamazdi.

Bagka bir agiklama daha miimkiindii. O ana kadar yerliler ile Hiris-
tiyanlar arasinda iyi niyet, dostluk, baris iligkileri yasanmigti. $imdi ise
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~Isabela’ya déndiigiinden beri- savag vardi. Kolelik, o zamana kadar, Hi-
ristiyan diinyasinin sinirlari i¢inde yer almayan her savagin mantig, kagi-
nilmaz sonucu olmustu ve oluyordu. Hiristiyanlik ile Miisliimanlik arasin-
daki iligkilerde gecerli olan 6l¢iit, aralarinda gercek bir savag durumunun
ortaya ¢iktif1 anda da Huiristiyan ispanyollar ile Hiristiyan olmayan Taino-
lar arasindaki iligkilerde uyguland:.

Bu diisiinceler duruma agiklik getirir, ama hakl ¢ikarmaz. Bu ne-
denle de, gecen yiizyilda Fransizlar ile Cenovalilarin, Colombo’ya azizlik
payesi verilmesini ciddi ciddi 6nermis olmalari, garipten de 6te, anlamsiz,
akil digidir. Bazilari, onun Beatrice de Arana ile evlendigini ve Fernan-
donun da yasal ¢ocuklar1 oldugunu kabul ettirmek icin de ¢aba harcadi:
Sanki —dogru olmamakla birlikte, olsa bile— 1494’te Isabela’da islenen pek
¢ok sucun, ya da sadece bazi suglarin sorumlulugunu tasiyan bir insan
azizlestirilebilirmis gibi.

Colombo her zaman béyle degildi. Onun farkh gériiniimleri vardar.
Birinci ve ikinci yolculukta yasanan olaylarda, Hiristiyanligin erdemine ig-
ten inanan insan ile kendisinin ve hiikiimdarlarinin zenginligini, glictinii
yaymaya, arttirmaya niyetli insan arasindaki zitlik ortaya ¢ikmasti. Bu zithk-
lar, derin inanci, sorunlu siyaseti, siddetli tutkulari, mistik coskunluklar:
nedeniyle Cristoforo Colombo’ya yakinlik duymamiz: sagliyor. Ne var ki,
yine bu zithiklar, olaganiistii biiyiik denizci Colombo’da siyasi niteliklerin
ve azizlik erdemlerinin eksik oldugunu gosteriyor.
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OtuzuNcu BoLtMm

SESSIZ SEDASIZ ISPANYA’YA DONUS

miral 10 Mart 1496’da Ispanya’ya hareket etti. Peder Boil'in, Mar-
Agarite’nin ve diig kirikligina ugrayip ya da hastalanip anavatana ge-

ri dsnmek i¢in Amerika’dan ayrilmig pek ¢ok kisinin suglamalarina
karg: kendini savunmak i¢in gitmesi gerekiyordu.

Doniis yolculuguna baglarken, Amiral yeni bagkenti kurma gérevi-
ni Bartolomeo'ya verdi. Bartolomeo giiney sahiline yoneldi. Bir irmagm
agzinda, altinhh kum bakimindan zengin, pek ¢ok rmagmn suladifs,
olaganiistii verimli bir bolgede miitkemmel bir dogal liman belirledi. Baba-
lar1 Domenico’nun anisina yeni sémiirgeye “Santo Domingo” adin verdi.
Cristoforo'nun, kisifin degismez ilkesi, her yere Hiristiyanhg1 ya da Is-
panyol ulusunu animsatan adlar zorla kabul ettirmekti. Bir tek kere, Sa-
ona Adas: i¢in bu ilkeye aykir1 davranmig ve bunu -agik¢a soyliiyordu—
kendisi ya da ailesi i¢in degil, Michele da Cuneo’nun onuruna yapmuistu.
Yabanc koken unutulmaly, yeni ikinci vatana saygi tam olmaliydi. Barto-
lomeo’nun boyle titizlikleri yoktu; yeni bagkenti adlandirirken babasini
animsatrmay: digtiniiyordu. Ama Cristoforo, yeni bagkente Yeni Isabela
demekte inat edecekti.

Eski Isabela gitgide bosalirken, yenisi hizla zenginlesti, gelisti, ger-
cek bir bagkent oldu. II. Felipe kenti s6yle tanimhiyor: “Escala, puerto y cla-
ve de todas las Indias” (Las Indias'in iskelesi, limani ve anahtari).

Ikinci yolculugun déniisii olaganin iistiinde uzun siirdii. 11 Tem-
muz'da Cadiz kérfezinde tamamlandi.

Iki yiiz yirmi bes Huristiyan ve Isabela’dan hareket ederken gemiye
binmig otuz yerliden geriye kalan birkagi vard: gemilerde. Kiigiik iki gemi-
nin —bunlarda genellikle iki diizine denizci yer alirdi— bu kadar ¢ok insani
nasil tasiyabildigini anlamak gii¢. Buna karsilik, Antilleri terk etme istegi-
nin ne kadar kuvvetli oldugunu sezmek de zor degil. Yeryiizii cennetinin
arayisi icinde yeni topraklara go¢ etmis olan insanlar, cehennem degilse bi-
le Araftan, feri kagmig gozleri, titkenmis bedenleriyle geri doniiyorlard.
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Bernaldez’e gore, Okyanus'un Amirali, Hindistan Naibi ve Valisi
“Fransisken tarikatinin rengindeki kumastan Aziz Francis tarzi bol bir el-
bise giymis ve kordon takmig”t1.

Kordonu adak olarak tagiyordu, ama giysi, Fransiskenlerin diyakoz
[papaz yardimcisi] kiyafetiyle kolayca karigtirilan, oysa denizcilerin her za-
man giydikleri kaba kumagtandi. Her ne olursa olsun, Colombo yoksul giy-
siler icindeydi, daha dogrusu iistiinde tayfa giysisi vardi. Komutan ya da
amiral giysisi degil.

Ama hiikiimdarlan ziyarete gittiginde yaninda alt1 yiiz castellano
agirhiginda bir altin zincir gétiirmiistil. Zinciri sehre giriste ve yollarda ken-
disine eglik eden yerlilerden birinin —Caonabo’nun oglu— boynuna takmis-
t1. Zaten, hiikiimdarlara yapti1 ziyaret de bu kez ilk yolculuktan doniiste
yaptig1 ziyaretten farkh bir yol izliyordu. Colombo, Cadiz’de karaya ayak ba-
sar basmaz hemen huzura ¢ikma talebinde bulunmustu; beklemek {izere
Sevilla’ya gitti.

Bu, uzun bir bekleyisti.

Sarayda, Boil ile Margarite aylardan beri gizlice kumpas kuruyorlar-
di Simdi onlara bir ihbar ve taniklik dosyasiyla Aguado da katilmagti.

Bazi tarihgiler, Colombo ile Katolik hiikiimdarlar arasindaki iligki-
ler cercevesinde, Fernando ile Isabela’nin tutumlarinin birbirlerine zit ol-
dugunu gérmek isterler: Kral kugkulu, sabirsiz, muhaliftir, kralice ise hos-
goriilii, anlayigh, hayran. Fakat bu konuda ciddi bir kanit yoktur.

Ancak, Colombo’nun Katalan diigmanlarinin sayisinin, Kastilyahla-
rin sayisindan ¢ok daha fazla oldugu varsayimi dogrudur. Gergekten de sa-
rayda bir “Katalan hizbi"nden s6z ediliyordu. Sadece kigisel bir mesele de-
gildi bu, buiyiik kesfin Kastilyalilarin kendi baglarina bagardiklar1 bir giri-
sim olarak sunulmas: onlar1 kizdirdig icin: “Por Castilla y por Ledn nuevo
mundo hallé Colén” [Colombo Yeni Diinya’y1 Kastilya ve Leon sayesinde
buldu] diyordu Kastilyalilar. Ger¢i Margarite ile Peder Boil Katalandi, ama
o cetin Aguado ile kuyumcu Zedo da Sevillaliydi. Amiralin ceza olarak til-
kesine geri génderdigi Zedo, Hispaniola’dan gelen altin kiilgeleri ile kolye-
lerin diigtik alasgimhi oldugu soylentisini yaymigti. Bunun adi bir yalan ol-
dugunu kanitlamak kolay oldu. Bununla birlikte, iftira bir riizgardir; yal-
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nizca Zedo'nunki degil, digerleri de. Cenovali artik kamuoyunun destegini
yitirmigti. Hitkiimdarlar ise ona héld sayg: ve siikran duyuyorlardi. En
azindan, Almazan’da kaleme alinmis 12 Temmuz 1496 tarihli mektuptan
bu sonug ¢ikiyordu.

Mektup kibarca yazilmisti, iyi niyetliydi, ama Colombo’nun hu-
zura kabuliinii erteliyordu. Agustos ayinda, 6zellikle anlamlh bagka bir
mektup geldi: Isabela, Avusturya Arsidiikii Philippe [Felipe] ile evlene-
cek olan Prenses Juana ve maiyetini diifiin térenine gétiirmek tizere
Biskay Korfezi'nden Felemenk’e dogru hareket edecek gemilerin izle-
mesi gereken en iyi rotanin hangisi oldugu konusunda Colombo’ya akil
danigtyordu.

Demek ki kralice deneyimli denizciye hila giiveniyor, itibar ediyor-
du. Cenovali da o6nerilerini zamaninda iletti; Isabela’nin yanit1 da —18
Agustos tarihli- yine kibarca ve minnettarhik doluydu.

Sonbaharda hiikiimdarlar bagka bir evliligin kutlandig: Burgos’tay-
di. Veliaht Prens Don Juan ile Imparator Maximilien’in kiz1 Prenses Mar-
guerite’in dugiinii yapiliyordu.

Colombo, Burgos’ta nihayet kabul edildi. Hiikiimdarlar ona iyi ni-
yetli davrandilar. Peder Boil, Margarite ve Aguado’nun suglamalar ve ifti-
ralar1 reddedilmisti.

Bazilar1 temelsiz olan elegtiriler, hitkiimdarlarin minnettarlik ve
glivenlerini yitirmelerine hentiz yol agmamust.

Diismanlar1 ve dedikoducular1 tek bir sey hosnut etti: Bartolo-
meo'nun adelantado olarak atanmasinin kabul edilmemesi. Atama hakki
hukuken naibe ait degildi. Ancak hiikiimdarlar bu unvani verebilirdi ve on-
lar da bir y1l sonra, 22 Temmuz 1497 tarihinde, bu atamay: onayladilar.

Colombo, Burgos’taki ilk kargilasmadan beri tigiincii yolculuk icin
gemi ve olanak istiyordu. Saplantisi devam ediyordu. Kesin hedefe, Hindis-
tan’a, hentiz ulagilmamists. Colombo’nun oraya gitmesi gerekiyordu.

1496 sonbaharinda, iigiincii yolculuktan s6z edilmeye bagland:.
1498 mayisina kadar Colombo ikinci yolculukta karsilagtiklarindan ¢ok da-
ha agir sorunlarla kargilagti. Ama nihayet, inatgihi$1 sayesinde sonuca ulas-
may1 basardi. 30 Mayis 1498’te tigtincii kesif yolculugu i¢in hareket etti.
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Otuz Birinci BortMm

TORDESILLAS ANLASMASI,
FERRER, VESPUCCI VE 5
UCUNCU YOLCULUGUN HAZIRLIGI

oo .. o . N .
¢lincii yolculugun rotasini Colombo ¢ok daha giineye yoneltti.
l ' 7 Haziran 1494’te, Ispanya ile Portekiz arasinda Tordesillas Anlag-

masi imzalanmigti. Bu anlagmayla, Colombo’nun ilk yolculugu-
nun kesiflerinden sonra, gelecekteki kesifleri ongoriilerek, Atlas Okyanu-
su'nda dogu ile bati arasinda bir raya (ayirma ¢izgisi) ¢iziliyordu. Onceki si-
nirlar hep kuzey ile giiney arasindaydu.

Colombo'nun rayanin, Asor Takimadalari'nin yuiz fersah (yaklagik
600 km) batisinda yer almasini 6nermis oldugu da agiktir. Papa da, resmi
miihriinii tagiyan Inter caetera ile (3 Mayis 1493) Colombo'nun, Ispan-
ya'nin da benimsedigi 6nerilerini aynen kabul etmisti. Portekiz buna kars1
cikti, Kralige Isabela da her zamanki gibi kararh ve inatciyds, niyeti Iberya-
i komsusuyla uzlasmaya varmakti. Béylece, ispanya ile Portekiz birlikte
karar vererek raya’y1 2770 fersah batiya kaydirdilar; sonunda raya Yesil Bu-
run Takimadalarr’nin batisindan 370 fersah 6tedeyer aldi. Bu boylamin do-
gusunda, Ispanyol gemileri tarafindan da olsa kesfedilecek biitiin adalar
Portekiz’e ait olacakti. Bu ¢izginin batisinda, Portekiz gemileri tarafindan
da olsa kesfedilenler de Ispanya’ya ait olacakti.

Tordesillas Anlagmasi’nin sonuglar: bir kitap olugturabilecek kadar
coktur. Yalniz sunu da belirtelim ki anlagmazlik aslinda sona ermemisti,
kisa siire sonra eskisinden de giddetli bir anlagmazlik ¢ikacakti. Ayrica, ra-
y@'nin yiiz fersahtan 370’e cekilmesi nedeniyle ispanya, Portekiz’in Brezil-
ya tizerindeki hakimiyetini kabul etmek zorunda kalmast1.

Burada, Tordesillas Anlagsmasi'nin hemen goriilen bir sonucuna
dikkat ¢ekmek istiyoruz: Colombo’nun ti¢iincii yolculugu, yepyeni kosul-
larda, bir huzur ortaminda baglayabilirdi. i1k iki yolculukta yakasini bir tiir-
lii birakmayan endigelerden kurtulmugtu artik. Daha énce ispanyol gemi-
leri Madeira, Porto Santo, Yesil Burun Adalar’na ugrayamamigti. Oysa
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simdi, {iclincii yolculukta, bu adalara ¢ikmak yasak degildi. ispanya ile Por-
tekiz arasindaki anlagma, bu adalardan gegise ve erzak temini i¢in iis ola-
rak yararlanmaya olanak saghiyordu.

Ne var ki Ispanyol-Portekiz anlagmasi yalnizca kosullandiric1 oldu,
belirleyici olamadi. Colombonun giineydeki rotay: izlemesini saglayan,
Colombo taraftarlarinin biiyiik cogunlugunun ilgilenmedigi bagka bir olay-
d1. Bu konu hakkinda, Katalan kozmograf Jaime Ferrer’in savlarina ve Co-
lombo ile yaptig1 yazigmalara bagvuruyoruz. Ferrer'in Colombo’nun kesif-
leri tizerindeki etkisi Toscanelli'ninkiyle karsilagtirilamaz. Bununla birlik-
te, sadece bir deginmeden fazlasini hak edecek deger ve 6nemdedir.

Jaime Ferrer, 1445 civarinda, Katalonya'nin Gerona bolgesindeki
Blanes’ten fazla uzak olmayan Vidreras'ta dogdu. Geng yasta Napoli’ye yer-
lesti. Burada Juan Ferrer adli biri kraliyet hazinedariyds, bir bagka Ferrer de
kralin kuyumcusuydu. Bu iki kiginin, gen¢ Jaime'nin akrabasi olmasi
muhtemeldir, ama kesin degildir.

Jaime Ferrer kendi kendini egitmisti. “Cevahirci” unvanini almak
i¢in zaten egitim gérmek gerekiyordu; Ferrer de bilgisini, bugiin tiniversi-
te egitimi diyebilecegimiz bir hazirlik d6nemi olmadan gii¢ agiklanabilecek
kozmografya ve bununla baglantili olarak matematik ve astronomi konula-
rinda sergilemisgti.

1466 yilinda, Jaime Ferrer’in artik Napoli kraliyet sarayinda bulun-
dugu kesindir ve belgelenmistir. 1469'da Ferrer, Aragon kralini destekle-
mek tizere Katalonya'ya yelken acan gemilerde veznedardi. Kraliyet atama
listesinde Italyanca Giacomo adiyla anilmugtir. Kisa siirede, “cevahirci” go-
revine yeniden dondii. Degerli tag aramak ve satin almak tizere Kahire’ye,
Sam’a, Rodos’a, Hayfa’ya, Beyrut’a, Venedik’e, Roma’ya gitti. Napoli Kral
L Ferdinando'nun giivenini kazandi. Sonra topgularin Abruzzo’ya tagin-
mas! lizerine donanma igin sarap ve barut alimiyla ilgilendi. 1488’de Kra-
lice Giovanna'nin hizmetinde bulundu. Artik hatir1 sayilir bir servete sa-
hipti, bir cevahirciden ¢ok daha &te biriydi: Hassas gérevler verilen bir da-
nigman. Yine 1488’de, Ferrer el¢i Giovanni Galiano’ya eglik ederek Napo-
li'den hareket etti. Cenova’da, yeni bir Hagh Seferi beklentisiyle kisa siire
once inga edilmis olan katedralin muhtegem sapelinde korunan Kutsal
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Tas’1 ziyaret etti. [spanya’ya vardifinda Blanes’te kalmis olmasi muhtemel-
dir; Blanes, Katalonya'nin dogu kiyisinda, Barselona’dan yaklagik altmug ki-
lometre uzaklikta harika bir kentti. Jaime Ferrer’in, sik sik gittigi Barselo-
na’da, 1493 nisaninda biiyiik kasifin térenle kente girigine katilmis olmasi
da ihtimal dahilindedir.

Bir sey kesindi: Ferrer, sarayda taninan ve deger verilen bir koz-
mografti. [spanya Yiice Kardinali'nin 23 Agustos 1493 tarihini tagiyan ve
Ferrer’e hitaben yazilmis mektubu bunu dogrulamaktadir: “Jaime Ferrer,
ozel dostumuz, yapilacak baz: isler konusunda sizinle gériismek istiyoruz
ve bu nedenle de bu mektubumuz dogrultusunda yola ¢ikrnanizi ve diinya
haritas ile, eger varsa, kozmografyayla ilgili diger gerecleri de yaniniza ala-
rak buraya, Barselona’ya gelmenizi talep istiyoruz.”

Mektuptan, Ferrer'in Kardinal Mendoza ile daha 6nce de temas
kurmus oldugu anlagiliyor. Ayrica “Ikinci Kral” denen bu kardinalin Co-
lombonun Atlas Okyanusu’ndaki kesifleriyle baglantili olan kozmografya
konularina duydugu biiyiik ilgi de yeterince agiktir.

Tordesillas Anlagmast’yla konuya ilgi artmisti. Kimileri bunu diplo-
matik bir bagar1 olarak kabul ediyor, kimileri de Portekizlilere verilen bir
6diin say1p elestiriyordu. Kral ile kralice kaygiliydi. Kendilerini tedirgin et-
meye baslayan sorun, yani Tordesillas Anlagsmasi'nin pratik sonuglar1 hak-
kinda ayrintili géruigtinii almak iizere Ferrer’i saraya davet ettiler. Ferrer bu
kadar tartisilan raya’y1 saptamak {iizere, biri bilimsel, biri uygulamali iki
yontem belirtti. Colombo'nun kisiligini ve girigsimini yiirekten takdir edi-
yor ve hayranligini, takdirlerini ifade ediyordu. Isabela, Ferrer'in diisiince-
sini 6grendi ve dogrudan amirale yazmasini 6nerdi. Katalan kozmografin
mektubu 5 Agustos 1495 tarihini tagiyor ve genis bir agiklamay: hak ediyor.

“Kralicemiz, Efendimiz, 6nerilerimi ve diistincelerimi size yazma-
mi emretti.” Ferrer de, kesfedilmis topraklarin havari Aziz Tomas'in bede-
ninin gémiilii oldugu Asya’ya benzedigi konusunda Colombo ile ayni ka-
nidaydi. Bu, Colombo’nun tecriibe diizeyinde savunulamayacak olan hata-
sinin —daha 6nce de gosterildigi gibi— o donemin bilim diizeyine gore hak-
11 gosterilebilecegini dogrular. Yalnizca Toscanelli degil, o zamanin biitiin
kozmografya bilimi de ayni sekilde sorumludur bu olanlardan.
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“Ekvator’un &teki tarafinda,” diye siirdiiriiyor Ferrer, “degerli taslar,
altin, baharat, afyon gibi 6nemli ve degerli seyler bulundugunu destekliyo-
rum. Levant’ta, Kahire’de, Sam’da edindigim sayisiz deneyime dayanarak
bunu soyleyebiliyorum. Pek ¢ok Hintli, Arap ve Habegliden dinledigime
gore bu ¢ok degerli maddelerin, sakinleri siyah ya da koyu esmer olan ¢ok
sicak bolgelerden geldigi kesindir. Bu nedenle, kanima gore, Zat-1 Aliniz
boyle insanlar bulmadikga, yukarida s6z konusu edilen bollugu da bulama-
yacaktir. Biitiin bunlar1 géziiniiz kapal bile fark edeceginizi iyi biliyorum.
Yine de Zat-1 Aliniz buna dikkat etmeli, 6zen gostermeli ki Tanr1 hognut ol-
sun ve hiikiimdarlarimiz da memnun kalsin.”

Mektup “Al muy magnifico y spetable Sefior Almirante de los Indias.
En la gran Isla de Cibau”ya [Los Indios'un muhtesem ve muhterem Senor
Amiral'ine. Biiyiik Cibau adasinda] génderiliyor.

Mektubun Colombo’ya Hispaniola’da mi, yoksa déniisiinde Ispan-
ya’da mu1 ulastigini bilmiyoruz. Kralicenin bu mektuplasmada araci olmasi,
yalnizca mektubun yerine ulagsmis oldugu degil, ayn1 zamanda Katalan
kozmograf ile amiralin karsilasmis olabilecegi kanimizi da pekistiriyor.
Evet, kargilagtilar ve birbirlerini anladilar. Sonuna kadar Katolik ve mistik
bir diinya anlayisi, Asya’yr Atlas Okyanusu'nun Gtesine yerlestiren koz-
mografya kurami, cografya tutkusu, degerli taglara duyulan merak ve ilgi
onlar1 birlestirdi. Ayrica Italya’da yasadig1 uzun yillar Ferrer’in yabana ké-
kenli amirale yakinlagsmasini saghiyordu; Hiristiyan olduklar i¢in giiglii or-
tak yanlar1 olsa da genelde halklar ve kiiltiirleri ayiran engelleri agmak zo-
runda kalmamuglardi

Demek ki birbirlerini tanidilar, anladilar, birbirlerini karsilikh ola-
rak etkilediler.

Zaten Colombo, Kiiba, Hispaniola ve Jamaika'nin Asya oldugunu
dusiinmekte inat ediyordu. Ferrer onun bu kanaatini pekistirmeye yardim
etti. Colombo, hep Asya’da altin ve degerli taglar bulmay: arzulamigti. Ce-
vahirci oldugunu mektuplarinda belirtmekten ¢ekinmeyen Ferrer de bu ar-
zuyu alevlendirdi. Colombo, dogunun biiyiik zenginliklerinin Hindis-
tan’da, yani Kiiba ve Hispaniola’dan daha giineydeki enlemlerde bulundu-
gu diistincesini gelistirmisti. Ferrer, geng Cristoforo'nun ilk diiglerini uyar-
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mus olan Sakiz Adasi kapisindan ¢ok daha doguya agilan iki gérkemli kapi-
da, Kahire ile Sam’da kargilastigy Hintlilerin, Araplarin ve Etiyopyalilarin
tanikligini 6rnek vererek bu diistinceyi dogruluyordu.

Ferrer'in dogrulamasi, kesin karar1 getirdi. Colombo tasariy1 Kral
Joao’ya sundugu zaman Yesil Burun Adalar’'ndan hareket etmeyi belki de
hentiz diigiinmemisti. Birinci ve ikinci yolculuga, Portekiz’le baglar: derde
girmesin diye Kanarya Adalar’'ndan baglamigti. Tordesillas Antlasmas: ar-
tik her tiir kaygiy: ortadan kaldiriyordu. Yesil Burun Adalari’na ugrayabilir-
di. Oradan da “al Austro j mediodia, que es abajo de la linea equinoccial, don-
de dice al Almirante que debajo de aquel parallelo se halla mas oro y cosas del
valor” [Amiralin altin ve diger kiymetli seyler oldugunu soyledigi enlemin,
Glin-tin esitligi ¢izgisinin altinda giiney riizgdrim1 bulmak] igin —diye
onayliyor Las Casas— giineybati rotasini izledi.

Katalan kozmograf ve cevahirci Jaime Ferrer'in agag1 yukari aym
sozciiklerle yinelenen onerisi, tam olarak boyleydi. Ferrer, Colombo ile il-
gili yazil tarihin uzun siiredir unuttugu bir kisidir.

Su halde tiglincii yolculuk glizergdhinin degistirilisinde Jaime Fer-
rer’in kuskusuz kayda deger bir etkisi olmugtu. Amerigo Vespucci hakkin-
da bu kadar kesin olamayiz. Ama ondan da bahsetmek iyi olur, ¢tinkii o da
seferin hazirliklariyla mesgul oluyordu ve tarihin akigini degistiren bir bas-
ka kahraman da Vespucci oldugundan, iki denizci arasindaki iliskiler hak-
kindaki gercegi ortaya gikarmak yerinde olur.

Her seyden once, uzman aragtirmacilarin bildigi ama ¢ogu kiginin
bilmedigi bir nokta: Cristoforo Colombo ile Amerigo Vespucci birbirlerini
tanimakla kalmiyorlards, onlar dosttu. Vespucci 1492’den, hatta daha 6nce-
den beri Berardi'nin sag koluydu. Berardi ile Cristoforo’yu birbirine bagla-
yanin dostluk ve ayni zamanda mali igler oldugunu zaten biliyoruz. Ves-
pucci'nin de boyle bir iliskide yer almas: dogaldi, gercekten de Vespucci
asil iginin yani sira, muhtemelen Ibarra dahil diger armatérlerin de katili-
miyla Colombo’'nun ikinci yolculuga ¢ikacagi donanmanin hazirliklariyla
mesguldii.

1495’te Berardi 6ldii. Vasiyetini yerine getirecek ve sirketin bagina
gececek kisi olarak, Amerigo Vespucci'yi birakt1. Bu sirada, {i¢iincii biiyiik

214 ToRDESILLAS ANLASMASI, FERRER, VESPUCCI VE UgUNcU YorLcuLu&un HazirLIGI



kesif yolculugunun hazirhig icinde, iki kahramani yan yana buluyoruz: Bir-
birine saygi duyan iki dost, ayn1 mali ¢ikarlar ve tutkularla, yeni seylere kar-
s1 doymak bilmez merakla iglerine baglanan iki kisi.

Bu dostluk ve saygiya iligkin kugkuya yer birakmayan gercek bir bel-
ge var: § Subat 1505 tarihli bir mektup.

“Amerigo Vespucci, bana her zaman iyi davrandi,” diye yaziyor
amiral oglu Diego’ya, “son derece diiriist bir insan”; “simdi, benim i¢in bir
seyler yapmak, durumu lehime cevirmek {izere saraya gidiyor”; “benim
icin mumkiin olan her seyi yapmaya kararli”; “bundan yararlanmaya ve
onun i¢in ¢aligmaya bak, o elinden gelen her seyi yapar, konusur ve ige ko-
yulur, ondan kugkulanmamalari i¢in, yapman gerekenleri gizli yap. Benim
icin yararl olabilecek her seyi ona s6yledim, bana nasil davranmig ve dav-
ranmakta olduklar1 hakkinda ona bilgi verdim.”

Bunlar, saraya kars1 ~hakl olarak— hir¢in, gecimsiz ve kuskucu ol-
dugunu bildigimiz Colombo'nun Vespucci’ye nasil giiven ve minnettarlik
duydugunu gosteren ifadeler. Bunlar, iki bityiik denizci arasinda rekabet ya
da dugmanlik bulmaya c¢aligan her girigsimi engelleyen ifadeler.

Yeni yerler kesfetme meraki okyanusun amiralini Floransal sirket
yoneticisine yaklagtirmisti. Denizlere acilma ve kesfetme tutkusunun Ves-
pucci'ye Cenovalidan m1 gectigini, yoksa 1493 Paskalya’sinda Sevilla’y: sa-
ran cogkulu havayla kériiklenen ategli ruhunda kendiliginden mi dogdugu-
nu bilmek gii¢. O Sevilla ki ispanya’nin Atlas Okyanusu’na agilan kapisi, ok-
yanusun tesindeki Yeni Topraklar’a dogru Avrupa’dan hareket noktasiydi.

Gerek isi —gemilere erzak ve donanim, Atlas Okyanusu’nda yolcu-
luga ¢ikacaklar icin harita ve gere¢ saglamak- gerekse Yeni Topraklar'in
harikalar1 hakkinda siirekli gelen haberler, Vespucci'nin kendini parlak bir
denizcilik meslegine hazirlamasina, olgunlagtirmasina ve gelistirmesine
yardim etti.

Gergekten de Vespucci, kendi adini alacak olan anakaranin kegfi
i¢in belirleyici olan iki sefer diizenledi. 1499 yilinda Ojeda’nin yonettigi ve
Guyana’ya ulasan ilk sefer hakkinda hala birbiriyle ¢eligsen diigiinceler mev-
cuttur. Bazilarina gére Ojeda, Juan de la Cosa ile birlikte iki gemiyle kuze-
ye dogru yonelirken, Vespucci de diger iki geminin pruvasim giineye dog-
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ru gevirerek Amazon Irmagi'nin agzina varmis olmalydi. Ne var ki bu yal-
nizca bir varsayimdir. Oysa, 1501 tarihli sefer hakkinda hig¢bir kusku yok-
tur. Vespucci ekvator ¢izgisi {izerinden Brezilya kiyisina vard: ve 32°nin
otesine kadar ilerledi, 50° giiney enlemine kadar indigi de séylenir.

Balboa'nin Panama kistagini ge¢mesi ve Avrupahlarin Yeni Top-
raklar ile Asya arasinda bagka bir okyanus daha bulundugunu anlamalarn
icin dokuz y1l ge¢mesi gerekti. Bununla birlikte, Vespucci'nin yolculugu o
zamana kadar asla ulagilmamig derecede giineyde yer alan bir karaya ulag-
must: Bartolomeo Diaz'in Afrika’da kiyilarini dolastig burnun da daha gii-
neyinde bir kara. Buranin Asya olduguna dair higbir ipucuna rastlamamaig-
t1. Boylece bu yolculuk, Yeni Topraklar'in Asya’dan tiimiiyle bagimsiz bir
anakara kitlesi olusturdugunu gosteren ilk adim oldu.

Colombo’da eksik olmayan ama engellenmis sezgi, Vespucci'nin
yiicelmesine yol agt;; bu onun hakkiydi.

Biz konumuza dénelim: Colombo’nun iigiincii yolculugunun ha-
zirhi§1. Cenovalinin 1505 tarihli mektubunda ifade ettigi minnettarhk, Flo-
ransalinin para ve organizasyon agisindan elinden gelen her seyi yaptigim
kesin kes gosteriyor. Ama, fazladan bir sey daha yapmis olmasi da uzak bir
ihtimal degildir: Yani, Colombo’yu yeni giiney rotasina yoneltmeye yar-
dima olmak.

Elimizde belge yok. Ama, yukaridaki diisiinceler, daha Atlas Okya-
nusu’na agilmadan 6nce Vespuccinin kozmograf Jaime Ferrer'in Colom-
bo’ya yazdiklar: konusunda ikna oldugu varsayimini dogrular: “Ekvator'un
diger boliimiinde degerli taslar, altin, baharat, afyon var”; “bu ¢ok degerli
mallarin buiytik bolimii ¢ok sicak bolgelerden geliyor.” 1496’dan beri
—henfiz gemi sirketini yoénetirken— Vespucci'nin aklinda, sonradan yolcu-
luklar1 sirasinda gergeklestirecegi bir eylem plani vardi. Bu planini dostu
Colombo’ya agiklayarak onun Ferrer'in onerdigi, Tordesillas Anlagma-
sr'nin da olanak sagladig: yeni rotaya yonelmesine katkida bulundu.
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Otuz Ikinci Bériim

“OTRO MUNDO”

iiylik kesfin bir bagka 6nemli an1 yasaniyordu. 1498 Agustosuydu.
B Colombo giineyde, Afrika'nin kargisinda olan, ama ne Afrika, ne de

Asya, elbette Avrupa da olmayan bir kara kegfetti. Burasi, 1ss1z, ku-
rak, kimsenin oturmadig bir toprak degildi. Uysal, giizel, verimli, giir bit-
ki ortiistine sahip ve meskiin bir yerdi. Giineyden gelen bir irmagin sagla-
d1g1, inanilmaz bir su bollugu vardi. Bu akarsuyun varligi, hi¢bir kuskuya
meydan vermeyecek sekilde, gercek bir anakaranin s6z konusu oldugunu
gosteriyordu. Demek ki bu, ilk¢agin, ortagagin, Hiristiyanhgin, Misliiman
diinyanin, Hindistan'in ve Cin’in o giine kadar varhgindan haberdar olma-
dig1 dordiincii bir kitaydi. Kesinlikle bilinmeyen ve kendisi de diger ii¢ti-
niin varhgindan haberdar olmayan dérdiincii bir anakara.

Boylece 1498 agustosunda, cografya bilimindeki en biiyiik devrim
meydana geldi. Kozmografya bilimi alt {ist oldu. Tipki 1492’de, insanhk ta-
rihindeki en biiytik karsilagmada oldugu gibi, cografyanin bu bityiik —en
biiyiik— devrimi de filizlenmekte giiclitk ¢ekecek, kendini géstermekte zor-
lanacakty; Colombo bile bu devrimin ancak bir boliimiinii kavrayabilecek
ve agiklayabilecekti.

San Salvador’dakinden farkli olarak, Colombo Venezuela denizle-
rinde ¢ekingen ve tedirgindi. Sanki bu harika habere olumsuz tepki goste-
riyor, orada duran acik secik, kesin, kugkulanilamaz kesfi geri cevirmek is-
tiyordu. Gozlemleri, ifadeleri karigik, genellikle de celigkiliydi.

Bu kafa karigikligs, belirsizlik ve sagkinligi, bir araya gelen iki sebep
hakl ¢ikariyor: Birincisi, Colombo’'nun kisiligi, ikincisi de fiziki kosullar.

Colombo'nun hem modern ¢aga, hem de ortacaga ait oldugunu
daha once soyledik. Doganin aldig: bigimleri gozlemleyip incelerken
¢agdag bir insand1 o. Deneyimden 6gretiye gecerken ya da gegmeyi de-
nerken, gorsel verilerden genel yasalar ve ilkeler cikarmak istedigi za-
man, 6zel durumlardan evrensele ulagmay: denedigi zamanlarda ise or-
tacaga aitti.
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Cografya alaninda, 6zellikle de denizcilik biliminde, Colombo ken-
di kendini yetigtirmis olmakla birlikte, biiyiik, ¢ok biiyiik bir uzmandi. D6-
neminin ve yararlanilabilir aletlerin sinirlar: i¢cinde modern ¢agin miithig
bir habercisiydi. Ama belirli bir cografyadan genel cografyaya gecince orta-

_¢agin onyargilan yiiziinden tokezliyor; kozmografya, felsefe ve ilahiyatin
tehlikeli bolgelerinde denemelere girisince tamamen ortacagh oluyordu.

Biiyiik kesfin bu olaganiistii anindaki kafa karigikligs, belirsizlik ve
celigkilerin diger nedeni de, 1498 agustosunda Cenovalinin icinde bulun-
dugu fiziksel kosullarda.

Colombo, Sevilla’dan yola ¢iktigindan beri iyi degildi. Dérdiincii
yolculukta ona ac1 verecek olan damla hastaligi canimi sikmaya baglamigti.
Yesil Burun Adalar’'ndaki kavurucu iklim, ekvatorun altinda, Atlas Okya-
nusu’nun ortasinda sekiz giin boyunca siiren o 6lii sitkiineti, siddetli bir
g0z yanmasina sebep olmustu. Kendisinden baska kimseye giivenememis,
rotadan yalnizca kendini sorumlu tutmus, igini bir an olsun bagkasina dev-
retmeyip dogustan keskin, mitkemmel gézlerini mahvetmisti: Sabahlari,
arkasindaki giines gogiin aydinhigini yogun ve yakic hale getirdigi zaman
pruvada siirekli ufka bakarak; 6gleden sonralari, batiya dogru ¢izilmis rota,
oniindeki giinege sabit bakmasini gerektirdigi zaman; aysiz gecelerde, ge-
miyi alabora edebilecek dalgalarin karanhigina niifuz etmek icin bakarken,
gozlerine yalnizca yildizlar yardima oldugu zaman.

Colombo'nun gézleri sigmisti, sulaniyor, kanlaniyordu. Karaya ula-
sinca, gérmesi gereken her seyi goremedi. O y6relerin dogasini daha iyi an-
lamasina yardima olabilecek izlenimleri alamadi. Diger iki yolculukta
oziimlemis, denetlemis, derinlestirmis oldugu gozlemleri yapamadi. Seyir
Defteri'ni bile kendisi yazmads; bityiik olasilikla bagkasina yazdirmigt: ya da
defter onun séylediklerine gore yazilmigti. Soylediklerinin ¢ogu, kendi kisi-
sel deneyimlerinin degil, bagkalarinin kendisine aktardiklarinin {irtiniiydii.

1498 agustosundaki biiyiik kesfin sahnesi Paria Korfezi oldu.

Bu satirlarin yazar: Paria Korfezi'ni buharli gemiyle, sandalla, ugak-
la, helikopterle uzun uzun, birkag kez dolasti. Kiyilarin degisik noktalarin-
da mola verdi, baglica akarsuyundan ve bol sulariyla 6nem kazanan diger
irmaklarinin bazilarindan icerilere dogru sokuldu. Venezuela Askeri Cog-
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rafya Kurumu’nun topografya haritalarinin ve belediye bagkanlari, lostro-
molar, balikgilar gibi yerel uzmanlarin agiklamalar: sayesinde bolgenin
cografi gekilleri hakkinda yeterince kesin bir fikir olugturmayi bagardu. Is-
panyol denizciler ile amirallerinin cektigi olaganiistii giigliikleri, gercek-
ten karaya ulasip ulagsmadiklar: konusunda diistiigii ikilemi anladi. Bazi-
lar1 kesin, digerleri gercek disi, cogu celigkili olan onca karigikligin, onca
varsayimin, tezin, Colombo’nun zihninde ve Seyir Defteri'nde nasil olgun-
lagtigini kavrada.

Iste, anakarayla ilk temastan itibaren Colombo’daki bu kegfi bilince
¢ikarma cabasinin evreleri ve elbette tarihleri.

Carsamba, 1 Agustos 1498: Ug¢ geminin denizcileri ilk kez Giiney
Amerika kitasini fark ediyor. Hi¢ kimse bunun anakara oldugunu hayal et-
miyor. Colombo bu topraga Isla Sancta [Kutsal Ada] adin1 veriyor.

Cumartesi, 4 Agustos: Ug gemi Paria Yarimadasi'nin ucunda, yani
anakara sahilinde demir atiyor. Ne var ki, kimse bunu bilmiyor. Hepsi ya-
rimadanin bir ada oldugunu saniyor. Colombo bu topraga, ispanya Sara-
yr'nda kendisini sonuna kadar desteklemis olan Monsenyér Geraldini'nin
annesine sayg belirtisi olarak Isla de Gracia adini veriyor.

Pazartesi, 6 Agustos: Giiiria’da bélgeye Ispanya adina el konuluyor.
Zaten kimse bu topragin anakaranin bir parcasi, daha da beteri, yeni bir ki-
tanin pargasi oldugunu bilmiyor. Amiral gemiden inmiyor bile. Kaptan
Pedro de Terreros bir aday: ele gecirdikleri kanisinda.

Carsamba, 8 Agustos: Gemiler, Irapa yakinlarindaki biiyiik bir yer-
li kéyiiniin 6niinde demirliyor. Denizciler ve Colombo yerlilerle pek cok
kez bir araya geliyor. Yerlilerin kiiltiirti Haiti, Kiiba ve Jamaika’daki Taino-
larinkinden yiiksek diizeyde. Ne var ki amiral bunu fark etmemige benzi-
yor. Su ¢amurlu ve tuzlu. Colombo, Paria’nin bir ada oldugunu diigiinme-
yi stirdiiriiyor.

Cumartesi, 11 Agustos: Kesif amaciyla 6ncii génderilen bir karavela
geri doniiyor. Denizciler, tath suyun biiyiik bir irmaktan geldigi kanisinda;
demek ki “ada gibi goriinen bu topraklarin tamami aym kitanin topragiy-
d1” Colombo buna inanamuiyor, ¢iinkii Nil, Firat, Ganj gibi diinyanin en
biiyiik akarsularinin bile bu kadar biiytik bir tath su kiitlesi tasidigini “asla
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duymamugt1.” Her ne olursa olsun, sigliklar nedeniyle ilerleyemiyor. Geri
dénmeye karar veriyor.

Pazar, 12 Agustos: Ada olarak kabul etmeyi siirdiirdiigii Paria Yari-
madasi'nin giiney kiyilarini dolagtiktan sonra, Colombo Venezuela’nin ku-
zeydogu ucunda demirliyor.

Pazartesi, 13 Agustos: Gemiler, Paria’nin kuzey sahillerini dogudan
batiya dogru kat etmeye bagliyorlar. Colombo, hila ada diye kabul ettigi Pa-
ria topraginin bat1 ucuna varmay: umut ediyor. Las Casas soyle diyor: “Onu
meraklandiran gey, béylesine biiyiik akarsularin ¢iktigi hi¢ bu kadar buyiik
toprak gérmemesiydi, eger ‘bu, bir anakara degilse’.”

Italik yazdigimiz bu son béliim, “Estas son palabras suyas” [bu onun
sozleri] diye ekleyen Las Casas tarafindan tirnak i¢ine alinmgti.

Demek ki, en sonunda ve ancak 13 Agustos’ta, bu topraklarin bir ana-
kara olabilecegi kugkusu Colombonun kafasinda gekillenmeye baghyordu.

Sali, 14 Agustos: “Amiral,” diye dogruluyor Las Casas, “diin pazar-
tesi ve bugiin sali giinii, otuz ya da kirk fersah ilerlemeye devam etti. Ku-
zey sahilinin giineydekine oranla, batiya dogru olduk¢a fazla genisledigini
fark etti. Demek ki Paria'min giineyindeki koyun kuzeye cikist yoktu. Bu-
nun tizerine, bu kadar biiytik bir topragin ada degil, anakara olmas: gerek-
tigini kabul etti.”

Nihayet, deneyim yanlig bilgiye iistiin geliyordu. Biiyiik akarsular
hakkindaki bilgisi yanhs olan Colombo, bu akarsularin dékiildiikleri nokta-
ya tagidiklar: —bir Avrupal icin inanilmaz olan— muazzam su kiitlesini de
bilmiyordu. Bu yeni deneyimi 13 ve 14 AZustos’ta, denizde yol alirken gecir-
miglerdi. U¢ gemi, kérfezin yarimadadan icerilere sokuldugu mesafenin iki
kat1 kadar bir yol ald1. Kuzeyden giineye, herhangi bir kanal belirtisi yoktu.

Colombo’nun tahmini dogruydu. Kérfez, Paria yarimadasinin gii-
neyinde yiiz kilometreden fazla igeri sokuluyordu. Venezuela'nin kuzey sa-
hilinden ayrilmaya ve kuzeye yonelmeye karar verdigi zaman —15 Agustos—
Venezuela kiyisinin iki ytiz kilometresini arkasinda birakmist: ve batida
yuz kilometre daha uzaniyordu. Artik kuskuya yer yoktu. Paria, terra firma,
anakarayd. Korfezinin tathi suyu gercekten de, denizcilerin dedigi gibi, gii-
neybatidan gelen bir irmaktan kaynaklaniyordu. Peki ama, Asya’nin giiney-
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den gelen hangi akarsuyu, ekvator yakinlarinda denize dékiilebilirdi? Hig-
biri. Oyleyse, bu toprak Asya olamazdi.

Oyleyse bu, dérdiincii bir kita miydi?

Colombo bu lafi séylemeye cesaret edemiyordu. ortagag kozmograf-
yasina, déneminin cografya bilgisine karsi ¢ikmaya cesaret edemiyordu.
Bununla birlikte artik emindi. Biiyiik dahilere 6zgii ani bir doniigle, inkar-
dan kugkuya, kuskudan da kesinlige ulagti.

14’0 aksami ve 15’i sabahi, sakin bir denizde, hizla siiziilen gemi-
nin kamarasinda, kasif, hiikiimdarlarina hitap eder gibi, biiyiik yeniligin
haberini yaziyor ya da yazdiriyordu: “Bunun, bugiine kadar kimsenin bil-
medigi ¢ok genis bir kara oldugunu saniyorum. Beni bu diigiinceye biiyiik
olctide yonelten sebep, boylesine biiyiik bir irmagin ve suyu tath bir deni-
zin varli$1” Colombo, sonraki geceler ve giinlerde bu biiyiik haber iizerin-
de diigtinecekti.

17 Agustos 1498: Aksam ii¢ gemi 37 fersah yol almisti. Cenoval dii-
stiniiyordu. Hayal giicii ona bir varsayim oneriyordu: Ekvatorun giineyin-
de, bu kadar biiyiik bir su kiitlesinin kaynaklandig, ¢ok biiyiik bir anakara
olamaz miyd:? Ortagag bilgilerinin giiney yarimkiirede doguya yerlestirdi-
gi yeryiizii cenneti bu olamaz miydi? Iste, Las Casas’in esas metni: “Dice
que a quella tierra donde viene sea gran tierra firme, o adonde esta el Pa-
raiso terrenal porque todos dicen dice él que esti en fin de Oriente, y es éste
dice él.” [Bunun ¢iktig1 topraklar biiyiik bir anakara diyor, ya da bir yerylizii
cenneti, ¢iinkii herkes onun bu cennetin en doguda oldugunu soyledigini
soylityor; bu o mu dedi o.]

Italikler bizimdir. Varsayimin biitiin sorumlulugunu yazarina,
Cristoforo Colombo’ya birakan ve iki kez yinelenen “dice él” [o diyor] sézle-
ri Las Casas’a aittir.

Burada kesin bir dogrulamayla degil, bir varsayimla kars: kargiyay1z.

Colombo’'nun varsayimini Araf1 giiney yarimkiireye yerlestiren
Dante’ninkiyle karistirmayalim. Araf, Karanlik Deniz’den yiikselen dagdir.
Dante’nin siirsel diistincesi okyanusun diinyevi gercegine 6biir diinyanin
yiice gizemini katarken, Colombo'nun varsayim &biir diinyadaki cenneti
degil, aksine buradaki, yani diinyadaki —milyonlarca ya da milyarlarca yil
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oncesine dayanan- varhig1 da kabul edilmis olan yerytizii cennetine degini-
yordu. Peki Cenovals, ortagag kiiltiiriiniin kendisine sagladig1 bu varsayima
siginacag: yerde, daha basit ve goziiniin hemen 6niindeki varsayimi, yani
dordiincii anakara kavramini neden géremiyordu? Ciinki, 15. yiizyihin
ikinci yarisinda egemen olan cografya bilgisi dordiincii anakaranin varlig-
n1 reddediyordu.

Colombonun kozmografya konusunda geleneklerden uzaklagsma-
mak icin ne kadar kaygilandig1, 7 Temmuz 1503'de Jamaika’daki Santa Glo-
ria’da yazilmig Mektup'un bir boliimiinden anlagiliyor. Bu mektupta amiral,
“sitio del Paraiso Terrenal que la sancta Iglesia aprueba”dan yeniden soz edi-
yor: “Kutsal Kilise’'nin onayladig1 Yeryiizii Cenneti.” Bu kelimeler, doérdiin-
cii bir anakara gerceginin kargisinda Cenovalinin neden sikintiya diisiip ka-
rarsiz kaldigimi gozler 6niine serer. Yeryiizii Cenneti kilisenin 6gretisinde
kesin kes onaylanmaktadir. Oysa, ortagagin resmi kozmografyasinda, dor-
diincii bir kitaya yer yoktur. Kozmografya ile ilahiyat arasinda siki bir bag
vardy; igte bu nedenle de Colombo, sapkinlikla suclanmamak istiyordu.

Emin olmadi8, kusku duydugu, su ctimleden agikca ortaya cikiyor-
du: “Eger bu su Yeryiizii Cenneti'nden gelmiyorsa, giiney yarimkiirenin
bugiine kadar bilinmeyen ug¢suz bucaksiz bir topragindan geliyor.”

Katolik hiikiimdarlara yazdig1 1503 tarihli s6z konusu Mektup'ta,
Colombo aym: konuyu yineleyerek soyle diyor: “Vuestra Altezas tienen acd
otro mundo” [Hagmetmeablarinin burada basgka bir diinyas: daha var]. Bu
“otro mundo” (bagka diinya) dérdiincii bir kita degilse, nedir?
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Otuz Uctinct BéLiim

GiZEMLI BiR ONSEZi

olombo 16 Agustos gecesi, Venezuela'nin, daha dogrusu Margarita
C Adasrnin kiyisindan Hispaniola’ya dogru yol ahiyordu. Belirgin

ozelliklerinden biri olan altinc hissi sayesinde, kendisi i¢in tama-
men yeni bir bélgede bulunmasina ragmen, dogru olan kuzeybat1 rotasini
tercih etmisti.

O gece pusula ibreleri beklenmedik sekilde batiya dogru bir ¢eyrek
ve iki dortlitk sapma yapty; hatta bazilar iki ceyrek. “Amiral, ayrica” diye ya-
ziyor Las Casas, “o sirada bulundugu yerde, Kutupyildizi'nin on dért dere-
ce yiikseklikte oldugunu kaydetti. Bu arada Muhafizlar* “bag1” geceli de iki
buguk saat olmustu. O zamana kadar, Muhafizlar “bag1” 6gleden sonra
6:30’da gecerlerdi. G6zlemlenebilmeleri i¢in biraz erkendi, 6zellikle de géz
iltihab: rahatsizif1 geciren biri tarafindan. Her ne olursa olsun, yer sapta-
manin dogru yapilmig oldugunu kabul edecek olursak, Colombo'nun, 15°
kuzeyde bulunmas: gerekiyordu. Oysa, 16 Agustos'ta gece bastirirken ge-
miler 13° kuzey enlemine yakindi. Colombo’nun hesaplamada yaptig1 hata
en fazla iki dereceydi.

Simdi “noruestaban” iken pusula ibreleri neden o ana kadar “noru-
estado” olmuslardi? Colombo, o andaki gézlemini, ayni yolculuktaki seyir
sirasinda kaydedilen diger gozlemiyle karsilagtiriyor: Ekvator bolgesinin
sakin, ¢arsaf gibi diimdiiz sularinda yol alirken, Kutupyildizi'nda bes dere-
celik bir sapma belirlemisti, oysa 6nceki, daha kuzey enlemlerde yaptig
yolculuklarda iki buguk derecelik bir sapma kaydetmisti.

Colombo g6zlemleri bir araya getirerek diinyanin tam kiire olmad:-
g1 varsayimini ileri siirdii.

“Hep” diye yaziyor hiitkiimdarlarina, “Diinyanin kara ve sudan olus-
tugunu ve kiire seklinde oldugunu okudum. Batlamyus ve bagkalar1 boyle
oldugunu soyliiyor ve kanithyorlardi. Oysa, simdi ¢ok biiyiik bir bigimsiz-

*  Biyiikay takimyildizinin Alfa ve Beta yildizlarina “Muhafizlar” denir; Beta-Alfa ¢izgisi Kutupyil-
dizr'm1 gosterir. —ed.n
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lik saptadim ve diinyanin yazildig: gibi yusyuvarlak olmadigini fark ettim.
Diinya, sapin bulundugu daha yiiksek noktanin disinda, epeyce yuvarlak
bir armut seklinde; ya da tam yuvarlak bir top gibi, ama bir yerine bir ka-
din memesi yerlestirilmis. Sapin bu béliimii en yiiksek ve gége en yakin ki-
sim olmali ve bu sap okyanusun dogu sinirinda, ekinoks ¢izgisinin altinda
bulunacaktir.”

“Asor Takimadalar’'nin ytiz fersah dogusunda, kuzeyden giineye
inen ¢izgi izerinde ve oradan batiya gecerken, gemiler yavasca goge dogru
ylikselerek ilerliyor; boylece, daha 1limh bir hava yaganiyor ve havanin da-
ha sakin olusu nedeniyle pusula ibresinin yonii bir ¢eyrek kadar degisiyor
ve gemiler daha da ilerledikge, kuzeybatiya yonelerek daha da yiikseliyor.
Giin-tun egitligi ¢izgisine ne kadar yakin gecilirse, o kadar yiiksege ¢ikila-
caktir ve gizdikleri daire i¢inde Kutupyildiz: ile Muhafizlar arasindaki fark
da daha biyiik olacaktir.”

Acayip bir fikir, tam bir hayal iiriinii ya da bir bilimkurgu kehane-
tine benziyordu bu s6zler ve uzun siire de 6yle goriineceklerdi. Oysa, uza-
ya gonderilen uydularin yapti§: aragtirmalardan sonra jeodezi, yani yer 6l¢-
me bilgisinde meydana gelen gelismeler ilging sekilde Colombo’yu hakh
¢ikarmaktadar.

29 Aralik 1958 tarihinde, Harvard College gozlemevinin gokbilim-
cileri J.A. O’Keefe ile A. Eckels, Vanguard uydusunun génderdigi ve God-
dard Uzay Merkezi’'nde kaydedilen bilgilerin 1g11nda, diinyanin seklinin
bilinenden farkh oldugunu bildirdiler: Ekvator boliimiinde ¢ikintilar1 olan
armut bi¢imindeydi diinya. Haber, John A. O’Keefe, Ann Eckels ve R. Ken-
neth Squires'in katkilariyla Astronomical Journal dergisinin Eyliil 1959°da-
ki 7. sayisinda yayimlanan 19 Haziran 1959 tarihli genis bir bilimsel bildi-
ride dogrulands.

Cristoforo Colombo’nun 1498 yilinda bunun farkina varmas: insam
sasirtacak kadar esrarengiz bir gseydir. O donemde, bilim adamlar: ile arag-
tirmacilar diinyanin kiire seklinde oldugunu ileri siirerken, diinyanin diiz
olduguna inananlarin da saysi ¢oktu; hi¢ kimse (ister bilim adamu, kiiltiirlii
bir insan olsun, ister kiiltiirstiz) giinesin diinyanin ¢evresinde dondiigiin-
den ve bunun aksinin dogru olamayacagindan kusku duymuyordu.
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Colombo’nunki bir énsezi miydi? i¢ine mi dogmustu? Ancak yiiz-
yillar sonra derinliklerine inilen ve bilimsel terimlerle ifade edilen bir ger-
cekle tesadiifen Ortiigen bir hayal tiriinii miiydii?

Bu bilimsel kegfin Cristoforo Colombo’ya mal edilemeyecegi kesin-
dir. Diinyanin tam bir kiire olmadig: ve ekvatorun da daire degil, elips sek-
linde oldugu ancak daha sonraki hassas 6l¢iimler sayesinde kanitlanabildi.

Kutuplardaki basilma ya da yassilagma’ gozle bakarak hesaplana-
mayacak, tahmin edilemeyecek kadar kiiciik® bir degerdir; her ne olursa ol-
sun, Cenovalinin elindeki aletlerle hi¢bir sekilde hesaplanamazdi. Yerka-
bugunun yapisindaki diger sapmalarda, yani armut bi¢cimini 6lcen katsay:
ile ekvatorun elips seklini belirten katsayilar, yani onun bir daire degil bir
elips olusu, ayni sekilde kiiciiktiir ve ne gézle ne de Colombo déneminin
aletleriyle saptanmalar: miimkiin degildir.

Dolayisiyla Colombonun sonuca sezgisiyle nasil ulastigini anla-
mak olanaksizdir.

Cenovalinin diger sezgisi gibi, bu da bir sir olarak kalmigtir. Diger
sezgisi, yanideniz sularinin dogudan batiya hareketinin okyanusun bati ki-
yisindan toprak kaldirdigini, bat1 kiyisi1 boyunca bu kadar ¢ok ada olmasi-
nin da bundan ileri geldigini anlamasu.

Colombo, dogudan batiya siddetli bir akintinin etkisiyle Trinidad
Adasr’'nin anakaradan koptugunu ve yine béyle bir akint1 nedeniyle, aslin-
da kita sahillerinin girintisi ¢ikintis: olmas: gereken birgok kii¢iik adanin
ortaya ¢iktifn sonucuna varincaya kadar, bu olay: biitiin yogunluguyla
gozlemledi.

Bagka bir deyisle, Paria kérfezinden ¢ikip adalarla dolu Karayip De-
nizi'nde yelken agarak, dogudan batiya dogru bir akintinin varligini ve ne-
denlerini ilk fark eden Colombo oldu. “Kesinlikle diigiiniiyorum ki” diye
yaziyordu, “deniz goégiin hareketine uygun olarak dogudan batiya dogru
akiyor ve bu yorelerden gecen gemiler daha hizh yol aliyor.” Olay, ilkel tarz-
da, ancak dogru agitklanmais. Bir Batlamyus miiridi olan Colombo, bu akin-
tinin yoniinii ve siddetini, havanin goriiniir hareketinin sonucu olan siire-
duruma atfediyordu. Bugiin, bizler de bunu ayn sekilde agikliyoruz. Ama
gokytiziiniin degil, yeryliziiniin dondiigiinii bilerek.
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Otuz DORDUNCU BOLUM
SANTO DOMINGO HUKUMET DARBESI

olombo, 31 Agustos 1498’de Hispaniola somiirgesinin yeni merke-
C zi Santo Domingo’ya vardi. Durum kizigmigti. Uygulamada, adada

iki yénetim vards. ikisinin de taraftarlar, iki yénetimin denetim al-
tinda tuttugu alanlarda, yerlilerin {irettilleriyle besleniyorlardi. Adelantado
Bartolomeo Colombo’nun grubu, Hispaniola'nin orta ve giiney boliimiinii
yonetiyordu. Bartolomeo’ya isyan etmis olan Roldan da, Behechio adli bir
yerli bagkani olan Yaragua bolgesini de kapsayan batiy1 yonetmekteydi.

Colombo, sarayda hiikiimdarlardan teminat aldiktan sonra déndii.
Durumun daha kétiilesmesine izin veremezdi, ¢iinkii bu durumda hii-
kiimdarlarla birlikte saptadiklar: adada koloni kurma emelleri gercekles-
meyecekti. Ote yandan, isyan1 bastirmak miithis zor bir gérevdi. Askeri
yonden asileri yenmek olanaksizdi. Adanin i¢ béliimiindeki Bonao ya da
Concepcion kalesinin kumandani ve Colombolara sadik kalmis olan
Miguel de Ballester bu ac1 gercegi anlamugti. Isteyenlerin Kastilya’ya dén-
melerine izin verilerek Roldan ile barig yapilmasini énerdi.

Ne var ki, Roldan ¢ok daha fazlasini talep ediyordu. Ballester ile asi-
lerin liderleri arasinda stirdiiriilen uzun pazarhklardan sonra, ortaya bir di-
zi kogul ¢ikt1. Cok zaman kaybedildigini ve kraligin iglerinin de mahvola-
bilecegini fark eden Colombo’nun, anlagmazliklar1 “herhangi bir gekilde”
¢oziimlemesi i¢cin Ballester’e talimat vermekten bagka ¢ikar yolu yoktu. Bu
da onu kogullarin hemen hemen hepsini kabul etmek zorunda birakti. Rol-
dan'min, Hispaniola'ya alcalde mayor olmasini kabul etti. Caligmadiklar
halde asilere maaglarim1 6dedi. Adada kalmak istemeyenlerin ilk firsatta
gitmesine izin verildi. 1498’in sonuna gelinmisti.

Colombo ile Roldan arasindaki anlagmanin —sug ortakh$ goériinii-
miindeki bir barig— en 6nemli sonucu suydu: Sonradan Ispanya’nin sémiir-
ge politikasini belirleyecek olan sistemin temelleri resmen onaylaniyordu.

Colombo Hispaniola’ya, hiikiimdarlarin ona topraklari yerlesimci-
ler arasinda boliistiirme yetkisi veren 22 Temmuz 1497 tarihli izin belge-
siyle gelmisti. Oysa simdi 6yle bir “bolustimii” yiiriirliige koyuyordu ki yer-
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lilerin emegi kadar, somiirgecilerin resmi ya da gayri resmi olarak zaten sa-
hiplenmis olduklar: topraklar: da kapsiyordu. Yerlilerin durumu artik ger-
cekten de ortacag Avrupa’sindaki topraga bagh serflerin durumuyla ayniy-
di. Bu durum, yerlileri 6zgiir bagimhlar olarak kabul etmek isteyen ispan-
ya hitkiimdarlar tarafindan onaylanmadi. Ne var ki, sistem artik yerlegmis-
ti ve 1503’te Ovando aksini kabul ettirinceye kadar da uygulandi. Sistem,
biitiin Antiller’de ve Karayip Takimadalari’'nda yaygin olan ismiyle “encomi-
enda” diye taninir. Cortés, bu sistemi Yeni Ispanya’da (Meksika) uyguladi.
Burada, yerli koyleri en azindan baglangicta topraklarini koruyor, ama pa-
ra ya da tiriin olarak encomienda’ya hatir1 sayilir bir harag 6diiyorlardi. De-
mek ki encomienda, kokil ortacag Ispanya’sindale askeri diizende olan,
acikea ortagag esinli bir kurumdu.

Bu olaylar, bir yorum yapmayi gerektiriyor: Ortagag ile Rénesans’'in
arasindaki yolun ortasinda duran Cristoforo Colombo, ekonomi ve ekono-
minin hukuki diizeni agisindan ortacagdan Ronesans’a giden yolda degil,
aksine Ronesans’tan ortagaga donen yoldadir. Cenova’'da, Portekiz’'de, Va-
lensiya’da ve Katalonya’da merkantilizm, yani kapitalizmin niivesi, yliriir-
liige girmisti bile. Cenovali, merkantilizmin tipik insaniydi. Ispanya hii-
kiimdarlar1 ve nazirlariyla, Cenovah vatandaglariyla, Floransalilarla, Hiris-
tiyan olmusg Yahudilerle, yiizde, hisseler, faizler, karlar hakkinda pazarlik
ediyordu. 1499-1500 arasinda Santo Domingo’da sémiirgeciler ile Kastilya-
11 ilk conquistador’lar arasindaki i¢ ¢atigmalarin sikigtirmasiyla, Yeni Top-
raklar’da uygulanacak bir siyasi-iktisadi sistem se¢gmek zorunda kalinca,
denizciliktels liyakatinin aksine siyasi erdemden yoksun oldugu icin, enco-
mienda’y1 kurmak zorunda kaldi. Encomienda, Kastilya ortacagindan miras
kalan bir kurumdur; yani Meksikal biiyiik tarih¢i Weckman Munoz'un
kullandig1 terimle “la herencia medieval.” Encomendero (somiirgeci, efendi)
yiizyillar boyunca, Amerika’daki Ispanyol Imparatorlugu'nda yerli iscilere
ancak bir feodal ortagag derebeyinin topraga baglh serflere tanidig: haklar
tanidi. Bu insanlar, artik kapitalist (ya da merkantilist) olan Portekiz, Ingil-
tere ve Hollanda somiirgelerindeki gibi alinip satilan kéleler degil, topraga
bagl serflerdi. Durumun manevi agidan daha az kotii oldugu soylenebilir.
Bununla birlikte kabul etmek gerekir ki, ireng kolelik kurumunun orta-
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dan kalkmasinin sonucunda ¢agdas dénemi hazirlayacak olan bir gelecege
degil, gecmige dogru bir adim atilmisti.

Demek ki, Amerika’da bir ortagag mirasinaimza atan ya da atanlar-
dan biri, merkantilizmin 6ncii kenti, cagdas diinyanin ilk bankasini kur-
makla 6viinen kent, “Avrupa kapitalizminin metropolii” Cenova’nin oglu,
Cristoforo Colombo idi. Ancak bir geminin giivertesinde, ancak denizde
giicli olan, egsiz bir karakter, olaylann yarath@: dramdan ve yiirek darhigin-
dan igte boyle ethilenmigti. Cenovali karada zayif, celigkili ve tutarsizdi
Seslerini hiitkiimdarlara duyurabilen hosnutsuzlar, Colombo’nun davrani-
sin1 zorbalik diye tanimhiyorlardi. Pietro Martire, ii¢ Colombo kardese, 6zel
olarak da Bartolomeo’ya yapilan suglamay: aktariyor: “Hak tanimayan, za-
lim diigmanlar ve Ispanyol kani akitanlar”; her zaman ve her firsatta “is-
kence yapmaya, adam asmaya, boyun vurmaya” hazir olan kigiler.

Don Fernando, 1500 yilnin yazinda, anavatana geri dénen elliden
fazla somiirgecinin, Elhamra’nin avlusunda oturup hagmetmeablarinin ve
amiralin paralarini 6demediklerini yiiksek sesle haykirdiklarini ac1 ac1 ha-
tirhyor. Kiistahliklar1 o dereceye varmugt: ki, kral digar1 ¢ikacak olsa, hepsi
“ode, 6de” diye bagirarak cevresini kugatiyordu.. “Sayet tesadiifen —bunlar
Don Fernando'nun sézleridir— Yiice Kralice'nin hizmetinde olan erkek
kardegimle ben, onlarin yanindan gececek olsak, sesleri goge kadar yiikse-
liyor ve ‘Iste, Kastilyali beylere mezar olan ve onlar sefalete siiriikleyen o
bos gurur ve ihanet topraklarini bulan, sineklerin amiralinin ogullary’ diye-
rek pesimizden geliyorlardi. Bagka kétii sozler de soyliiyorlards, biz de on-
larin 6ntinden gegmemeye 6zen gosteriyorduk.”

Hiikiimdarlarin binlerce mil uzaktaki yeni edinimler hakkinda ka-
rar vermesi zordu. Kimin hakh kimin haksiz oldugu sorunu, hem yargg,
hem de taraf olan Colombo vasitasiyla ¢oziimlenemezdi. Bir engizisyon
yargici atamak gerekiyordu. Calatrava Birligimin kumandani Francesco
Bobadilla’y1 yargig sectiler ve ona kesin emir vererek isyanin suglularini ce-
zalandirmasini, adanin yénetimini Cristoforo Colombo’nun elinden alma-
sin1 istediler.

Sebep, basit oldugu kadar agikti da: Colombo, Ispanyanin Yeni
Topraklar’daki yayilis: icin bir engel olusturuyordu. Bu engel, Colombo’ya
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Santa Fe'de taninmig olan sinirsiz ayricalik ve amiralin daha da 6lguisiiz olan
bencilligiydi. Bu ayricaliklar yiirtirlitkte kalirsa, verimli yatirimlara agilan ve
gitgide daha da genisleyen bolgelerde Taht'in kendi hesabina yeni megru ke-
siflere girigmesi imkansiz olacakti. 1499’da, Sevillali bankerler ve isadamla-
11, gelecekteld seferlerde ve buna baglh kesiflerde elde edilecek karlara katil-
malarina izin verilirse, Taht ile ortak ig yapmaya hazirlardi. Anakara ve An-
tiller i¢cin dort sefer hazirlanmigti. Hispaniola’da mola vermeden gidis ve d6-
niis yolculuklarim gerceklestirmek hemen hemen olanaksizdi. Taht'in, za-
maninda kasifin kendisi tarafindan belirlenmis planlarina gore, Hispaniola
her kesif ve fethin erzak temin merkezi ve mola yeri olmay siirdiiriiyordu.
Santo Domingo, Amerika’daki her girisim icin lojistik destek saglanabilecek
tek limandi. Eger, Colombo, Hispaniola'nin yénetiminde “kegfedilmis ve
kesfedilecek tiim topraklarin” mutlak naibi sifatiyla kalacak olursa, bu giri-
simlerin hi¢biri onun oluru disinda gerceklesemezdi. Onun da karakteri bi-
lindigine gore, buna rza gostermesi beklenemezdi.

Zaten, Ojeda ile Pero Alonso Nifio ve Vicente Yafiez Pinzén ile juan
de la Cosa’ya verilen 6diinler, Colombo ile Taht arasindaki ilk anlagmayi ih-
lal etmekteydi. Yetki belgelerinin, akreditasyonlar ve Francisco Bobadilla
icin verilen talimatlarla birlikte génderilmesi, kral ile kraligenin niyetini ye-
terince aydinlatmaktadir. Bu 6diinlerden ve sonraki seferlerden yine sz
edecegiz ve bunlarin Colombo’nun tutuklanmasi ve zincire vurulmus ola-
rak Ispanya’ya génderilmesiyle sonuglanan Santo Domingo olayini iyice
anlayabilmek i¢in ne kadar 6nemli, hatta gerekli olduklarini gérecegiz.

Bu dramatik olay genis yank: uyandirdi. Biiyiik kegfin bag aktori,
kahramam zincire vurulmustu! Neredeyse diinyanin yarisinin egemenligi-
ni Ispanya’ya vermis olan adam hapse atilmigti! Ofke, elestiri, lanetleme
duygular ortahg: sariverdi. Francisco Bobadilla, bu dramda hiiztinlii ve ka-
ranlik zorba roliinii iistlenmisti.

Bu temsil fazla basittir.

Bobadilla'nin davraniglarinda dogru bir taraf bulma egilimindeki
tarihgiler, {i¢ Colombo’nun y6netiminin acimasizhigini vurgular: “Kentin
degisik noktalarinda, iizerlerindeki insan salkimlariyla daragaglarn yiikseli-
yor.” “Hentiz asilmg iki kisi, Bobadilla’nin Santo Domingo’da karsilagtig
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ilk gériintii oldu. Diger besi ertesi giin asilmayi bekliyordu.” Dahasi vardu.
Herkes Colombo ile kardegleriniihanetle su¢luyordu: “Que queria dar la is-
la a los genoveses” [Aday1 Cenovalilara vermek istiyorlar] diyordu Bernaldez
ve yine birkag yil sonra, Hieronymus tarikati rahipleri, Hispaniola'nin si-
kintilarinin “Cenovalilarla yaptig1 anlagmalar nedeniyle” onu kegfeden Co-
lombo'nun déneminden kaynaklandigini yazacaklardi.

Yabanci ve miitevazi kokenli olmanin sakincalari vardi. En kiigiik
bir zorlama bile zalimlik su¢lamasina yol agiyordu; oysa Bobadilla’dan go-
revi devralan Ovando, Colombolarin gerek yerlilere, gerekse somiirgecile-
re karst davraniglarindan daha beter sertlikte tavir sergilemigti. Ovi-
edo’nun yazdigina gore, o dénemde Hispaniola'nin yoneticisi her kim
olursa olsun, iyi igler yapabilmek i¢in “melek gibi ve insantiistii” bir yara-
diliga sahip olmaliydi. Colombo’yu savunan Las Casas sug¢lamalarin bii-
yiik béliimiinii reddediyor, 6te yandan Ispanyollar1 da hakli géstermeye
cahgiyor. Ug kardesin de, yabanci olduklan icin, sergilemeleri gereken al-
cakgoniilliilik ve &l¢iiliiliigii gostermediklerini gézlemliyor ve Ispan-
ya’dan adaya ulasan erzaki esit sekilde boliistiirmediklerini, bunlar1 sadik
dostlarin1 6diillendirmek, diigmanlarini cezalandirmak igin arag¢ olarak
kullandiklarini s6yliiyor. Yine Las Casas, Bobadilla'nin sertligini agikla-
mak i¢in, Diego'nun kaleyi kendisine teslim etmeyi reddetmesine 6zellik-
le agirhik veriyor. Diego kaba bir dille erkek kardesinin yetki ve kefalet bel-
gelerinin “en {istiin ve en giivenilir” oldugunu soyleyerek, hiikiimdarlarin
gonderdigi gorevliye hakaret etmisti.

Bu karmagik ve dramatik olayin sebep ve hatalarinin aragtirilmasi-
na uzun siire devam edilebilir. Ne var ki, tarafsiz bir yargiya ulagtiracak
dogru yol bulunamaz.

Francisco Bobadilla, sapik ve kétii niyetli bir zorbaya benzemiyor-
du. Oviedo onu “Caballero antiguo, hombre muy honesto y religioso” [eski bir
sovalye, ¢cok diiriist ve dindar bir adam)] diye tanimliyor. Bobadilla, Colom-
bo ile kardeglerini adanin yonetiminden uzaklagtirmak i¢in zor kullands,
¢linkii buna mecburdu, zor kullanmadan yapamazdi. Colombo kardeslerin
inat¢ihif kargisinda onlari hapsetmek, biiyiik kegfin devletin yararina so-
mut sonug getirebilmesi i¢cin gerekli bir adimda.
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Devletin yarart: igte biitiin olan bitenlerin gercek, tek anahtar1. Ye-
ni Topraklar'in denetimini ve gelirini hiikiimdarlar ile Colombo ailesi ara-
sindaki bir tiir 6zel ortaklifa veren Santa Fe anlagmalarini iptal etmek ge-
rekiyordu. Bu garip 6zel ortakhigin yerine, Taht’ta, yalnizca Taht'ta simge-
lesen devleti yerlestirmek gerekiyordu.

Cristoforo Colombo iste bu yiizden Bobadilla tarafindan hapse atil-
d1 ve zincire vurularak Ispanya’ya génderildi. Hispaniola'nin —Yeni Top-
raklar'daki sémiirgenin temel diregi— yonetimini onun yerine ele alan ki-
si, devletin bir temsilcisi, kral ile kralicenin bir memuruydu.

Bu gergek bir hiikiimet darbesi oldu. Hiikiimet darbeleri de her za-
- man aynidir: 15. yuizyilda da, tipk: ytizyihimizdaki gibi, kuvvete bagvurma-
dikca gerceklesemez.

Francisco Bobadilla, kendi tarzinda, devletin bir hizmetkariydi. Sa-
yet, hitkiimdarlarda, bu olayda da 6zellikle Kral Fernando’da simgelesen
devlet, kesfedilen topraklara yeni bir diizen getirmek istediginde Colombo
ile goriigse ve yaptig1 hizmetler karsilifinda ona ne kadar ~hem de pek
gok— bor¢lu oldugunu kabul etse, her sey farkh olur muydu acaba?

Ne var ki, tarih “sayetler” ile yazilmaz.

Tarih, Cristoforo Colombo’nun bos yere direnmeye ¢aligtigini kay-
dediyor. Artik Hispaniola halki Colombo’yu sevip saymiyordu ve diigman-
lar1 da amiralin yerini alabilmek i¢in Bobadilla’y: destekliyorlarda.

1500 ekiminin ilk giinlerinde Colombo, kendisini bir degirmen ta-
s1 gibi 6giiten ve ancak 6ldiikten sonra donebilecegi aday: zincire vurulmusg
olarak terk ediyordu.

Bir hiikiimet darbesinin s6z konusu oldugu ve Ispanyollarin Ceno-
valiya kars1 o kadar da acimasiz, kat1 ytirekli davranmadig soylentisi, so-
mut bir olaydan kaynaklanir. Gorda adli karavela limandan ayrilir ayrilmaz,
kaptan —elbette ki Bobadilla'nin emriyle— zincirlerini ¢6zmek iizere Co-
lombo’nun yanina gitti. Colombo bunu reddetti. Hitkiimdarlar adina zin-
cire vurulmustu ve Isabela ile Fernando zincirlerin ¢ikarilmasini sahsen
emredinceye kadar onlar1 tagiyacakti

Yolculuk ¢abucak ve olaysiz gecti. 1500 y1linin 20-25 Kasim'’1 arasin-
da Gorda, Cadiz limanina giriyordu.
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[spanya’ya déniis sirasinda Colombo’nun hakarete ugradigs, alayla-
ra maruz kaldigi, kétii muameleyle karsilagtigi asla dogru degildir. Ne
Alonso de Vallejo, ne Gorda'nin sahibi Andrea Martin, ne de gemideki di-
ger kigiler amirale saygida kusur ettiler; aksine, ona ve tutuklu iki kardesi-
ne biiyiik sayg: gosterdiler.

Colombo, Cadiz'de karaya ayak basar basmaz, hila kendi istegiyle
zincire vurulmus halde, kralin oglu Don Juan’in siit annesi, Kralice Isabe-
la’nin yakin dostu, Colombo’nun ikinci yolculugunda 17 geminin ikinci
kaptani Antonio de Torres’in kizkardesi olan Dofia Juana de Torres’e uzun
bir mektup yazdi. Dofia Juana, biiyiik projesine sarayda, hiikiimdarlardan
o ¢ok istedigi onayi elde etmeye cabaladig1 zamandan beri Cenovalinin dos-
tu, koruyucusuydu.

Mektup derin bir hiiziin doluydu. Olaylarin sunumu diizensizdi.
Ofke, yazgiya boyun egme, yarah 6zsayg, gurur ve Incil’e uygun diigen bir
tevazunun karigimiydi. Bununla birlikte, sonug olarak gercekten samimi
bir mektuptu. Ispanya’ya ve Hiristiyanliga sundugu hizmetler karsiliginda
yeterince 6diil ya da karsilik alamadiginin farkinda olan bir insanin ferya-
diydy; ugradig: haksizliklar nedeniyle yaralanmig, ama Tanrinin inayetinin,
haksizligin altinda ezilen masuma zamaninda ulasacagina hal4 inanabilen
bir ruhun yakinmasiyda.

Cenovaly, eski ve sadik dostu Kralige Isabela’nin ruhunu etkilemeyi
bagard: ve hitkiimdarlar Colombo kardeglerin hemen serbest birakilmala-
rin1 emretti. Kralice, kral ile birlikte imzaladig: bir mektup da géndermisti
amirale. Mektupta, onun kisili§ine ve sayginligina yapilan haksizliga iiziil-
diikleri ve kraliyet talimatlarinin, belirtilmek istenen niyet ve duygulara
ters diisecek sekilde yorumlandig: bildiriliyordu. Colombo, kardegleriyle
birlikte en kisa zamanda Granada’ya davet ediliyordu: Huzura herkesin
oniinde, gorkemli bir térenle kabul edileceklerdi. Cenovalinin ve kardesle-
rinin kendilerine yarasir giysiler saglayabilmeleri i¢in de 2000 altin duka-
lik 6deme yapiliyordu.

17 Aralik 1500 tarihinde, Cristoforo, Bartolomeo ve Diego Colombo,
Granada’daki Elhamra Sarayi'nda, saray erkdninin kargisina ciktilar. Krali-
ce ile yapilan 6zel goriisme, efsanenin karanh@ina gémiilmustiir. Birgokla-
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rimin kanisina gore, Isabela, Cenovalinin kararl ve sadik koruyucusuydu,
Kral Fernando ise samimi olmayan, sinsi bir diigman.

Bunlarin hepsi dogru degildi ama efsanenin gercek bir yonii de var-
di: Ozel goriigme sirasinda Colombo diz ¢okiip hiingiir hiingiir aglams,
Isabela’nin g6zyaslar: da onunkine katilmigti. Colombo'nun incinmis gu-
rurunu iki sey onardi: En 6nemli olan, kendisiyle ilgili kabarik dava dosya-
sinin bir daha asla s6zii edilmemek tizere, gozlerinin 6niinde yok ediligiy-
di. ikincisi de, hiikiimdarlarin Bobadilla’ya verdikleri gérevi iptal etmeye,
yani onu geri ¢cagirmaya niyetli oluslar.

Bununla birlikte, hiikiimdarlar Colombo’ya eski gorevini iade et-
meyeceklerdi. En azindan simdilik, bir vekil vali atayacaklardi. Yasadig: o
miithis heyecandan sonra, amiralin dinlenmesi ve kendisine ac1 veren ra-
hatsizliklardan kurtulup yeniden saghgina kavugmas: yerinde olurdu. Bu
siire i¢cinde de ig zamana birakilacak, somiirgedeki karigikligin durulmas:
beklenecekti.

Ozet olarak: Bobadilla'nin geri ¢agirilmasina “evet,” Colombonun
haklarinin, ayricaliklarinin iadesine ve kegfettigi topraklarda yaptig1 ya da
yapacag: resmi gorevlere “hayir” deniyordu. Demek ki hi¢bir sey 1500’den
onceki gibi olmayacakti. Hispaniola’da bir hiikiimet darbesi yapilmigti. Us-
telik ispanyol Devleti'nin ¢ikarlar1 dogrultusunda yapilmisty; hiikiimdarlar
tarafindan inkar edilemezdi. Yabana kisife duydugu saygi, sevgi, hatta
siikran duygusu ne kadar biiyiik olursa olsun, Isabela, her gseyden 6nce kra-
ligelik gorevlerini yerine getirmeliydi. Devletin ¢ikari, Santa Fe anlagmala-
rinin Yeni Topraklarla ilgili olarak Ispanya hiikiimdarlar ile iistelik yaban-
a kokenli olan Colombo ailesi arasinda 6ngérmiis oldugu o garip miilk or-
takligina bir geri doniise izin vermiyordu.

Bu arada, Katolik hitkiimdarlarin dikkati ¢ok daha acil olaylara ¢e-
kilmigti: Osmanllarla, Venedik’in de karistig1 savag ve Napoli Krallig1 ko-
nusunda Fransizlarla anlagmazlik.

Zaman, yeni ve tiiketici bir bekleyis icinde akip gidiyordu. Bu arada
kral ile kraligenin bir sir olarak tutup yalnizca Taht, Colombo ve virisleri-
nin tekelinde kalmasinmi gézetmeye caligtilklar1 Colombo rotasini kullanma
hakki: herkese agilmisti. Cenovaliya daha 6nceki yolculuklarinda eglik etmis

234 SANTO DOMINGO HUOKUMET DARBESI



olan bazi kigilerin, Vicente Yafiez Pinzén, Pero Alonso Nifo, Juan de la Co-
sa, Alonso de Ojeda’nin Atlantik 6tesi topraklara dogru kendi hesaplarina
yolculuk etmek i¢in kraliyet iznini elde ettiklerini daha 6nce s6ylemistik.

Santo Domingo’daki hiikiimet darbesinin hi¢ de 6nemsiz olmayan
bir sonucu daha vard:y: Her tiir endigeyi kesin olarak dagitmak i¢in, s6z ko-
nusu girisimlerin kahramanlarinin her tiir borcunun silinmesi.

Bu kamit, Colombo'nun tutuklanmasiyla ilgili yorumumuzu giig-
lendiriyor. Bu bir macera degildi, bir kaza da degildi: Gergek bir hiikiimet
darbesiydi, ispanyol Devleti’'nin yararinin Cristoforo Colombo ve akrabala-
rinin hak iddiasina iistiin geldigini diiriistce kabul etmemiz gereken bir
durumun 6nlenemez sonucuydu.

Biiyiik kesfi genigleten ve tamamlayan yolculuklar da 6nemli olma-
ya baglamigti. Mevsimden mevsime, 6zellikle Portekizlilerin artan etkinlik-
leri ve gimdi de Ingilizlerin yeni girigimleri kargisinda, bu yolculuklar git-
gide daha énem ve anlam kazamiyor, sonuglari da [spanya’nin ¢ikarlar agi-
sindan daha buiyiik bir 6nem kazaniyordu.

Colombo’'nun hak iddialar1 giincelligini gittikge yitiriyordu.
1500’deki hiikiimet darbesi, bu hak iddialarini acimasizca, ama siyasal agi-
dan anlayigla karsilanacak sekilde tirpanlamigti. Higbir hak iddiasinin kal-
mamas! gerekiyordu. Santa Fe anlagmalarn sekillenirken Katay, Cipango ve
Hindistan diigiiniilmiistii: Kendi hiikiimdarlari, yerlesmis ticari yap: ve ku-
rumlar1 olan, bagimsiz devletlerden olusan u¢suz bucaksiz topraklar. Bu
kosullarda, ig baglantilarindaki yiizde on payin, yolculugun ve kesiflerin
kahramanina diigmesi kabul edilebilirdi. Ne var ki, hi¢ kimse —Colombo
dahil- Santa Fe anlagmalarinin yapildig: sirada, etkin bir iktisadi 6rgiitlen-
mesi ve gecerli bir devlet yapisi olmayan Yeni Topraklar ile karsilagilacagi-
n1 6ngoérmiiyordu. Burada yapilacak ig ticaret degil, bu yeni iilkeye sahip
ctkmakti. Yagsam boyu stirecegi vaat edilen naiplik ve valilik gérevlerinin ip-
taline kars1 yapilan itirazlar da gecersizdi: Bu resmi gorevler, 6zellikle, on-
lar1 yerine getirebilme yetenegi gerektiriyordu ve Colombo da yalnizca bir
adanin, Hispaniola'nin dar cercevesinde bile bu yetenege sahip oldugunu
kanitlayamamigtu.

Unvanlar kaliyor, ama yonetim erki elinden aliniyordu.
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3 Eylul 1501 tarihinde, hitkimdarlar, Don Nicolas de Ovando’yu
Amerika anakarasi ve adalarina vali ve bas yargic atadilar. Anakaranin Vi-
cente Yafiez Pinzén ile Alonso de Ojeda’nin yargi alanina giren bazi bélge-
leri, bunun diginda kaliyordu. Ovando’ya ne naiplik ne de amirallik payesi
verilmisti. Bununla birlikte, bu atama Cenovalinin hak ve ayricaliklarinin
kesin kes yok olusu anlamina geliyordu. Elde ettigi tek 6diin, Colombo'nun
6zel miilklerinin dokiimiinii yapmasi icin Bobadilla’ya verilen emir ile tica-
retten ve altin iiretiminden elde ettigi pay: tahsil etmek {izere, giivendigi
bir adami Ovando’nun gemileriyle Hispaniola’ya génderme hakkiydi. Co-
lombo, sadik kaptani Alonso Sanchez de Carvajal'i gérevlendirdi. O da go-
revini titiz ve etkili bir bicimde yerine getirdi.

Ovando, 13 Subat 1502 tarihinde Cadiz'den hareket etti.

Bu asamada Cristoforo Colombo elde ettigi hatir1 sayilir kazangla
yetinebilir, giivenli ve saygin bir mevki kargihiginda diger haklarindan vaz-
gecebilirdi: Katolik hiitkiimdarlarin yakin zamanda fethedilmis olan Grana-
da Kralligi'nda kendisine armagan etmeye hazir olduklar bir sato ve yiiklii
bir maas. Colombo bunu yapacak bir insan degildi: Eger 6yle olsaydi, Ame-
rika'y1 kesfedemezdi.
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Otuz Besinci BortiMm

SON YOLCULUK: “TAMAMLANMAYANI
TAMAMLAMAK ICIN”

olombo, servetinin tadini ¢ikarmak tizere bir satoya ¢ekilmedi. Ak-
C linda ve kalbinde yalmizca kesfettigi diinyaya yer vardi. Diigiini,

baglangictaki projesini tam anlamiyla gerceklestirememesi ona ac1
veriyordu. Sonuca varma, nihayet Hindistan’a ulagma diisiincesi yakasini
birakmiyordu. Kesin sonuca gotiirecek kegfe, Atlas Okyanusu'nun 6tesin-
deki adalarin, anakaranin kiyilarinda ve artik yeni olmayan denizde, yeni
bir kegfe girigtmeye karar verdi. Atlas Okyanusu’nun 6tesinde, ekvatorun
giineyinde kara vardr: Cok biiyiik, ¢ok giizel bir kita. Ama, okyanusun &te-
sinde, ekvatorun kuzeyinde de kara vardi: Hispaniola'nin, Jamaika'nin ve
Kiiba'nin Tainolari, hep bunu s6ylemigler, hig tersini iddia etmemislerdi.
Hem sonra, Ingilizlerin hizmetinde ¢aligan bagka bir Liguryalinin, Caboto
adh birinin, Fransa ile ayn1 enlemde bir kara kesfettigi haberi Ispanya’ya
ulagmigti. Eger biitiin bu topraklar Asya’nin en dogusuysa —hala boyle ka-
bul ediliyordu— herhangi bir noktada, Hint Denizi'ne giris yolunu aralaya-
cak bir ¢oziim olmahyd:.

Boyle bir bogazin, Asya'nin giineydogu pargasinin ucundaki bir bo-
gazin varh$1 uzun zamandir biliniyordu. Malezya Yarimadas: ile Sumatra
Adasi arasindaki Cattigara Bogazi, bugiinkii adiyla Malakka Bogazi. Giiney
Cin Denizi'nden (yine Bilyiik Okyanus) Bengal Korfezi'ne ve Hint Okyanu-
su'na gecen her gemi icin en kisa ve dolayisiyla tek deniz yolu.

Hindistan’a ulagtiran bogaz bir yerlerde olmaliyda. Iste, her zaman-
kinden daha siddetli olan saplanti simdi yine ortaya ¢ikiyordu.

Dérdiincii yolculuk yeni topraklarin kesfi amaciyla gerceklesmeye-
cekti. Yalnizca bir amaci olmaliydi: Katay Denizi ile Hint Denizi arasinda-
ki bogazi bulmak ve Hindistan’a ulagmak.

Yeni ve 6nemli bir olayin, soruna siyasal acidan ¢ok biiyiik 6nem
kazandirdig1 da unutulmamali: Portekizliler Hindistan’a dogudan ulagmis-
lardi. 1499 Eyliil'intin ilk giinlerinde, iki y1l 6nce Vasco da Gama'nin ku-
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mandasinda yola ¢ikan kiigiik bir donanma, Hindistan’da Kalikut’a, bu iin-
lii baharat pazarina yanagtiktan sonra Tago'nun agzina geri donmiistil.
Yol, uzun olmakla birlikte acik ve umut vericiydi. Bunun sonucunda da,
Colombo’'nun girisimi gézden digmustii, ¢linkii elverigli ve kisa bati yolu
tizerinden Hindistan’a varmanin ve oraya Portekizlilerden 6nce ulasmanin
cekiciligi kaybolmustu.

Ama Colombo yazgiya boyun egmiyordu. Papa’ya mektup yazip
yerlilere Incil'i 6gretmek iizere din adamlar talep etti; Papa Hazretlerinin,
ihtiyac1 olan gemileri saglama konusunda Katolik hiitkiimdarlar: ikna ede-
cegini umuyordu. Ne var ki, Papa VI. Alexander’in aklinda bagka diigtince-
ler vardi.

Bunun {iizerine, denizcilik sanatiyla ilgili kisa bir kitap yazdy; hu-
kiimdarlara yazilmig bir mektup seklindeydi bu. Hiikiimdarlari, kendisine
giivenip gemi vermeye ikna etmek istiyordu. Dolayl yollardan basarili ola-
mad1. Yeni yolculugun projesini agtklamaya karar verince, istedigini elde
etti. Ne yazik ki, 26 Subat 1502 tarihli bu mektup kayiptir. Bununla birlik-
te, neler icerdigini tahmin etmek kolay: Colombo'nun Karayip Denizi'nde
oldugunu sandig, Cin Denizi'nden, Hint Denizi'ne agilan bogazin bulun-
masl projesi.

Hiikiimdarlarin yaniti olumlu oldu. Bir yandan, can sikici bir adam-
dan kurtulma firsatin1 yakalamig olmaktan mutluydular; 6te yandan da, Por-
tekizlilerin ulagmis oldugu Hindistan’a, biiyiik olasilikla, ancak Cenoval gi-
bi ilging, kararh bir fanatik sayesinde ulasabileceklerini diigtiniiyorlard:.

Boylece 14 Mart 1502 tarihinde, hikkiimdarlar nazik ve gurur oksay-
c1 bir mektupla, Colombo'nun dérdiincii yolculuguna kesin izni verdiler.
Hapse atilmis olmasi onlar: tizmiistii; her zaman ve her yerde kendisine
saygili davranilmasini arzuluyorlardy; kendisinin ve varislerinin bundan 6z-
giirce yararlanabilmeleri i¢in ayricaliklar1 korunacak, gerekirse teyit edile-
cekti. Bununla birlikte (agik¢a séylenmemisti, ama agikea anlagihyordu) Co-
lombo, su an i¢in, ayricaliklarindan dogan gérevleri yerine getiremeyecekti.

Hiikiimdarlarin mektubunda yolculugun esas amacindan séz edil-
miyordu. Bu amag, Hindistan’a agilan bogazi aramakti. Ne var ki, Colom-
bo’ya teslim edilen ve o sirada Hindistan’a ikinci bir yolculuga ¢ikmais olan
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“Hagmetli Porteliz kralinin kaptani, evladimiz” Vasco da Gama’ya hitaben
yazilmig bagka bir mektubun metni, Amiral Don Cristébal Coléon'un* bati
yolunu izleyerek ayni bolgeye dogru yoneldigini, “ve rotaniz iizerinde kargi-
lasmanizin muhtemel oldugunu” acikca belirtiyordu. Demek ki, hitkiimdar-
larin bogazi bulacak ve sonra da Vasco da Gama’'nin rotasindan Ispanya’ya
geri donecek bir projeye onay verdikleri konusunda hicbir kusku yoktur.

Yeni ama 6nceden tahmin edilebilen anlagmazliklardan kaginmak
i¢in, gidis yolculugu sirasinda amiralin Hispaniola’ya ugramasi yasaklan-
mistl. Yalnizca girisim basarisizhia ugrar da, Colombo gidis yolu tizerin-
den geri dénmek zorunda kalirsa, yalnizca doniiste ve ancak “o sirada ge-
rekli gortiliirse” Hispaniola’da mola vermesine izin veriliyordu.

Bu kosuldan ¢ikan sonuca gore (tarihgiler simdiye kadar bunu dik-
kate almadilar) tasar1 —eZer basarisiz olup amirali Hispaniola tizerinden
dénmeye zorlamasaydi— Hindistan’a agilan bogaz1 arama niyetinden ¢ok
daha genis kapsamh ve iddialiydi. Diinyanin ¢evresini denizden dolagmak.
‘Az buz degil!

Dordiincii seferin hazirhiklar: alisilmamag bir hizla stirdtiriildi.

9 Mayis 1502 tarihinde, dort karaveladan olusan kiiciik bir donan-

- ma Cadiz'den demir ald1.

Yiiz elli kisi; aralarinda amiralin kii¢iik oglu, o sirada on ti¢ yaginda
olan Fernando ve kardesi adelantado Bartolomeo da vardi. Hispaniola'dald
olaylarin bezdirdigi kardes Diego, dini yagami secmis ve Ispanya’da kalmigt.

Okyanusun agilmasi, Colombo'nun yaptig: sekiz seferden en hizh-
siydi. Sadece on alt1 giin sonra, Kiigiik Antiller'deki Santa Lucia Adas: go-
riindii —15 Haziran- ve hemen sonra da Matinino (Martinik) Adasi. Tayfa-
lar camagir yikamak, dinlenmek, su, odun ve erzak kilerini doldurmak tize-
re kayiya yanagtilar.

Kiiciik Antiller’in kavisini dolagtiktan {i¢ giin sonra, 24 Haziran'da,
Portoriko'nun giiney kiyisinin a¢igina geldiler.

Ay 29’'unda Santo Domingo'nun 6niindeydiler. Colombo, hii-
kiimdarlarin karaya inmesini yasakladiklarini biliyordu. Bununla birlikte,

Cristoforo Colombo'nun Portekizcedeki adi. —ed.n
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cikan bir terslikten yardim umdu, agir yol alan ve direk takiminda hata gé-
riilen bir gemiyi degistirmeyi bahane etti. Tipik bir “elde olmayan sebep”ti
bu, denizci dilinde “zorunlu terk” diye tanimlanirdi.

Santo Domingo’da birkag¢ gemi serbestti. Eger takas etmeyi bagara-
mazsa, amiral paray: kendi cebinden 6deyip baska bir gemi satin almak ya
da kiralamakta duraksamayacakt.

Buraya kadar olayin Don Fernando ile Las Casas'in anlatilarindan
¢tkan yorumunu verdik. Zaten artik “Tanrinin rizasiyla, kan ve ter dokerek,
Ispanya i¢in fethettigi” yeni topraklarin bagkenti olan karaya ayak basabil-
mek icin, Cenovalinin kendisini kaygilandiran gemi sorununu 6zellikle
abarttif1 kugkusundan séz etmeden gegilemez.

Bir neden daha vardy; Colombo yaklagmakta olan firtinanin koku-
sunu almigti. Ama bundan kitabin son béliimiinde, Cenovalinin denizci
dehasiyla ilgili olarak s6z edecegiz. $imdilik 29 Haziran’da kalalim. O giin
amiral, Santo Domingo limaninin bir fersah agiginda demir atmadan dur-
ma emrini verdi ve karaya, glivendigi adamlarindan biri olan Kaptan Ped-
ro de Terreros’u gonderdi; bu kaptan, iiciincii yolculuk sirasinda -amiral
damla ve g6z iltihabinin sikintisini ¢ekerken- Katolik hiikiimdarlar adina el
koymak iizere Paria’da karaya inen kisiydi.

Terreros, sert bir yanitla geri déndii. Kralin emri, onun Hispani-
ola’ya ayak basmasina izin vermiyordu, Ovando da bu emre kars: gelmek
istemiyordu.

Colombo kirildi, kizdi. Ancak, Ovando ile beraber gelmis olan 32
gemiden biiyiik boliimiiniin hatir1 sayihir miktarda altin yiikiiyle ispan-
ya'ya gitmek {izere demir almakta oldugunu Terreros’tan 6grenince, yol-
culugu en azindan sekiz giin ertelemelerini, ¢inkii kisa siirede korkung
bir firtinanin patlak verecegini bildirmek tizere birini gonderdi. Kendisi
de, bugiin hild Santo Domingo’nun limani olan Rio Ozama’nin koru-
nakl agzina giremeyecegi i¢in, kiyinin birka¢ mil batisinda, kuzeyden ve
batidan korunmug bir yerde dort karavelas: igin bagka bir barinak ara-
mak icin acele etti.

Dort gemisi de kurtulan Colombo, yeniden denize agildi. Karayip
Denizi'nin kegfedilmemis bélgesinde ilerlemek niyetindeydi. Batida karay:
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bulacagindan emindi, bu karanin kiyilarini da dolagtiktan sonra, Hint De-
nizi'ne, Hindistan’a dogru gidecek, bogaz1 da sonunda kegfetmis olacakt.

Kiiba onu artik ilgilendirmiyordu. Jamaika da ilging gelmiyordu.
Bununla birlikte, 17 Temmuz'da riizgdr durunca, akinti gemileri Jama-
ika'nin en dogu ucunun giiney ve giineydogusuna siiriikledi ve géz kamas-
tiric1 Mavi Daglar goériindii. Glineydogu riizgar ile ekvator akintis1 gemile-
ri oradan kuzeybatiya yoneltti. Ama 27 Temmuz'da, riizgir kuzeydogudan
giineybatiya esmeye bagladi. Gemiler {i¢ giinde, bir denizci yemyesil, cok
giizel bir dag goriinceye kadar, 360 mil kat etti. Burasi, Honduras Korfe-
zi'ndeki Guanaja Adasr’ydu. 17.-19. yiizyillar arasinda bu adaya yerlesen Bri-
tanyal korsanlar, olas: saldirilardan korunmak i¢in bagkentlerini lagtinde
kazik temeller iistiinde insa ettiler. Halki bugiin de orada oturmaktadir.

Bugiinkii kiiciik Guanaja kenti de 6zgiin Ingiliz sémiirge bicemin-
deki ahsap evleriyle kiiciik bir Venedik gibidir. Bugiin de ada topraklarin-
da ev yok, yalnizca mezarlk yer aliyor, akrabalar ve dostlar 6liilerini sandal-
larla buraya getiriyorlar. Korsanlar déneminde de &yleydi. Ispanyollarin
misilleme seferlerinde, korsanlar kadinlari, cocuklari, hazineleri ve erzak:
sandallara yiikleyip bir bogaz vasitasiyla kuzey sahilindeki Playa de los Sol-
dados’a giderlerdi; Soldados’un bati kiyisinda ormanlari, magaralari, bari-
naklari, pinarlar ve meyve agaglariyla 400 metrelik bir yamag yiikseliyor-
du. Burasi, uzun siireli bir savunma i¢in 6zellikle uygundu.

31 Temmuz 1502 tarihinde Bartolomeo Colombo burada karaya ¢ik-
ti. Damla hastalif1 ¢eken Cristoforonun gemide kaldigi saniliyor. Aym
giin, Ispanyol gemilerinin demirlemis oldugu koya, dev bir agacin gévde-
sinden oyulmug kocaman bir kayik geldi. Bir kadirga kadar uzun ve iki bu-
cuk metre genisligindeydi. Orta bolimiinde, dalgadan ve yagmurdan 1slan-
mamalari i¢in hasirdan bir barinak vardi. Hasirin altina kadinlar, ¢ocuklar
ve mallar yerlegtirilmigti. Kadinlarla ¢ocuklarin sayis1 yirmi beg erkege ek-
lenince teknedekilerin sayisi kirki agiyordu. Don Fernando Historie’de bu
rakamu veriyor. Kayigin yiiki, kolsuz pamuklu pelerin ya da harmaniyeler-
di, bazilarinin uistiinde parlak renkli garip sekiller vardi. Ayrica pestamal-
lar, Granada’dakilere benzeyen rengirenk sallar, macana’lar, yani ahsap ki-
liclar (tahtanin her iki tarafina gelik gibi keskin cakmaktas1 ya da dogal cam
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parcalar1 cakilmigti); baltalar ve halkalar, bakir ustura ve bigaklar; madeni
levhalar ve bakir eritmek i¢in demirci ocagy; tahta sapli parlak sar1 renkli tag
baltalar. Bunlar agik¢a, Colombo'nun birinci, ikinci, iigincii yolculuklarin-
da kargilagtigy kiiltiirden daha yiiksek diizeyde bir kiiltlirii gosteriyordu.
Teknedeki yiyecekler Aravak yemeklerinin aynisiydi —muisir, yuca, tath pa-
tates— ama, fazladan Ingiliz birasinin tadini hatirlatan mayalanmus bir ice-
cek vardi. Bir de ozellikle biiytik miktarda “ceviz” bulunuyordu.

“Cevizler”, buiyitk kayiktaki adamlarin koyuin yerlileriyle yaptiklar
ahgverigte para gibi kullandiklar1 “almendras de cacao” (kakao bademleri) idi.

Yerli kayiginin genisligi ve 6zel siislemeleri, tiriinlerin ¢oklugu, do-
kumaalik, bakir, tag ve tahta isciligi, takas evresinin asilmis, para aracib-
giyla aligverige baglanmis olmasi. Biitiin bunlar 6ncekilerden daha farkh
bir kiiltiirii igaret ediyordu.

Kasif, nihayet biiyiik bir kiiltiirtin belirtileriyle karsilagmigti. Biiyiik
yerli kayigindaki adamlar, kadinlar, ¢ocuklar Maya’yds, daha dogrusu Maya
Contal. Yucatan1 Meksika’dan ayiran Campeche Korfezinin giineydogu
kosesinde yagiyorlardi. Akarsu yataklari ve batakliklardan olugan bir labi-
rentte baglarinin caresine bakmaya alisgik olan Maya Contallar usta kano
kullanicist olup ¢ikmislar, Aztekler de Contallarin bélgesine “kanolar tilke-
si” anlamina gelen “Acallan” demiglerdi.

Contallar Yucatan Yarimadasinin cevresinde ticaret yaparlardi.
Mallar kara yoluyla Meksika'nin yaylalarindan Tabasco’nun limanlarina
ulagtyordu. Tabasco, giiniimiizde de Mayalarin yagadigi Meksika eyaletle-
rinden biridir. Burada mallar, Yucatan kiyilar1 boyunca, bat1 sahilinde gii-
neyden kuzeye, dogu sahilinde de kuzeyden giineye, Mopan (bugtinkii gii-
ney Belize), Guatemala ve Honduras kiyilarina ulagincaya kadar, deniz se-
ferleri yapan biiyiik kanolara yiikleniyordu. Maya Contallarin burada ticari
iisleri vardi. Bunlardan biri de Guanaja adasindaki Playa de los Soldados’ta
yer alan koydii. Contallar buraya iiriinlerini getirip 6zellikle kita Hondu-
ras'indan gelen kakaoyla takas ediyorlardi.

Biiyiik kanoda bulunan bakir arag gere¢, muhtemelen Meksika'nin
i¢ bolgelerinden geliyordu. Dokumalar —harmaniyeler, yelekler, pangolar—
yol boyunca takas araciligiyla yiiklenmis Yucatan {irtinleriydi. Ne var ki,
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Colombo'nun da ayrimsadig gibi, biitiin bu mallar “zenginlik, uygarlik ve
sanayii” ifade ediyorsa da, o ana kadar hentiz bilinmeyen kakao, daha dog-
rusu “almendras de cacao” ¢ok 6zel bir konuydu.

Cristoforo Colombo, kakaonun kegfinin ne 6nem tagidiginin farki-
na vardi mr? Galiba hayir.

Yesil biber, tath patates, manyok, ananas ve bagka pek ¢ok bitkinin
Cristoforo Colombo'nun kegfi oldugu pekala s6ylenebilir. Fakat kakao,
onun kesiflerinden biri degildi. Onun 6nemini fark edemedi. Hiristiyan
diinyaya bu konuda ne kendisi ne de dérdiincii yolculukta kendisiyle bir-
likte olanlar herhangi bir haber aktardi. Haber ancak birkag yil sonra, Mek-
sika’min Ispanyollar tarafindan fethiyle ulagti.

Colombo, tasarilarinda degisiklik yapmay: ve bu insanlar1 geldikle-
ri topraklara kadar izlemeyi denemek istedi. Eger bunu yapsayd: Yucatan’a
varacaktl. Orada amitlar gérecekti, Peru'nunkiyle birlikte, en azindan {ig
yiizyil boyunca Amerika'nin en biiyiik ¢ekiciligini olusturan Meksika'nin
Eldorado’sunu kegfedecekti.

Colombo, tarihgilerin yapmas: gerektigini diisiindiikleri seyi yap-
madi. Bu insanlarin geldikleri iilkeye, bir bagka firsatta, alizelerin yardi-
miyla Kiiba’dan ulagip gezmenin kolay olacagimi diigiindii. $u anda akhn-
da Hint Denizi'ne a¢ilan bogazi bulma saplantis: vardi ve bunu sadece da-
ha gineyde bulabilirdi. Guanaja adasindan, durgun havada anakaranin sa-
hili goruniir. Eger Hindistan’a agilan bogazi bulmak istiyorsa, oradan yol-
culuguna devam etmeliydi.

Bu nedenle, Mayalarin teknelerinde tagidiklar: iirtinleri, her za-
manki ¢ingiraklar, kiiciik aynalar ve hicbir degeri olmayan bagka egyalarla
takas etmekle yetindi. O zamana kadar tanidiklarindan farkh olan kadinla-
rn utanmalarindan etkilendi, bu kadinlar giyinikti ve yiizlerini Grana-
da’daki Miisliitman kadinlar gibi tamamen ortiiyorlardi. Cenovali, adamla-
rina onlara karg: saygili davranmalarini emretti. Kayigin kaptanini, Gium-
be adinda birini zorla alikoydu. Daha sonralar: Juan Perez adini alan bu ki-
si, keskin zekasiyla ¢cevirmenlik yaparak son derece yararl oldu.

1502 Agustosunun ikinci haftasi: Onca biiytiklu kigtikli adadan
sonra, Colombo, nihayet Kuzey Amerika kitasina ulagmistu.
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Bu y6renin insanlari, {izerine siisler boyanmis kolsuz yelekler giyi-
yorlardi, “edep yerleri” de ortiiliiydii. Ama, en belirgin 6zellikleri, sik kapi-
tone pamukludan yapilmis, dizlere kadar inen viicuda yapisik giysileriydi:
Don Fernando bunlara “pamuklu zirhlar” demisti.

Onceki ii¢ yolculuk sirasinda Karayip Denizi'ndeki bityiiklii kiigiik-
lii adalarin hi¢birinde, ya da Venezuela'da goriilmemis olan bu degisik giy-
siler, Guanaja’ya gelen biiyiik kayiktaki adamlarin giydiklerinin ve sattikla-
rinin ayniydi. Bunlar ileri bir uygarhigin isaretiydi: Honduras’in Atlas Ok-
yanusu’na bakan kiyilarinin yarisina kadar, yani bugiinkiit Honduras Cum-
huriyeti'nin —Copén en biiyiik Maya arkeoloji merkezlerinden biridir—top-
raklarinin genis boliimiine yayilan Maya uygarh@inin. Maya uygarhi ile
vahgi diizeydeki halklarin arasindaki sinir noktasi, bugiinkiic Honduras
Burnu ile Truzillo arasindaki Caxinas Burnu bolgesiydi.

Pazar 14 Agustos 1502: Gemiler biiyiik bir akarsuyun agzinda de-
mir att1. Amiral hastaydi. Bartolomeo, “kaptanlar ve donanmadan pek ¢ok
kigiyle birlikte ayin yapmak iizere bayraklarla” karaya cikti. Ertesi carsam-
ba —17 Agustos— Katolik hiikiimdarlar adina resmen tilkeye el kondu. Bu
kez kasif karanin ada degil, anakara oldugunu biliyordu.

Béylece Honduras'ta Ispanya, biitiin Orta Amerika alt kitas: {izerin-
deki ilk egemenlik hakkina Cristoforo ve Bartolomeo Colombo vasitasiyla
sahip oldu.

Daha sonra gemiler pruvalarini doguya yonelterek hareket etti. Ki-
yiyy, giineye kivrildigi —~Giumbe boyle demis, 6biir yerliler de onaylamigti—
bir burna kadar izlemek zorundaydilar. Zor gériinmeyen bir 6dev. Oysa
Colombo, ikinci kez, denizcilik tarihinin adeta igkenceye dénen en zor ki-
y1 rotalarindan biriyle bas etmek zorunda kald. ikinci kez, ama gercekten
de farkh sekilde. Aralik 1493’te Haiti'nin kuzeyinde, denizde olagandis,
inanilmaz bir siikinet hiikiim stirmiis en kiiciik bir esinti bile gtkmanus-
t1. 1502'nin agustos ve eyliiliinde, Honduras'in kuzeyinde ise tam tersiyle,
birbirini izleyen bitmez tiikenmez firtinalarla kargilagti. 170 mili tam 26 ya
da 28 giinde alabildi.

Ancak 12 Eyliil'de gemilerin ulastig1 burnun 6tesinde, sahil yiizler-
ce mil giineye uzaniyordu.
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Bugiin bile, o burun, Capo Gracias a Dios [Tanrr'ya Siikiir Burnul]
adim1 korumaktadir. Bunu da ancak kisifinin yasadif1 macera dogrular.
Colombo Tanr1'ya, yalnizca firtinadan ve ters riizgarlardan kurtuldugu i¢in
degil, burnun 6tesinde kiy1 nihayet giineye kivrildig: icin siikrediyordu.
Maya kayiginin yolunu izlemekten vazgegmeye karar verdigi zaman, giine-
ye gitmeyi diisiiniiyordu. Arzulanan hedef giineyde bulunmahydi: Bogaz.

Gracias a Dios Burnu'nu agtiktan sonra, karavelalar kuzeyden gii-
neye bugiinkii Nikaragua’nin Atlas Okyanusu’na bakan kiyisini dolagtilar.

Sahil boyunca ilerlediler. Bugiin Nikaragua’y: Kostarika’dan ayiran
sinir1 gegtiler ve 25 Eyliil'de yerlilerin Cariai diye adlandirdiklar bir bélge-
ye vardilar. Burada, huzur veren sik agaclarin, g6z kamastiric1 palmiyelerin
bulundugu kiigiik bir aday: siper alarak durdular. Colombo adaya La Huer-
ta adin1 verdi ve gemileri onarmak, miirettebat: da dinlendirmek tizere bir
stire burada kalmayi kararlagtirda.

Limén limani, bugiinkii Kostarika Cumhuriyeti'nin Atlas Okyanu-
su'na agilan ¢ikig noktasi ve pazaridir. Limén korfezinde Colombo'nun La
Huerta adiniverdigi ada uzanir. Daha sonralari adi Uva ya da Uvitadiye de-
gisti, ama 198s5’te yeniden La Huerta oldu.

Guanaja’da oldugu gibi, Colombo yine ileri bir uygarligin esigine
variyordu. Clinkii yaylalarda —bugiin burada Amerikanin en geligmis dev-
letlerinden birinin merkezi yer alir— o zamanlar 6énemli bir uygarlik parlak
doénemini yasiyordu: 15. yiizyilda, kayda deger bir toplumsal yap: ve diisiin-
sel gelisme diizeyini diistindiirecek bir teknik ilerlemeye ulagmis Orta
Amerika kiiltiirlerinden biri.

Burada, Amerika topraginda Avrupalilar ilk kez kocaman ahgap bir
yap1 ve 6zenle yapilmig mezarliklarla kargilagtilar. Don Fernando’nun yo-
rumu anlamhdir: “Bunlar, diger y6relerde bulunmus olanlardan daha akil-
l1 yerlilerdi.”

Kesfin tarihinde biitiin bunlar 6nemlidir, aym1 sekilde Cristoforo
Colombo i¢in de. Hiikiimdarlarina goyle yaziyor: “Tepede, tamamen go-
miilmiuig bir ev bitytikligiinde bir mezar gérdiim. Bagka mitkemmel sanat
yapitlarindan da s6z edildigini duydum.” Yalnizca iki satir! Bir “porco” (as-
linda giiney Amerika’da yasayan bir yaban domuzu olan pekari) ile bir “gat-
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to paul” (6riimcek maymun) arasindaki kavgaya on satir ayirarak devam
ediyor. Demek la Yeni Topraklar’da o zamana kadar karsilagmig oldugu en
yuksek kiltiiriin en 6nemli izi, Cenovaliya hicbir heyecan vermemisti.
Ciinkii o inatla Asya’da olduguna inanmay: siirdiriiyordu ve Asya’da uy-
garhk belirtileri bulmak da sasirtic1 degildi. Marco Polo ¢ok daha bagkala-
rin1 ve ¢ok daha fazlasini bulmustu, demek ki ¢ok daha bagkalar1 ve ¢ok da-
ha fazlasi bulunmaliydi.

Karsilagilan yeniliklerin bir sonucu olduysa da, bu, giiniimiiz tarih-
cisinin beklediginin tersiydi. Colombo hemen yukarida anlattigimiz uygar-
lik izlerinin, Asya’da olduklarimi bir kez daha dogruladig: kanisina vardu.
Bu nedenle de, Bengal Kérfezimin ve Hindistanin yolunu agan bugiinkii
Malakka Bogaz1 olan Cattigara Bogazi'na nihayet ulagsmak tizere kiy1 bo-
yunca ilerleme karar kesinlegti.
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Otuz ArTINCI BO1UM

CHIRIQUI: DUS KIRIKLIGI

hiriqui Lagiiniine ulaginca, Colombo aradig1 bogazi buldugu duy-
C gusuna kapildi. Cerabora Koyu, karanin 6biir tarafindaki agik deniz

degildi, Bengal Korfezi degildi. Bununla birlikte, denizin bogazlara
buradan ulagtigina dair isaretler vards, yerliler de, el kol hareketleriyle ve
Cariai’de alinan iki terciimanin cevirdigi sézlerle orada -batida- deniz oldu-
gunu dogruluyorlard:.

Seving, daha ¢ok da umut. Kaygili bekleyis, daha ¢ok da simdiden
tadilan zafer.

Bu yorucu giinleri daha da senlendiren ve muzaffer kilan, Cerabo-
ra Adasr'nda (bugiinkii Isla de Colén) altinin bulunusuydu. Saf altin bul-
muglard:. 18 ayar, hatta daha yiiksek ayar altin.

Yalnizca altin degildi bulunan. Don Fernando ile Las Casas ayn1
kelimelerle anlatiyorlar: “Bu kanalda bol bol balik, karada da bol bol hay-
van avlaniyordu,” aym sekilde, bol bol “yenecek sey” de vard:: iguana,
misir ve meyve.

Don Fernando yine anlatiyor: “Gemiler, sokakta gider gibi, bir
adayla digerinin arasindan ilerliyor ve agaclarin dallar1 gemilerin halatla-
rina degiyor.”

Colombonun karavelalar1 8 Ekim’de, kendilerini 6teki okyanusa
gotiirecek kanali arayarak yol aldilar. Ve kanal, muhtemelen o y6redeki yer-
lilerin verdigi bilgi dogrultusunda, bulundu. Tipki bugiinkii gibi iki kanal
vardi: Sunwood Kanal ve Split Hill Kanali. Birincisi —en azindan bugiin—
uzun, dar ve derindir, mangrovlarla doludur; ikincisi —Split Hill Kanal—
daha genis ve agiktir. Sol kiyida, adada, kiigiik bir Guayan toplulugu yasar.
Birkag kuliibe, okul, ufacik bir kilise ve iskelede pazar yeri vardir. Ad1 Lo-
ma Partida’yd: (yarik tepe), Jamaika’dan gelen ya da belki de 16. yiizyil kor-
sanlarinin varisleri olanlar da, yéreye aym adin Ingilizcesini verdiler. Almi-
rante Koyu'ndaki labirentimsi adalar, korsanlar i¢in gercekten de miikem-
mel bir barinak olusturuyordu.
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10- Chiriqui Lagiinii

Loma Partida Kanalr'nmin (Split Hill) derinligi gliniimiizde birkag
metredir (yore balikgilarinin séyledigine gore {i¢-on iki metre arasindadir).
Almirante Koyu'ndan gelerek kuzeyden giineybatiya yonelir. S1§ baz yerle-
ri vardir ama tehlikeli degildir, ¢iink{i bu s1§ kisimlar kara tarafindaki sag
kiyidan agikga goriilebilir. Ada tarafindaki sol kiy1 da derindir, gemiler ge-
gebilir. Bu kiy1 digerinden daha yiiksektir, yogun bitki ortiisii ve ulu agac-
larla kaplidir, dimdik yarla suya ulagir.

Uzun ve derinlemesine aragtirmamiz bizi beg yiizyil 6nce, Cristofo-
ro Colombo'nun hissettiklerine tagidi. O zamandan beri ¢ok az degisiklige
ugramig birkag mangrov ormani, bu ya da su noktada ¢ok ya da az bir derin-
lik. Loma Partida Kanali —kilavuzumuzun soyledigine gére— birkag y1l énce,
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glineybat1 agzinda daha az genigmis: Bugiin bir sighgin bulundugu yerde,
yine mangrov ormaniyla cevrili bir dil uzanmiyormus. Cevredeki goriinim
degismemis. Gegen yiizyillar ve uygarhklar iki lagiin ile muhtesem cevrele-
rini degistirmemis. Yalmizca, o zamanlar bulunmayan hindistancevizi ve
hintkiraz agaglar1 yeni. Ama bu agaglar, yogun, birbirine dolagmis ve biiyui-
leyici bir bitki ortiisti i¢inde, Karayipler'in biiyiilii ¢ekiciligiyle karistyor.

Lagiiniin ya da Almirante Koyu'nun giiney kiyisinda, adaciklarin ve
mangrov ormanlarinin arasinda seyrederken ve sonunda Split Hill Kana-
Ir'nin denize dokiildiigii yerde, insan agik denizi kesin kes arkasinda birak-
t181 ve bilinmeyene dogru ilerlemeye bagladig1 duygusuna kapiliyor. Sonra,
birdenbire, yarik tepenin tesinden, ulu agaglarin ve kisa boylu mangrov
ormanlarinin Gtesinden, son derece genis yeni bir lagiin beliriyor.

Burasi, bugiin Chiriqui Lagiinii diye adlandiriliyor. Yaklagik on
bes mil genigliginde ve otuz mil uzunlugunda. Su firuze rengi, okyanu-
sunki gibi tuzlu. Yukarilarda yemyesil dagiarln hatlar belirgin, yapraklar
bir tropik ormaninin belirgin rengi olan koyu yesil. Bunlar 2000 metreyi
asan doruklariyla Orta Cordilleralar. Doruklardan biri gercekten 3475 met-
reye ulasiyor.

Doruklarin segilebildigi giinler sayilidir. Genellikle kocaman ve yo-
gun bulut kiimeleriyle kaphdirlar. Ekim ayinda —Colombo’nun karaya ¢ik-
t181 ay— hava, yilin geri kalan boliimiine oranla daha iyidir. Yillik yagmur
ortalamasi giiniimiizde (1920’den 1980’e kadar) 2520 milimetredir.
1950’de 3700 milimetreye, 1970’te de 3950 milimetreye kadar yiikselmis-
tir. En ¢ok yagis alan ay araliktir (ortalama 325 milimetre), en kurak ay ise,
nem orani her zaman yiiksek oldugu icin eger kurak denebilirse, eylildir
(ortalama 110 milimetre).

Colombo’nun yolculugu iyi hava sartlarina rastlamig olabilir. Ama,
hava kusursuz derecede berrak da olsa, Colombo’'nun yorenin dogasinin
ozel goriintimiinii hemen fark etmesi miimkiin degildi.

Doguya agik, batiya kapali bir lagiin oldugunu bugiin biliyoruz.
Colombo, bunu lagiine girer girmez anlayamazdi ve Almirante Koyu'nun
sular1 diiz ve kipirtisizken, Chiriqui Lagtinii'ndeki su dalgali ve okyanusun-
ki kadar da tuzlu oldugu i¢in, aldanmamis olmas: imkansizdir. Sularin al-
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caldig1 anlarda batidan doguya yonelen dalgalar, yalnizca doguda degil,
batida da denizle bir baglanti varmig hissini uyandirir.

Birka¢ giin ya da birka¢ saat boyunca, Colombo Hindistana bir
gecit buldugunu umut etti. Tarih 8 Ekim 1502 idi. On yil 6nce, tam da bu
giinlerde, Atlas Okyanusu'nun 6tesinde karayr bulduguna dair ilk ipug-
larini elde etmisti.

Colombo, sandallarla lagiiniin kiyilarini aragtirmak {izere en azin-
dan iki, hatta ii¢ giin harcadi. Batida ve giineyde beliren daglarin arasinda
bir bogaz ariyordu. Lagiintin, Hint Okyanusu'nun agik denizi olmadiginm
uzman denizci Colombo’nun hemen anlamamig olmasi imkinsizdi. Peki
ama, bu daglarin arasindan Hint Okyanusu’na dogru bagka bir gecit neden
olmasin? Onceki yolculuklarda, Colombo, agmasi zor pek ¢ok bagka gegit
gormiistii. Akdeniz’de: Messina Bogazi, Ege Adalari, Sakiz Adas: ile
anakara arasindaki bogazlar; Karayipler'de: Trinidad1 Venezuela’dan
ayiran sinsi agizlarda, sanki birbirine yaslanmis gibi duran Virgin
Adalarrnin daglar arasinda; aym agizda, hentiz iki giin 6nce gectigi Loma
Partida’da. Yirmi yila varmadan Macellan giiniimiizdeki Punta Arenas
Koyu'ndaki uygun gecide ulasinca, birbirine yaklagsmis iki dag yamacinin
arasinda diinyanin en {inlii bogazi bulunacakti. Koya dokiilen bes akar-
suyun —Uyama, Rébalo, Guarumo, Guariviara, Cricamola— agizlar1 birer
birer kesfedildi. Yalnizca bir ya da iki giin sonra, 10 ve 11 Ekim’de de, kesin
bir diig kirildig1 yasandi. Geriye dénmekten, biiyiik lagiinden sakin iki
ctkisin bulundugu acik denize geri donmekten bagka olasilik kalmamagti.

Diig kiriklig sert, ac1 ve kesindi. Amiral, dérdiincii yolculugun esas
amacindan vazgecti. Burada, yeni ve belirleyici bir an vardir, bir tercihi,
kasifin stratejik planlarindaki ani bir degisikligi gosterir.

Bu siire¢ on giin bile stirmedi: 6 Ekim’den, 16 Ekim 1502’ye kadar.
Colombo'nun yagamini aragtiranlarin hi¢biri, boylesine 6nemli bir degisik-
ligin ne zaman gerceklestigini anlamadi. S6ziinii ettigimiz olaylarin mey-
dana geldigi yerleri bizzat gormeden de bunu yapamazdi. Ancak dogrudan
yerinde yapilan bir incelemeyle, 6-16 Ekim 1502 tarihleri arasinda, o karar
giinlerinde neler oldugunu, Colombo'nun ve dort karavelanin kaptan-
larinin aklindan nelerin gectigini anlamak miimkiindiir.
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Bengal Kérfezi'ni bulup Hindistan’a varmak i¢in gecebilecekleri bir
bogaz yoktu ya da en azindan bulunamiyordu. Yolculugun baglica amaca
ortadan kalkmugt.

16 Ekim’den sonra, 6 Ocak 1503’e kadar giinler, haftalar, aylar,
Panama’nin Atlas Okyanusu’na bakan kiyilar1 boyunca, kayg verici, hum-
mali bir gidig gelis icinde gecti.

Colombo artik yalnizca altini diigiiniiyor, Yeni Topraklar'in en zen-
gin yoresinde, maden yataklarina en yakin yerde bir koloni kurmak istiyor-
du. Ne var ld 20-25 Ekim tarihleri arasinda, sonradan geri donecegi
Veragua bolgesinde altin, hem de biiyiik miktarda altin bulmustu. Peki,
eliimden sonra neden orada kalmads?
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Otuz YEDINCi BOLUM

VERAGUA: ALTIN VE KOKA

eragua, Colombo’nun biiyiik kesfinin kaderinde en 6nemli ve aym
s / zamanda da en az bilinen béliimlerden birini olusturur. Veragua,

Panama’nin Los Mosquitos Korfezi'ne bakan bolgesidir. Bol sulu
pek cok akarsu, yiiksekligi 1500 metreye ve Cerro Santiago’da 2826 met-
reye ulasan ormanlik, gecit vermez Cordillera’dan buraya iner.

Panama Cumhuriyeti idari bolge sinirlarinda degisiklik yapmigtir.
Veragua bolgesinin siniri, Colombo dénemindeki gibi Atlas Okyanusu’na
bakan yama¢ degildir, Cordillera’nin 6tesine, Biiyiik Okyanus’a bakan
yamaca kadar uzanir.

Ama biz, Veragua’'dan s6z ettigimizde, Cristoforo Colombo
zamanindaki alisilmis, geleneksel bolgeyi kastediyoruz. 1536 yilinda genel
valinin esi Dofia Maria de Colén y Toledo, oglu, yani kasifin torunu Don
Luis Colén adina, biilyitkbabasinin bébiirlenmekten asla geri durmadig:
“Ispanyol Hindistan1” iistiindeki unvan ve ayricaliklarindan vazgegti. Don
Luis buna kargilik, Imparator V. Carlos’tan (Sarlken) Veragua Diikii un-
vaniyla birlikte, bu topraklara egemen olma hakkim aldu.

Veragua'nin 6nemi, tek ve tartisilamaz bir nedene baghdir: Zengin
altin yataklar1. 1502 Ekimi’nin sonlarinda Ispanyollar burada o kadar cok
altin bulmuslard: ki, neredeyse Hispaniola'nin Cibao’sunda bulunandan
fazlaydi: Guaiga’da 19 numune; Cateva’da (bugiinkii Santa Catalina’nin
civarl) bir 19 daha; tam Rio Veraguas'in agzindaki Cobrova cevresinde al-
tin takas etmeye hazir bes koy. Her yerde bol altin. Sonra, zerresi bile kal-
madi. Ne Puerto Gordo'da, ne Portobelo’da, ne de Puerto de los Esc-
ribanos’ta bulunabildi altin. Yerli terciimanin Cariai’de vermis oldugu bil-
gi dogruydu: Altin bélgesi Chiriqui koyunda basliyor, Rio Belén’de bitiyor-
du. Panama’nin Atlas Okyanusu’na bakan kiyisindaki yorucu gidis geligler-
den sonra, 6 Ocak’taki Ziyaret Yortusu’nda® bu bolgeye ulasan Colombo,

*  Dogulu iig kral bebek Isa’y1 Beytiillahim’de ziyaret etmigti; 6 Ocak tarihi bu sebeple “Ziyaret”
yortusudur —ed.n.
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Bétlem (Beytiillahim; Hz. Isa’nin dogum yeri) dedi buralara, isim sonra
Belén’e doniistii, bugiin de bu ismi tagir. Biraz daha batida, 6-7 kilometre
ileride, simdi de Veraguas adini tagiyan bir akarsu denize dokiiliir.

Altin, bol altin. Colombo koloni kurmak i¢in iste bu nedenle Belén’i
secti. Artik Colombo’nun yetki alaninda olmayan Hispaniola’y: fersah fer-
sah asacak yeni bir koloni kurmak istiyordu.

Zalim tarihgiler mahktim etti bu tercihi. Morison “ugursuz yer”
dedi Belén’e. Bradford da ayni diislinceyi paylasiyordu: “Bu yay icinde Av-
rupa yerlesimleri hi¢ gelisemedi. Buray1 sectigi ve sonra da 6vdiigii sirada
Colombo bir paranoyakti.” Cristoforo Colombo’nun, artik ilk bitytik kegif
yolculugundaki insan olmadig1 dogrudur. Hasta oldugu da kesindi. Aym
sekilde yorgun, kararlarinda tutarsiz, geliskiliydi, ama deli degildi. Eger
konu Veragua’ysa kesinlikle degildi.

Her seyden 6nce, burada altin vardi, hem de ¢ok. “Cesurca soy-
lemeliyim ki,” diye yaziyordu Colombo, “pek ¢ok da tamigim var,
Veragua’da ilk iki giin i¢inde gérdiigiim altini, Hispaniola’da ancak dort
yilda gorebilmistim.”

Hem sonra Belén, yoreyi hi¢ gérmemis olan tarihgilerin betim-
ledigi gibi kotii bir yer degildi. Hava giizel oldugu zaman Karayipler'in en
hos koselerinden biri oluyordu. Atlas Okyanusu'nun dalgalari, kumsalin
oniinde yalnizca agik bir gecit birakan mercan kayaliklarinda durup dinlen-
meden kirilarak kiikriiyordu. Koy ile ayni adi tagiyan akarsuyun olustur-
dugu kum seti de buradaydi. Irmak, agiz kismindan iki yiiz metre 6tede,
riizgirlardan korunmus, her iki yana hafif meyilli tepelerin siper oldugu
bir lagiin sunmaktayd.

Lagiiniin ortasinda, derinlik yaklasik on metreyi buluyordu. Colom-
bo’nun karavelalarinin boyutlarinda ve agirhiginda yirmiden fazla gemi
orada rahatca demirleyebilirdi. Lagiine kopekbaliklar1 geliyordu; tehlikeli
hayvanlardi ama bu denizlerde kimse etine burun kivirmazdi. Denizden 1s-
takoz da geliyordu.

Biz de lagiinden baglayarak 12 kilometre boyunca tropik orman kat
ettik, irmagin sayisiz kez kivrilan yatagin izledik. Burada bitki 6rtiisii hig-
bir yerde olmadig1 kadar giir, ¢iinkii her giin giines 1s1nlarinin yakiaa
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opuciigii ve topraga diigen en comert yagmurlarin costurucu serinligiyle
karsilasiyor. Kuglar seyreklesiyor, ama cicekler ve meyveleri, kokulari, lez-
zetleriyle uzun, orta, kisa boylu bitki tiirleri oldugu gibi kaliyor.

Sandalla 12 kilometre gittikten sonra, Cordillera’nin eteklerindeki
cavlan ve ¢aglayanlara ulagincaya kadar epey yol daha agilabiliyor.

Niifus bugiin Colombo dénemindeki kadar yogun degil, demek ki
o zamanlar toprak daha verimliymis. Eger niifus sonradan yok oluncaya
kadar azaldiysa, bu, o6zellikle bugiinkii Panama’nin bu kuzeybati par-
casinin biiyiik ticaret yollarinin diginda kalmasindan kaynaklanir. Yeni
Diinya'nin madenleri ve tarimsal iiretimiyle, Eski Diinya'nin ticareti
arasindaki karsilasma noktalarindan uzakta kaldig: i¢in, Amerikan uy-
garliklarim kendi uygarliklarinda 6ziimlemek {izere uzaktan gelen insan-
lar bu topraklara ayak basmadi. Bagimsizliktan sonra da her geyin digin-
da kaldi, ¢tinkii Kolombiya Cumbhuriyeti'nde oldugu gibi sonradan
Panama Cumbhuriyeti'nde de uzak ve ulasilmas: kolay bir yore degildi,
hala da degil.

Yogun ve siirekli yagmurlar Belén ile Veragua’yr beyazlarin is-
tilasindan korudu. Beyazlar bu bolgelere siyahlari yerlestirmeye kalkig-
madiklar: gibi, daha 6nce burada ikamet eden ve topraklar: ekip bicen yer-
li halkin biiytik boliimiinii de bagka yerlere génderdiler.

Bu nedenle, 20. ylizyil ortasinda Belén kéyiiniin niifusu 50 kisiye
dugmiistii ve vadiler ile havzalar 1ssizdi. Ugagin gelisi ve Proesa’ pro-
jelerinin gerceklesmesiyle bugiin koy sakinlerinin sayisi 120’yi bulmustur
ve biraz yukarida, yamagta, bagka bir koy, Ciudad de Romero, yaklagik dort
yiiz Salvadorlu siginmaaiyla gelismektedir. Ama, Colombo taraftarlarinin
Belén hakkindaki olumsuz yargisi, asir1 yagislardan ¢ok daha basit bir
nedenle agiklanabilir: Onlar, Belén’i hi¢ gormemiglerdi.

7 Ocak’ta Colombo, Diego Méndez’i bir salupayla Belén’'den alt1
yedi kilometre uzakta yer alan Veragua Irmagi'nin agzina gonderdi. Mén-
dez suyun yiiksekligini 6l¢gmek i¢in iskandil att1 ve bu derinligin gemiler
icin yeterli olmadigini gérdii. Akarsu iclerine dogru kiirek cekti, yerlilerle
takas yapt1 ve amirale yirmi numune altin getirdi. Veragua madenlerinin
siirsiz zenginligiyle iin kazanmasi yalan degildi.
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Belén Irmagi'nda iskandil attiktan sonra, ayin dokuzunda iki kar-
avela oraya girdi. Ertesi giin sular yiikselince, 6biir iki karavela da s6ztinii
etmis oldugumuz elverigli lagiinde demir attu.

Maden yataklarinin yer aldig: topraklarin efendisi, Quibian adinda
gliclii bir kabile reisiydi. Amiral onunla anlagsmaya karar verdi ve kardesi
Bartolomeo’yu onu ziyarete gonderdi. Quibian karsilagma sirasinda Bar-
tolomeo’yu ¢ok etkiledi. Basinda tag, boynunda genis bir plaka, bacaklarin-
da ve kollarinda halkalar vardi. Hepsi som altindanda.

Miikemmel bir kargilamaydi bu. Son derece yararh takaslar yapild.
Ertesi giin, Quibian “teknede amirali ziyarete geldi, bir saatten fazla goriis-
tiiler, sonra amiral ona cesitli seyler verdi, denizciler de ¢ingiraklar kar-
sihiginda biraz altin degis tokusu yapti. Quibian sade bir gekilde, geldigi
yoldan geri déndii.” Don Fernando boyle aktariyor. Oysa, Diego Méndez’e
gore, goriismenin bir aninda kabile reisinin kafasi karigti, bakiglar1 ¢ev-
resinde kugkuyla dolast: ve izin istedikten sonra kéye geri déndii. Daha 6n-
ce hi¢ gérmedigi gemiler, silahlar onda kugku uyandirmigti.

Bu arada, deniz yeniden dalgalandi. Colombo lagiinde kendini
giivende hissediyordu, kum setinin G6tesinde, 24 Ocak’ta, bir firtina
siradaglarin tizerinden inanilmaz bir su kiitlesi bosaltt1, binlerce dere, sel,
irmaga aktl Denizciler farkina varincaya kadar Belén’in sulari tagti. Sel
sular1 bir karavelay1 6yle kuvvetle itti ki, capalardan biri kopunca govdesi
hasar goriip bir diregi de kirilarak bagka bir gemiye carpti. Siddetle oraya
buraya stiriiklenen gemiler, bir o kiyiya bir bu kiyiya ¢arpip paramparga ol-
ma tehlikesi gecirdiler. Gemiciler ancak inanilmaz ¢abalar sonunda gemi-
leri emniyete almay: ve demirlemeyi bagardilar. Sonraki giinlerde giinesin
buharlagtirdig: sular al¢aldi, ama 1rmagin ve deniz dalgalarinin siiriikledigi
kumlar bir set olusturmustu, donanma da setin 6te yaninda hapis kald:.

Ortalik sakinlegince, amiral altin madeninin yerini saptamak tizere
Bartolomeo ile yetmis kadar adamu bir filikayla adanin i¢ kismina yollad:.
Quibian kaygilanmisti, bir kurnazlik diisiindii. Bartolomeo’ya birkag
kilavuz verdi. Ama bu kilavuzlara yabancilar: diigman kabile reisi Urira'nin
topraklarina gétiirmelerini emretmisti. Kilavuzlar talimati yerine getirip Is-
panyollar1 uzun ve dolambach bir yola soktular. Taglarin ve yosunlarin
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arasindan, yolun altin damarlarini gosterdigi yere ulasincaya kadar aym
akarsuyu kirk kere gectiler. Sevingten cilgina dénen Ispanyollar ne kadar
altin bulurlarsa topluyorlard:.

Bu arada, Bartolomeo'nun Cordilleranin bir doruguna ya da bir
gecidine ulastify sanilir. Bu doruk Cerro Negro (1518 m.) olabilir; dogu
yamaglarinda Veragua Irmagi’nin kaynaklari yer alir. Her ne olursa olsun,
yerinde edindigimiz bilgilere gore, kistagin bu boliimiinde hava berrak ol-
dugu zaman bile iki denizin de goriilebildigi gecitler ya da doruklar yoktur.

Demek ki, Colombo'nun kardeslerinden birinin okyanuslarin en
biiyiigiinii géren ilk Avrupali olmasini engelleyen kilavuzlarin hilesi degil-
di. Buyiik Okyanus’'u Amerika’dan gérmek... Marco Polo ile diger kasifler
onu Asya’dan gormiislerdi. Kilavuzlar Bartolomeo’ya giineyi degil, batiy1
isaret etmiglerdi. Batinin ucundaki ufkun Gtesinde yirmi giinlik yiiriiylis-
ten sonra zengin altin madenleri bulunacakt.

Bartolomeo Colombo gozleriyle gordiigii, adamlarinin da topladig:
altinla ilgili haberlere ¢ok sevindi. Bununla birlikte, kilavuzlarin kendisini
kurnazca reislerinin arazisinden uzaga gotiirmeye calistiklar1 da géziinden
kagmadi. Bu nedenle, gemilere donmeden 6nce Quibian'in topraklarini da
aragtirmak istedi. Orada da altin buldu. Su halde altin bakimindan
Veragua'dakinden daha zengin toprak yoktu.

Kesif 6 Subat Pazartesi ile 11 Subat Cumartesi ya da 12 Subat Pazar
giinleri arasinda gerceklesmisti. Ayin 16’s1 persembe giinii, yine Bar-
tolomeo’nun yonetiminde yeni bir kesfe ¢ikild1.

Don Fernando anlatiyor: “1503 yilimin 26 Subat Persembe giinii,
Bartolomeo Colombo, 59 adami ve kendi teknesinin disinda 14 kayikla iil-
keye girdi. 17 Subat sabahi, Belén’in yedi fersah batisinda yer alan Urira Ir-
magi'na ulagtilar. Kabile reisi yirmi kiginin egliginde onu karsilamaya gel-
di. Bir¢ok yiyecek sundu ve birkag da altinlevha verdi. Orada bulunduklar
slire icinde kabile reisiyle diger ileri gelenler agizlarina durmadan kuru bir
ot atip ¢ignemislerdi. Bazen de agizlarina, ¢ok berbat bir sey gibi gériinen
bu otla birlikte, bir toz atiyorlardi.” ileriki sayfalarda Don Fernando,
“yemek yedikleri zaman hep o otu ¢igniyorlar, diglerinin bu yiizden ¢tiriik
ve pis kokulu oldugunu saniyoruz” diyor.
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Bu, koka idi. Gliney Amerika kokenli olusu konusunda aragtir-
macilar hi¢bir kusku duymuyor. Ama yetistigi yorenin sinirlarinin ¢izil-
mesinde farkh goriigler var. Karayipler bolgesinden yayildiginmi séyleyenler
oldugu gibi, Amazon kokenli oldugunu ve akarsular yoluyla And Dag-
larr'na ¢iktigina inananlar da mevcut.

“Koka"nin Aymara dilinde bitki anlamina geldigi kesindir; “ot” s6z-
ciigii kullamlmigtir. Ozellikle ot! Aymaralar bugiinkii Bolivya’nin And bol-
gesinde ve Peru sinir bolgesindeki topraklarda yasarlardi, hald oradalar.
Colombo 6ncesi doneme ait bir¢ok resim kirecten yapilmis koka kaplariy-
la birlikte koka c¢igneyenleri gosterir. Zaten bu ikonografiye yalnizca
Kolombiya’nin orta boliimii, Ekvador, Peru ve Bolivya’da rastlanir. Panama
kistaginin yer aldig1 bolgede yoktur. Orta ve Giiney Amerika arasinda
say1siz baglant: oldugu bilinmektedir. Ayrica, Orta Amerika’daki arkeolojik
kazilarda bazi kugiik kaplar bulunmustur; Danimarkali arkeolog Olaf
Holm bunlara “eliptas” diyor. Quechua dilindeki bu terim koka i¢in kul-
lanilan kireg kab: ifade eder.

Demek ki, 17 Subat 1503 tarihinde yerlilerin ¢ignedigi ve Bar-
tolomeo Colombo’nun ilk kez gordigii ot koka idi ya da ayni aileden bir bit-
kiydi. Geng Don Fernando'nun “gok kétii bir seyin” s6z konusu oldugunu
sezinlemesi, kayda deger bir olaydir. Bu sezgi, bes yiizyil sonra, insanligin
gelecegi i¢in bu yapraklarin ve tozlarin temsil edecegi felaketin kehaneti
gibi goriiniiyor.

Yegenden farkh olarak Bartolomeo, ¢ignenen otlar ve tozlarla il-
gilenmedi. O, 24 Subat Persembe giinii Belén’e, Las Casas’'in da dog-
ruladigy gibi “mucha cantitad de oro” (bol miktarda altin) yiiklii olarak don-
dii. Topraklarin son derece verimli ve meyve bakimindan zengin ol-
dugunu, misir tarlalarinin genis alanlar kapladigini, her adimda altin
bulundugunu, yerlilerin pek ¢ok kolye taktiklarini gézlemledi.

Kararsizlik gostermek i¢in bir sebep yoktu. Amiral, Santa Maria de
Belén adini alacak ve kardesi Bartolomeo tarafindan yonetilecek yeni
koloniyi kurmaya karar verdi. Don Fernando bu sémiirgenin yerini soyle
belirtiyor: “Akarsuyun agzindan bir ok atimi uzaklikta, irmaktan girerken
sag yanda bulunan bir hendegi gectikten sonra kiiciik bir dag yiikseliyor.”
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Burasi bundan daha agik tarif edilemezdi. Bugiin de hi¢bir sey degismemis
oldugu icin, yore kolayca taninabiliyor. Kiigitk dag bugiin de irmagin ag-
zinin batisinda, hila sik ormanla kapli. Bu dag ile i¢ bolgedeki dag sis-
temine baglanan tepenin arasinda, irmagin bati kiyisinda, lagiiniin sinirin-
da kiigiik bir gegit vardir; serin berrak suyu olan bir dere ile orada burada
kayaya kazilmig basamaklarin izlerini tagiyan bir ke¢iyoludur bu: Colom-
bo’nun denizcileri tarafindan kazmayla oyulmus olabilir.

Kugiik gecidin yukarisina, yamaca, palmiye yapraklariyla ortiilii
sekiz ahgap ev inga edildi. Her birinde on Ispanyol oturuyordu. Avrupa’dan
gelen yiyecekleri, yani zeytinyag, sebze, peynir, sirke, sarmisak, vb’yi depo-
lamak i¢in de daha biiyiik bir ev yapilmisgti. Deniz, balik a¢isindan zengin
oldugu i¢in, koloni halk: bol besin saglayabilmisti. Amiral bir gemiyi kar-
desine birakip diger {i¢ karavelayla gitmeye hazirlaniyor, kum setini asmak
icin yagmurlan bekliyordu. Kisa siirede Ispanya’ya ulagmayi, koloniye in-
san ve erzak yardimi gondermeyi umut ediyordu.

Tam o sirada Quibian, yabancilarin kendi topraklarina yerlesmek
istedigini fark ederek silaha bagvurmaya, onlar1 6ldiirmeye, evleri ve gemi-
leri yakmaya karar verdi. Bununla birlikte, yabancilarin giiciiniin ne kadar
iistiin oldugunu bildiginden, dost gibi davranmay: siirdiiriiyor, amiralin
kendisine gonderdigi hediyeleri hosnutluk belirtileriyle kabul ediyordu.
Ayni zamanda da, kisa bir siire 6nce kendisini kolundan yaralamig bir diis-
man kabile reisine savag agmak bahanesiyle askerlerini koloninin yakinin-
da bir araya getiriyordu. Kiyida bini agkin savag¢i kamp kurmustu.

Bu, savagti. Bilyiik kesif doneminde ispanyollar ile yerliler arasin-
daki ikinci Amerika savasi. Birincisi Haiti'de yapilmagti.

Amiral, hemen gemileri silahlandird: ve koloninin savunmasini
giiclendirdi. Ama Méndez ve oOzellikle Bartolomeo diismana zaman
kazandirmama, 6nce davranip beklenmedik bir darbeyle Quibian’: ele
gecirme yanlisiydi, amirali de ikna ettiler. Iyice silahlandinlmig seksen
kisiyle filikalara binip Veragua Ko6yiime ulastilar. Koyii isgal ettiler,
Quibian’ ele gecirdiler, reisin akrabalarindan ve gérevlilerinden yaklagik
ellisini zincire vurup hemen filikalara tagidilar. Kayik, irmagin akintisiyla
giderken, Quibian inlemeye bagladi. Reisin inlemeleri nébetciyi duy-
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gulandirdi, ipin ucunu elinde tutarak onu ¢6zdii. Quibian, Ispanyolun
baska yana baktig:1 bir andan yararlandi, suya atlayip ortadan kayboldu.
Nobetci irmagin akintisiyla siiriiklenmekten ¢ekindigi icin ipi tutamads,
birakmak zorunda kaldu.

Herkes Quibian'in 6ldiigtinii sandi. Oysa o, elleri ve ayaklar1 bagh
olmasina ragmen suyun altindan yiizmiis, kiyiya ulasmay: basarmigt.
Koye ulaginca, intikam anini bekledi. Irmagin sulan yiikselip de amiral
-onceden kararlagtinldig: gibi— seksen kisiyi Bartolomeo, Méndez ve bir
karavelayla birakarak ii¢ karavelayla gitmeye karar verince, intikam ani gel-
di. Ug gemi kum setinden ¢ikmis, mercan kayaliklarinin 6tesinde, hareket
icin elverigli riizgdr1 bekleyerek agikta duruyordu. Colombo, Diego Tris-
tano’nun yonettigi Bermuda kanosunu son kez su temini i¢in 11 denizciy-
le birlikte, karaya gonderdi. Kolonide birakilan kii¢iik garnizondan 6o kisi
de, giden arkadaslarini yolcu etmek tizere filikalarla uzaklagsmaislardi. Evleri
beklemek tizere Bartolomeo ve Diego’yla birlikte yirmi kisi kalmigti.
Bunun tizerine (6 Nisan 1503) Quibian ok, mizrak ve topuzlarla balta gir-
memis ormandan ¢ikip aniden Ispanyol kdyiinii kugatti.

Bu catigma ve sonrakiler, biiyiik kesif donemindeki en kanh ¢atig-
malardi. Daha ilk ok atildiginda yedi Ispanyol yaralands, biri de 6ldii. Yay-
lar1 bir yana birakan yerliler, topuz ve mizraklarla saldiriya gecti. Ispanyol-
lar onlar1 zirhlarinin icinde, ellerinde kalkanla bekliyorlardi. Kili¢ ve karg:
yarasi alan 19 yerli diistii, geri piiskiirtiilen digerleri ormana cekildi. Bar-
tolomeo, ormandan yagan ok yagmuruna, bir mizrak darbesiyle gogsiin-
den yaralanmig olmasina ve yaninda ancak 13 arkadas: bulunmasina rag-
men, tatar yay1 atiglaniyla kargilik verdi.

Bu ilk ¢atigma {ig saat siirdii. Derken, temiz kaynak suyu temin et-
mek {izere gonderilen Bermuda kanosu ¢ikageldi. Diego Méndez, karadan
Tristano’ya geri donmesi igin isaret etti, ama beriki uyariy: dikkate almada.
Lagiinii agt1 ve irmaga berrak su akitan bir pinara ulagmak tizere, akarsuda
dosdogru ilerledi. Ormana saklanmis olan yerliler, her iki kiyidan onu iz-
lediler. Kaynaga ulagtiginda filikay: kusatip Ispanyollara saldirdilar. Yaral
ve kanlar icindeki Tristano kurtulmaya calisirken bir mizrak sag goziine
isabet etti ve denizciyi kayigin icine devirdi. Oteki gemiciler de 6ldii. Yal-
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nizca biri, kendini yaral olarak irmaga birakti ve suyun altindan yiizerek
Ispanyol kampina ulagmayi, felaket haberini vermeyi bagard1.

Aksam, donanmay1 ugurlamaya gitmis olan altmis kisi geri dondii.
Catismanin feci sonucunu dinlediler ve vahsice katledilmig arkadaglarinin
irmak sulariyla stiriiklenen, kargalar ve atmacalar tarafindan parcalanmig
cesetlerini gordiiler.

Cok az kisi kaldiklarini, iistelik bunlarin bir kisminin yarali ol-
dugunu goren Ispanyollar, amiralin kendilerine birakmig oldugu gemiye
binip donanmaya ulagmayi tasarladilar. Ne var ki, kum seti irmagin agzini
yeniden kapamigti. Bir filika bile agik denize ¢ikmay1 bagaramada.

Kétii hava on giin siirdii; Tristano'nun dénmedigini géren amiral
korkmaya bagladi. Gemilerde elli yerliyi rehin tuttugu icin, yerlilerin
koloniye saldirmamis olmasini umut ediyordu. Rehin yerlileri, kacamasin-
lar diye her aksam bir siirgiiyle kapanan ambar kapaginin altina kilitliyor-
du. Giivenligin tam olmasi i¢in de birka¢ denizci bu kapagin istiinde
uyuyordu. Bir gece, zinciri takmay1 unutan Ispanyollar ambar kapaginin
iizerine ot minderlerini sermekle yetindiler. Tutsaklar ambarda, safray
olusturan biitiin taglar: tist tiste yigip iistiine ¢iktilar ve aym anda hep bir-
likte omuz vurarak ambar kapagin siddetle kaldirinca, uyuyanlar devrildi.
Yerlilerden bazilari denize atlamay: bagardi, yakalananlar yeniden ambara
kapatildi. Ne var ki, bu talihsiz yerliler, gece gizli koselerden ¢ekip ¢ikardik-
lar1 iplerle, kadinlar da dahil olmak iizere kendilerini ambar kiriglerine as-
tilar. Kendilerini asarken, yeterli yiikseklik olmadigi i¢in, ipler bogazlarini
sikarken bacaklarini dizlerinden bitkmek zorunda kalmiglard.

Bu cesetler Cristoforo Colombo i¢in bir tehlike isaretiydi. On giin-
den beri sémiirgeden hicbir haber alamiyordu. Gemide elli yerliyi rehin
tuttugu i¢in karadaki adamlarina zarar verilmeyecegine giivenmisti. Oysa
artik elinde rehin yoktu, kagmiglar ya da intihar etmiglerdi. Heniiz bir sey-
den haberi yoktu, ama endigselenmeye baglamisti. Pedro da Ledesma,
sayet bir sandal kendisini dalgalarin kirildifi noktaya, yani mercan
kayaliklarina gotiiriirse, yiizerek karaya ¢ikmayi onerdi. Elbiselerini
cikarip suya atladi, mercan kayalarin1 gecip kumsala, Bartolomeo’nun
perisan haldeki kalesine ulagsmay: basardi. Hem seving ¢igliklariyla hem
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de protestolarla karsilandi. Hepsi kendilerine birakilan hasarli gemiyle fir-
tinali denize agilmaya hazirds, hi¢biri bu ugursuz Veragua topraginda kal-
mak istemiyordu. Burada bir koloni kurma tasarisi, boylece acikli bir
sekilde basarisiziga ugramisti.

Tarihgiler, Veragua macerasinin anilmaya deger oldugunda hem-
fikirdirler, ¢inkii bu macera, biiyiik kesfin en belirleyici anlarindan biridir.

Guanaja Adasi’'ndan, Honduras’a, Nikaragua’ya, Kostarika'ya,
Panama’ya kadar pek ¢ok kez, batidan doguya ve ters yonde kiyilarn
dolagilan Orta Amerika’y:, dérdiincii yolculugu sirasinda Colombo kegfet-
misti. Bunun 6nemini dikkate almamak ya da kiiciimsemek ciddi, bityiik
bir hata olur. Veragua, yalnizca altin ve koka demek degildi. Kuzey
Amerika’y1 Giiney Amerika’ya baglayan kistakti. Balboa, bu kistag: asip
yeni bir okyanusun haberini Hiristiyanliga miijdelerken, Colombonun
dokuz y1l 6nce, biiyiik kesfin son 6nemli macerasinda gosterdigi inatciligin
ve kararlihigin meyvesini toplamaktan basgka bir sey yapmiyordu.

Tarihgilerin sik sik unuttugu Veragua ads, kesfi izleyen yillardan
giiniimiize kadar silinmez harflerle yazili kaldi. Bugiin bile, Cristoforo
Colombo'nun soyundan gelenler, Veragua Diikii unvanin onurla tagirlar.
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Otuz SEKiziNnci BOLUM

SANTA GLORIA

olombo ti¢ karavelayla 16 Nisan 1503'de Belén’den hareket etti. O
C gece Paskalya’ydi. Ug karavelanin da omurgasi tam anlamyla elege

dénmiistii. Méndez raporunda, “Gemi kurtlarinin oydugu delikler-
den iceri dolan suyu pompalar, tencereler ve bagka kaplarla bosaltmaya
yetisemiyorduk” diyordu. Tek filika kalmigti.

Heniiz baglayan deniz yolculugunda cekilen acilarin, katlanilan yor-
gunluklarin, korkularin tizerine, bir de karadaki olaylarin feci anisi ek-
leniyordu: Olen dostlar, ugranilan bozgunlar... Anlagmazliklar su yiiziine
¢tkmaya baglamigti.

Portobelo’da amiral kurtlarin delik desik ettigi bagka bir karavelay1
“su yaptig1 icin” terk etmek zorunda kaldi. Oteki ikisinin durumu da ahim
sahim degildi. Ama terk edilen geminin miirettebat: ikiye ayrilip diger
gemilere bindirilince, gece giindiiz su bosaltmaktan perisan olan gemi-
cilere yardim gelmis oldu.

Portobelo’yu gegtiklerinde, Colombo Panama’nin Atlas Okyanusu
kiyilarini izlemeyi stirdiirdii. 1 Mayis 1503’te Tiburon Burnu’na varan iki
karavela artik anakaradan ayriliyordu.

Kuzey rotasimi izledikleri i¢in Jamaika'nin giiney kiyisina varmalar
gerekiyordu. Ne var ki, kuzeydogudan siirekli esen riizgar (yine alize riiz-
gariydy) dikkatle izleseler de, etkilerinden kacamiyorlardi. Iki karavela da ber-
bat durumdaydi. Mitkemmel yapiya sahip olsalar da, sapmalara engel
olamiyorlardy, ¢iinkii, siddetini gittikce artiran riizgdr ve akinty, riizgara kar-
st ilerlemeyi tamamen olanaksiz hale getiriyordu. Batiya saptilar ve 1o
Mayis’ta, Jamaika onleri yerine Cayman Adalarr’nin kargisindaydilar. Daha
dogrusu Kiigiik Cayman ve Cayman Brac’da. Hem deniz, hem de “adalar
kaplumbaga doluydu, kayaliklar1 andiriyorlardr” (Don Fernando); iste bu yiiz-
den Cristoforo Colombo, onlara “Las Tortugas” (Kaplumbagalar) adinm verdi.

Bu, son kegif ve verilen son isim oldu.

Jamaika yiiz mil 6tede, giineydoguda kalmigti.
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Durmadilar; 12 Mayis aksami, kendilerini ikinci yolculuktan bildik-
leri Jardines de la Reina Adalar arasinda buldular. Burada, (Colombo'nun
hala “Katay'n bir boliimiinii olusturan Mangi eyaleti” diye tanimladig)
Kiiba’dan on fersah 6tede, iki algak mercan adas: arasindaki riizgar almayan
bir yerde demirlediler. Gece yeni bir firtina ¢ikt1. Kiiba kiyisina yaklagip His-
paniola’ya yoneldiler; riizgara karg: yelken agmiglardi, ama gemilerdeki su
yitkselmeye devam ediyordu. 22 Haziran1 23’e baglayan gece, su diizeyi 6y-
le yiikseldi ki “baga ¢ikmanin imkani kalmamgti, ¢iinkii giiverteye kadar
geliyordu.” Talih eseri olarak 24 Haziran'da iki karavela Jamaika’da Puerto
Bueno’ya ulagsmay1 bagardi; Colombo 1494’te buraya ugramisti. Giiniimiiz-
deki ad1 Dry Harbour'dir (Kuru Liman), ¢linkii tath su kaynag: yoktur.

25 Haziran'da yeniden yola koyuldular. Giiglii bir meltem, gemileri
yakindaki bir limana itti. Colombo, mercan kayaliklariyla korunan bu
limana 1494 yilinda “Puerto Santa Gloria” adini verdigini hatirhyordu.

“Limana girince, gemiler daha fazla dayanamayacaklar i¢in, elimiz-
den geldigi kadar bir gemiyi ¢biirliiniin yanina, uzunlamasina yan yana
gelecek sekilde kuma oturttuk, her iki taraftan da demir ¢engellerle hig
hareket edemeyecekleri bicimde bagladik. Béylece, ikisi de giiverteye kadar
suyla doldu. Gemiciler icin, giivertelere, arka ve 6n kasaralarin istiinde,
yerlilerin saldiramayacag giivenli bolmeler yapildi. “O dénemde,” diye ek-
liyor Don Fernando, “Jamaika Adasi’'nda heniiz Hiristiyanlar yoktu.”

Biiyiik kesfin efsanesi Santa Gloria’da son buluyor. Ancak, kah-
ramaninin yasam 6ykiisii bitmiyor. Aksine, 6ykii —tam da Santa Gloria’da—
her zamankinden dramatik olaylarla devam edecektir. Bu sahilde, Cris-
toforo Colombo tam bir yil kalmigtir: 25 Haziran 1503’ten 28 Haziran
1504’e kadar.

Sorunlar, kaygilar, umutlar ve kuskular; hayaller ve diig kirikliklary;
muhtesem cesaret 6rnekleri ve kiigiik diisiiriicti algaklik 6rnekleriyle gecen
bir yil. Ispanyollarn yerlilerle biiyiik 6lciide sakin olan iligkilerine, eles-
tiriler, fisiltilarla baglayip sonunda isyana, tam bir savasa doniigen i¢ ilis-
kileri eklenir.

Santa Gloria kumsalinda bir y1l! Ka¢ umut, istirap, sagkinlik, umut-
suzluk safagy, giinii, giinbatimi, gecesi!
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25 ve 26 Haziran’da, Colombo ile adamlar: Santa Gloria kumsalin-
da kalan iki karavelanin gévdesini onarirken, burada biitiin bir yil kalacak-
larini diistinmiiyorlardi. Ama hayale de kapilamazlard:: birkag ay boyunca
kalmak kaginilmazdi. Diinyayla baglantilar: kesilmisti. Jamaika’'da yalnizca
yerliler vardi Yeni topraklarda Hiristiyanlarin yasadig: tek yer olan His-
paniola ile baglant: kurmak gerekiyordu.

flk sorun erzak teminiydi. Hareket ettikleri zaman, yiiz kirk yetis-
kin erkek ve delikanlidan olusan miirettebatin altis1 Veragua'ya ulasmadan
olmiis ya da kagmigti. On ikisi, yorede ¢ikan savaglarda olduriilmusti, al-
tist da aldiklar1 yaralar ya da hastalik nedeniyle sonradan olmiistii
Doyurulmasi gereken yiiz on alt1 bogaz kaliyordu. Yiyecek bulsunlar diye
denizcilerin ¢evrede serbestce dolagmalarina izin vermek tehlikeli olurdu.
Baskin olabilir, yerlilerle yeni ¢catigmalar yasanabilirdi.

Boylece amiral, hi¢ de destek gormeyen ama hakl bir karar ald:
Bolgeyi arastirma gorevi Diego Méndez’e verildi. O da, yakinlardaki
kabile reisleriyle anlagmalar yapmay:1 basardi. Her giin balik, huttia (bir
tavsan tiirll), av aletleri, cassava ekmek getiren kanolar, verenler i¢in hig-
bir sey ifade etmeyen ama alanlarin ¢cok hosuna giden igneler, bicaklar,
taraklar, makaslar, kii¢iik aynalar, sahin ¢ingiraklari, cam boncuklar ve
baska degersiz esyalarla geri doniiyorlardi. Méndez ayrica ¢ok karlh ve
onemli bir i de yapt:: Adanin dogu ucuna kadar ilerledi, kabile reisiyle
dost oldu ve bir bakir legen kargiliginda, alt: kiirekgi ile yiyecek dolu bir
kano elde etti.

Kano ¢ok degerliydi, ciinkii ikinci temel sorunlarini ¢6zecek-
ti.Kanoyu diinyayla ve bu 6zel durumda da Hispaniola’yla baglant: kurmak
i¢in kullanacaklardi. Kayiplar1 aramak {izere kimse gemi géndermeyecekti.
Ovando —Santo Domingo valisi- can sikic1 Cenovalinin tamamen yok ol-
masin diliyordu. Kesif yapan herhangi bir geminin de Jamaika'ya ug-
ramasi beklenemezdi. lgisizligin nedeni agikti: Bu adada, Colombo’nun
da kaydetmis oldugu gibi, altin yoktu.

Demek ki tek kurtulus umudu, bir karavela kiralamak tizere His-
paniola’ya adam gondermekti. Ne var ki, Belén’de kurtarilan tek filika da
firtinada kaybolmustu. Bu nedenle, Méndez'in kanosunu Tanr génder-
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misti. Amiral, son derece cesaretli ve yetenekli olan Méndez'in bu isi den-
emesine karar verdi.

1503 temmuzunun ilk giinleriydi. 7 Temmuzda Cristoforo Colom-
bo, giivertedeki kamarasina kapand: ve hiikiimdarlara, Colombo uzman-
larinca Lettera rarissima™ diye bilinen (¢inkii bu mektubun varlig: ¢cok geg,
18. ylizyihn sonunda 6grenildi) uzun bir mektup yazdi. Lettera rarissima
farkh yorumlara yol agmustir, ¢iinkii cografi, tarihi, kozmografik, felsefi,
teolojik diisiinceler, atiflarla doludur. Mektubun béliimleri birbiriyle tutar-
s1z, baglantisiz ise de, bazilarinin séyledigi gibi bir delinin i¢ini dokmesi
olarak kabul edilemez. Aksine, derin bir dikkat gerektiren, ilging, zekice ve
dahiyane bazi sezgiler icerir. En 6nemlilerini sayalim: Cristoforo Colombo,
1498’de Venezuela'da kesfedilen “u¢suz bucaksiz karay1” bu mektupta “Ot-
ro mundo” deyimiyle tanimliyor. Eski Diinya ile Yeni Diinya’nin kars: kar-
stya gelisinin kabulii olan bu ctimleye, bu kitabin sonunda deginecegiz.

Mektup, Colombo’nun Sevilla’da, Las Cuevas Manastir’'ndaki dos-
tu Gaspare Gorricio’ya hitaben yazdig: ¢ok kisa notla birlikte, Méndez’e
emanet edildi.

Diego Méndez, bityiik kanoya yapay bir omurga ekledi, dibine zift
stirlip yagladi, dalgalarin kanoya su doldurmasina engel olmak i¢in pruva
ve kictaki dalga siperlerini yiikseltti, bir direk, bir de yelken uydurdu. Bir
denizci ve alt1 yerliyle denize agildi. Dogudaki burna ulaginca, riizgarin din-
mesini beklemek tizere mola verdi. Kalabalik bir yerli grubu ona saldird1.
Saldirganlar, Méndez’i bogazlama gorevinin kime diisecegini, ganimeti
kimin alacagini saptamak amaciyla bir top oyunu diizenlediler. Bunu firsat
bilen Méndez kagrnay: basardi. Kumsala déniip kanosunu yine ele gegirdi.
Yelkeni gevsetti, kendini uygun esen alize riizgarina birakt: ve kuma otur-
mug gemilerin yanina déndii.

Yeniden deneyecekti, ama bu kez tekne ac¢ik denize agilacagi ana
kadar, kiy1 boyunca korunacakti. Ceneviz Kaptan Bartolomeo Fieschi, bagka
bir kanoyla Hispaniola’ya kadar Diego’ya eslik etmeye hazir oldugunu bil-
dirdi; sonra, Santa Gloria’dakiler endise etmesin diye hemen geri dénecek-

*  Biri basily, digere el yazmasi iki kopyas1 bulundugundan “ender mektup” anlaminda —ed.n.
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ti. Bartolomeo Colombo da onu korumak iizere, yetmis adamiyla Jamaika
Burnu’na kadar karadan izlemeyi énerdi. iki kano hazirland: ve her birine,
kiirek cekecek yerliye de yetecek erzakla birlikte, kili¢ ve kalkan tasiyan alt:
I[spanyol bindi. Fieschi ile Méndez denizden, Bartolomeo da karadan,
adanin dogu ucuna dogru, ayni yolu izleyerek ilerlediler. Oraya varinca dort
giin dalgalarm sakinlesmesini beklediler. Hareket am geldiginde, Méndez
ile Fieschi tek baglarina Hispaniola’ya dogru yolculuga basladilar.

Deniz olagandist sakindi. Bu kez basardilar. Méndez, Hispaniola i¢-
lerinde yerlilerle carpismakta olan vali Ovando’ya ulasabildi. 1503 agus-
tosuydu. Sadik Méndez ancak 1504 mayisinin sonunda yiyecek yiiklii bir
gemi satin alip amirale génderebildi.

Yedi ay siiren bekleyig! Boyle bir gecikme nasil yorumlanabilirdi?
Yabana kisifin Jamaika'da deniz kazasina ugramasinin Ovando’yu hi¢ de
tizmedigi agikt. Bu yabanci yeni yeni yerler kesfederse, hiikiimdarlan
valilik gérevini Ovando'nun elinden alarak Colombo’yu yeniden naiplige
atayabilirlerdi. Yerli isyanini bastirmas: gerektigi bahanesiyle Méndez’i
yaninda alikoydu: Isyani da, kabile reisleri ile ileri gelenlerden seksenini
asarak ve diri diri yakarak bastird1.

Yedi ay siiren bekleyis... Bu yedi ay boyunca, Santa Gloria’da
Colombo ile adamlari belki bir yelken goriiriiz diye her sabah denizi g6z-
lediler. Denizciler, Diego Méndez ile Fieschi'nin 6lmiig olmasindan ya da
hedefe ulastiktan sonra valinin her tiirlii yardimi geri ¢evirmis olmasindan
korkuyorlardi. Nemli, sicak hava, cogunlukla sebze ve meyveye dayali gida,
sarap olmayisi, hasta diisen bircok denizciyi tiiketmigti. Colombo da ayak-
ta duramiyordu. Denizde talim yapmak da olanaksizdi, ¢ilinkii gemiler
kuma oturmugtu. Karaya inmek ve adada dolagsmak kesinlikle yasakti. Atig
talimi yapmak icin de yer uygun degildi, oyun yasaklanmigti. Verilen tek
gorev, iki gemicinin sirayla nébet tutmasiydi.

Francisco de Porras ile erkek kardesi Diego, amirale soviip sayarak
gemicileri kigkirtmaktaydi. Kendilerine deger vermedigini bildiklerinden,
ona kargi siddetli bir kin besliyorlardi. Eski iftiralar1 yineleyerek Colom-
bo'nun hatalan yiiziinden Ispanya’dan siirgiin edildigini, Diego Méndez
ile Fieschi'nin de gemi ve yardim istemek i¢in Ovando’ya degil, Colom-
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bo’nun haklarini yeniden elde etmek tizere hiikiimdarlara gonderildigini
soyliiyorlardi. Kanitlar1 da Fieschi'nin heniiz dénmeyisiydi. Demek ki,
Méndez’in gittigi yolu denemeleri gerekiyordu. Amiral buna karsi
¢tkamazdy; damla hastalifi nedeniyle durumu iyice kétillesmisti. Bu
bahanelerle kandirilan denizciler, ¢atigma cikarsa yerlilerin gemilere
yanagmasina engel olmak tizere amiralin satin almig oldugu on kanoyu ele
gecirmeye karar verdiler.

2 Ocak 1504 tarihinde asiler silaha sarildi. Kamaraya giren Francis-
co de Porras, Colombo’ya soyle dedi: “Efendim, neden Kastilya'ya gitmek
istemiyorsunuz ve hepimizi burada telef etmekten zevk aliyorsunuz?”
Amiral, Hispaniola’ya gitmis olanlar bir gemi gondermedik¢e buradan
kurtulug yolu géremedigini sdyledi. Ispanya’ya dénmeyi herkesten ¢ok is-
tiyordu. Buradan sag kurtulmak icin bagka bir yol bilip bilmedigini Por-
ras’a sordu.

Asi kaptan kiistah¢a yanit verdi ve arkasini doniip bagird: “Ben
Kastilya’ya doniiyorum. Canini kurtarmak isteyen pesimden gelsin.” Elleri
silahli komplocular dort bir yandan kasaralar: iggal ettiler, erzagy, silahlar
yagmalamaya bagladilar.

Colombo, asilerin yanina gitmek icin yataktan inmeye caligt1 ama
takatsiz, ylizitkoyun yere diistii. Dort gorevliyle oglu Fernando kosup gel-
diler, onu ayaga kaldirip yataga yatirdilar. Bu arada, elinde bir baltayla Bar-
tolomeo da kostu. Hainlerin {istiine atilmak istiyordu, ne var ki Colom-
bo’ya sadik gorevliler silah1 zorla elinden aldilar. Onu kardesinin odasina
stiriiklediler, Kaptan Porras’a da, diledigini elde ettifine gére sakin ol-
masini ve geri c¢ekilmesini rica ettiler. Kirk sekiz asi kanolar: ele gegirip
yola koyuldu.

Bir stirli zavalli hasta, digerlerinin gittigini duyunca terk edildik-
lerini ve kurtulus umutlarinin titkendigini sandilar. Ama koluna girilerek
destek verilen Colombo, derme ¢atma hastaneye giderek varligiyla onlar
avuttu, yureklendirdi. Sonra da her giin kendisini hastalarin yanina gotiir-
melerini istedi. Onlarda giiglii bir Tanrr'ya giivenme duygusu uyandiriyor,
her birinin hastaligina bildigi careleri belirtiyor, bazen de damlal elleriyle
onlan tedavi ediyordu. Hastalarin béyle bir destege, avuntuya ihtiyaglar
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vardy; uzandiklari hasirin nemi, sinek ve sivrisinek stiriileri ytiziinden ag-
rilan katlanilmaz hale gelmisti.

Asiler, kiy1 boyunca denizde yol alirken yerlilere saldirip her gey-
lerini caldilar. Sikdyetler iizerine, ellerinden alinan geylerin parasini
amiralden istemelerini, eger geri ¢evirirse onu 6ldiirmelerini, ¢iinkii biitiin
bunlarin onun emriyle yapildiginmi soyliiyorlardi. Sonra ekliyorlardy: Des-
potlugu yiiziinden Ispanyollar Colombo’dan nefret ediyordu, ayrica
Colombo yerlilerin de amansiz diigmani oldugu i¢in 6zgiirliiklerini ellerin-
den alacak, adada bin bir felakete neden olacakty; onu ortadan kaldirarak
herkesin yararina bir is yapabilirlerdi.

Kirk sekiz kigi adanin en ug noktasina ulagti ve yerli kiirekgilerle
Hispaniola’ya hareket ettiler. Kiyidan hentiz dort fersah uzaklagmiglard: ki,
riizgar dalgalari kabartt1. Korkan asiler de kiyiya geri doéndiiler. Kanolara su
giriyordu, batma tehlikesi vardy; mallarla giysileri denize attilar. Ne var ki,
hava gittik¢e bozuyordu, durum tehlikeliydi. Silah ve erzak onlara lazimds;
kanolar1 hafifletmek icin yerlileri 6ldiiriip denize atmaya karar verdiler.

Katliama hazirlamiyorlardi. Ama yerliler bunu sezip suya daldilar.
Uzaktan kanolar izlemeye calisiyorlardi. Ne var ki yol uzundu. Bunun
izerine aglayarak, yalvararak, soluklanabilmek i¢in kayiklara tutunmaya
cahigtilar. Galiba birisi kili¢la ellerini kesti. On sekiz yerlinin bir katliama
kurban gittigi kesin gibidir.

Jamaika sahiline geri donen Porras’in asileri, bir ay boyunca dur-
gun havayi bekledi. Ama havanin siik{ineti o kadar kisa siirtiyordu ki, yeni
firtinalar tam iki kez geri piiskiirttii onlari. Bunun {izerine umutsuzluga
kapilip kanolar: terk ettiler ve koyleri yeniden yagmalayarak Santa Gloria’ya
geri dondiiler. Isyanalari Colombo'nun adamlaniyla karigtiran yerliler,
gemilere erzak gotiirmeyi reddettiler.

Santa Gloria kumsalinda, alize riizgir1 hafif hafif esmeyi siir-
diirtiyordu. Ne var ki, artik dinginlik ve umut s6z konusu degildi. Bu,
umutsuzluk riizgariydi.
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Otuz DoxuzuNcu Borim

SON KEZ DONUS VE OLUM

mutsuzluk: Subat 1504’te, Colombo ile ona sadik kalanlara ac1

l ' veren cehennem azabinin nasil ¢oziilecegini sezinlemek miim-

kiin degildi. Yiyecek temin etmek {izere kiiciik tabyadan ¢ikmak,

hem Porras’in asilerinin, hem de artik kesin kes diigsman olan yerlilerin

tehditlerine, tuzaklara ve catigmalara maruz kalmak demekti. Diigmana

boyun egip gemilerde kalmak da susuzluktan degil —iinkii zaman zaman

yagan yagmurlar sayesinde susuz kalmiyorlardi- agliktan 6lmek anlamina
geliyordu.

Liderin sezgileri bir kez daha piril piril parliyordu.

Gemilerdeki birkag kitap arasinda, Regiomontanus'un 15. ylizyilin
sonlarinda Niirnberg'de basilmis Ephemerides'inin bir niishas1 vardi ve
gelecek otuz yil icinde meydana gelecek ay tutulmalarla ilgili tahminleri
iceriyordu. Regiomontanus 29 Subat 1504 gecesinde tam bir ay tutulmas:
olacagini yazmigti. Bu tarihten {i¢ giin énce Colombo bazi kabile reisleriy-
le ¢ok sayida ileri geleni toplantiya ¢agirdi ve “cevirmen aracihiiyla” diye
anlatiyor don Fernando, “onlara, Tanrinin gokyiiziinde ikamet ettigini ve
bizlerin de onun uyruklari oldugumuzu soyledi. Tanry, iyilere 6zen gosterir
ve kotiileri de cezalandirirdy; Hiristiyanlarin isyanini gériince onlarin His-
paniola’ya ge¢mesine izin vermedi. Oysa Méndez ile Fieschi oraya ulasabil-
diler. Yerlilere gelince, bize yiyecek getirmekteki 6zensizliklerini géren
Tanr 6fkelendi ve onlara aglik ile vebay: géndermeye karar verdi. Cezay:
kendisinin verdigini agik¢a anlamalar: i¢in gokyiiziinden belirli bir igaret
verecekti. O gece ay dogarken dikkatli olurlarsa, Tanrinin kendilerine gon-
derdigi kotiiliigiin belirtisi olarak, ay1 6fkeli ve alevler icinde goreceklerdi.”

Gece bastirdi ve ay tutuldu. “Yerliler —anlatan yine Don Fernando—
oyle korktular ki, gézyaslar: icinde, tiz ¢igliklar atarak, elleri kollar: erzak
dolu, dért bir yandan kosarak gemilere geliyorlar ve ne olursa olsun Tanr
nezdinde yardimci olmasi i¢in amirale rica ediyorlardi. Amiral kendi Tan-
rist’yla biraz konusmak istedigini soyledi. Tam ay tutuldugu sirada kama-
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rasina ¢ekildi. Tutulmanin azalmaya bagladiginm1 goriince, “Tanrisina rica
ettigini, yalvardigini ve bundan boyle iyi davranacaklarina, erzak ile gerek-
li diger seyleri getirerek Hiristiyanlara iyi muamele edeceklerine dair on-
larin adina Tanrr'ya s6z verdigini” soyleyerek disar1 ¢ikt.

Amiral, Jamaika'nin boylam derecesini hesaplamak {izere tutul-
manin siiresini su saati ile 6l¢meyi de ihmal etmedi. Hesaplarinin sonucu
Libro da las profecias'ta soyle aktariliyor: “29 Subat 1504 Pergsembe giini,
ben Hindistan'da, Jamaika Adasi'nda, Santa Gloria diye adlandirilan
limanda iken, bir ay tutulmasi meydana geldi. Olay, giines batrnadan bas-
ladig i¢in yalnmizca gece bastirdiktan iki buguk saat, emin olmak i¢in beg
saat sonra, ayin heniiz aydinlanan son boliimiinii gézlemleyebildim.”

Kitaptaki tahmine dayanarak, tutulmanin Cadiz’de hangi saatlerde
meydana gelecegini bilen Colombo, “Hindistan’daki Jamaika Adasi'nin
merkezi ile Ispanya’daki Cadiz arasindaki farkin yedi saat on beg dakika ol-
dugu, yani giinesin Cadiz’de, Jamaika’dakinden yedisaat on bes dakika 6n-
ce batt1§1” sonucuna varmist1.

O bildik hileydi bu. Kesfedilen Yeni Topraklar'in, Tordesillas An-
lagsmasi ile kararlastirilan raya’nin iyice 6tesinde bulundugunu belirtmek
gerekiyordu; yani sonug olarak Asya’daydi bu topraklar. Béylece amiral,
gercekte dort saat {i¢ ¢eyrek olan fark, yedi saat ve bir ¢eyrek diye kay-
dediyordu. Daha sonraki enlem hesaplamasiyla karsilagtirilinca, hile
yapildig: acik¢a ortaya gikiyor. Bu konuda -ilk yolculuktakinden farkh
olarak- Portekizlilerin itirazlarindan kaygilanmak gerekmiyordu. Iki dev-
letin miilkiyetleri arasindaki sinir, artik dogu ile bat1 arasindaydi, kuzey
ile giiney arasinda hicbir sinir yoktu. Dolayisiyla enlem hesabi neredeyse
kusursuzdu. “Jamaika’daki Santa Gloria Limani’'nda, Muhafizlar kol
konumundayken kutbun seviyesi 18 dereceydi.” Santa Gloria Koyu'nun
tam enlemi 18°26'45"dir. Demek ki Colombo yarim dereceden daha az
bir hata yapmisti. Suras1 da gercek ki, o sirada Cenovali degigsmeyen bir
duzlemden yararlaniyordu. Ayrica, gozlemleri yinelemek ve bundan bir
ortalama elde etmek i¢in de biitiin bir yih harcamigti. Bununla birlikte, bu
hesaplama 16. yuizyilin ilk yillarinda bilinen enlem hesaplarinin en kesin-
lerinden biridir.
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Tutulma olayinin tizerinde biraz durmaya deger.

Icinde bulundugu iiziicii kogullarda Colombo hili yalnizca bir
lider degildi. Ayn1 zamanda yiirekli bir cografyaci, doga olaylarinin titiz
arastiricisi, dahi bir kozmografti. Bir enlemi hemen hemen dogru belir-
leyebilmesi, bunun kamitidir. Kiiba'nin enlemini 42° olarak belirtirken,
hesaplamada yanilmadiginin, hatta —daha 6nce de soyledigimiz gibi— Por-
tekizlilere ve rakip kesiflere dayanak noktas: saglamamak icin 6zellikle
yalan soylediginin de dogrulanmasidir. $imdi, Santa Gloria kumsalinda,
en azindan enlem konusunda yalan séylemeye ihtiyaci yoktu. Bu kez, ver-
iler de dogru ¢ikiyordu.

Ne var ki, Cenovali duruma hikim olmay: basariyorsa da, durumun
daha iyiye gittigi soylenemezdi. Acilar, korkular, mirildanmalar, homur-
danmalar, zaman ilerledik¢e artiyordu. Adamlar ¢ileden ¢ikmaya baglamisg-
1. O¢ almak maksadiyla bazi hastalar1 zehirlediginden siiphelenilen
donanmanin eczacisi ve hekimi iistat Bernal, amirali 6ldiirmeye ve boylece
[spanya Saray1 nezdinde kendisini suglayabilecek kisiyi ortadan kaldirmaya
karar verdi. Kandirdig1 dort denizciyle, yerlilerden satin alinan dokuz
kanoyu ele gecirmek ve Hispaniola’ya gegcmeyi denemek iizere gizlice
hazirlik yapti. Ama sugun islenecegi gece, bir yelkenlinin belirdigi gortildii.
Miirettebatin sevinci sug ortaklarina da sirayetetti ve onlar da kiyinin biraz
agiginda demirleyen cektiriye bakmak tizere kosup geldiler. Bir filika
yanasti ve kiirekgiler halat istedi. Halata, bir fi1 sarap, tuzlanmig yarim
domuz ve resmi bir yazi bagladilar; gérevli, Colombo ile konusmak is-
tedigini yliksek sesle bildirdi.

Bu kisi, Rolddn’in sug ortagi Escobar’di. Isyan ettigi icin oliime
mahktm edilmis, sonra da verilen goreve kars: ciktig icin 6dillendirilmis-
ti. Ulak olarak boyle birinin segilmesi Colombo'nun onurunu kirmigt,
buna ragmen kamaradan gikti. Escobar onu goriir gérmez, su anda val-
isinin elinde gonderecek gemi bulunmadigini, ama miimkiin olur olmaz
kendisini oradan aldiracagini, eger Ovando’ya yazmak istiyorsa bunu
hemen yapmasini, ¢iinkii ¢ektirinin hi¢ zaman yitirmeden geri dénmesi
gerektigini bagirarak soyledi. Colombonun, Ovando’ya Porraslarn is-
yanini anlattif ve Diego Méndez ile Fieschi'yi hararetle salik verdigi mek-
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tubu alan Escobar, gemiye geri dondii. Demir alip yelken acan ¢ektiri,
gecenin karanliginda gézden kayboldu.

Vali Ovando'nun génderdigi bu ilk yardim pek garipti: A¢ ve hasta
bir¢ok insana bir fi¢1 sarap ve tuzlanmig bir domuz kolu. Geminin kuman-
dasi da asi Roldann yardimcist Diego de Escobar’daydi. Escobar’a bu
gorevin bilerek verildigi belliydi, vali “por las cosas pasadas” [gegmisteki olay-
lar nedeniyle] Escobar’in amiralin diigmani oldugunu biliyordu; Las Casas'in
gozlemledigi gibi, Escobar’a kazaya ugramis gemilere ¢ilamnamasi, karaya
ayak basmamasi ve Colombo’nun adamlariyla konugmamas: emredilmisti.

Santa Gloria kazazedeleri biiytik diis kirikligina ugradilar. Ama
amiral bir kere daha kendine hakim oldu. Cektiri herkesi alamayacak kadar
kiiciik oldugu icin, Méndez yeterli biiyiiklitkte bir gemi génderinceye kadar
onlarla birlikte kalmay1 yegledigini soyledi. Boylece, Porras'in isyanci
adamlanyla yakinlagma firsatini yakalamaya calisti. iki kisi Ovando'nun
gonderdigi domuz etinin biiyiik bir b6liimiinii asilerin kampina gétiirdi.
Bu, hem bir genel af 6nerisi, hem de bir gemi geldiginin kanitiydi. Ama
Porras 6yle kogullar koydu, 6yle talepler ileri siirdii ki —pek ¢ok yiyecek ve
giyecek, gemide ¢ok daha fazla yer— ofkelenen aracilar goriigmeleri yarida
kesti. Bunun tizerine, kuma oturmus gemileri kolayca ele gecireceklerine
inanan asiler, Santa Gloria’ya yiiriidiiler. Colombo savunmay: Bar-
tolomeo’ya birakti. Elli kisiyi bir araya toplayan adelantado onlar1 bagtan
asag silahlandirdi. Hi¢ zaman yitirmeden, asilere karsi koymak iizere
kumsalin yukarisindaki tepeye ¢ikardi.

En saghkl, giiclii kuvvetli adamlar Porras’in yanindayds, giiya ken-
disini yenecek savascilarin hastaneden ¢iktigini goriince giildi.
Kazanacagindan emindi. Ne var ki, Bartolomeo’nun yiirekliliginden de
cekindigi i¢in, alti kisiyi ayni anda ona saldirip 6ldiirmekle gérevlendirdi.

Cok sayida silahli yerli uzakta durmus, soluk benizli adamlar
arasindaki savast seyrediyordu. 19 Mayis 1504 Pazar giiniiydii.

Iki tarafkars1 kargiya gelince, Fransisco de Porras adamlariyla bir-
likte saldiriya gecti. Bir yandan da “Oldiir! Oldiir!” diye bagiriyordu. En
giiclii, saglam yapih olanlar Bartolomeo'nun cevresini sarip iistiine at-
ladilar. Ama o, bir darbeyle kilavuz Juan Sanchez’i hemen 6ldiirdii, onu
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oldiirmeye yemin etmis diger besini de inanilmaz bir ¢abuklukla ayak-
larinin dibindeki kan géliine atti. Beklenmedik bir anda beliren Francis-
co de Porras, Bartolomeo’ya oyle siddetli bir kili¢ darbesi indirdi ki, kal-
kanini pargaladi ve bir elini yaraladi. Ne var ki, talihsizlik eseri sapina
kadar kalkana saplanan kilic1 geri ¢ekemedigi icin silahsiz kaliverdi. Bar-
tolomeo onu 6ldiirebilirdi ama yiice goniillii davranip hayatini bagiglada.
Francisco de Porras’i belinden yakaladi, yere diistirdii, silahini aldi ve
onu tutsak etmeleri i¢in adamlarina emanet etti. “Bu noktada,” diye an-
latiyor Las Casas, “Bartolomeo siddetle kars: saldiriya geciyor ve amirale
karst kilicini ilk cekmig olan Juan Barba’yi 6ldiiriiyor. Bunun {izerine asi-
lerin geri kalan: kagiyor.”

Colombolarin tarafindan bir tek kisi 6ldii: Amiralin hafifce
yaralanan ve kurtulacagina herkesin kesin goziiyle baktig1 bag kamarotu.
Asilerle carpigan Pedro de Ledesma ise kurtuldu. Hayatta kalmasinin
olaganiistii hikdyesini hatirlamak yerinde olur. Kafatas: 6yle yarilmigti ki
beyni goriilityordu; bir kolu yere diisen bir keklik gibi hareketsiz, omzun-
dan sarkiyordu. Kalgasindan yirtilmig bir parca, baglari ¢6ziilmiis bir ayak-
kab: gibi bacagindan sarkmusti, ayak tabani topugu asinmas bir terligin al-
t1 gibi yarilmigti. Bu benzetmeler Don Fernando ile Las Casas’a aittir. Las
Casas anlatmay: siirdiiriiyor: “Yere uzanmugti. Yerliler, Ispanyol kilig-
larinin ne biiyiik yaralar agabilecegini gormek ve onlara elleriyle dokunmak
izere kosup geldiler. Canimi acittiklar1 zaman Pedro bagiriyordu: ‘Diklat
edin de kalkmayayim! Iskence geken bedeni hila giicliiydii ve sesi de &y-
lesine giirdii ki, yerliler kagist1. Savag giinii sona erinceye ve vatandaglar
gelip onu buluncaya kadar, 6ylece uzanip kaldi. Bir cerrah (!), terebentin
bulunmadig; i¢in onu yagla tedavi etti. Sekiz giin boyunca cerrah her giin
yeni yaralar buldu. Sonunda iyilesti —diye dogruluyor Las Casas— onu san-
ki hicbir sey olmamag gibi sapasaglam gérdiim. Ne var ki, birka¢ giin son-
ra bir kavgada oldiiriildigini 6grendim.”

Yenik diisenler aman diledi. Amiral iki kosulla kabul etti. Francis-
co de Porras tutuklu olarak hapsedilecekti ve digerleri de erzakin yeterli ol-
mayacag1 gemilerde kalmayacaklar, beklenen geminin gelisine kadar ken-
di kamplarina gideceklerdi.
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Asilerin teslim olug tarihi —Don Fernando ile Las Casas’in taniklik-
lar1 birbirini tutuyor— 20 Mayis 1504 tiir.

O ay Méndez yardima gidecek seferi diizenlemeyi nihayet basar-
mist. Santo Domingo’daki karavelanin kullanimina Ovando izin ver-
memisti. Méndez de gemilerin Ispanya’dan gelisini beklemek zorunda kal-
migti. Uzun bir bekleyisten sonra, en sonunda Santo Domingo’ya ii¢ gemi
ulagt. Méndez iclerinden birini —bir caravelén (kiigiik karavela)— kiralads,
erzak yiikledi ve Diego da Salcedo'nun kumandasinda Jamaika’ya gonder-
di. Hiikiimdarlara ve Rahip Gorricio’ya yazilmig mektuplar: tasiyan Mén-
dez, diger gemilerden biriyle, Colombonun kendisine emretmis oldugu
gibi, anavatana geri déndii.

Caraveléon Santa Gloria’ya Haziran 1504’iin sonuna dogru vardi
“Bu gemiye,” diye yaziyor Don Fernando, “dostlar ve diismanlar hep
beraber bindik.” 28 Haziran’da yelken agtilar. Santa Gloria’da bir y1l ve dort
giin kalmiglarda.

Caravelén'un biyiik yelken diregi hasarliyd: ve kalafat: da kotii ol-
dugu i¢in su aliyor, su iistiinde giicliikle durabiliyordu. Nitekim Santo
Domingo’ya ancak bir buguk ayda ulasabildi.

13 Agustus 1504: Colombo, Ovando tarafindan yeterince nezaketle
kargilandi. Ne var ki, bu seklen bir sayg: gosterisiydi. Valinin ilk iglerinden
biri, iki Porras’i hapis cezasindan kurtarmak oldu. Bu, Hindistan’da yetki
sahibi olmadig1 i¢cin Colombo’nun mahkiimiyet karar1 veremeyecegini
acikca gostermenin bir yoluydu. Cenovali, sonuna kadar hak ve yetkilerini
savunmakla birlikte, sonunda boyun egdi.

Boylece, kadere raz1 gelinen bu hiiziinlii ortamda, bitytik kesif mac-
erast sona erdi. Daha sonraki olaylara bir g6z attigimizda, ileride, gozii pek
Ispanyol denizcilerin Colombo’nun dért biiyitk yolculugunun izinde ger-
ceklestirecekleri kegiflerle bir baglantis1 olmadiginmi goriiriiz. Cenovalinin
yasaminin son iki yilinda olan bitenlerdir bunlar; hastaliklarin, hala ken-
disinin olduguna inandig: hak ve ayricaliklara yeniden kavusmak i¢in inat-
¢y, sikintil, yararsiz girigimlerin kemirdigi yillar.

12 Eyliil 1504: Cristoforo Colombo, Ispanya’ya dénmek iizere San-
to Domingo’dan gemiye bindi. Oglu Don Fernando, kardesi Bartolomeo ve
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diger yirmi iki kisi de onunla birlikteydi. Santa Gloria’dan geriye kalanlarin
bazilari, onlar1 Jamaika’dan kurtarmis olan caravelén’a bindi, ¢ogunlugu
Santo Domingo’da kaldy; bazilary, ilk yerlegimciler, Portoriko’ya gegti.

7 Kasim 1504: Cristoforo Colombo, Guadalquivirin agzinda yer
alan Saluncar de Barrameda koyuna ulasti. Bir damla nobetine yakalanin-
ca Sevilla’ya goturiildii.

26 Kasim 1504: O zaman iinlii olmayan yabanciy1 kabul etmis ve
onun dehasini sezinlemis, girisimlerine -yardima olmus, inanilmaz
basarisini onurlandirmis olan Kralice Isabela, Medina del Campo’da 6ldii.

Mayis 1505: Cristoforo ve Bartolomeo Colombo, Segovia’da saraya
gidip Kral Fernando tarafindan kabul edildiler. Karsilama saygili, ama
soguktu. Amiralin 1srarlar iizerine, kral, ¢ikarlarin1 korumak, savunmak
icin birini gérevlendirmesini séyledi. Colombo, Sevilla bagpiskoposu Peder
Deza’y1 secti. Salamanca’da karsilastig1 andan ilk kesif yolculugu i¢in kral-
la yaptigy, i¢ini kemiren gériismenin sonuna kadar kendisine araliksiz des-
tek olan o Dominiken rahibi.

Cristoforo Colombo, bir y1l boyunca umutlar, hayaller, diig kiriklik-
lar1 ve kaygilar icinde yasadi. Kraliyet ailesinin ardindan gitti; yeni Kastilya
hitkiimdarlar: tarafindan kabul edilmeyi umut ettigi Valladolid’e gitti. Bun-
lar, Prenses Juana ile kocasi Avusturyal Felipe idi. Cenoval, efsanenin
inandirmaya ¢alist1g1 gibi yoksul degildi. Mali olanaklara sahipti; ¢evresin-
de akrabalar, dostlar1 ve hizmetkérlar1 vardi. Ne var ki saray onu terk etti,
kamuoyu da unuttu.

Biitiin zamanlarin en biiyiik denizcisi, tarihin en biiyiik maceras-
nin dihi kahramani, Valladolid’de, 20 Mayis 1506 tarihinde, Urfli¢ Yor-
tusu'nun arifesinde 6ldii. Son nefesinde kendisine kutsal yaglar siiriiliir-
ken, son sozleri sunlar oldu: “In manus tuas, Domine, commendo spiritum
meum” [Ruhumu, Tanrim, ellerine teslim ediyorum)].

Yerel bir kronik sunu kaydeder: “El Almirante Colon, que descubrié
las Indias, otras muchas tierras, murié en esta villa miércoles vispera de la As-
cension, 20 de Mayo de 1506” [Hindistan’, pek ¢ok bagka toprag: fetheden
Amiral Colombo, bu kentte, Urfic Yortusu'nun arifesinde, 20 Mayis

1506’da oldii).
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[spanya’nin, Avrupa’nin, diinyanin bundan haberi olmad.

Colombo'nun karadaki yagsaminin son haftalarim gecirdigi yer, el-
bette Valladolid’in merkezindeydi. Eski bir evin, giiniimiize kadar kalan bir
duvarindaki tag goyle der: “Aqui murié Colon” (Colombo burada 61di1)

Cenaze toreni Santa Maria de la Antigua Kilisesi’'nde yapilds, tabut
gecici olarak, 1509 yilina kadar kaldigi, San Francisco Manastiri’na (Luis de
la Cerda Sapeli) gomiildii; 11 Nisan 1509’da Sevilla’daki Las Cuevas Manas-
tir’'na nakledildi.

Las Cuevas kentin en biiyitk manastirlarindan biriydi ve Colom-
bo’nun dostu, sirdas: Peder Gorricio da oradaydi. Naasg, kesfedilen toprak-
larda ve ozellikle de 16. yiizyillda, Amerika kitasindaki Ispanyollagtirma
hareketinin temel diregi olmay: siirdiiren yerde, Hispaniola Adasi'nda son-
suza dek uyumasina karar verilinceye kadar, yarim yiizyil orada kaldi.

Nakil yili kesin degildir; 1537-1559 arasinda nakledilmis olabilir.
Santo Domingo kentinde —Colombolarin kurmus oldugu ve soyundan
gelenlerin isimlerinin hatirlandig tek kent— amiralin naagi, oglu Diego, er-
kek kardesgi Bartolomeo, iigiincii almirante Don Luis ve onun oglu Don
Cristobal’in naaglarinin yanina yerlestirildi.

1795’te Ispanya, Hispaniola’da hild elinde tuttugu topraklari
Basilea Antlagmasi’yla Fransa’ya birakti. Bunun tizerine Veragua Diikii,
Okyanus'un ilk Amiral'inin naagin1 Havana’ya naklettirmeye karar verdi.
Cenovalinin kemikleri térenle Descubridor adli ¢ektiriye yerlestirildi ve
Kiiba Adasr’na nakledildi. Havana’daki katedralde, “de 1'Evangelio” denen
mihrabin yakininda, su ibarenin bulundugu tasin altina yerlestirildi: “O
Restos ¢ Imagen del Grande Colén — mil siglos durad guardados en la Urna —
Y en la remembranza de Nuestra Nacién” [Burada Biiyiik Kolomb'un sureti
yatiyor —¢aglar boyunca kabinda korunacak— Ulusumuzun anisinal.

Ne var ki, Cristoforo Colombo’nun kalintilar1 ya da s6zde kalintilar1
Havana’da da huzura kavusamadi. 1898’de Kuzey Amerikalilar Kiiba'y: ig-
gal edince Ispanyol hiikiimeti Colombo'nun kemiklerinin Avrupa’ya geri
getirilmesini emretti. Nihayet (tam olarak 19 Ocak 1899’da) Amerika'nin
kesfinin 400. yili miinasebetiyle heykeltirags Arturo Mélida tarafindan
Sevilla Katedrali'nde inga edilen anitmezara yerlestirildi.
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“Kalintilar ya da sézde kalintilar” diye yazdik, ¢iinkii 1877°de biiyiik
kasgifin kemiklerinin saptanmasiyla ilgili sorun, Santo Domingo’daki
papalik temsilcisi ve Oropa Piskoposu Monseny6r F. Rocco Cocchia’nin®
yankilar uyandiran ama ¢ok da kesin agiklamasiyla altiist oldu. Kentteki
bazi Cenovalilarin da destekledigi bu kisi, katedralin yalmz rahiplerin
girebildigi boliimiinde Don Luis Colén'un ve yakininda da biiyiik deniz-
cinin mezarini buldugunu dogruladi. Giornale linguistico di archeologia, sto-
ria e belle arti’de [Arkeoloji, Tarih ve Gilizel Sanatlar Dilbilim Dergisi]
1877’de yayimlanan “Lettera a Cesare Cantt sulla scoperta delle ossa di
Cristoforo Colombo” [Cristoforo Colombo’nun kemiklerinin bulunusu
hakkinda Cesare Cantu’ya mektup] baglikh makaleyle iinlii olan Monsen-
yor Cocchia, birinci amiralin kemiklerinin Santo Domingo Katedrali'ni as-
la terk etmemis oldugunu savunmaktadir, pek ¢cok uzman da monsen-
yoriin tezini destekliyor. Havana'ya, belki yanhglikla, belki de 1795’te
tapinakta koruduklar1 ¢ok degerli kalintilar1 kendilerine saklamak isteyen
Dominiklilerin karariyla, Don Diego'nunkiler gonderilmisti.

Boylece bugiin de amiralin kemiklerinin Santo Domingo’da oldugu
kabul edilir. 1878de de Italya Kralligi'nin Cenovali konsolosu Luigi Cam-
biaso'nun bir girisimi sayesinde (Pavia Universitesi ile Venezuela gibi?)
Cenova da bu kalintilardan kiigiik bir boéliimiinii alda.

Ispanya’da ok kisi, amiralin kemiklerinin 1795’te gercekten
Havana'ya taginmig olduguna ve Monsenyor Cocchia’nin “agik-
lamalarinin” dikkate deger bulunmadigina kanidir.

Bununla birlikte, Colombonun Las Cuevas Manastiri’'nin altinda
gomilii olmasini isteyenler ve kahntilarimin Valladolid’de, hatta Por-
toriko’da ya da bagka yerde bulunduguna dair sagmalayanlar da yok degildir.

Gerek efsanelerin giicii, gerekse sahnede beliren amatorler, Colom-
bo'nun dogumuyla oldugu gibi, climiiyle de ilgili masallarin ¢ogalmasina
katkida bulundu. Bizler ise, biiyiik denizcinin bedeninden kalanlarin San-
to Domingo’daki kabirde bulunduguna inaniyoruz.
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Kirkinct B6LUM

INSAN COLOMBO:
BUYUK MACERANIN KAHRAMANI

' ercek Cristoforo Colombo’nun resmi yoktur. Seksenden fazla port-
‘ re ya da resim bilinir, ne var ki bunlarin hepsi birbirinden farklidir,
¢iinkii sanatcilar bunlar yaparken bazen —ama, her zaman degil—-
Cenovaliy1 tanimig olanlarin onun gériiniisiiyle ilgili olarak bize biraktik-
lar1 birkag bilgi kirintisini dikkate almis ama ¢ogunlukla kendi hayal giig-
lerini kullanmiglardir. Dort bilgi kaynagimiz var.

Birincisi, babasi otuz yedi ya da otuz sekiz yasindayken dogmus
olan ogul Don Fernando’dur. Historie della vita e dei fatti di Cristoforo
Colombo [Cristoforo Colombo'nun Yasami ve Yaptiklarimin Tarihi] adh
yapitinda soyle yazar: “Amiral, ortanin iistiinde ve gelismis viicutlu, yapih
bir adamds; yiizii uzun, elmacik kemikleri biraz ¢ikikti. Yanaklar1 dolgun
olmamakla birlikte zayif da degildi. Burnu kemerliydi ve gozleri agik renk-
ti, kirmiz1 rengin alevlendirdigi beyaz tenliydi. Gengliginde sar1 saghydi,
otuzlu yaglara vardiginda hepsi bembeyaz olmustu.”

Ikinci bilgiyi, Cristoforo Colombo’yu “yaklagik elli yasindayken”
Santo Domingo’da, 1500 yilinda sahsen gorme firsatini elde eden Rahip
Bartolomeo de Las Casas’a aittir. Las Casas Historia de las Indias [Bat1 Hint
Adalar1 Tarihi] adli yapitinin ikinci béliimiinde soyle yazar: “Fiziki kisil-
igine ve dig goriintisiine gelince, ortadan uzun boyluydu; yiizii uzun ve
otoriter, burnu kemerli, mavi gozlii, canh kirmiziya ¢alan beyaz tenliydi.
Sakal1 ve saglar1 gencliginde sar1 iken, zamansiz olmakla birlikte, ¢ektigi
sikintilar nedeniyle beyazlanmigtir.”

Gelelim Gonzalo Fernandez de Oviedo’ya: Historia general y natural
de las Indias (Bat1 Hint Adalari’nin Genel ve Dogal Tarihi) yazar, kirk yas-
larindayken tanidigi Cristoforo Colombo’yu soyle betimliyordu: “Saglam
yapili ve yakisikli goriiniisliiydii. Boyu ortanin tistiindeydi ve giiglii kuvvet-
liydi. Canli gozleri vardi ve hatlar: birbiriyle orantiliydi. Kipkizil saglar: var-
dy, al yanakh ve cilliydi.”
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Son olarak da, biiyiik olasilikla Cenovali denizciyi elli yagina var-
diginda gérmiis olan Ispanya’daki Venedik el¢isinin kangilar ve katibi
Venedikli Angelo Trevisan'in tanmiklig: “Cenovali Cristophoro Columbo,
boylu ve procera yapiliyd:, kirmizi, ¢ok zeki ve uzun yiizlitydii.” 15. yiizyil
[talyanca’sinda “procera” uzun, yiiksek anlamina gelirdi, ama Latince’deki
soylu anlamin da koruyabilirdi.

\ Dolgun olmayan, oval, uzun yiiz, biraz gikik elmacik kemikleri
(Don Fernando); oval, uzun yiiz (Las Casas); oval, uzun yiiz (Trevisan).
Yiiksek ve genis alin, yiize, soylu (Trevisan) ve sert bir goriiniim (Las
Casas) kazandiryor.

Burnu, Don Fernando ile Las Casas’in onayladig: gibi, kemerliydi.

Agik renk (Don Fernando), mavi (Las Casas), canl (Oviedo), bityiik
dehanin (Oviedo ve Trevisan) belagatin ve gururun (Las Casas ve de Bar-
ros) belirtisi gozler.

Renkler sorunu cevapsiz kaliyor. Yine de bu konuyla ilgili bazi kesin
yargilara sahibiz: Saglar, otuzlu yaslardan sonra beyazlanmisti. Demek ki o8-
lu Don Fernando, Las Casas, Oviedo ve Trevisan —dérdii de sahsen gordiik-
lerini aktariyorlar— Colombo’yu saglar1 agarmig oldugu zaman tanmimiglardar.
Bu da saglarin genglikteki rengi hakkinda neden farkh seyler soylediklerini
aciklar. Don Fernando ile Las Casas’a gore, Colombo'nun saglar1 sariydi. Las
Casas Kastilya dilinde tam olarak sar1 anlamina gelen “rubios” diye yaziyor ve
baz1 Anglosakson yazarlarin neden rubios’u red (kirmizi) diye gevirdikleri an-
lagilir gibi degil. Belki de Oviedo'nun “kipkizil saglar” demesinden ve hep-
sinin kirnziya ¢alan diye niteledigi yiiz renginden etkilenmislerdi. Dario
Guglielmo Martini, larmizi elmacik kemikleri nedeniyle hakli olarak onu
boyle tanimlamigti. Gergekten de, Don Fernandonun Historie’si “kirmizi
rengin alevlendirdigi beyaztenli,” Las Casas “canli kirmiziya ¢alan beyazten-
liydi,” Oviedo “al yanakl ve ¢illi”, Trevisan “kirmmzi” der.

Don Fernando ile Las Casas belki de sar1 rengin daha cekici ola-
cagini diisiiniip 6yle yazmiglardy; biz de geng Colombo’nun saglarinin sari-
dan ¢ok kizila caldig: varsayimini kabul edelim. Bununla birlikte, suras:
kesin ki (kirk yasindayken baglayan) daha ilk kesif yolculugunda, biitiin
zamanlarin en biilyiik denizcisinin saglar1 bembeyazd:.
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Biiyiitk Kasif'in duyu kapasitesi dis goriiniisiinden ¢ok daha 6nem-
lidir. Olaganiistii bir koku alma duyusuna sahipti. Bu, Colombonun fizik-
sel 6zelliklerinin en iyi bildigimiz temel 6gesidir. Biitiin yazilar1 bunu gés-
terir. Kendisini tanimig olanlardan ¢ogu, olagandisi koku alma niteligini
ovmiigler ve giizel kokulara karg: keskin duyarligina taniklik etmislerdir.
Iclerinden biri bu duyarlip1 gésterig belirtisi diye yorumlamigti. Oysa bu,
onun bagkalarina oranla olaganiistii sayilabilecek bir yetisinin ifadesiydi:
Altma duyusunun, denizcilik duyusunun temel ve belirleyici bir un-
surunu olusturan ve dogustan sahip oldugu bir yeti.

Gorme ve isitme duyulariyla ilgili yetiler de onda ayrica belirgindi.
Uglincii yolculukta (1498) Atlas Okyanusu’nu asarken gozlerini mahvet-
misti: Dogudan batiya uzanan rota tizerinde, gézler giinese dogru dikilmis
olarak giivertede gecirilen yirmi yedi 6gleden sonra.. Goz iltihabina
yakalandi, ama ¢ocuklugundan itibaren, Ligurya Denizi'nde ve Akdeniz'de
elde ettigi, sonra da Atlas Okyanusu'nda miikemmellestirdigi olaganiistii,
inanilmaz denizci sezgilerini kaybetmemisti.

Fiziki goriiniimle ilgili olarak soylenecekler bu kadar. Karakter,
psikoloji ve ahlaki niteliklere gelince, soylem daha uzun ve karmagik bir
hal aliyor. Bu konularda, Cristoforo Colombo’nun olagandis: kegfinin iis-
tinden gecen bes yiizyil boyunca, ylizlerce belki de binlerce deneme ve
makale kaleme alindi. Bu konuda yazilan romanlarin, tiyatro oyunlarinin
ve lirik operalarin sayis1 da az degildir.

Edebi tiirde, tarihyazimi agisindan herhangi bir gecerliligi olmayan,
yalmzca sgiirsel bir esinlenmeden kaynaklanan iki yapit vardir: Paul
Claudel'in Le livre de Christophe Colomb™u [Kristof Kolomb Kitabi] ile Alejo
Carpentier’in El hatpa y la sombra’s1 [Harpi ile Golge).

Burada, tarihsel verilerin bazen dogru ama ¢ogu kez dolambagl ve
carpitilmig oldugu, hayal uriiniiyle gercegin birbirine karigtirildig: iki
yorum s6z konusudur. Bununla birlikte, bu yapitlarin sanatsal diizeyleri
benzersizdir; diinya edebiyatinin incileri denebilir onlara.

Bu yapitlar birbirinin antitezidir: Colombo, Azize Jeanne d’Arc gibi
gaipten sesler duyar (Claudel); Colombo bir sahtekar, bir namussuz, bir
hirsiz, bir sefihtir (Carpentier).
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Iki sanatsal yorum: Her tiir ululama ve yerme mitinin diginda ikisi
de, gercek Colombo’'nun aslinda hangisi olduguyla ilgilenmiyorlar.

Tarihyazimimnin titizligi ve kesinligiyle bakarsak, Colombo ne bir
azizdi, ne de ihtiyath bir siyasetgi.

Gozden diigmesini yalnizca kétii kaderine, diismanlarinin kotiilik-
lerine ya da miitevaz1 kokenli bir yabancinin inanilmaz ayricaliklar ve
biiyitk bir onur elde etmesine katlanamayanlarin kiskanghigina bag-
layamayiz. Colombo beceriksiz, yeteneksiz degildi. Ne var ki onda siyaset
adaminin en 6nemli ve temel iki niteligi eksikti: Uzak goriislii bir kararlilik
ve gorev dagiiminda akillica bir se¢imin vazgecilmez unsuru olan insan-
lar1 tanima becerisi.

Colombo'nun bir ortagag insaninin tutarhihifina sahip oldugu soy-
leniyordu. Oysa bagkalar1 onun genel egiliminin Rénesans’tan yana ol-
dugunu ve ruhunun yasadig: yiizyihn ¢ok iistiinde oldugunu yazdilar.

Gergekte, o ik ¢agin ortasinda yer alir: Kuramsal formiilasyonlar
balamindan ortagaga aittir; felsefi ve teolojik vizyonu ile bilimsel kavram-
larinin 6nciilleri de ortagaga aittir. Aragtirma arzusu, ¢ok canli olan doga duy-
gusu, simdiye kadar gozlemlenmemis ya da aciklanmamus eylemleri ve olay-
lar1 agiklayabilme yetenegi bakimindan Rénesans’a aittir. En azindan Santo
Domingo’daki iictincii yolculugun karmagik olaylarina kadar, tipik merkan-
tilist, kapitalist yontemleri kullanmasiyla da Rénesans dénemine aittir.

Bu yonleriyle Colombo, modern insanin tipik psikolojisini tagir,
buitiin titizligiyle somut ve pratiktir. Her ne olursa olsun elde etmege calis-
t1ig1 dogrudan deneyimlerine giivenir. Kararlarina yoén vermek icin
deneyimlerinden yola ¢ikar. Biiyiik tasaris1 da boyle filizlenmistir.

Yani temeli ortacagda olan modern bir psikolojisi vardi.

Aymi tanimlama, dini inanglar: icin de kullanmilabilir. Modern an-
lamda bir Hiristiyan ve Katolikti, ama bunlarin temelinde ortacag inanis-
lar1 yatiyordu. Inanci giiglii, samimi ve titkenmezdi. Herhangi bir anda,
herhangi bir zorlu durumda bile bog inanglara ve ikiyiizliiliige kapilmazd:.

Zaman zaman bagnazdi ya da giintimiizde ifade edildigi gibi,
biitiinciiydii. Ne var ki, bagnazligi, Hiristiyan ve Katolik diinya goriigiinde
her zaman gecerli olan ilkelerden asla sapma géstermedi.
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Hicbir zaman kiliseye korii koriine itaat etmedi. Gergek Hiristiyan-
igin savunmasinda, rahipler ya da piskoposlarla miicadele etmekten ¢ekin-
medi; bagina gelenlerin 6ykiisiinde gérdiigiimiiz gibi baska rahipler ve pis-
koposlardan yardim istedi ve dostluk buldu. Kesifler tarihindeki en biiyiik
maceranin, hi¢ kuskusuz Colombo’dan sonraki baglica kahramani olan
fransisken rahip Antonio Marchena, bu konuda da hepsinin arasindan bir
dev gibi yiikselir.

Kendini dordiincii bir anakaranin inanilmaz esrar1 kargisinda
bulunca —Dante Alighieri'nin yapmis oldugu gibi— agkini (Araf) ickine
(giney yarimbkiireye) yerlestirmekten sakinmigti. Amerigo Vespucci gibi
bir kuskucunun bile kabul etmek zorunda kaldig: Yeryiizii Cenneti diisiin-
cesine bagvurdu: “Sayet varsa, ancak buralardadir.”

Firtinalarda insantistii tehlikelerle karsilagtifi zaman, Katolik
miiminlerin, ortagag insanlarinin, Ronesans insanlarinin, modem insan-
larin hep yaptiklar1 gibi, Meryem Ana’ya ve azizlere adaklar adad:.

Insanlarin kiskangliklar, kétiiliikleri, aggdzliiliikleri, hainlikleriyle
ve ozellikle de hiikiimdarlarin anlayissizlig1 ya da kendisinin yorumladig:
gibi, haksizliklaniyla kargilagtigi, bunlardan etkilendigi zaman, amiralin
tepkisi hep yeryuiziindeki sinirlarin 6tesine bakan Hiristiyan'in alcakgoniil-
liligi, miiminin boyun egisi oldu.

Ozellikle Meryem Ana’ya ve Aziz Francesco’ya baghydi. Yeni Ahit’i
ve Eski Ahit'in uzun béliimlerini kusursuz biliyordu. Okyanus ile yaptig1
olum kalim savaginda karsilasmak zorunda kaldig: en korkung tehlike kar-
sisinda, doga diizeyinde artik hi¢bir umut kalmadigini kabul edince, dog-
rudan dogruya doganin yaraticisina, Tanrr'ya yoneliyor ve Aziz Yuhanna
Incil'inin ilk ayetlerini tekrarliyordu.

Bu ayrinti 6nemlidir, ¢linkiit Meryem Ana’ya —bu, Cenovaliligindan
geliyordu— ve Aziz Francesco’ya tapinmanin -bu da Italyanhgindan kay-
naklaniyordu—- bos inang¢ olmadigini, sistematik ve derin bir dindarligin
cercevesi icinde yer aldigini ispatlar.

Son olarak, inatla altin ve servet arayisi da Colombo’nun agik¢a
belirtilmis bir amacina yonelikti: Kutsal Mezarin (Hz. Isa’min mezar)
yeniden ele gegcirilmesi icin gerekli bir Hagh seferi. Zaten bu Hagh seferi
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ruhu artik ortacaginkinden farkliydi. Konstantinopolis'in, yani —Roma ile
birlikte— Hiristiyanhigin diger biiyitk baskentinin diisiisiiniin yarattig:
psikolojik etkilerin 1:1§1nda yeniden dogan, yeni bir ruhtu.

Hagli Seferleri diigiincesi, yalmizca Kutsal Topraklar: yeniden ele
gecirme Ozlemi anlamina gelmiyor, ¢ok daha fazlasini ifade ediyordu:
Boliinmiis olani tekrar bir araya getirmek, diinyay: birlige ulaghrmak. Bu
diinya bir zamanlar Roma kartalinin altinda tekti ve tek kalmigti. Haris-
tiyanhgin kabuliiyle giiclenmigti. Hiristiyanlik, Germenlere, Slavlara,
Vikinglere ve Hunlara kadar biitiin barbarlar1 sarsmais, ne var ki Hiristiyan-
lik da Islamiyet tarafindan parcalanmigti.

Kendi projesinin yeni bir Hagh Seferi gibi bir dini ideali hedef-
lemesinin kokleri Cenova’dadir; yeni bir Hagh Seferi ihtiyacy, 15. ylizyiin
ikinci yaris1 baglarken Cenova’da ortaya cikmist. Bu hedef, iberya
Yarimadas: ile kurulan temasla miikemmellesmisti, ¢iinkii o dénemde Is-
lamiyet’in boyundurugundan kurtulan Hiristiyanlarla temas edilmisti.

Hiristiyan ve Katolik kavramlari, Colombo’nun kisiliginin esas ve
ilk diregini olusturmustu. Bu agiklama ile Cenovalinin aziz olmamas: gibi
ayni derecede kategorik aciklama arasinda bir zithik yoktur. Sarsilmaz da ol-
sa inang, kigiliginin agiklamasinda yeterli degildir; alcakgoniilliiliik, yaz-
giya boyun egme ve bazen comertlik de yetmez. Paraya ve ayricaliklara bag-
lilik, neredeyse dar kafalilik denecek bir kuskuculuk, akraba ve aile birey-
leri lehine taraf tutma ve kayiricilik, tiksindirici bir kélelik uygulamas: kar-
sisinda kayitsizlikla ilgili kanitlar da vardir. Hatta kendini begenmisligi,
kisiligi ve misyonuna mistik bir anlam yiiklemesi yiiziinden de, yasaminin
son yillarinda kendini, Gioacchino da Fiore'nin kehanetindeki Kutsal Ruh
¢agina girisi saglayacak insan olarak kabul etmisgti

Colombo’da “iman” ne kadar giicliiyse, “hayirseverlik” de o derece
zayif ve enderdi. Bu nedenle, ne biiyiik ne de kiigiik bir azizdi o. Sadece
inanmusg, ciddi, inatg1 bir “iman savunucusu” oldu ki bu da az sey degildir.

Maceraperest Colombo imgesi yanilticidir. O, maceray: reddet-
memis, aramist,, kendi erdemlerinin ve Tanrinin giiclii desteginin bilin-
cinde olan bireyin tehlikeye meydan okumasi, atilganhg: ve yiirekliligiyle
macerayl aramis, yagamisti.
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Hi¢ kugku yok ki, Atlas Okyanusu’ndaki ilk yolculuk masalsi bir
seriivendi. Genglik yillarindaki Sakiz Adasi, sonra Izlanda, Gine yolculuk-
lan da bir anlamda maceraydi. Hi¢ esmeyen ekvator ikliminde, kavurucu
sicagin igkencesine ragmen siirdiiriilen tictincii yolculuk da bir maceraydi.
Ama maceralarinin en sasirticisi, hatta hayret verici bir maceralar diugimii
olan doérdiincii yolculuktu; artik yildizinin sénmeye basladigi donemde
girigtigi, diinyanin c¢evresini denizden dolagsmak gibi belirli bir amag
guidiilen o yolculuk. Diinyanin higbir kiyisinda asla bulunamayacak dere-
cede agik, korunmasiz bir kiy1 olan Jamaika’daki Santa Gloria’da, tam bir
yil boyunca kuma oturup kalan, kurtlarin kemirdigi iki gemiyle tamam-
lanan o yolculuk.

Maceralar sadece denizde yaganmamigti. Portekiz’den Ispanya’ya
kagmak ve biiyiik tasariy1 gerceklestirmek iizere, asla vazgegcmeden, kaygili
bir umut icinde, yedi yil boyunca direnmek de bir macera degil miydi? As-
t1g1 okyanustan daha yabanci, bilinmeyen bir topragin ortasinda San
Tomaso'nun kurulusu, Vega Real’de karadaki girigim de bir maceraydu.

Cenovalinin buitiin yagsami da —bazen negeli, bazen hiiziinlii, bazen
de ¢ok iizicli— sahane bir maceraydi. Onun degerini, yeteneklerini kii¢tim-
semek, basarilarini kaderin, tesadiifiin eseri olarak kabul etmek egilimin-
de olanlar maceraperest derler Colombo’ya.

Bu anlamda, Colombo bir maceraperestten ¢ok farkliydi. Sahip ol-
dugu degerler basarilariyla birlesti, ama bu basarinin sebebini olustur-
dular, etkilerini degil.

Her seyden 6nce, tarihi tamamen saptirmadigimiz siirece inkar ede-
meyecegimiz temel bir 6ge var. Colombonun denizci dehas: son derece
belirgin, olagandisiydi. Savimizi genis 6l¢iide kanitlayan ve dogrulayan olay-
lar, gercekler, yargilar tizerinde durmak i¢in pek ¢ok firsatimiz oldu.

Her seyden o6nce rota, hatta rotalar.

Colombo yalnizca Amerika’y1 kesfetmedi, Avrupa ile Meksika Kor-
fezi arasindaki gidis doniig rotasini da kegfetti. Yelkenli gemilerle yolculuk
edilen dénemde Ispanyol, Portekiz, Fransiz, [talyan limanlarindan Mek-
sika’ya, Mississippi'nin agzina, Karayipler'in herhangi bir adasina, Kolom-
biya ya da Venezuela’'ya dogru yol alan gemiler, ilk kesif yolculugunun
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rotasini izlemigti. Doniiste de Asorlarin enlemi iizerindeki Sargasso
Denizi'nin kuzeyinde seyrederlerdi. Giintimiizde bile, Atlas Okyanusunu
yelkenliyle agsmak isteyenler, Colombonun ikinci yolculugunun rotasim
secerler: Kanarya Adalari’'ndan Guadalup’a!

Rotalarin kesfi, alize riizgarlarinin yoniiyle baglantihdir. Bu
konudan daha énce uzun uzadiya s6z etmistik. Sargasso Denizi'ni kork-
madan agmaya ilk cesaret edenin, Golfstrim akintisimi ilk fark edenin,
batiya gittikce manyetik sapmanin degistigini ilk kesfedenin Colombo ol-
dugunu belirttigimiz gibi.

Yenicagda, acik deniz gemiciligini baglatan o6zellikle ve sadece oy-
du. Bilingli bir kararhlikla, kiyidan kara gézden kaybolacak kadar, uzun
siire uzaklagmaya ilk o cesaret etti.

Denizcinin, olaganiistii fiziki yeteneklere sahip oldugunu daha 6n-
ce ifade etmistik. Michele da Cuneo s6yle yaziyor: “Gece, yalnizca bir bulu-
ta ya da bir yildiza bakarak nelerin meydana gelecegini ve havanin bozup
bozmayacagini belirtiyordu. Gemiye yalnizca kendisi kumanda ediyor ve
diimeni o kullaniyordu. Firtina dinince de yelkenleri kendisi agiyordu. Bu
sirada digerleri uyurdu.”

Bu olagandaisi, neredeyse biiyiileyici denizci nitelikleri konusunda
gercek bir kamit vardir. Dérdiincii yolculuk sirasinda, Colombo Santo
Domingo éniindedir. Otuz Ispanyol gemisinin hatin sayilir altin yiikiiyle
Avrupa’ya dogru demir almak {izere oldugunu 6grenir. Kisa siire icinde
korkung bir firtina ¢ikacag: igin, hareketi ertelemelerini séylemek tizere
adam gonderir.

Oysa, goriiniirde Colombo’nun tahminini onaylayacak hicbir belir-
ti yoktu. Deniz ve gok tehditkar goriinmiiyordu, riizgidr dogu yoniinde
gidis i¢cin uygun gibiydi. Ispanyollar, Cenovalinin kaygilanmasiyla alay et-
tiler ve gérkemli donanma demir aldi. Daha Hispaniola’nin dogu ucuna
ulasmadan deniz diimdiiz oldu ve karardi. Hava bogucu bir hal ald1. Fir-
tina (gercek ve tam anlamiyla bir kasirga) geliyordu, ne var ki riizgar ol-
mayinca geri donmek artik miimkiin degildi. Kasirga, yelken direklerini
ve gemilerin omurgasim sarsiyor, her seyi kiriyordu. Yalnizca dort gemi
yar1 enkaz halde Santo Domingo’ya geri dénmeyi basarirken, teknelerin
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biiyiik ¢ogunlugu, miirettebatin tamami ve biiyiik bir altin yiikiiyle yok
olup gitti. Bazilar1 hasarli gévdelerini giineydogu kiyisindaki koyda fir-
tinadan korudu.

Bir tek gemi, en kiiciik ve harap olani, Guecha, hasar gérmedi.
Limandan birlikte ayrildig1 gemilerin kaderinden habersiz, Ispanya’ya dog-
ru kendi rotasini izledi. Bu teknede, Cristoforo Colombonun temsilcisi
Alonso Sanchez de Carvajal vardi. Kralin emri uyarinca, Bobadilla’'nin yasal
sahibine teslim ettigi yaklagik d6rt bin peso tagiyordu. Santo Domingo’dan
yola ¢ikarilan biiyiik miktardaki altindan, Ispanya’ya ulagip da kurallara uy-
gun olarak Cristoforo'nun oglu Don Diego’ya teslim edilen tek altin yiikii,
de Carvajal'in beraberinde gétiirdiigii oldu. Yalnizca, Colombo’ya ait olan
altinin kasirgadan kurtuldugu sasirtici olaya, ayni derecede hayret verici bir
olay daha eklendi: Kigifin dort gemisinin hepsi, amiralin degistirmek is-
tedigi Santiago’daki Palos adli gemi dahil, kurtulmayi bagard.

Miithis yabanci, gaipten haber alan, diismanlarinin gemilerini
batirip kendisininkileri esirgeyen bir kasirgay: ¢ikaran biiyticii!

Cristoforo Colombo’nun biiyiicii olmadig1 ve yalnizca onun al-
tinin1 tagiyan geminin Ispanya’ya ulagmay1 bagarmasinin sadece bir rast-
lant1 oldugu, agik¢a ortadadir. Ne var ki, Cristoforo Colombo'nun bir
kasirganin yaklagtigini sezmis olmas: dogal degildir. Bu, Eski Diinya’da
kesinlikle bilinmeyen bir olayd: ve Cenovali bununla ilgili tek deneyimi
yedi yil 6nce yasamisti. B6ylece, derin bir deniz bilgisine sahip oldugunu
bir kez daha kanitlamigt1.

Las Casas’in yargisini, en bityiik Colombo uzmanlar: Thacher, Har-
risse, Caddeo, De Lollis, Revelli, Morison, Ballesteros Beretta, Madariaga,
Nunn ve Caraci de dogruluyor: “Cristoforo Colombo denizcilik sanatinda
biitiin ¢agdaslarini agt1.”

Bu hususta, aksi diigtinceler ¢ok azdir. En sert, acimasiz elegtiri de
denizcilikle ilgili tecriibesi Seine Irmagi'nda turist tekneleriyle yaptig1 bir-
kag gezintiyle sinirh olan Vignaud'ya aittir.

Biiyiik Fransiz kisif Charcot, Colombo’yu s6yle tanimliyor: “Deniz
duygusuna sahip bir denizci: Gizemli ve dogustan gelen, denizin ortasin-
da yolunu bulmay: bilme yetenegi.”
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“Kopekler havlads, yine de havlayacaklar, ama karavelalar gecip git-
tiler. Cristoforo Colombo’nun eseri 6ylesine biiyiik ki, insanda cosku uyan-
dirtyor.” Bu, biiyiik bir denizcinin, Cook ile birlikte biitiin zamanlarin en
biiyitk denizcisi olarak kabul edilebilecek biri hakkinda varabilecegi en
gurur oksayan yargidir.

Colombo, ayni zamanda cografyaciydi. Bityiik 6l¢tide kendi kendini
yetistirmigti. Cenova’da dogmus olmasi —bazilarinin yiizeysel yorumlarin-
daki gibi- ne bir tesadiiftii, ne de etkisiz olmaktan uzakti. Cocuklugundan
itibaren Cenova’da denizcilik sanatinin ilk unsurlarimi 6grenmis, yine
Cenova ile Savona ortaminda, cumhuriyetin gelenekleriyle yakindan bag-
lantil1 olan deniz ve denizcilik sorunlariyla ilgili tecriibeler edinmigti. Bu
konuda Cenova, yalnmiz Akdeniz'de degil, biitiin Hiristiyanlik dleminde tar-
tis1lmaz, kesin bir iistiinliigii elinde bulunduruyordu. Sonra, ilk yolculuk-
lar ve o6zellikle Atlas Okyanusu'ndaki énemli ve uzun deneyimlerle, cograf-
yaya karsi duyarlilig ve bu bilimin sayisiz sorununu kavrayis: da gelisti.
Colombo, béylesine ¢cabuk kavrayan, dahice duyarhiligin 6rnegini pek ¢ok
yazisinda gozler niine serer.

Humboldt’a gére, Cenovalinin belirgin ozellikleri arasinda, dig
diinyanin gériingiilerini kavrayip bir araya getirmesine yardim eden delici,
keskin bir zeka da vardir. Yeni bir diinyaya ulasir ulagsmaz, yeni bir gok-
ylziintin altinda topragin cinsine ve bitkilerin 6zelliklerine, hayvanlarin
postuna, 1sinin dagilimina, yercekiminin degigikliklerine dikkat eder. Seyir
Defteri'nde ve notlarinda, 15. yiizyil ortasindan 16. yiizyila kadar bilim
alaninda olup biteceklere neredeyse her acidan deginilmistir. Saglam
temellere dayanan bir doga bilim bilgisinden mahrum olmasina ragmen,
Colombo’nun gozlem yetenegi, biiyiik fiziki olaylar kargisinda ¢ok degisik
sekillerde ortaya ¢ikar. O bir bilgin degildi. Biiytik ol¢iide kendi kendini
yetistirmisti. Yine de biiyiik bir cografyaci olmay: bagaracaktz.

Bununla birlikte, Colombo’yu, yalnizca denizci ve cografyac
dehastyla kabul etmek sinirlayici olur.

O, sbzcliglin tam anlamiyla gercek bir dahiydi. Yalnizca deniz duy-
gusuna ve cografya alaninda keskin bir duyarh@a sahip degildi; sarsilmaz
bir inang ve 6l¢iisiiz bir zafer arzusunun yani sira, giiglii bir iradesi, inatg1
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ve inanilmaz bir pervasizliga kadar varan cesur bir kisiligi vardi. Gozii pek
ve sabirliyds, bellegi giicliiydii ve hayal giicii genisti. Say1siz maceralarinin
karar anlarinda, her zaman degil ama genellikle, pek ¢ok 6nsezisini ve fark-
l1 niteliklerini yalnizca dehanin gerceklestirebilecegi bir kararlilikta bir
araya getirmeyi bagardi.

O biiyiik “Buscar el Levante por el Poniente” [Bat1 tizerinden Dogu’ya
ulagma] tasarisinin ortaya ¢ikmasi ancak bu sekilde agiklanir. Yillarca, hem
de en glizel yillar1 olan otuz dort ile kirk iki yaglar:1 arasinda, bir insanin
ailesinden, ozellikle de baglica diisiinden, denizden vazgecmesi sadece
boyle agiklanabilir. Atlas Okyanusu’ndaki dort biiyiik seferini nasil somut-
lagtirabildigi, ancak boyle agiklanabilir: Doga giiclerinin 6fkesine, insan-
larin isyanina ragmen yonetmek, komuta etmek, direnmek, kesin bir
muhakeme ve berrak bir kavrayis sahibi olmak.

Niyetlerinde ve kararlarinda ciddi ve sarsilmaz olan Colombo, Por-
tekiz krah ve Ispanyol hiikiimdarlarla, Cenovali, Floransali, Yahudi para
babalariyla neredeyse esit sartlarda goriisiip tartismisti. Kendini begenmis
degildi. Degerinin, fikirlerinin giiciiniin bilincindeydi.

Yalnizca kendini begenmislikle Peder Antonio Marchena ile Peder
Juan Perez’in saygisini ve sevgisini kazanamazdi. Kendini begenmiglikle,
Ispanya sarayinda kendisine saygi duyan bu kadar dost, koruyucu
edinemezdi: Kralice Isabela gibi olagantistii zekaya sahip ve ender rastlanir
derecede erdemli bir kadinin anlayigini ve giivenini elde edemezdi.

Sadece kendini begenmiglikle, Martin Alonso Pinzén gibi Paloslu
becerikli ve uzman kaptani ikna edemezdi; Pinzén, biiyiik girigimin 6viin-
clini ve onurunu paylastig: kisi, miirettebatin cogunu toplamakta Colom-
bo’ya yardima olan adamdh.

Kendini begenmiglikle, her zaman ve her durumda, hatta en zorlu
ve icinden cikilmas: gii¢ hallerde, Santa Gloria olay: bir trajediye doniis-
tiigii zaman bile, gemicilerin ona itibar etmelerini ve sayg: gostermelerini
saglayamazdi.

Basarisi rastlantiya bagh degildi. Tesaduifen kasif olan, talihli bir
gezgin degildi. Cok sik yinelenmek istendigi gibi, tam, nerede oldugunu
bilmeden yeni topraklar aramaya giden bir denizci degildi. Yolunun
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izerinde Amerika'ya rastladig1 dogrudur. Ama o ayni zamanda bir kasiftir,
bir mucittir; o zamana kadar Eski Diinya’nin, Yunan-Roma-Hiristiyan,
Arap-islam, Hint, Cin, Japon uygarliklarinin bilmedigi, gercekten de yeni
bir diigiincenin, yeni bir ufkun, bir bakis a¢isinin mucidi olmustur.

Colombo'nun kesfi, insanlik tarihinin, bagka herhangi bir kesfinden
ya da icadindan ¢ok daha ustiin boyutlardadir. Avrupalilar, 16. yiizyildan
itibaren bunun farlana vardilar. Yiizyillar gectike hem Amerika kitasinin
sasilacak derecede gelismesi, hem de bundan dogan baska bircok kesif
nedeniyle Cristoforo Colombo'nun kesgfinin 6nemi gitgide artmigtir.

Amerika kitasinin Yunan-Roma-[brani-Hiristiyan kiiltiiriinden,
yani Avrupa kiiltiiriinden aldiklarinin, Colombo’nun yolculuklarinin ¢ok
otesinde oldugu kesindir. Bu etkilesim, hatalara, bencilliklere, esi goriil-
medik siddet eylemlerine ragmen, yenicagdaki ilerlemeleri temelden et-
kiledi ve pek ¢ok goriis agisindan da belirleyici oldu. Her seyden 6nce ve
ozellikle, bu etkilesimi Ispanyol halki gerceklestirdi, dolayisiyla da Por-
tekizliler, Fransizlar, ingilizler, italyanlar, irlandalilar; su ya da bu sekilde,
biitiin Avrupa halklar.

Ne var ki, bu durumun kabulii, baglangi¢ noktasindaki olayin, yani
Colombo’nun kesfinin degerini ortadan kaldirmaz.

Bununla birlikte, Amerika ve Avrupa basininda, Colombo’nun gir-
isiminin degeri ve oncelikli etkisiyle ilgili polemik neredeyse her mevsim
yeniden alevlenir ve tazelenir.

Amerika’ya ilk kim vardi? Acaba, Atlas Okyanusu'ndaki rotada
Cenovalidan 6nce birisi yol almig miydi? Viking gemileri, daha 6nce Gron-
land ile Kanada’ya ulasmamis miydi?

Bu -bilimsel diizeyde— hicbir gecerli sebebi bulunmayan bir
polemiktir.

Aslinda sorun bir eglence olarak goriilmemelidir, sorun tarihseldir.
Soz konusu olan, Amerika kitasinin herhangi bir kumsalina ayak basan ilk
Avrupalinin kim oldugunu saptamak degil, yeni anakarayi, insanligin
tarihinde kesin bir dontise yol acacak sekilde ortaya ¢ikaran, onu beklen-
medik bir anda ve siddetle uygarhigin gelismesine dahil eden, eski kitalarin
bilgisine agan adamin kim oldugunu belirlemektir.
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[k insanlar, yaklagik 20-25 bin y1l 6nce, Yontma Tag Cagr'nin ileri-
ki dénemlerinde, Bering kopriisiinden gecerek Amerikan topragina ulas-
mis olabilirler. Cristoforo Colombo, Bahamalar’daki San Salvador Adasi’na
ayak bastig1 zaman, Amerika kitasinda en kuzeyden en giineye kadar bir-
ka¢ milyon insan yagiyordu. Bu niifus ¢ok eskiydi, ¢iinkii biiytik uygarlik-
larin s6ndiigli ya da sénmekte oldugu donemde, bagka biiyiik uygarhklar
yiizyillardir genis topraklarda gelisiyorlardi.

Bu nedenle, Amerika’ya ilk kimin geldigi hakkindaki tartigmalar
yiizeyseldir ve ¢ok da bilimsel degildir. Yalnizca bir degil, milyonlarca ve
milyonlarca insan gelmisti bu kitalara ya da kokenleri 1492’den 6nceki bin
yillarda 6yle veya boyle buraya gelmis olan sayisiz cifte dayaniyordu.

Tek ciddi soru, Yunan-Roma-Yahudi-Hiristiyan uygarligindan ya da
dogu uygarlhiklarindan herhangi bir denizcinin, oraya Colombo’dan 6nce
ulasip ulasmadigidir.

Ne var ki, Avrupal ya da Afrika-Asyali bireylerin Yeni Diinya ile
rastlanti sonucu olasi temaslar;, Colombonun kesfinin degerini et-
kilemedigi gibi, azaltmaz da. Tipks, Vikinglerin yitik kesfi gibi sansasyonel
girigimlerin etkilemedigi gibi. Burada kendimizi tartigma gétiirmeyen tar-
ihi verilerle kars1 karsiya buluruz. Bu tarihi veriler, Labrador’'un karl top-
raklarina ayak basan ya da Nova Scotia ile Massachusetts’e kadar ulasan
Vikinglerin yeni bir diinyada olduklarinin bilincine varmadiklarini ve bu
durumu Avrupa’nin ve onun araciligiyla da Eski Diinya'nin bilincine ulas-
tirmadiklarim bize gosterir. Eski Diinya’nin Biiyiik Okyanus ile Hint Ok-
yanusu'na bakan kisimlari ve dogu uygarliklar1 da —~Cin ve Hint—Yeni Diin-
ya'nin varhig: hakkinda bir sey bilmiyordu.

Vikinglerin Atlas Okyanusu'nun kuzeybat1 boliimiindeki anilmaya
deger girigsimleri, insanhk tarihinde hicbir giivenilir etki yaratmamastur.

Amerika kitasi sirlarla cevrili kalmay: siirdiirmiistiir.

Esrar perdesi, ancak Cristoforo Colombo’nun dehasi, inadi, inanci
sayesinde yirtilmigtir.

Colombo, Amerikan topragina ayak basan ilk insan degildi. Oraya
ulagtifs zaman anakarada milyonlarca kisi yasiyordu. Orada karaya ayak
basan ilk Avrupali da degildi, ¢tinkii dénem doénem sayginlik kazanan ef-
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sanelerin ve varsayimlarin temelinde gercek pay: da olabilir. Ayrica,
Vikinglerin 11. yiizyilda Kuzey Amerika kiyilarina ayak basmaig olduklar1 da
tarihsel acidan kesindir.

Ne var ki, cografi kesifler konusunda “kesfetmek” ifadesi yalnizca
ilk kez ulagsmak anlamina gelmez; varmak ve geri donmek, girigimi
yineleyebilecek birine aktarmak anlamina da gelir.

Bu nedenle, Colombo —yalnizca Colombo- gercekten élargisseur du
monde oldu: Claudel'in dedigi gibi, diinyay: genisleten kisi.

Diigiindii ve diigiincesini somutlagtirdu.

Hi¢ umulmadik iki biyiik bilgiyi Eski Diinya’ya veren ilk kisi oldu.
Bu bilgilerden biri, birkag bilim adami tarafindan 6ngériillmustii ve bazi
denizciler tarafindan bekleniyordu. Ne var ki, hi¢ kimse bunu kabul etme
cesaretini gosterememisti: Okyanusun 6tesinde, dipsiz derinlik yoktu, yine
kara vardi.

Colombo, 12 Ekim 1492’de oraya ayak bast1 ve bu, yeni bir dénemin
baglangici oldu.

Sagkinlik verici ve o zamana kadar yalnizca diigsel olan diger bilgiyi
de, koskocaman bir akarsuyun, Orinoco’nun agzina ulastigi zaman 6gren-
di Colombo. O gece -15 Agustos 1498— Seyir Defierine soyle yazdr:
“Bunun, bugiine kadar bilinmeyen, ¢ok biiyitk bir anakara oldugunu
distiniiyorum.” Birkag¢ yil sonra da sunlan yazacakti: “Hagmetmeablars,
bagka bir diinya olan bu genis topraklarin efendisi olacaklar.”

“Otro mundo, nuevo mundo” [baska diinya, yeni diinya]: Ancak
Colombo’nun girigimiyle Avrupa, islam diinyasi, Hindistan, Cin ve Japon-
ya yeni bir diinyanin varoldugunu 6greneceklerdi.

Insanlik tarihinin akig1 da kékten degisti.

O yilin biiyiik kesfi gerceklesmeseydi, insanlik tarihi ne olurdu? Bu,
yararsiz bir soru, ¢linkii sayetlerle gercek tarih olugturulamaz. Aym zaman-
da budalaca bir sorudur bu, ¢iinkii hi¢ kugku yok ki, eger 1492 yilinda
Cenovali diigsel tasarisini gerceklestirmemis olsaydi, Hiristiyanligin, yani
Avrupa’nin bagka bir denizcisi, 15. yiizyilin sonu ile 16. ylizyihn baglarinda,
o yillarin yolculuk, kesif ve girisim tutkusuyla, Yeni Diinya’nin varliini Es-
ki Diinya’ya aym sekilde agiklayacakt.
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Bununla birlikte, ii¢ veri kesinligini koruyor:

1. Diinyanin genislemesine yol acan, Karanlik Deniz’i agma tasarisini
olusturan, Cristoforo Colombo’nun dehasiydi.

2. Cenova bir tesadiif degildi; Vivaldilerin, Lanzarotto Maroncel-
lo’nun, Antoniotto da Noli'nin, Nicoloso da Recco'nun Cenova’si,
Akdeniz'in en istiin haritacilarinin Cenova’si, Tiren ve Adriyatik
Denizleri'ndeki, Hagli Seferleri'ndeki, Ege ve Karadeniz'deki sanl
donanmalarin Cenova’si, biitiin zamanlarin denizcisi olan Cook'un
yani sira, biitiin dilnyanin en biiyiik, en olaganiistii denizcisi diye
kabul ettigi insanin dogumuna tanik olan Cenova idi.

3. Colombo 6rnegi, yalmzca 15. yiizyll Italya’sina 6zgii degildi.

[talya’nin o donemde daha bir devlet olmadig1 ve siyasal birligi
hentiz elde etmemis oldugu dogrudur. Konusulan dilin birligi de saglan-
mamigt. Ligurya’y: terk ettigi zaman Colombonun Cenova lehgesini ve o
dénem Latince’sinin bazi kavramlarim bildigini gordiik. italyanca’yr —yani
Toskana lehgesini— Ispanya’da, Umbria’li Monsenyér Geraldini ile
tasarilarindan ve Berardi, Vespucci ve diger Floransalilarla da yolculuk-
larinin hazirhigindan s6z ederken 6grendi.

Demek ki konusulan bir dil birligi yoktu ama daha o zamanlarda
bile, edebi dilin birligi vardi: Veneto’dan Sicilya’ya, Puglia’dan Ligurya’ya,
Kalabriya’dan bugiinkii Ticino kantonuna kadar.

Bir italyan kiiltiirii o dénemde de mevcuttu. 15. yiizyihn ikinci
yarisinda, Cenova’nin temel tagini olusturdugu Italyan kiiltiiriinde, Colom-
bo 6rnegi tek basina diigiiniilemezdi.

Cenovali Cristoforo Colombo, yenicagin baglangicinin en biiyiik ve
en goz alicr kahramanidir. Onun yani sira, cografya, felsefe, siyaset, bilim,
sanat, miizik alanlarindaki ufuklann genigleten bir italyan dahiler top-
lulugu, onun ¢agdaslan yer almaktadir.

Colombo, 1451 y1il1 civarinda dogdu. Alt1 y1l 6nce Botticelli dogmus-
tu. Iki y1l 6nce Lorenzo de Medici ile Ghirlandaio dogmustu. Bir y1l sonra
Leonardo da Vinci ve Savonarola dogdu. iki yil sonra Giuliano de Medici
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dogdu. Ug yil sonra Amerigo Vespucci, Pinturicchio ve Poliziano dogdu.
Colombo, Ligurya Denizi'nde ve Tiren Denizi'nde ilk denizcilik deneyim-
lerini gerceklestirirken, Pico della Mirandola (1463) ile Machiavelli (1469)
doguyordu. Colombo, bat1 iizerinden doguya gitme diisiincesini olgunlas-
tirirken, Ariosto (1474), Michelangelo (1475) ve Tiziano (1477) dogdu.
Colombo San Salvador’a vardiginda, (1492) Pier della Francesca 6lmiistil.

Colombo, diinyanin cevresini denizden dolagsmak iizere bogazi
ararken, Benvenuto Cellini doguyordu (1500). Cenovali 6lmeden bir y1l 6n-
ce Rafael dogmustu. Oldiigii y1l, Mantegna da 6ldii. Birkag y1l sonra, miizik
alaninda yeni ufuklar acacak olan Pier Luigi de Palestrina dogacakt.

Bu isimler unutulmaya bagladi ama italyan Rénesans’1 da ortaya
ckti. Italyan Rénesanst olmasa, yenicag da gerceklesmezdi. Cristoforo
Colombo, yenicagin baglangicindaki Italyan dehasinin simgesidir.
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NOTILAR

ON ALTINCI BOLUM

1 Rakamlann yaklagik olarak belirtiimesinin nedeni cografyacilann goriis farkhibklan degildir.
Alintilar ve firtinalar nedeniyle, algler mevsimden mevsime farkl yerlere siiriiklenir.

2 Giiniimiizde daha duisiik bir degere sahiptir.

3 Simdiyekadar, Cristoforo Colombo’nun terim ve éliilerini kullanarak, fersah ve milden soz ettik.
Fersah dért mil uzunlugundayds, o dénemde Akdeniz'de gegerli olan mil 1480 metreydi. Oysa
giuniimiizdeki deniz mili 1852 metredir. Demek ki, Colombo’nun fersahi, dort degil, bugiinkii
3,18 mildir.

ON YEDiINCi BOLUM

1 Paranin defer degisimini hesaba katmazsak, asag1 yukan, giiniimiiziin beg yiiz dolar:: Degisim
hizi dikkate alinacak olursa belirtilen rakam dort ya da begle ¢arpilabilir.

2 Bu laisi Rodrigo de Triana diye adlandinlan denizcidir ve yakin zamanlarda yapilan aragtirmalar
—bunlarn ilki Ballesteros Beretta’ninkilerdir- yukanda belirtilen ismi dogrular.

ON DOKUZUNCU BO1tiMm

1 Arroba yirmi beg libre, yani 11,502 kg’a denk gelen bir Ispanyol agirlik él¢iistidiir.

YirMi DORDUNCU BOLUM

1 Galigya'dadir. Biskay Korfezi'ndeki Fransiz Bayonne’uyla karigtirmamak gerekir.
YirMi BE§iNCI BOLUM
1 Kastilya dilindeki “Deseada”nin buginkii Fransizca adi.

Otuz BiriNCi BOLUM

1 Cagdas terimlerle soyle ifade edilebilir: “Altin, giimiis ve degerli taslarin islenmesinde ve deger-
lendirilmesinde uzman.”

Oruz Ugtinct BortiMm
I s=(a-b)/aburada a ile b elipsin ekvatoryal ve polar (kiigiik) yar1 eksenleridir.
2 1/297

Otuz YEDiINCiI BOLUM

1 Panama’nin bilyiik bagkani Torrijos tarafindan baglatilan “Projectos especiales del Atlantico”.
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OTUZ DOKUZUNCU BOLM

1 Tam olarak: Monseny6r D. Fr. Cocchia, Kapusenler Tarikati'ndan, Oropa Piskoposu, Santo
Domingo Cumbhuriyeti, Haiti ve Venezuela nezdinde Papalik Devleti Temsilcisi ve Santo Domin-
go Bagpiskoposlugunun Papa Naibi.

2 Venezuela, ciinkii Colombo 1498’de Giiney Amerika kitasini bu iilkenin luyilarinda kegfetti. Pavia
Universitesi, giinkii babasinin hatirasini onurlandirmak ve onun basit halk kékenini unutturmak
isteyen Don Fernando, Historie adh yapiinda Colombo’nun bu iiniversitede egitim gérmiis ol-
dugunu yazmigti ve bu hayal iiriinii egitimin gercekligine 1878 de hila inanihyordu
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Cenova'da bir cocuk... Karanhk odasmin
bir kisesinde uzamlanin sonsuzlugunu
diisliiyor. diiglerin benzersiz mutlulugunu
tatmay1 dgreniyor. Giiniin birinde denize,
tertemiz iyot kokulu agik denize ulagmak
iizere limandan aynlan gemilerin birinin
giivertesinde olmay hayal ediyor. Bu gocuk
Cristoforo Colombo: Amerika'yr kesfeden
adam. Colombo on bes yasinda denizci
oldu , Ligurya, Provence ve Korsika
denizlerinde dolasti. Hayati boyunca
bilyiilii Dofu'nun uyandirdif heyecani
icinde hissetti. Sonra o ¢agin insanlarmin
bildigi tek Okyanus'a agildi. Alize
riizgarlarini 6grendi, enlem boylam
hesaplarinda usta oldu, déneminin en
onemli kozmografya eserlerini okudu.
Derken kafasinda bilyiik bir tasan
sekillendi: Diinya yuvarlak olduguna gore,
daima batiya giderse o biiyiilii Dogu'ya,
baharata, gizemli gehirlere, altina, ipege,
inciye ulasabilirdi. Ispanya
hitkiimdarlarimn, Fernando ile Isabela’nin
destegiyle topu topu ti¢ gemiyle ¢ikti yola.
Yeni Topraklar’i buldu, simdiye kadar
gordiiklerine hig benzemeyen insanlar
gordii, rengirenk papaganlari, patatesi,
yesil biberi, fasulyeyi Avrupa'ya getirdi.

ISBN 975-8704-11-7

Hiikiimdarlan adina Yeni Topraklar'da
koloniler kurmaya calish, alhn aradi.
Binlerce yerli éldiirdii. Yeni Topraklar’a
gitti geldi, zincire vuruldu, bagindan binbir
macera ge¢ti. Tartigmasiz biiyiik bir
denizai, kétia bir sémiirgeciydi. Bu kitapta
onun inamlmaz maceralar anlatiliyor.
iktisat tarihi profesorii Paolo Emilio Taviani
(1912-2001) hayatim Cenovahlara 6zgii
bir tutkuyla Cristoforo Colombo’nun
yasamini aragtirmaya adadi. Cristoforo
Colombo’nun Maceralan, Taviani'nin
hosglandig deyimle “gercek olaylarm
romam"dir.

AN vE Yasam Dizisi

KitapyayINEvi



	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page



